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GENOVESI COLONIZZATORI IN SICILIA

NBL SECOLO XIII

Trovo negli atti di un notaio del 1200 un contratto inconsueto. Con-
venzioni mercantili, accomendazioni, societa per commerciare nei piu
diversi paesi, atti di noleggio .di navi sono innumerevoli; frequenti an-
che, corn’ e naturale, atti di «compra-vendita di terre le contratti agrari
delle ipiu 'vantile forme ma un vero contratto di colonizzazione non ima
era accaduto dii trovare.

Navigatori, mercanti, viaggiatori genovesi sd trovano iin tutte le
parti «del mondo medioevale entro i confini del Mediterraneo e fuori,
dalle iFiandre e diali’ Inghilterra all’ India. (Ma colonizzatori no. Eppure
questa seconda lajttiviita, conseguenza deli’ altra, non deve essere man-
ciata nei luoghi dove ii mercanti erano arrivati .trasfoimandosi in pos-
sessori di (terre e (Sfruttando 1 attiva operosita dei corregionaM.

Il documento riguarda -la .Sicilia, anzi quella parte dell’ isola colla
quale -Genova ha avuto i piu caratteristici se non i piu frequenti rapporti.

Per tutto di sec. XIIl, cosi negli atti notarili di Giovanni Scriba,
edJiti nel secondo volume Chartarum dei Monumenta Historiae Patriae,
come lin queliti ancora in gran parte inediti di Lanfranco, di Guglielmo
Cassiinese, di Guglielmo da Sori, le citta siciliane costantemente ricor-
date sono Paldlerano e iMessiima, e, meno frequentemente, Trapana, alle
quali bisogna pensare anche nei moltissimi casi in cui chi riceveva mer-
ci o somme di denaro da impiegare s'impegnava con la formula gene-
rica di portarle «in. Siciliam » o « per riiperLam (Sicilie ». E si compren-
de, non solo .perché quelli erano i porti che pninia si presentavano, a
seconda. delila direzione del viaggio, a chi veniva da Geinova, ma anche
perche in altri porta,(come quello -di iSiracusa, si erano caldamente inse-
diati i Pieami. E slintende come tra le amplissime concessioni con le
quali iFedenico iBanbarossa prometteva di compensare 1 aiuto genovese
alia progettata conquista della (Sicilia ci fosse il possesso di Siracusa,
posizione d’importanza capitale perche sbocco di una ricca plaga di
prodotti agricoli, ed anche, e piu, per quella via del Levante che acqui-
stala per . traffici genovesi ogni giorno maggior valore (1). Ma
a cagione delie vicende politiche successive la promessa rimase inadem-
piuta e la situazione immutata; cosi che anche negli atti della fine del

=*
(1) Y. lo studio Le relazioni commerciali di Genova col regno Normanno-Svevo.
L'eta Normanna, in questo Giornale, 1927, fa*c. I, e da bdlbdiiogr&fia ivi indicata.



secolo si pud dire che il nome di Siracusa non compare nei notulari ge-
novesi.

L;a situazione si muta ai piincLpio del secolo Xlll, quando Genova
alle vecchie aspirazioni (aggiunge il desiderio di vendicare il recente af-
fronto di Enrico VI, -che, dopo aver confermato le concessioni paterne
ed .esserfdl impadronito dell’isola con I'aiuto dei Genovesi, feroce e bef-
fardo, ha tolto loro il possesso di -Siracusa occupata nel 1194 e li ha
anzi allontanati dal regno (1). Dopo la morte di Enrico VI, approntan-
do delle gravi «discordie sorte tra i vari reggenti, Genova riconquista
I'antica influenza e”riprende la consueta attivita dei traffici; riesce anzi
a ottenere nel dicembre 1200 dall cancelliere Gualtiero di Palearia un
nuovo diploma, nel quale si confermano ed estendono le antiche con-
cessioni, specialmente per il-esportazione esente da dazi del grano e di
ogni vettovaglia, e si (aggiunge pro negotiatoribus lanue et disitrictus
lanue » una casa a Miessiina, «uma a Trapani, una a Siracusa (2).

iMa né il diretto dominio promesso dai .diplomi anteriori né la nuo-
va concessione di case 'di fondachi ad uso commerciale sono possibili fin-
ché ii 'Pisam rimangono padroni della citta di Siracusa ove si sono
insediati, cacciandone anche il vescovo e molta nobili cittadini e facen-
done il covo della guerra di corsa contro Genovesi e le lor navi tra-
versanti lo stretto (3). Ma appunto un episodio della guerra di corsa
capovolge la «situazione.

Alemanno da Costa, una di quelle complesse figure di marinai mer-
canti insieme e corsari allora cosi frequenti, hen pratico dei mari sici-
liani dove era gia stato a mercanteggiare (4), nel 1204 assalta presso
Candia una grossa nave pisana facendo un gran numero di prigionieri,
incontra una poderosa flotta .genovese, le si unisce e fa vela per Malta
di cui e conte Enrico Pescatore appartenente alla cospicua stirpe geno-
vese dei Da Castello (5). 'Le forze cosi unite compaiono dinanzi a Sira-
cusa, si impadroniscono di altre due navi pisane, pongono 1 assedio

(1) Liber lurium Eeip. Gen. in Monumenta esc., vol. I, p. 369; Annali Genovesi
(Fonti dell'istituto Storico Italiano), toi. IlI, pag. 50. Cfr. Le relazioni commerciali,
p 27 seg.

(2) Lib. Tur.; I, 462; Huillabd-Bseholles, Eistoriu diplomatica Friderici secundi,
l. seg. .

(3) Nello stesso anno in cui il cancelliere fa quelle concessioni, negli atti geno-
vesi non si accenna a possibilita di scalo im Siracusa posseduta dai Pisani nemici del
cancelliere perché alleati ai Tedeschi suoi avversari. Il 23 marzo Guglielmo StraUeira
rioeve tanto danaro -per cui rendera 50 once «tana eunte galea ita qua vada it comi-
tus Ugus ferarius aut maiori parte rerum et infra dies XV quam fuerimus in Bici ia
ubi portum faciamus vel Messine, aut Panormi, aut Tretpene vel Marzarii aut ubi
volueramus et .tibi placuerit». Archivio di Stato di Genova, Not. Guglielmo da Bori,
Notari ignoti, Ms, 102, c. 133 v°.

crwn*-

(4) Not. Lanfranco, vol. Il, c. 26; 5 maggio 1193: riceve 3 lire gen. da Sibili*
Maloccello da portar a negoziare in Sicilia.

(5) 0. Desimoni, | quartieri dei Genovesi in Costantinopoli, in « Giornale ligu-

stico », 1876, p. 222 seg.



Genovesi colonizzatori in Sicilia nel sec. XIII 3

alla 'Cittd che dopo una settimana i .amende e allora i capi detta flotta,
i-adunati a consiglio i nobili che sono fiutile navi, proclamano conte di
Siracusa (Alamanno da Costa investendolo del feudo a nome di Geno-
va (1). Respinti, negli anni successivi, ripetuti tentativi pisani per r.i-
pielidere da citta, ai 'Genovesi rimane il predominio nell’ isola. Posses-
sori di iSiiracusa, dove Alamanno si proclama nel 1211 « per grazia di
Dio, ded re ie del (Comune di Genova iconte dii iSiracuisa e fedele del re »,
con una numerosa codonia a Messina, appoggiati a Malta e sonetti dal
suo conte, che a lor volta sostengono nedile aspre guerre con Venezia,
essi si (sono assicurata una posizione marittima di eccezionale impor-
tanza a cavaliere delle 'linee di comunicazione fra il bacino occidentale
e l'orientale del Mediterraneo (2).

.Non importa che durante le guerre con Venezia Alamanno sia
fatto prigioniero nel 1217 per essere poi liberato I anno successivo, e
che Federico Il, riconfermati i privilegi nel suo passaggio da Genova,
li annullili appena stabilito saldamente sul trono imperiale e, prose-
guendo nell intento di ristabilire Tautorita regia tanto compromessa
nella sua giovinezza e di ritogliere .agili elementi estranei la situazione
dii monopolio goduta, cacci il Costa da (Siracusa ned 1221 (3): ormai no-
tevoli correnti di .traffici si sono stabilite «anche con quella parte del-
risola. Si spiega percio che da questo momento si trovino anche atti
privati, sebbene non numerosi, che si riferiscono a commerci in Sira-
cusa o anche di Siracusani dimoranti o commercianti a Genova.

Il 24 settembre 1210 un Croso di Tortona riceve in accomendazione
da Guarnerio giudice 176 diire di genovini da portare in Sicilia « et ha-
beo potestatem portandi de predictis redous gracia mercandi de Messina
ad iPalermum et ad ISaragosam et ad Cataniam » (4). Un gruppo di do-
cumenti riguarda il settembre 1213: & probabile che allora partisse una
nave o un gruppo di navi: id 7 settembre Badario da Voltni e Ottone
Caperio pure di Voltri ricevono -da iNicola de Ando 20 lire da portare
in Sicilia; renderanno in proporzione un’oncia per quarantun soldi entro
un mese se approderanno a Messina o a Siracusa, entro due mesi se a
Trapani o 'Palermo (5): poiché da jaltri atti contemporanei risulta che
quel Nicola possedeva un mulino e commerciava in grano, si pud sup-
porre che anche qui si tratti di commercio granario del quale Siracusa
appare in documenti posteriori centro importante. Oberto Bancherio e
suo figlio Amico daranno invece due once per 4 lire genovesi entro 25

(1) Amali Il, 91-92; C. Imperiale. Genova e le sue relazioni con Federico Il, Ve-
nezdia®, 1923, p. 10-11; A. Schaitbe, Storia del commercio dei ]>opoVi latini del Mediter-
raneo sino alla fine delle Crociate, Biblioteca dell’lEconomista, vol. X1, Torino; 1915,

p. 579 seg.
(2) Schaube, 581.
(3 L. lur. 1, p. 561, 614; Annali, Il, 170 sgg.; 192 sgig\
(4) iNot. Giov. di Amandolesio, I, c. 117 V° Cfr. Ferretto, Documenti di Novi e

Valle Scrivia {Biblioteca della: Soc. Stor. Subalpina, voi. LI) I, 185 n. COXXXVII.
(5) Not. Lamifranco, vol. Ili, c. 189.



4 Vito Vitale

giorni dai!.arrivo a Siracusa; mentre una «Dolce figlia di Fabiano di Ra-

pallo dara tre onice per 6 lire — ili cambio é lo stesso
dall’arrivo

a Messina
giorni (1).

entro 12 giorni
in Sicilia della nave « S. Giovanni », la quale se approdera

prima di andare a Siracusa non dovra trattenersi piu di otto
Si trova anche una schiava che ha nome Siracusia, venduta
da Guglielmo Gaforio a -Guglielmo Da Castello (2), ma non ci sono eie-
nienti per determinare se dl nome abbia qualche rapporto con la sua
origine.

Far qual titolo Pietro Bonobasso ripetesse da Guglielmo de Costa
un oredito « in tarinis ducentis quadraginta boni auri ad rectum pon-
dus Siracusie » nom dice il documento, ma certo si tratta di qualche re-
siduo o effetto di contrattazione cola avvenuta (3).

iNegld anni della tensione dei .'rapporti con (Federico Il, che culmina
con |'aperta rottura nel 1239 e con la lega di Genova col Papa Grego-
rio IX e Venezia, anche le relazioni commerciali si allentano senza in-
terrompersi del tutto perché e notorio che I'imperatore desiderava si
lasciasse liberta d'azione a quei mercanti che o andavano o erano nel
Regno senza intendimenti ostili, occupandosi soltanto dei paopri af-
fari (4). Doveva lessargli perd sospetto ogni rapporto con Siracusa: dac-
ché il trattato tra Genova e il Pontefice assicurava alla Repubblica, do-
po la vittoria, il possesso della citta agognata <5). Ed & percio caratte-
ristico che proprio di questo tempo siano i primi documenti dei Sira-
cusani in Genova .in cui mi sia imbattuto, dei quali perd i contraenti
non sono genovesi. L’ uno & un atto di procura TUasdiiato .con insolita

solennita di forme da un Giovanni Negro: « qui solitus eram habitare
Messane et iSiracussie » :in favore della moglie (6); «li altri due si rife-
riscono alla stessa (persona, Ottobono Adami « burgensis Siracuse », a

quale riceve via un Decehile Corbo di 'Gaeta 3 lire genovesi per cui ren-
dera a Napoli un’oncia di tari 15 giorni dopo l'arrivo cola della nave
sua e di Oddone di S. Matteo chiamata S. Giovanni capo d'oro e si im-
pegna con alcuni vercellesi di portarli verso interessanti condizioni
Palermo con la nave *nedesima (7).

a

Negli ultimi anni di Federico li i rapporti con la SioiMa cessano
quasi interamente per riprendere con maggiore intensita éubito dopo la

(1) Not. Lanfranco, 1V, c. 123 e 100 v°.

(2) Not. Pietro Ruffo, c. 108

(3) Ferretto, Liber Magistri Salmonis, Atti Soc. Lig. St. Patr., vol. XXXVI,
p. 316, n. OCXL; 10 marzo 1224

(4) Schaube, 590.

(5) Lib. lur., 1, 381

(6) Not. Palodino de Sexto, vol. I, par. |, c. 8; aprile 1236. Doc. |I.

(7) Not. Bonvassallo de Cassino, c. 115; 7 ottobre 1239, e c. 116, 14 ottobre, Doo. II.

1906,
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'Sua morte: e in mezzo agli infintiti atti relativ.i a Messina e Palermo,
e piu genericamente e piu spesso alila Sicilia, si trovano con certa fre-
quenza anche accenni siracusani e a Siracusa dove, abbandonata ormai
1 aspirazione al diretto dominio, la repubblica otteneva, come in molte
altre citta, da Mianfiredii un terreno « pro logiis faciendis ¥ (1). Un ge-
novese abitante a Siracusa riscuote a /Genova il fitto di terre che gli
appartengono (2); un Lorenzo de Aurohello di Siracusa e suo figlio Giu-
liano uniti in societa con mercanti di Tropea e di Salerno hanno por-
tato a Genova da Cagliarli un carico di grano e di formaggio, e sono
stati assaliti in viaggio da uomini di Varazze: ne deriva, una serie di
questioni fra i soci con vendite, cessioni di difritti e intervento di arbi-
tri (3). Altri vende i piu vari oggetti: una cassa, una tunica, alcune
espade (4) o dichiara ricevuta di somme destinate ad acquistare merci,
elana, pece ed altro, ad Agrigento o dove potra, per condurle a Geno-
va (5); e non manca accanto alile solite forine di prestiti o di somme da
impiegare (6) un interessante atto testamentario che da I idea dell’ at-
tivita mercantile di un siracusano stabilito <aGenova y(7). Attivita rivol-
ta specialmente al commercio granario come avviene in genere di tutti
questi Siracusani anche negli anni posteriori (8).

E’' degno di nota che questi documenti non si riferiscono a Geno-
vesi ; anche ora & evidente che, partendo da Genova, non si indica
come meta Siracusa, ma i piil prossimi porti da Messina e Palermo
salvo poi a continuare il viaggilo e le operazioni commerciali nelle altre
citta. 'Ma, sopra tutto iquando si tratta di commercio granario, & da sup-
porre che, anche senza nominarla esplicitamente, ci si riferisca a Sira-
cusa, come quando Andrialo Tartaro iddchiara d’aver impiegato le tre-
cento Idre genovesi affidategli da Isem-ba-rdo .Mesdaioro e lacopo Bruno
nell’ acquisto di 458 salme dii grano portate a Genova di Sicilia nel legno
di Guglielmo Ferreri di Barcelonale consegnate con altre partite di
grano e d' orzo a (Filippino Tartaro i(9).

Ora appunto a un Tartaro si riferisce il contratto di colonizzazione
cui accennavo da principio.

Giovanni e Giacomino Percival di lAilhissola promettono a Opicino

(1) Lvi). lur., 1, 1348, a. 1261

(2) Not. Bonva-seadilo de Cassino, c. >0 W\ 6 ottobre 1252

(3) Not. Guido di S. Ambrogio (veramente Guglielmo di Pegflfi) I, c. 2, 3, 6 vo,
30: 8 9 13 Gemi, e 14 Febbr. 1253

(4) Donartene de Oliva de Siracusia a Nicola Melgiroeio. Not. Gio. Vegio, par. U,
Cc. 79 vo; 24 Febb. 1255

(5) Domenico Pietri di Siracusa riceve 60 lire di tornesi da Veaaeario Spaerio.
Not. Palodimo de Sexto, I, par. LI, c. 181; 10 Febbraio 1255.

i6) Not. Giberto da Nervi, Ill, c. 222 vo e 224 (1266).

(7) Not. Guido .di S. Ardbrogrio, J, < 49 ivo, doo. Y.

<8 Not. Giberto da (Nervi, M1, 172, 222 vo; Ferretto, Codice Diplomai, delle re-
lazioni fra la Liguria e la Toscana, Atti Soc. Lig. XXXI, par. |, pag. 66.

(9) Not. Bartolomeo de Fornari, V, par. M. o. 10; 12 gennaio 1263



6 Vito Vitale

Tartaro di andare con lui in Sicilia e di fermarsi ad abitare nel casale
detto Casiibil, nel territorio di iSiracusa, nelle Iter-re di Antonio Tartaro
e di non aAlontanarseno impegnandosi a lavorare e bonificare le terre
e a dare ogni anno al padrone i frutto secondo I'uso degli altri lavoratori
del luogo. In compenso Opicino si impegna di trasportarli con le loro
famiglie le con quanti vogliano accompagnagli, senza aiisuna spesa, sulla
nave chiamata d Supeta », fornendo loro I'acqua — del cibo non si parla
ma forse e sottiinteso — e, all’ arrivo, .a ciascuna famiglia la casa
e tarata terra quanta sara sufficiente. Nel primo anno avranno gratui-
tamente i viiveri e ia prestito gli strumenti da lavoro necessari per tutto
I'anno. Se trascorso Tanno non crederanno di rimanere potranno tor-
nare a Genova, purché non si trattengano in altre parti dii iSicilia (1).
E’, come si vede, un -contratto sul tipo di quelilii -che si fanno ancora, ina
lascia supporre, poiché quell’ Antonio Tartairo possedeva gia delle ter-
re, un esperimento su larga scala. Anche se non ne siano ritmaste piu
viisibili tracce, & supponibilie che, stanziatisi i Genovesi in Siracusa do-
po la conquista di Alamanno, alcuni mercanti abbiano acquistato teirre
da bonificare e coltivare specialmente a girano, mentre altri delie stesse
case — i Tartaro dovevano essere tra questui — vendevano a Genova i
prodotti forniti dai parenti stabilirti neH’iisola. | gnaJdi, conoscendo le
vnrtu di operosita e di tenacia dei lavoratori! liguai, procuravano di atti-
rarli con una forma di contratto che doveva apparire abbastanza favo-
revole, rappl'esentando una forma di possesso per quanto .limitato, ma
che Il'espressione indeterminata del dover rendere al proprietario « se-
cundum quod alii habitatores in ipso casaili sibi reddunt » non permette
di giudicare nel suo pieno valore.

<Comunque, questo tentativo di cotionizzaakme, mi & parso non in-
degno di memoria in un momento nel quelle molto si parla di colonizza-
zione e di bonifica integrale.

Vito Vitale

DOCUMENTI

Aprile 1236

Giovanni Negro abitante di Messina e Siracusa rilascia procura alla
moglie Druda.

In marnine domini amen. Janue sub porticu domus 'Raimondi de
venitimiilio Judicis. Anno dominice nativitatis Millesimo iGC° XXXVIO In-
dictione VIT (1). Notum sit omnibus prementibus et futuris per hoc pu-
blicum instirumentum quod ego Johannes iNiiger qui solitus eraan esse
habitator Messane et Siraoussie constituo facio et ordino dominam Dru-

:(1) Not. Jamuino de Predono. I, par. Il, c. 59; 21 agosto 1253; w. doc. Itti.
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dam uxorem meam absentem meum certum nuwcium et procuratorem
et loco mei ad omnia 'negotia miea (gierenda et. ajd vendenda bona, mea
et possessiones quas habeo in iSiracusia sive insimul habebamus sive
ad ‘dictas possessiones locandas* et demum ied omnia hacienda que ego
per me sive linsimud eum ea facere posscm isive vellem promittens me
ratum ei. (firmum habere quidquid dicta Druda in predictis et circa
predacta fecenit tam iin predictis distraendis quam eciam in predictis
vel aliis recipiendis sive locandis. Sub pena dupli de quanio dicta
Druda vendiderit vel promissent occasione dictarum rerum et proinde
omnia bona mea habita et habenda eit supradictis omnibus observandis
pignori obligo. €ui vendricioni seu vendicionibus di predicta Druda fecerit
volo et esit de mea voluntate quod ibaiulus inipenatoris et duddces curie
suam auctoritatem anteponant et prestare debeant. Quod instrumentum
feci et composui ego Palodinus de Sexto notamus de mandarto dicti
Johannis in presemela subscniptorum testium, videlicet (Raimondi iudicis
et ruberti de reguardo.

Arch. ddiStato, Oenova. Not. iPalodino de iSexto, vol. I, parte I, c. 8

(1) Spazio ibiainico al posto del g-iormo ohe, icoane appare dagili atti precedenti e
eegiuenl4 e tra di 4 e ili 7 aprile.

1.
14 Ottobre 1239

‘Contratto di trasporto per nave tira Ottobomo de Adamo di Siracusa
e iPietro Brine e Guglielmo di VeroefllM.

Ego Ottobonus (de Adamo iburgensis Syracuse promitto et convenio
vobis (Petro 'Brine et Willielmo de Veroceililiis pro vobis et sociiis vestris
portare vos et alios socios vestros quos vodiuerit-is oum rebus vestris et
eorum in barella mea que dicitur sanctus Johannes capitis >auri bona
fide siine fraude ad Palermum -et non intrare afliquod aliud portum
quousgrue P-alLermium vos duxero nisii iforte impedimento temporis et si
pro tempore ad aliiquod docum ivero cum dieta barcha quani cicius
potero inde libo versus iPalermum et ibi moram non faciam et si forte
ibi vos tenerem contra vestram voluntatem debeo vobis dare viandam
quousque tibi steteritis, nisi forte temporis impedimento fuerit. Et pro-
mitto vobis dare aquam duilcom ad bibendum et viandam ad coquen-
dum quousque fueritis iPaJermum. Alioquin si de predictis omniibue om-
nia bona etc. Et hec vobis facere promitto et. facere idebeo pro solidis
quatuor ot pro quolibet quos omnes Confiteor a vobis et omnibus sociis
vestos accepisse. iRenunciane etc. et possitis etc. Actum Janue sub vodtu
qui funt furnariorum. Testes Obentus Alamannus et 'Rainerius Gagus
%%sﬁ%g”]anus de Vercellis. Die quarta-decima «ootubris inter tereiam et

A. S. G. INot. Bonvassallo de Gassino, c. 116.
1.

21 A gosto 1253

(Contratto tra Giovanni e Giacomino Pereivai di Albissala e Opicino
Tartaro per andar a bonificare e coltivare terre di Antonio Tartaro a
'Siracusa.

In nomine -domini amen. Nos Johannes iPercdval de Albigola et Ja-
cobinus Pereiva! fratres promiitinrus tiibi Opecino Tartaro venire tecum
ari iSicilia et stare et habitare in (Sicilia in casali qui appellatur Casdbil
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in territorio Saraguxiie ad marinam que est domini Aratomi Tartaro
et -non dimittere habitaculum ipsius casaliis ailiquo modo pro alio ha-
bitaculo et ‘'laborare et 'bonificare terras quas nobis consignare feceris
et reddere omni aeno dicto domino terre secundum quod alii habita-
tores in ipso casali sibi reddunt. Versa vice ego diotuis Opicinus pro-
mitito vobis portaire vos et portari tacere cum famulina vestra et omnes
alios qui ventre voluerint ad vestrum condicionem an nave que dicitur
Supeta siine aliquo naulo sive precio 'et dare vobis «t omnibus predictis
aquam de dicta nave. Et, quando apptlicuerimus Siciliam factiam dare
vobis et omnibus qui venerint ad vestrum condicionem in drcto casale
domum et tantam terram quanta vobis et cuilibet vestrum erat suffi-
ciens et lin primo anno faciam dare vobis et vestre familie eMmmbus
auiid venerint ad vestrum condiicioneim victualia valut laborantibus
terram domini et faciam vobis et cuilibet vestrum prestare “ves cum
eorum amexio per totum dictum primum annum. EO acto inter me et
vos quod ai infra 'ainraum non placeret vobis stalium possetis' vemre Ja-
nuam et non habitare in tota Si-oidiia. iPredictia omnia promiseiunt ad
immeem inter se -aictendere compilere et observare et in mullo contra-
venire sub penia ilibra.rum decem Jan. limiter <ecs viiicisim stipulata et pro-
missa et suib obligatione omnicum bonorum in qua incurrat pars non
observans partii observantii. Actum Janue amite domum canonicorum
sancti Laurencii. Testes Obertus de Levanto speciarius et V-assaUus de
Monte/lurago tinctor. iM° OC° ILIIP Indiict. X die XXI augusti inter terciam
et nonam.
A. S. >G INot. Januino de Piredomo, vol. |, par. Il, c. 59.

(\V
21 Aprilte 1254
Testamento dd Michele di 'Siracusa abitante a Genova.

Ego Michael -de Saragusa icail-afatus habitator Janue prope sanctum
(Nacarium licet eger corpore sana: tamen irniente et in mea bona memo-
ria consistens Dei timens dndicium, ultime voluntatis mee contempla-
cione rerum mearum talem facio disposicionem. Primitus eligo sepul-
turam meam -apud ecclesiam sancti.... (1) pro exequiis et serviicio fu-
ndis mei iddmwtto dicte «ecclesie sol. XX. pro anima mea dego sol. X pau-
peribus eit (locis piiis in distributione Johanne uxoris mee. lego ddete uxori
mee «barream meam a portu et iliectmm meum furnitum et massaricia
mea et utensilia -et vestes suas quilbus ipsa utitur in dorso et a dorso.
Item confiteor quod habui in accomendatione a iBergolo macellario iib.
VIl isol. XIIl Jah. iimplicatas inpeUlbibus de qua accomendaiiiome est
carta scripta mami Willieilmi de Peilfio notario de qudibus pellibus ven-
diitis in maritima processerunt 'lih. XX sol. VI piisan. quas implicavi m
grano conducto in ligno sine maulo quod inde solvi debet, et quod ar-
bitror fore den. XXII usque in. portu Januie pro qualnbet mina salvo
quod de modiis XIlI grani emptis in maritima <a me Bt quibusdam aliis
in quibus computata”™ est dicta implicita granii, data fuerunt pro expe-
dioamento et avariis ipsorum modiorum XIT modia Il ; de quiibus de-
bet. conferri et contribuii predd-cta implicita granii cum aliquo auio grano
meo per totum mine XXXVI que sunt Janue in raiba pones Jaflinum ven-
ditorem grand, - conifiteor quod portavi mecum in di-cto vi-agio de pe-
cunia mea lib. VIl sol. X pisam, ultira cerellum meum de quo habui
Mb TIIl pisian. -quas quantitates pisanorum -implicavi in dicto grano
preter Mb. Il sol. VIII den. VI pisamorum quos implicare non potui sed
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suriit inj mpsia rnea de quiibus volo coequam per sol. et lib. de dficta co-
muniter implicita. De qua acoomendacione iam recepi! dictus Bergoins
a [oto alino' venditore liib. VIIII .sol. XIII Jan. capitale et sic restat ei
halbendum soflum modo proficuum ut dictuis Bergolinns presene con-
fitetur. Debeo recipere a mercaderio et sociis tarride que vocatur Sanc-
tus Spiritus pro conductu meo et servicialis mei nomine Ugerius lib. Ili
et eoi. XVIIl Jan Item a Nicoila de Ancona «sol. Ili pisan. ex causa mu-
tui igratis. Item ab Arnaldo de IMees-ana sol. | et den. VI pisan. ex causa
mutui igratis. Bonorum meorum omnium mihi heredem instituo dictam
uxorem irnea. Hee omniia facio salvis ©emper mutulis et coilectis et ratio-
nibus comuni Jiamue prestandis [....lacero] et quod iille cui relictum est
a mie aliguod .immobile possit aut domini tum illius rei habere non pos-
sit nisi prius rem ipsam in cartulario super se scribi fecerit ad expen-
dendum. Testes Antonius Cigaia, piresbiter Gonradus prepositus sancti
iNacani, Gomita iPediicula, 'FuLcherius calafatile, iLanfrancus GlLgala, Pas-
bal de Maaarao »et Beirgoluus macellarius. Actum Janue in domo dicti
Antonii Cigale qua habitat dictus Michael, die XX la apriiis inter pri-
mam et terciam M?° 'CC° iLIllI0 indictione X la
A. S. iG Not. 'Guido di 'S. Ambrogio, vol. I, c. 49 v°.

(1) Lacera la ca<rta; probabdhneinte : Nagairii.



t NOTE SUI BUONAPARTE
E SULLA BASILICA DI S. ANDREA DI SARZANA

In lino studio recentemente pubblicato ned'Archivio Storico di Cor-
sica (1), ho tentato di dimostrare che la famiglia Buonaparte, dai primi
del Dugento stanziata a iSarzama, €& d’origine .locale, e probabilmente ap-
partenente iad un gruppo di burgens'es emigrati da Limi nel corso del se-
colo XII. Mi torna ora opportuno approfondiire alcune ricerche di topo-
grafia, arte, storia sarzanese connesse diirettamente, o indirettamente,
con questo argomento.

Prima d’'abitare di fronte a (S. Andrea, nella casa che la tradizione
ha sempre additato come loro residenza, i 'Buonaparte dovevamo stare
in altra parte dedda citta. Il notaio Buonaparte di Gianfardo, |'epomimo
della famiglia, possedeva lai iSarzana diverse case, dedk quali non cono-
sciamo U sito preciso; una, 6ulla meta del eccolo XIII, fu sede del vica-
rio vescovile per le terre di Jjundgiana e suo tribunale: « ... ad barcum
ubi jus redditur per vicarium et curtem lunensem sub porticu domus
Bonapartis notarii » (2). Questa ed altre proprieta dei Buonaparte erano
forse connesse con alcuni di quei casamenti che nel secolo XIl e nella
prima meta del XIII .il vescovo avea concessi ai burgenses trasferitisi
nella citta. Infatti la casa sopradetta ed altre del Buona/parte furono og-
getto d'un giudizio di rivendicazione introdotto dal procuratore del ve-
scovo Guglielmo, il 21 nov. 1270, davanti al vicario di Lunigiana pei Luc-
chesi, giudizio terminato eeduta stante con una transazione amiche-
vole (3).

Nelle capitolazioni fra il vescovo e i borghesi, prima e dopo Ja tra-
slazione della sede diocesana, si parla spesso di casameuta che il primo
concede ai secondi, contro /prestazione d’un canone. Non si tratta, come
puo parere, di vere locazioni d'iumnobili fatte dal vescovo. Casamentum
puo valere, praticamente, nel caso nostro, corne una concessione d’'aree
fabbricabili; ina, in senso piu proprio, e sotto l'aspetto feudalastico, in-
dica un diritto di stabilimento sopra la pars dominica d’'una tenuta.
Questi rapporti acquistano la piu grande importanza alilorche il vescovo
entra in Sarzana. Con essi si costruisce, nel tempo stesso ediliziamente
e giuridicamente, la citta vescovile.

Il vescovo, padrone, da tempo immemorabile, dd Castrum Sarzanae,

(1) 1v, 1928, pp. 124-141.
(2) Atto 9 die. 1269: Cod. Pel. 124; ofr. ivi, docc. 115, 129
(3) Cod. Pel. 92, 93.
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non aveva nessun vero dominio sul -luogo della futura, sua sede. D’altra,
parte, -gli Aitanti del- borgo erano Hiberi e immuni da ogni giurisdiziio-
nme signorile salivo, col vescovo, iil rapporto generico del comitatus, rap-
porto, del resto, non mai ben definito ed in piu occasioni vivamente con-
testato dagli uomini di Sarzana. Per stabilire ile basi della giurisdizione
vescovile nella sua nuova sede si dovette convenire che id vescovo acqui-
stasse dai borghesi, mediante concambio in terra o in denaro, « totum
territorium ipsius loci », per costnitivurflLo <ad proprietatem /lunensis ec-
clesie et sui et successorum ipsius » (1), con cio tutta I'area abitabile di
Sarzama diveniva un casamenlum nel preciso significato pubblico e pri-
vato del diritto feudale.

Con gli avventizi che concorrevano ad -abitare il nuovo centro della
diocesi di rapporto si regolava caso per caso, individualmente, o me-
diante uno statuto collettivo, ili quale dava vita ad un nuovo borgo, in
sulle prime organicamente distinto dal vecchio abitato, nel caso di mi-
grazioni in massa. 11 casamentum era per i nuovi venuti il fondamento
giuridico del borghesatiico.

iConosciamo iper documenti due grandi trapianti collettivi avvenuti,
I’'uno nel 1170, dia cui sorse il borgo nuovo della Calcandola (2), I'altro
nel 1231 che diede origine al borgo degli Arcolesi (3). Nell articolo citato
sui Buonaparte ho spiegato le ‘ragioni .perché si debba riferire la venuta
di qu-esta schiatta alla migrazione dell 1170, o ad un altra precedente, le
quali portarono a iSarzana |'elemento ipit importante della futura bor-
ghesia ilocale, I'ultimo nucleo superstite iella vecchia civitas luuenee.
La tesi si pud confe-imare con argomenti topografici, ile case di cui fu
questione fra Buonaparte e il vescovo Guglielmo erano, iluna « juxta
plateam Calcandole », l'altra ipoco distante; un terra connessa con le
medesime rivendicazioni vescovili era situata «... prope glaream Calcan-
dole in loco dicto 'Curso ». Le proprieta dei iBuonaparte, nel 6ecolo XIlIlI,
cioé in eta prossima ai-la loro venuta, erano dunque situate tutte neH'am-
bito dei borghi nuovi popolati dagli avventizi.

| Buonaparte andarono ad abitare in S. Andrea sui primi del '300.
Da un atto del 17 gennaio 1322 risulta Giovanni del fu Giovanni di Buo-.
naparte proprietario di due parti d’una casa con torre e giardino « per
directum eodlesie Sancti Andree ». .La proprieta aveva appartenuto pri-
ma a Bonalbergo Pizzalboni, altro magnate della borghesia locale (4).

(1) Patti fra il vescovo (Gualtiero e i borglieei di Sarzana, stipulati in S. Andrea
il 22 apriile 1201 : Cod. Pel. 64.

(2) Feprari M., Intorno alle origini di Sarzana, in questo Giornale, Ill, pp. 255 sg-~.;
Giampaoli e Ferrari, Discussioni intorno al problema delle origini di Sarzana, ivi, 1V,
pp. 102 &gg.

(3) Cod. Pel. 35; ili data (procedente, il 3 settembre 1230, iU vescovo aveva dettato
un vero regolamento edilizio per coloro clic sarebbero venuti ad abitare a Sarzana
et. speciaiitcr per gli Arcoleai (Cod. Pel. 44); il burgus Arculansium & poi ricordato co-
me un quartiore dolila citta neQ 1255 (ivi, 66).

(4) Archivio Notarne di Sajrzana. Atti del not. Gio. del fu Parente de’ Griffi.
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E’' la ca<saiche limita di fronte il breve spiazzo deDla chiesa; |I'antico ap-
parecchio delle mura, in -grossi conci squadratili di calcare, mostrasi, al
pian terreno, nelile forti areature ogivali che sostengono ~edificio; que-
sto caseggiato, che forma saliente sulla casa contigua piu .propriamente
designata dalla tradizione come domicilio dei Buonaparte, incorpora la
torre ricordata dal documento citato innanzi; ndi primi del secolo pas-
sato questa ancora offriva alla vista le sue grosse muraglie tagliate a
scalpello; - i vecchi, a detta del Bernucci, ricordavano d'aver veduto le
cimaglie e i merli (1). Adeguata al liveiLlo delle abitazioni vicine, le quali
furono, per contiro, sollevate idi qualche tratto, ora ila torre &€ scomparsa
sotto grintonaci ed ha preso l'as<petto d’una civile abitazione. 11 corpo
rientrante de*Uedificio, chiamato poi umicamente ((Casa dei /Buonaparte»,
verme ad assumere, col tempo, apparenza di corpo a se,. per essere stato
elegantemente vestito di marmi fino all'altezza del primo piano; senza
perd che ne fosse mutata Ha struttura oniginale a porticato terreno, con
archi ogivali; le vecchie muraglie in pietre tagliate della primitiva casa-
forte affiorano ancora, del resto, sui margini della fasciatura marmorea.

iLa chiesa di S. Andrea ¢ codlegata con la storia della famiglia Buo-
naparte, sia per questi rapporti topografici, sia per essere stata, prima
del trasferimento della diocesi, aillorché divenne I'unica chiesa battesi-
male della citta vescovile, ila parrocchia separata degli emigrati lunesi
e d’altirove, coi quali Buonaparte vennero a popolare i borghi nuovi
delia Calcandola.

(La prima notlizia della chiesa di S. Andrea si ha da un atto del ve-
scovo Gotifredo Il, a di 3 gennaio 1137, celebrato « in Siuodo habita in
ecclesia Sancti Andree de Sarzana» (2). Nella bolla di Anastasio IV del
1154, é elencata ffTa le pievi della diocesi di il/uni; «notissimo poi come
fosse ceduta al Capitolo nel 1201, insieme con l|'altra pieve sarzamese di
S. Basilio, per costituire ili beneficio della costruenda cattedrale.

Tal quale appariva a noi Imo a poco tempo fa, la chiesa aveva pre-
valentemente il carattere d'un edificio secentesco: Il'inIBmo, ad unica
nave, eon volta a botte, la facciata ad 'intonaci, spartita da lesene a due
ordini, con finestrone a *croce mistlifnea. Una piu vecchia eta deU’edifi-
cio era, perd, ed &€ manifestata dall’alta torre campanaria posta sulla
fronte, traforata a polifore, e dal ricco portale di marmo, assai singo-
lare, con gli stipiti figurati a cariatidi femminiili, ignude, coi capezzoli
sbocciant/i a fiore, strano motivo, che ha fatto pensare ad uno spoglio
d’edifici pagani (3); le cariatidi sostenenti, di sopra a capitelli jonici,

(1) Bernucci Genealogia della famiglia Buonaparte, ed. .Sforza, in MSI, 8e. 3»,
voL XVII, p. 84.

(2) R. Archivi© di Stato di Lucca. Dvplomastico. Monastero di 8. Frodia/no.

(3) Targioni-Tozzetti, Viaggi in Toscana, XlII, p. 43.
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un architrave scolpito finemente nel gusto del tardo iRinascimento, e ter-
minato da un iromitone ondulato con tre statue.

Tracce d’' un’ eta ancor piu vetusta della chiesa era.no visibili nei
fianchi, 'rimasti scoperti, per fortuna., nell’ultimo [rifacimento; tracce ch’e
possibile apprezzare meli loro pieno valoire ora soltanto che 1 intonaco
della facciata e caduto, ed altri elementi della primitiva fase dell’edi-
ficio, come (diro, sono venuti alla luce.

m_attuale iconografia della chiesa dipende da una ricostruzione del
tardo Cinquecento, seguita nel secolo seguente da altri lavori, i cui do-
cumenti sono stati scope-iti ed illustrati da Achille Neri (1). Nel 1579, ad
opeira di maestro iGiiacomino del fu Guglielmo di Ugolino, la chiesa, in-
fatti, fu innalzata e ridotta a volta, come si vede : allo stesso ordine di
lavori appartiene l'iingranidiimento del presbiterio, soprelevato sul piano
della chiesa e girato ad unica grande abside semalunaire. Eira da vedere
se la parte frontale appartenesse, 0 no, a questo rifacimento e I'occasio-
ne di risolvere un tale quesito, € venuta lo scorso inverno, quando la ca-
duta idun tratto del cornicione e lo stato minaccioso d’altre parti del
erivestimento resero necessario un restauro. €on l|'autonizzazione dell’Uf-
ficio (Monumenti ideila Liguria, fu fatto ain saggio sotto gli intonaci, da
cui venne senz'altro linvito ad un totale discoprimento (2). La facciata
apparve, fino ad urna certa altezza, di piccole bozze regolari di calcare,
pienamente consolidata col prospetto della torre, della quale si scopri-
rono, sotto ii calcinacci, le finestre inferiori; una monofora ed una bi-
fora. Ma, a loro volita, la torre e la parte della facciata coetanea appar-
vero fondate sopra un piu antico edificio, la cui fronte, quasii intera-
mente superstite, mostro il tipo d'urna primitiva costruzione basilicale,
a tre navate, col corpo centrale soprelevato sulle navi minori e aperto
d’'urma arcaica bifora di tiipo carolingio, o lombardo. Appartiene alla me-
desima fase costruttiva il paramento del lato destro della chiesa coiri-
spondente all’altezza della navatella (da cui ancora,si pud scorgere e
misurare sulla, facciata lo spiovente); tinuro pit volte rimaneggiato, ma
che lascia vedere una vecchia finestra arcuata, strettissima, a doppio
sguancio, ed una porticina laterale a rozzo architrave monolitico.

E’ probabile che ila chiesa avesse gia nella prima sua fase il cam-
panile affrontato (certo assai piu basso della torre attuale), incorporato
nella navatella di sinistra; tipo esemplato in Lunigiama dalla vecchia

(1) Giornale Ligustico, 1V, 1877, pp. 309 sgg.

(2) Il discopriimeuto ed LL restauro in corao ei devono alle oure del Rev. Capitolo
Sarzanese, m particolare dell'Arcidiacono mons. Riccobaldi, dei canoraici prof. Don
Galeno e Don Fontana, del n. u. Raimondo Lari,, rappresentante sarzanese delia Com-
missione provinciale dei Monumenti; Ting. N. M. Conti, con l'assistenza del cav. De
Marchi della R. Soprintendenza, dirige il ripristino del monumento.
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chiesa S. Martino idelila Durasoa i cui documenta risalgono alila meta del
secolo X (1).

ilja finestra bifora della facciata & di per sé un monumento degno
di nota; archeggiata a tutto sesto, ¢ spartita da una colonnina marmo-
rea, coQlocata a meta dello spessore del muro, sostenente un pulvino
meaisiliforme, sul quale poggiano gli archetti in conci connessa di calca-
re, .il pulvino & decorato nella taccia anteriore d'un motivo floreale a
cerchio, in debole (rilievo e sull’'imposta degli archi & foggiata una pic-
cola testa umana. E’ il tipo di finestra che gli archeologi francesi rife-
riscono originalianente all’architettura caroliingiia diellliEst; generalizzato
in Itailia dai maestri lombardi, specie nelile tonni campanarie, mantenu-
tosi, ma con forme variate, nell’architettura .romanica; giudicherei la
nostra finestra del tipo arcaico, giacché la colonnina centrale & posta
qui, veramente, a sistema d’ un carico equilibrato. Ed a questa stima
d’antichita mi persuadono altri dati, come la testa umana nell'imposta
degli archetti, motivo ripetuto nei pid vetusti monumenti lundgianesi
(nello stesso ufficilo d’'imposta nella chiesa di S. Giovanni della Palma-
ria) (2), oltre gli elementi coetanei gia notati nel fianco destro della
chiesa; nonché i materiali di spoglio che questa presenta: cioé forse un
avanzo di colonna, iromana '(con base romanica e capitello recente) posta
a sorreggere ii pulpito, e sicuramente una antefissa marmorea scolpita
a foglie d’acanto che ho ritrovato in sito corrispondente al frontone del-
la facciata primitiva; lavoro .romano del I o Il secondo d. C. di cui ho
poi iriveduto I'eguale nella sala lunense del Museo Archeologico di Fi-
renze (3).

La seconda fase della chiesa corrisponde, secondo ogni probabilita,
ai periodo della fervida attivita artistica dei -Sarzanesi, dalla fine del
Dugento all’eta di .Niccolo V, nel quale sorsero S. Francesco e il Duomo.
Credo anzi che le opere di S. Andrea siano state lungamente protratte
entro questo lasso. Il nuovo ordine dii lavori dovette iniziarsi con un pro-
gramma di ricostruzione totale dell'edificio, accusato, nel lato destro,
da un cospicuo tratto di muro parato a -grandi bozze d’'aaemaria (pog-
giati sopra una triplice fila idi piccoli conci di calcare, rappresentanti,
in questo lato, il basamento, superstite della chiesa preiromanica); nel
muro s'apre una poirta con architrave scolpito, so/rmontato da un arco
di scarico rotondo, in marmo, a cornice 'dentellata; sopra ¢ disposta una
fila di finestre arcuate, d’ampia luce, con tracce superstiti, in una,'d'or-
namentaziione gotica. iL’'opej\a non fu terminata col medesimo apparec-

(1) Atto genn. 950: Cod. Pel. 441. Non credo si riferisca a questa chiesa, come
ha supposto il Mazziini, (La notizia d’'una chiesa di IS. Martino data dalla lapide di Filal-
tiera del sec. Vili; cfr. il mio otpuecolo: | Longobardi sul monte Bardone, Parma,
Tip. Bodoniana, 1929.

(2) Gfr. 'Conti, Chiese medioevali a 2 navate in Lunigiana, in Memorie della Ac-
cademia Lunigianese di Scienze G. Capellini, VIDI, pp. 7-22.

(3) Segnato nell'inventario come proveniente da Lnni (raccolta RemeclLi).
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chio. (Dopo una sosta ipi 0 meno lunga, la trasformazione fu condotta
a termine con Zljninalzare semplicemente sui vecchi nuovi muri; nei lato
destro, dove non é traccia di pagamento d’arenaria, un ordine di fine-
stre .arcuate corrisponde perfettamente con quello gia descritto del lato
sinistro.

Il sollevamento dei muri laterailii, condotti all’altezza della nave me-
diana della vecchia 'basilica, e la nuova distnibuzione delle luci dicono
che la chiesa fu ridotta ad unica vasta aula con copertu/ra Lignea, se-
condo lo siile umbro-toseano gia manifestatosi a Sarzana nellla chiesa
municipale di S. Francesco. Non possiamo sapere, gia che la parte pa-
stioa della chiesa & rifatta per intero, se contemporaneamente abbia
avuto S. iAndrea, come S. Francesco e il Duomo, e nello stesso stile, un
abside quadra con cappelle collaterali: certamente ebbe in questa eta
la snella torre merlata e traforata a poiifore marmoree, con crescente
apertura- di luce ad ogni palco, che riscontra con la torre del duomo e
ch’oggi (rivediamo, libera dalle croste, nel suo vertiginoso salire.

Del terzo rimaneggiamento subito dalla chiesa sulla fine del se-
colo XVI ho detto innanzi.

iLa basilica di S. Anidrea, sorta e rimasta lungo tempo in luogo soli-
tairio, divenne, col prosperare di Sarzana, la parrocchiale, abbiamo det-
to, dei boirghii nuovi (1), in principio uniti, territorialmente, ma non fu-
si, giuridicamente, col pia vecchio borgo rappresentato dalla pieve di
iS Basilio.

Infatti nell’elenco delle pievi, contenuto nella bolla di Eugenio 111
dell 1149, e nominata la pieve di S. Basilio non quella di S. Andrea, seb-
bene la chiesa gia esistesse; questa invece compare nella successiva bolla
di Anastasio IV del 1154; avanti questa data deve porsi, forse, una pri-
ma immigrazione di profughi Innesti, che, in mancanza di documenti,
potrebbe esser testimoniata dalla traslazione del crocefisso di Guglielmo,
dipinto com’ie noto nel 1138 e venuto da Limi, secondo vuole la tradi-
zione, in S. Andrea, dove rimase fino al secolo XVI. Gli emigrati dd Luni,
deii quali una seconda mandata ¢ testimoniata dai famoso documento
d’Asiano del 1170, dovevano acquistare melila citta una posizione prepon-
derante, in ragione idei privilegii civici ch’'essi poetavano dalla diserta
capitale lunese. Sono questi i burgénses superiores, che hanno una casa
piu grande e un viridario nella citta che nasce e avranno poi, com’eb-
bero i Buonaparte, la torre. Nel sottosuolo della chiesa di S. Andrea noi
dovremmo trovare i loro sepolcri gentilici, a giudicare dai frammanti
che ne rimangono alla luce. Purtroppo, nei rifacimenti successivi, essen-

(1) 8 marzo 1181: petizione d libello d’'un casamento in burgo novo de Carcandula
appartenente alla chiesa di S. Andrea: Cod. Pel. 9L
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do stato il pavimento della chiesa ogni volta soprelevato, sono andate
disperse le vecchie tombe terragne che coprivano il suolo della basilica.
Fra gii avanzi superstiti noterd in primo luogo una lastra marmorea
eh’ @ stata murata sull’esterno della chiesa; essa reca l'iscrizione in ca-
ratteri gotici: +In nomine domini amen. Sepulcrum Mercadantis de Pe-
zamezana. E' questo un personaggio perfettamente identifieabile, inter-
Aenuto il 21 novembre 1270 fra i testimoni alLl'atto di composizione ricor-
dato fra Buonaparte e il vescovo Guglielmo; e sono i Mereadante, come
dice il nome, una famiglia mercantile della citta, credo d'origine feu-
dale, giacche forse ne abbiamo Teponimo in un Merendante del fu Dra-
go di Graginana (1), che appartiene ad una vetusta famiglia longobar-
dica di Garfagnana. -Nobili imborghesiti, i quali, sulla fine del secolo
X111, fanno un solo ordine patrizao con i borghesi, come i Buonaparte,
saliti dalla curia e dal mercato al grado d*ei militi. Un altro piu cospi-
cuo marmo funerario ci serberebbe la chiesa, posto come lastra da
pavimento, senza che piu vi corrisponda nessun sepolcro, come ho con-
statato : riproduce la figura supina d'un personaggio in veste dottorale,
dentro un padiglione gotico; ma |’iscrizione ricorrente in giro, mutila e
usata; ci resta anonima (2).

Termino con una notizia araldica, a proposito della quale esce, sia
pure casualmente, il nome d'un Buonaparte.

Achille Neri ha pubblicato un esemplare del vecchio sigillo del Co-
mune di Sarzana recante il crescente di luna sormontato da una stella
ad otto raggi con la leggenda: +Sigilum € Civitatis © Sarzane (2).

Sarzana ebbe iil blasone di citta con atto di papa Paolo IlI, dato il
21 gdugno 1465; in questo tempo era capo e priore degli Anziani ser Ce-
sare Buonaiparte (3), il quale, pertanto, deve aver ricevuto a nome del-
la nuova citta, o meglio, secondo il tenore del privilegio papale, a nome
della risorta Luni, Nambito privilegio. L'impronta del sigillo usato dal
Comune, e piu precisamente il Sigillum Antianoi'um, ch’era in custodia
del Priore, non doveva essere, prima di queilla data, la stessa del sigillo
descritto dal Neri. .Nella rubrica quinta del capitolo | degli Statuti, com-
pilato nel 1327, si parla di un «sigillum sculptum ad sidus, idest ad
arma Communis Sarzane (4) »; vero € che sidus puo significare anche

(1) Ricordato in corta del Monastero dei Tino, 1196; ed Falco, BSSS, XOIl, 88

<2) L’iscrizione si legge: ... DIE — XXVII — ITJINIT ET — FRANCISCI Fratr
IS — SUlI — NEPOTum MULL1ERTIJM — AUORUM — DE — STLEtPE... Secondo il Neri,
Giornale Ligustico, 1V, 1877, -pp. 315-317, ei tratterebbe d’'un altro sepolcro della fami-
glia Mercadante.

(3) Neri. Sigillo del Comune di Sarzana, in Giornale Ligustico, |l, 1875, pp. 2059.

(4) Deliberazioni del Com. di Sarzana dall’anno 1451 al 1465, cc. 223; cfr.
op. cit. pp. 94-95

(4) Statuta Civitatis Sarzane, Parmae, apud Yiottnm 1529, cc. 3; cfr. Neri, 1L c.

Bernucci,
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una costellazione e comprendere la luna e la siedila che appaiono nella
impronta gia detta, ma e piu probabile che iil crescente lunare fosse
adottato dopo iil (privilegio di Paolo Il, come simbolo delia citta di Luni,
e che di vecchio stemma avesse ila etefflla soltanto.

Infatti nel fianco sinistro delia chiesa di 3. Andrea ho notato uno
stemma in lastra marmorea con lo scudo caricato unicamente dell’astro
ad otto -raggi, stilizzato con molta semplicita ed eleganza : opera mi sem-
bra del primo Quattrocento. E’' questo senza dubbio il sigillum Antiano-
rum Sarzane scolpito ad sidus di cui parlano gli statuti, e, come la piu
vecchia arma della-citta, ho creduto di farla rimuirare, in luogo d’onore,

sul frontone della veneranda facciata
Ubaldo Formentini



UN CRONISTA GENOVESE
DEL- RINASCIMENTO: BARTOLOMEO SENAREGA

.Notizie di Bartolomeo iSenarega, dei suoi ascendenti e dei suoi di-
scendenti sono sparse in una ricca senie di manoscritti conservati nelle
biblioteche genovesi e contenenti preziose memorie dedde antiche fami-
glie e degli uomini piu illustri di Genova.

Ili iFedericd, famoso raccogilitore di notizie di storia genovese, offre
in una sua opera poderosa di parecchi volumi, detta « Abecedario »
un (lungo elenco dei Senarega dai 1356 ad 1536 con qualche cenno degli
uffici da essi coperti, e detlila loro parentela, sicché la discendenza di
alcuni .Senarega pu0 essere seguita nei secoli (1).

Il iRicheri, altro memorabile studioso di carite di archivio, ci offre
in un suo « Fodiatiuni » ed -in numerosi « Libri di Cartina» una
grande messe di regesti di «atti notarili e mercé un buon indice possia-
mo renderci conto idi aicuni nessi dd parentela tra varii Senarega ed
avere qualche notizia dei loro affari famigliani (2).

Questi due idilustri raccogliitori attinsero direttamente dalle nume-
rose fonti conservate negfld archivi defllla antica Repubblica. Ma poiché
i Senarega ascesero cod tempo alla nobilta, sono da consultarsi anche
i molti manoscritti die espongono le .genealogie delle famiglie nobili
genovesi. Una grande opera composta da un /Buonaroti presenta gli

« Alberi genealogici di famiglie nobili » in una bella e chiara prospet-
tiva con molteplici ramificazioni, ma tranne qualche richiamo ad atti
notarili per i personaggi pi0 importanti, i rami non portano che una

pura elencazione di nomi, senza -indicare su quali basi 1 autore abbia
edificato la sua genealogia, e puo sorgere qualche dubbio sulla loro

esattezza specialmente quando &€ dato raffrontare in alcuni punii la ge-
nealogia con (le notizie del Federici e del iRicheri (3).

Un’ opera di genealogia ben nota ai cultori di storia & la « Origine
delle nobili famiglie di Genova » del Giscardi e contiene anch’essa buoni
cenni sulla famiglia Senarega, benché molti di essi si trovino gia nel-
I opera del /Federici (4).

(1) Fedebici Federico, Abecedario delle famiglie genovesi, ms. in Biblioteca delle
missioni urbane in Genova; 30, 9, 9, 140.

(2) Bicheri, Foliatium 9/541; Libra di cartina 14/546, miss, in Archivio di Stato di
Genova.

(3) Buonaroti Ant. Maria, Alberi genealogici di diverse famiglie nobili genovesi,
ms. in Biblioteca Civica Berio in Genova, D. bie. 12, 7, 19-25.

(4) Giscardi Giacomo, della Congregazione di 3an Filippo Neri, Origine e fasti delle
nobili famiglie di Genova, ms. in Biblioteca Civica Berio in Genova, D. bis 11, 8, 22-25
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Odoardo Ganduoio nelle eue « Origini delle nobili famiglie di Ge-
nova » ha poche notizie, ma offre in compenso 1 effigie degli stemmi
patrizi, tratteggiati molto sommariamente a /penna (1).

Miigdiore € un’ opera di Federico Federici « Scruttinio della nobilta
ligustica » con accurati disegni a penna degli stemmi e con brevi ma
succose notizie isul patriziato genovese (2). V'ée anche un’ opera di ano-
nimo intitolata: « Origine delle case antiche nobili di Genova » che
presenta gli stemmi oon il oro colori facendoli seguire da qualche.: breve
notizia (3), ma da piu superba sintesi del patriziato genovese € nel magni-
fico volume di Agostino Fratisone, «Famiglile nobili di Genova, anno
1636 )) che raccoglie in una serie di tavole dipinte con vivaci colori gli
stemmi di tutte le famiglie nobili di Genova, nei loro ventotto al-
berghi (4).

Da tutti questi elementi di ricerca, ma specialmente dai primi due,
possiamo ricavare le prime preziose notizie sulla famiglia Senarega,
alle quali aggiungeremo quanto potemmo raccogliere da altre fonti.
Pare dunque, secondo id Federici ed ili Giscardi, che i Senarega siano
venuti dail paese di Senarega di Val Brevenna o da Fiaccone o dalla
villa di Senarega presso Savignone in citta verso il 1350 e che feppar-
tenessero in quei tempi alla piccola borghesia bottegaia; due di essi
sono connettori; indi compare un Antonio formagiaro ed un Antonio
macellaro. Il Federici, dopo la lunga enumerazione dei Senarega in-
contrati nei secoli, pone come conclusione il seguente giudizio: « | Se-
narega bora viventi iNobiii discendono da uno delli suddetti due di con-
tro cioé Antonii, uno formagiaro e I alltro macellaro quali essendo con-
temporanei puo essere che fussino tutt’ uno e facessero ambedue I arti
suddette, pur pud anche essere che siino due ».

Piace ila dubbiezza dell’ insigne studioso che, pur avendo raccolto
una selva di notizie, non formula che un’ ipotesi su quanto gli possano
dire i documenti.

Il Buonaroti nel suo elegante prospetto genealogico dei Senarega
pone come capostipite un iRonco Senarega, dal quale fa discendere quat-
tro rami dei Senarega. Uno di questi si inizia con un Antonio che ha
cinque figli tra i quali un (Bartolomeo, che genera un Quilico e questi
un Bartolomeo senza successori, ma di essi non da che il nome; in-
véce il ramo «che ha origine da un Tomaso e prosegue con un Giovanni,

(1) Ganducio Odoabdo, Origini delle nobili famiglie di Genova, ms. in Biblioteca Ci-
vica Berio in Genova, D. bis 11, 8, 19-20.

(2) Scruttinio della nobilta ligustica composto dalVEcc.mo Senatore Federico Fe-
debici ad uso delVIll.mo Sig. Tomaso Franscne ¢. Tomaso, ms. in Biblioteca Civica
Berio in Genova, D. bis 11, 8, 16.

<3) Origine delle case antiche nobili di Genova, ms. in Biblioteca Civica Berio cit.,
D. bis 11, 7, 7.

(4) Fransone Agostino, Famiglie nobili di Genova, atvno 1636, ms. in Biblioteca Ci-

vica Berio, D, bia 11, 8, 18.
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da cui nascono ben dieci figli tra i quali un Bartolomeo, e discreta-
mente ricco di notizie ma intorno a questo ramo che é il piu importante
ben altra dovizia di notizie aipporta.no gli zibaldoni del Federici e del
Richeri, dai quali possiamo ricavare che tra i primi Senarega venuti
a Genova molti rimangono nella condizione di modesti borghesi ed
infatti troviamo un Nicoldo Senarega fonnagiaro e console .della sua
arte nel 1413, un Bartolomeo Senarega macellaio morto prima d& 1443,
un Bartolomeo Senarega lanero che -ha bottega verso il 1449 nella con-
trada dell’ Oliveta e nell 1490 un Bartolomeo Senarega sartore nella
valle del Bisagno nella « villa » di Staglieno.

Tra essi pero balza fuori un Bartolomeo Senarega (figlio di un An-
tonio formagiaro del 1392), il quale & notaro nel 1390, anziano del 1411,
consigliere nel 1427, sposo ad una Sescharina scharelLla, e pei atti no-
tarili sappiamo che, essendo morto nel 1430, lascia eredi i figli: Quilico,
Bianchina e Maria.

Verrebbe la tentazione di unire con vincoli di parentela questo pri-
mo notaio della famiglia Senarega con il nostro cronista che porta lo
stesso nome e che nacque all’ incirca trenta anni piu tardi, ma 1 as-
senza di docirnienti probatori non lo consente.

Il nostro Bartolomeo Senarega discende invece da un Giovanni Se-
narega, tiglio di un Tomaso formagiaro. Sappiamo dal Federici che
questo Giovanni di .Senarega q. Thome fu testimoio in atti di Raffaele
di Simone di Chiavari nel 1392; il Buonaroti aggiunge che ebbe in moglie
una Allegranza Zoagli g. Giov. g. /Raf. e -compro una villa in Carignano
dallo suocero.

Intorno a lui ed ai suoi discendenti le notizie sono scarse e dubbie.
Sono sicuramente suoi figli: Genevra, Ambrogio, Tommaso, Gregorio,
Gerolamo, «Pietro, Giovanni. Il Federici (Scruttinio ecc.) ed il Giscardi
aggiungono un Vincenzo, notaro, nia il p. Amedeo Vigna, della cui ope-
ra parleremo fra poco, lo esclude.

Il Buonarroti dimentica Gregorio e aggiunge un Andrea, una Gior-
gia ed un Bartolomeo, marito di Sescarina Scarella, unendo cosi, per
suo conto, (Fanello della catena dei Senarega notari: ma forse egli & in
errore perché al marito di Sescarina attribuisce come discendenti Toma-
so e Geronimo, mentre gli atti notarili del Richeri indicano come suoi
figli quelli di cui testé ho fatto cenno. %

Dai figli di Giovanni Senarega comincia la gloria della casata: Gi-
nevra va sposa al notaro Bartolomeo Franzone ed il figlio di lei, che ri-
pete il nome del padre, diventera Cancelliere della Repubblica; Ambro-
gio & notaro e viene eletto cancelliere della Repubblica a 33 anni nel
1448; Tomaso, Gregorio, Gerolamo e Giovanni sono padroni dall’ anno
1442 (secondo il Federici, Scruttinio) di un castello nel Mar Nero, alla
foce del Danubio, nel territorio di Mocastro, acquistato con somma dif-
ficolta dai Tartari e ricostruito con ingente spesa e da loro intitolato
Lerici {& incerto se si chiamasse prima Castrice). Sappiamo dal Fede-
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rici (Abecedario) che a Gregorio fai in ispecial modo raccomandato nel

1451 la custodia dj quel castello detto alla latina, di llilice (cioé Lerici),
e dal p. \igna che nel 1455 il notaio Ambrogio Senarega presentava,
a nome dei suoi fratelli, una relazione sulla improvvisa occupa-

zione del castello, nel maggio di quell’ anno, da parte di quei di
Mocastro colla prigionia di Gregorio e Pietro Senarega che lo avevano
difeso. Tomaso, in quel tempo a (Mocastro, era stato arrestato e deru-
bato, ma era riuscito a fuggire e tentava, invano, di riavere il castello
ed essere risarcito dei danni. Gregorio ferito ed incatenato era stato
consegnato al Voivoda della \"alacchia che lo aveva tosto liberato e gli
aveva dato balia di rifarsi sui Mocastresi (1). Ambrogio chiedeva al comu-
ne di Geno\la o meglio all'Ufficio di S. Giorgio dal quale dipendevano! al-
lora le colonie del Mar Nero, il diritto di rappresaglia suite persone e
gli averi dei Mocastresi per la somma dei danni recati, ed il Federici
(iScruttinio) assevera che i Senarega ottennero dalFUfficio di San Giorgio
il diritto di rappresaglia lino alla somma di ottomila fiorini d’oro.

Nell anno seguente (1456) Tomaso ritorna a Genova per sostenere
presso I'Uffioio di San Giorgio la supplica presentata dal fratello; i Pro-
tettori dell'Ufficio, pur promettendogda forti aiuti in tempi migliori lo
nominano, per ristorarlo ailquanto del danno patito, ufficiale della
« iagataria » del grano in Caffa per un anno, eleggendolo comandante
di una flottiglia diretta a Caffa; ma anche questa spedizione non ebbe,
sembra, buon esito, e non e ardito il presumere che i Senarega non rieb-
bero pit la loro colonia, poiché in quel periodo le codonie genovesi nel
Mar Nero caddero ad una ad una nelle mani del Turco invasore (2).

Gerolamo, che era stato notaio della Corte di Caffa ed aveva coperto
alte cariche nelle colonie genovesi del Levante, ritorno probabilmente
in una sua casa in Carignano con la moglie Maddalena Zoagli g. Anto-
nio, poiché lo troviamo per ctLrca ventanni, dal 1460 al 1482, nei piu alti
uffici del Comune di Genova (3). Documenti di Archivio oi parlano di una
sua figlia Chiaretta che nel 1496 cedeva una somma ad una Cipriana figlia
del g. Antonio di Zoagli (forse una zia materna) per consiglio di Jacopo
e di Bartolomeo Senarega (suoi cugini paterni) (4). Il Buonaroti nella
sua genealogia attribuisce a questo Gerolamo altri due figli: Cristoforo

il) Vigna Amedeo, Codice diplomatie<j delle colonie Tauro-Liguri durante la signoria
deU Ufficio di S. Giorgio (1453-1475) in Atti della Societa Ligure di Storia patria, Voi.
VI, p. 186 e segg.

(2) Ofr. vigna A~. Codice dipi, cit., Vol. VI, p. 436 e eegg. 6 p. 490.

(3) Cfr. Federici, Abecedario, il Vigna, Ccd. dipi. cit. Voi. VII, cap. In, p. 460
afferma all'anno 1467 che Gerolamo acceso di siegno perche I'TTfficio di San Giorgio,
dopo 1lassalto dei Mocastreei al castello di llice, non si era curato di punire gli inva-

sori e di ricuperare il castello, si permise di scrivere a”li amici di Caffa che i Pro-

tettori avevano emesso ogni pensiero di soccorrere la Colonia, subornandoli a ripu-
diare gli ufficiali inviati a governarla. L'Ufficio di San Giorgio venuto a conoscenza
di cio, k> puni di carcere duro. La condanna fu realmente mandata ad effetto?

(4) Bichhbi, Libro di cartina, 13/545, p. 482
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e Zaccaria, ma anche qui & in errore, perche essi erano figM di un altro
Gerolamo Senarega, esso pure notaio, morto prima del 1476, mentre il
nostro moriva certamente dopo il 1482 (1).

Abbiamo lasciato per ultimo il cancelliere Ambrogio, ché di lui dob-
biamo parlare piu a lungo per la sua importanza politica, e perche egli
€ padre del nostro annalista.

Su una piccola lapide, conservata ancora oggi in una cappella della
vecchia Chiesa di S. Maria di Castello, si legge la seguente epigrafe :

1478
A mbrosio Senaregae genuen. fideli
Cancellario
Barths ceterique filii patri
Benemerenti, sibi posterisque

P osuerunt

Vix. Ann. 63

Ai lati dell'ultima riga sono riprodotti due scudi araldici con una
partizione mediana per il lungo ed runa fascia che traversa lo scudo da
destra a sinistra.

La lapide c’insegna dunque che il padre di*Bartolomeo nacque nel
1415.

Il prezioso Abecedario del Federici ci favorisce ampie notizie sulla
sua vita. Nel 1444 egli & testimonio in un istrumento notarile nel quale
Daniele Fieschi allivella al padre di lui, Giovanni, una villa in Carigna-
no. Egli &€ notaio ed é assunto al cancellierato, senza salario, nel 1447:
ma nel 1448 ¢ gia cancelliere effettivo ed € mandato al Marchese di Mon-
ferrato ed al Duca di Savoia; nel 1451 é rettore del Collegio dei Notari,
nel 14G8si ha notizia di sua moglie Frajnceschetta, figlia di Gerolamo de
Pomari; nel 1454 & inviato ambasciatore a Milano e cosi pure nel 1465
e 1466 (non 1460 come afferma il Federici): nel 1471 ¢ clavigero del Ca-
tino, conservato nel tesoro della Chiesa di S. Lorenzo; nel 1476 é Anzia-
no; si ha pure notizia di una sua casa alla Gervara, regione tra Portofi-
no e S. Margherita nota piu tardi per la breve prigionia che soffri in quel
convento il Re di Francia Francesco | nel 1525.

| regesti notarili del Richeri, oltre ad offrirci qualche documento
sulla attivita di Ambrogio in favoni di certi suoi parenti, -d dicono che
una sua figlia, Peretta, si sposd nel 1471 con Nicold de frignali (non
Bargaglii, come scrive il Federici nell’Abecedario), piu tardi Cancelliere
del Comune ed ebbe in dote lire 2500, e riportano iil testamento di Am-
brogio, redatto il 26 Febbraio 1478, nel quale il testatore legava lire mil-
le a sua figlia Pometta ed altrettante alla figlia Isabelletta. « ad eorum
maritare», legava « dotes suas Simonette uxori sue», istituiva eredi

a) Cfr. Buonaboti, op. cit. e Richeri, Libro di cartina, 14/546, p. 1934
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Bartolomeo, Venerio, Giacomo, Giov> Battista e Bernardo « filios suos
legitimos ». Era presente all’atto « Nicola/us de Brignali notarius gener
dicti ‘testatoris » (1).

Sapevamo dal Federici che la moglie di Ambrogio era una France-
echetta de Formari e troviamo invece nel testamento una Simonetta, ma
ci soccorre il Buonaroti avvertendoci che il Gancedttie-Te aveva sposato in
seconde nozze una Simonetta De Mari . Bartolomei. Tuttavia ci attende
ima nuova sorpresa. In un atto sucessivo del 19 Marzo 1479 Nicola (cer-
tamente il Brignali) e Bartolomeo de Senarega « tutores Venerii, Jacobi,
lo. ©api et 'Bernardini filiorum g. Ambrosii de Senarega, scientes de-
cessisse Franeeschettam eorum matrem relictis Barth.eo, Venerio, Ja-
cobo, lo. Rapt.a et Bernardino eius filiis, millllis aillis relictis, quare
hereditas dict-e g Franeeschette spectat ab intestato dictis fratribus »
dividono -la eredita iin cinqu-e parti (S). (Ritorna dunque in luce ia pri-
ma moglie Franeeschetta; ma credo di essere nel vero interpretando che
i cinque figli -della prima magilie di Ambrogio dividevano fra loro lere-
dita della madre che il cancelliere aveva lasciato loro, legando invece
alle (figlie di secondo letto e alla seconda moglie quanto & scritto piu
sopra.

«Non era passato un mese dalla spartizione suddetta quando Barto-
lomeo Senarega, cancelliere, comperava, a nome suo e dei fratelli, una
casa «posita Janue in corrirata Vallis Aurie cui coheret ab uno latere
domus dicti Barth.ei et fratrum, ab alio Carruibeus in parte et in parte
domus Barth.ei Saliceti, retro domus Genesij et Nicolai de Brignali et
in parte domus dicti Barth.ei et fratrum, pretio IL. 350 Janue » (8 Apri-
le 1479) (3).

Da questo atto notarile impariamo che la casa dei Senarega era in
Valdloria, via che porta anche oggi questo nome e conduce da Via'Giu-
stiniani a Via Canneto il Lungo, locaMta vicina a San iLorenzo ed al Pa-
lazzo del Comune e propizia per i Cancellieri che avevano il loro Ufficio
nel Palazzo e per i campanari della chiesa, poiché pare che da certi Va-
lauri o Valori, campanari di S. Lorenzo, stipendiati dal comune, e non
gia da Valle aurea, abbia tolto predicato la via (4).

Gia osservammo nella famiglia del notaio Antonio Gallo, e tornia-
mo ad osservare in quella dei Senarega la bella usanza delle antiche fa-
miglie genovesi di mantenersi saldamente unite non solo per gii affetti,
ma anche per la vicinanza delle abitazioni (5). Oltre ai fratelli qui vi

(1) Richeri, Libro di cartina, 14/546, p. 2040. Il regesto e cavato dagli atti del no-
taio Obeirto Foglietta..

(2) Richeri, ms. cit., p. 2101.

(3) Richeri, ms. cit., p. 2105.

(4) Podesta Francesco, Il colle di S. Andrea in Genova, m Atti Soc. Lig. di Storia
Patria, Vofl. XXXIII, p. 83.

(5) Prefazione mia ai Commentari Ant, Galli de rebus genuensium, in riedizione
RR. Il. SS., T. XXIII.



24 Emilio Pandiani

moglie, formando un simpatico nucleo di persone dotte e dedite allo
stesso ufficio.

Delle sorelle e dei fratelli di Bartolomeo ben poco abbiamo a dire:
Peretta, moglie a Nicold de -Brignali, visse'sino al 1520, poiché & di quel>
I'anno il suo testamento; Isabella andd moglie di Filippo Guano q. Gi-
rardo (1); Venerio, Battista e iBernardo non ilasciano traccia ecceitto che
si voglia crederei che un iBemiardo Senarega, bandito da Genova dal Go-
verno francese nel 1507, sia fratello del CanceQlliere, cosa assai dubbia
se pure mon eia da scartarsi senz' altro (2). Giacomo Semarega invece
eccelle accanto al fratello 'maggiore .nella dottriina e nella estimazione
presso i suoi cittadini. Egli & dottore in utrogite, & creato conte palatino
dall'imperatore Federico Ill nell 1484; é inviato ambasciatore ai Duca di
Savoia nel 1495 («secondo il Federici; nel 1498 secondo documenti d’Ar-
chivio) : viene eletto Savio del -Comune nel 1499, nel 1504, nel 1511: € in-
viato ambasciatore al gran capitano di 'Napoli nel 1502, ed € commissa-
rio alla Spezia nel 1508 (3). Il Buonaroti -afferma -che prese Iti moglie
Brigida Spinola g. Ambrogio, che gli dette un ifiiglio Nicolo e si sposo In
seconde nozze con Luigina de Franchi di Paolo gq. Frane. Da documenti
d’archivio appare la sua cordiale unione negli affari col fratello Barto-
lomeo di cui finalmente ci & dato di parlare.

Gia il Muratori, avendo saputo dei preziosi volumi di Federico Fe-
derici sulle Famiglie Liguri aveva fatto copiare le notizie relative a Bar-
tolomeo Senarega, che pubblicd nella prefazione agli Annali del Sena-
rega, ma dopo averle riferite fedelmente, egli osservo con la consueta
acutezza che vi doveva essere un errore di data circa, una ambasceria
affidata al Senarega presso il Duca di Savoia, la quale ipveice dell’anno
1448 era forse avvenuta nell 1478; I'osservazione del Muratori € giusta ed
e probabile che il Federici, iniziando la stesura delle notizie su Bartolo-
meo, abbia errato attribuendo a lui la missione compiuta dal padre suo
Ambrogio nel 1448; d’'altra parte non consta che Bartolomeo abbia mai
avuto, fra le tante, una missione al Duca di Savoia; riassumeremo tra
poco la serie degli onorevoli incarichi affidati al Senarega essendo essa
gia pubblicata dal Muratori e daremo invece qualche notizia degli inizi
e dei progressi nella carriera cancelleresca del nostro cronista.

Era allora tradizionale in Genova l'usanza che aknen-o uno d-ei figli
continuasse la professione del padre ed anche molle famiglie dei cancel-
lieri della iRepubblica v’ era qualche esempio del succedersi dei figli ai
genitori negli uffici delia pubblica amministrazione. Cosi nel 1477, vi-
vente ancora il padre, Bartolomeo Senarega ebbe in Cancelleria I'inca-
rico di raccogliere in un cartolaro tutti i decreti che venivamo emessi

<l) Buonaroti, Alberi genealogici oit.
(2) Ofr. Pandiani E., Un armo di storia genovese, in Atti Soc. Ligure Storia Patria,
vol. XXXVII.

(31 Cfr. Federici, Abecedario cit.
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dal Governo, affinche fosse reso piu facile trovarli quando occorresse
prenderne visione (1).

La mercede era quella di una « soibscrivania » e l'incariico era sol-
tanto provvisorio, ma pochi mesi dopo, nel febbraio del 1478 Ambrogio
moriva e si offriva propizia la successione del figlio. Occorreva pero INap-
provazione del Duca di Milano, essendo in quel tempo Genova sotto la
signoria degli Sforza. Il governatore di Genova, Prospero Adorno, scri-
veva per cio ai signori di Milano esponendo che di Cancelliere Ambro-
gio, poco prima di morire, aveva impetrato dalla Signoria di Genova
che il ~figlio gli succedesse nella carica di Cancelliere ed il governatore,
per quanto era in suo potere, glielo aveva concesso « ob ipsius erga pa-
triam et renupnblicam fidem longevosque labores verum et filii virtutem
qui ingenio 'ac bonis moribus studioque litterarum de se ppem pollicen
bonam videret/ur ». V’'era forse qualche diffidenza in Milano e forse an-
che in IG-enova per Ha troppo giovane eta del candidato, ma nelila epi-
stola si girava la difficolta con eleganza dicendo che & pur necessario
che un uomo sia giovarne prima di diventare vecchio « sed satis est si
adolescentiae initia virtutes ostendant. Si igitur ves-tra sublimitas illum
probaverit et. nos iam probatum etiam probabimus» (2). Risulta da
queste <ultime parole il vivo desiderio che il Duca di 'Milano, se anche
avesse avuto qualche perplessita, finisse col confermare |'elezione che
era gia in pectore del governatore genovese. L' approvazione dovette
giungere assai presto, poiché, in un atto del maggio di quedl'anno stesso,
troviamo gia Bartolomeo /Senarega col titolo di cancelliere del Co-
mune (3).

Dal 1478 dunque comincia la vita politica del nostro cancelliere,
della quale abbiamo larga traccia nei numerosi registri « Diversorum »
del Comune che portano la sua sigla e sono conservati ne-IFArchivio di
Stato in Genova; ma spesso egli doveva lasciare il suo ufficio per recarsi
a compiere, a. nome del suo governo, importanti missioni. Egli fu invia-
to alllimperatore di Germania, al Re di Napoli, al Duca di Milano e due
volte in Provenza, cinque volte al .Papa in Roma, cinque volte alla Corte
dei Re di Francia, cio significa ila grande fiducia e l'alto concetto che
si aveva in citta per la sua opera di diplomatico.

iFira Je carte dei Registri troviamo anche qualche suo interesse pri-
vato : cosi ad esempio vi & la compera da parte del Senarega della set-
tima parte di una casa «sita in contracta Marruforum » (Giugno
1496) (4) che gli frutta perdo una causa con Quilico d’lAlbaro vertente
« coram spectabili domiino vicario duoalli » (Agosfto 1497) (5) e v’ é no-

fl> Archivio di Stato di Genova, Diversorum, registro 113/608, 30 gennaio 1477.
(2) A rchivio cit., Litterarum registro 25/1801, lett. n. 86, 9 marzo 1468.

(83) A rchivio cit., Littér%,reg. cit., ilett. n. 136, 18 maggio 1478.

(5) Arch. ci/t.,, Diversorum reg. 156/650, 6 ghigno 1496.

(4) Arch. odrt., Diversorum reg. 157/651, 22 agosto 1497.



Emilio Pandiani

tizia di una querela del Senarega; ooautro Battista di Podio per ingiurie
e una controquerela di questi contro il Senarega per la stessa ragione
(*21-22 Aprile 1490), e un cenno ne'Lla pagina di guardia di un -registro
che il 30 Ottobre 1490 « Georgius Merea opposuit Bartod de Senare-
ga » (1); ma oltre a queste notiaie di poco conto ve ne & pure qualcuna»
circa la carriera e gii stipendi del nostro cancelliere.

Ned 1492 egli riceve solennemente IMncarico di sonivere ta cronaca
degli avvenimenti della Repubblica finché eglti viva e gli sono conferiti
gli onori, le prerogative, le immunita e le esenzioni che sollevano godere
i precedenti scrittori di cronache; in piu gli si promette un compenso
annuo di fiorini cento della moneta di Genova, compenso che non si era
mai dato ai precedenti scrittori, aggiungendo pero l'incarico di comple-
tare le cronache dal tempo nel quale erano interrotte, di rivedere e cor-
reggere e limare le precedenti ed infine di raccogliere e trascrivere in un
volume i molti -decreti recenti ed antichi riferentisi ad utilitd pubblica
e privata che erano ancora sparsi nei diversi uffici di cancelleria o
presso privati 2.

*Nel 1493 una. breve deliberazione del governatore e degli Anziani de-
termina che id salario che aveva Stefano Bracelli, prima della morte
dello spett. Gotardo Stella e che consisteva in Jire 144, soldi 19, denari 4,
si divida nel seguente modo: *al chiaro Bartolomeo Senarega, cancellie-
re, oltre il salario suo, si diano lire 44, soldi 19, denani 4; al chiaro Bar-
tolomeo >d Franzone lire 100 dal tempo della morte del Gotardo (3).

Il documento puod essere cosi spiegato : Alla morte di Gottardo Stella
Tufficio di custode dei privilegi del Comune era stato devoluto, con de-
liberazione 12 ottobre 1492, al Cancelliere Stefano Bracelli che, con |'adi-
re alla nnuova carica, doveva godere (supponiamo) un lauto stipendio
e percio la somma che si dava -anteriormente al Bracelli come cancel-
liere era stata divi/sa fra i due cancellieri sopra indicati.

Dieci anni dopo (12 Giugno 1503) anche l'egregio Stefano Bracelli
lasciava questa terra (4) ed allora, essendo molti li concorrenti al po-
sto vacante, ei nominava una commissione per sisternaire gli stipendi e
le cariche della Cancelleria.

«Non riferiremo per esteso la relazione e la deliberazione, ma accen-
neremo soltanto a quello che riguarda il Senarega. Questi, che aveva
gia per stipendio lire 189, soldi 19, denari 11 (se da questa somma toglia-
mo le lire 44 aggiuntegli nel 1493 possiamo dedurre che sino a quest'an-
no egli aveva avuto come stipendio dire 145 e poiché la stessa somma
era stata percepita dall Bracelli sino al 1492 possiamo concludere che

(1) Arch. cit.,, Diversorum reg. 144/639, contiene ile tre notizie sopraindicate.

(2) Questo documento fu ritrovato e largramen/te commentato da C. Bornate, La
nomina di BartoilOmeo Senarega a cronista ufficiale della Repubblica di Genova, in
Annuario del R. Istituto Tecnico V. E. Il, Arano Scolastico 1927-28 (A. VI).

(3) Avrch. cit., Diversorum reg. 148/642, 27 marzo 1493.

(A) La notizia e in Diversorum reg. 166/660.
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eeea fosse lo stipendio iniziale dei Cancellieri del Comune), ebbe un au-
mento di L. 10, den. 1 che gli portd la somma a lire 200: oltre a cio si
aggiungevano lire 20 alle lire 125 che egli (percepiva come mercede
straordinaria « ab officio Dominorum Revisorum Camere prto mercede
scribendi Cronicam » ed in/fine si attribuivano a Ilui altre lire 20 per
T'incarico di compilare le bollette « seu appodisias sumtue ordinarii

communio » cioé di tenere il registro delle epese ordinarie del Co-
mune (1).
In questo modo il Senarega riusciva a raggranellare, tra stipendi

ordinari e straordinari, la somma di lire 375, di parecchio superiore agli
stipendi dei suoi colleghi cancellieri, ma di gran lunga inferiore a quel-
la percepita dal defunto Bracelli, il quale aveva raggiunto, con lo sti-
pendio e le mercedi straordinarie, la somma complessiva di lire 80L

Ben poco ci e noto della vita famigliare del Senarega. L Buonaroti
ci dice che ebbe in moglie Inndjenza Giustiniani die OMverio g. Matteo,
che gli dette quattro figli: MAaTféo, Bernardo, Gerolamo, ed Ambirogk):
ma, eccetto che per Ambrogio, non da di essi alcuna notizia.

Il iFedericis segmala, oltre al notaio Ambrogio, un Andrea Senarega
q. Bartolomei nel 1536.

Troviamo traccia di un suo figliuolo che nel 1500 frequentava la
scuola del (maestro Antonio Castiglione (2) ma non & detto il nome. Ab-
biamo infine due documenti che sono testimoni del vivissimo interessa-
mento del padre per un suo figlio, anche esso innominato, che egli mi-
rava a fare progredire nella carriera ecclesiastica, ma non ci consta
quale ne sia stato I'esito, benché le <raccomamjdazioni > fossero aesai
potenti. Infatti in una istruzione data a Gerolamo Palmaro e ad Ago-
stino Foglietta, inviati nel novembre 1506 al Sommo Pontefice, per con-
gratularsi con lui « della liberazione di Bologna » v' e la seguente com-
missione : « Ambasciatori, voi haveti in mandatis de ricomandare al-
cune persone a la Santita de nostro Signore e questo fareti a suo loco
e tempo e, benché desideramo ogn.iuno habie lo intento suo, tamen per
amare special-menti noi Bartolomeo de iSemarega nostro cancelliero [che
ha] longamenti operato e travagliato per la repubblica nostra, siamo
coetreti di cercare ogni -comodo suo e adoperarsi per tute le sue cosse.
Dicto Bartolomeo a uno suo figliolo dedicato e la miilicia ecclesiastica
al quale desira. habi forma che possa cum qualche fundamento substen-
tarsi e darsi a li studili, acio possa col tempo crescere 6n la chiesa de
Dio; perho vogliamo che strettamienti da nostra parte ricomandati dicto
figliolo a sua Santita dicendo esser quello a lo quale siando sua beati-
tudine in minoribus fu contenta di conferire uno canoniicato di Sam (sic)
iLaurencio mancando quello che adora se dtcia fusse per manicare et ai

(1) Arch. eit. Diversorum reg. 166/660. 21 agosto 1503.
(2) Massa A., Documenti e notizie* per la storia della istruzione a Genova, in Gior-
nale storico e letterario deUa Liguria, a. 1906, p. 323
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quale sua sanctiita fece si bono animo siando epso Bartolomeo a Roma
cum li nostri Ambasiatoni, come pare per uno memoriale dato de ordi-
ne de sua sanctita alora a messer faoio datario, pregando sua Santita
si degna segnare la supplicazione quale epso Bartolomeo vi dara, la
quale signata fareti opera sita expedita per viam brevis € de questo dara
curala domino Guilledano de Rec-io che viene in vostra compagnia, il
quale informato di tutto vi solicitera, da*gandoli etilam quelli favorii chi
serano necessarii. Quando fareti la ricomandatione de epso Bartolomeo
vogliamo la faciati sola e non in compagnia del resto, perho che cossi
come desiramo epeciaimenti habie lo suo desiderio, cossi etiiani nostro
signore cognosca fra gli a/litri specialmenti esser ricomandato. Vi daghe-
mo etiam una lettera nostra dirrecta a sua Santita, dopio testimonio del
desiderio nostro » (1).

*Alla lettera di cui € cenno nell'ultima parte della istruzione ne fu
fatta seguire una seconda anch’essa commendatoria, che qui riferiamo,
essendo assai breve: « Sanctissimo Domino nostro papae: Sanctissime
et Beatissime pater et Domine noster colendissime. Privatorum homi-
num cum multa sint officia magnorum dominorum illud est. solium ac
preciarum prodesse quam plurimis: servare multos qui muttis prosint.
Commendavimus Sanctitati vestrae dilectum cancellarium nostrum
Barth.eum de Senarega pro filio suo quem ecclesie dicavit quem admo-
dum sanctitati vestrae notum essie credimus. Commendare iteirum non
desumus: ita fides eius in nos et republioam, ita ilabores quos pro pa-
tria suhstitinuiit exigunt constantissimeque affirmamus illum ex nume-
ro civium nostrum esse pro quo efficatiores preces effundere nos possi-
mus. Accedit quod scimus illum antiquissimum sanctitatis vestre fuisse
servatorem. Petivimus pro aliis gratias: nunc ab ea pro dicto Bartho-
lomeo expectamus nobisque factum arbitrabimur quicquid illi in faio
fuerit collatum qui nos et nostra humillimis quibus possimus votis illi
commendamus. 'Datis Xanue die XVI Decembris 1506 » (2).

Questi due documenti provano quanta stima godesse il Senarega e
come fosse riconosciuta |'opera di lui presso il suo governo.

Un’ultima prova di affetto gli fu data quando nel luglio 1514, sen-
tendosi gia logoro per la eta e la salute malferma, chiese che fosse as-
sicurata al suo «figlio iGian Ambrogio la successione al suo ufficio di Can-
celliere.

Egli ricordo al Doge ed agli Anziani che gia suo padre Ambrogfro

ed in seguito egli stesso avevano servito per sessantasei anni il patrio
governo. Egli desiderava ardentemente che quell’ ufficio perseverasse
« in domo sua ». Il figlio Gian Ambrogio st-ava per compiere i ventun

anni e per la sua probita e per gli studi letterari pareva idoneo a quel-
l'ufficio nel quale gia da alcuni anni si esercitava con lode sotto la gui-

(1) Archivio di Stato di Genova, Istruzioni e Relazioni politiche, n. 2707 C, 19 no-
vembre 1506.
(2) Archivio cit., Litterarum reg. 4371819, lefct. n. 399, 16 dicemlbre 1506.
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da di dui, percio il padre chiedeva che, con pubblico decreto, esso fosse
eletto canceillieine. Id Doge e (gii Anziani, dopo avere chiesto I'opinioine de-
gli altri cancellieri ed avere udito da essi che |'adolescente dava buona
speranza dii essere di ornamento alla Rie/pubblica, lo eleggevano cancel-
liere, « isdne onere communis », e sotto condizione che non potesse eserci-
tare 21 ufficio finché non fosse ammesso nel collegio dei notai « ei pari-
ter misi quando lipse Bartholorneuis viitam finierit » (1).

In verita, il buon .BartoJlomeo aveva presentito la sua prossima fine.
E qui e doloroso che, mentre noi conosciamo l'anno di nascita e quello
di morte del padre -suo e possiamo fissare facilmente quello della nascita
di suo figlilo, non ci sia dato di sapere l'eta nella quale mori <l nostro
canceilllere. Assai' probabilmente egli dovette scomparire dal mondo alla
fine di agosto o nel settembre del 1514, poiché il suo registro di Cancel-
leria si chiude con lill 30 agosto 1514 (2) ed anche la sua cronaca ha ter-
mine in quel mese.

mE da «rieo,rdare che l'ultima parte di essa fu scritta dal figlio Am-
brogio il quale volile che I'opera iniziata dal padre fosse condotta a ter-
mine; cio e affermato in un documento d'Arehivio di cui parlammo in
questo Giornale (Anno Ill, p. 244), ma lo ricordiamo anche qui per con-
cludere che evidentemente it figlio doveva avere condotto il lavoro fino
aill'’epoca delia morte del padre, quindi nell’agosto del 1514

Anche Gian Ambrogio fu degno del padre e dell nonno e continud
ia onorevole ascesa delia ,sua famiglia verso le cariche pi4 alte della
Repubblica. Nel 1528 egili ed altri quattro della famiglia Senarega entra-
rono nella Nobilta Genovese e furono iscritti neli’Albergo della antica
famiglia Gentilie. Il Giscardi afferma che nel 1531 G. Ambrogio istitui
un molteplico, cioe un fondo di ammortamento per sollievo dei poveri e
sgravio delle gabelle.

Suo figlio iMiatteo raggiunse le piu alte vette del potere, poiché, da
gran cancelliere e segretario della Repubblica, sali al grado di Sena-
tore nel 1591 e nel 1595 fu eletto Doge, reggendo lo Stato per due anni,
come prescriveva la Riforma dettata da A. Donia nel 1528 Con Stefano
suo fratello egli fece costruire nella chiesa di S. Lorenzo la cappella
dedicata al S. Grocefisso ed a S. Sebastiano ed un’altra cappella in San
Giacomo <di Garignano (3).

| successori si distinsero sempre per opere di pieta e di religione,
sicché nell’ospedale di Pammatone esistono tre statue dedicate a tre di
essi, qual! benefattori dell’opera: un Giov. Battista Senarega, morto nel
1609, lascid un grosso legato per la fondazione del Monastero di S. Ma-
ria della (Neve in Genova (4).

(1) Archivio oit., Diversorum reg. 188-685 24 loglio 1514.

<2) Archivio cit., Diversorum reg. 185/679.

(3) Foglietta Oberto, Elogi degli uomini chiari della Liguria, traduz. di L. Conti
e note di M. Staglieno, (p. 358.

(4) Queste notizie sono in Oiscarw, Origine di jiolili famiglie oit.
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La famigiLia si esitinee con un Matteo « «wane prole défonto » nel
1776 (1).
(Parecchi volumi manoscritti della Biblioteca Berio contengono co-

me gia accennammo gli stemmi della nobilta genovese; tra esoi il piu
completo (2), presenta tre stemmi dei Senarega: il primo dii essi &€ par-
tito nei colori giaillo e turchino con banda rosoia: il secondo porta so-

pra la banda un castello bianco e merlato sul quale si erge un albero
verde (probabilmente accenna al dominio del casteMo dii Lerici); un
terzo ha il campo interamente giallo traversato da una banda rossa so-
pra la quale vi & un castéllo bianco con merli, tra i quali si ergoaio tre
alberi verdi.

Emilio Pandiani

(1) Cosi afferma Buonaroti, Alberi genealogici cit.
(2) Franzone Agostino, Famiglie nobili oit.



RAPPORTI
MBA I MAZZINI E | SOLARI

(Da un certo Vaccarezza. di 'Chiavari o di quelle parti, sono istan-
teimeirutie pregato di far giungere all’avvocato Solari I'acchiusa. Non ho
potuto resistere. Ben inteso che I'ho letta prima, e si tratta d’'un qualche
credito da esigersi, non so dove. Credo fosse cliente suo. Non essendovi
nudila, ed essendo questo povero diavolo assai disperato, ho accettato.
Del resto, non temete nullia; perché I’esser di Chiavar!, o simili paesi, e
una raccomandazione sufficiente perch’io non v’ abbia a che fare. »

«Cosi il Mazzini alla madire, dall’ esililo di (Ginevra, il 9 o il 10 lu-
glio 1833 (1).

Giudizio, .starei per dire, feroce e senz’appello, dei Chiavaresi ?

Forse in parte; non pero complietamente.

E' pur vero che M giovane Giuseppe doveva aver sentito piu volte
narrrare dal padre, e certo iin termini non benigni, (la storia delle insur-
rezioni ipopoilari dedila vallata di Fontainabuona contro I armata repub-
bdicana francese stretta su'lla (Riviera dagli Austro-URussi nel 1799-1800 (2),
quando <l dottore militava con fede e fervore nefllle iftie delda democrazia
ligure, pur appartenendo a quella tendenza che idi poterebbe qualLificair na-
zionale perché all’ unitd mirava come a fine ultimo dd ogni azione po-
litica (3). iE del pari notorio che tra gli studenti universitari prove-
nienti soprattutto dia Genova o dalla Riviera dii Ponente, il Mazzini di-
vulgd primamente, come in terreno piu acconcio ad assorbire, riela-
bgirare le fruttificare, le dottrine dedda rivoluzione die avrebbe dovuto
ricostruire d Italia, cosi come, per da stessa vicinanza delia frontiera
francese che ne favoriva singodamiente lo sviluppo, fu da Riviera di
Ponente ad essere profondamente iliavorata, certo assai piu che non la
zona di Chiavari.

iNel valutare da frase mazziniana, non bisogna perd dimenticare che
proprio di Chiavari era quel cugino suo, avvocato Sodari, col quale, a
quanto -d € dato sapere, dopo tanti anni trovavasi a riannodare le re-
lazioni d’ un tempo, e per intervento e preghiera d’ un estraneo. Estra-

(1) Etpist. 1, 342. Per notizie sul Davide Vaiccarezza, A. Codignola, La Giovinezza di
G. Mazzini, pag. 170 n. 3, Vadleoohi, Firenze.
(2) A Chiama, Il Generale Mamhrot a Genova nel 1800, in «Giornale Stor. * Lett.

della Ligioria », 1928, II.
(3) Ofr. A. Codignola, Op. cit., pag. 14 e segg.
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«eoe, riterrei, anche ignoto: buon patmiotta il Vaccarezza, ma mili-
tare, e proprio di queldila brigata Pinerolo dove la figura piu in vista,
che dirigeva effettivamente le iila delia «Giovane lItalia» era quel te-
nente Anduino di cui dd Piazzimi aariivem il 21 settembre dell '33 ai Me-
legari: « Arduino verra, ma se tu sapeesi che perdita € per la Savoia,
dove la brigata Pinerolo € mezza sua ! » (1). Figura dii secondo piano
quindi sino alla condanna iIin contumacia decretatagli ii 1° luglio di
queir anno, convinto della santita de»lla causa, ma trainato piu che
animatore, e comunque obbligato ad agire tin silenzio dalia disciplina
militare volontariamente impostasi, il Vaccarezza, spinto dail bisogno,
doveva essersi presentato al iMazzini, di cui evidentemeaite conosceva la
parentela col proprio patrono. Cio a prescindere dal fatto, che ha pur
la sua importanza, che il nome del Vaccarezza non si riscontra neLT e-
pistolario prima d’ora. E, contrariamente a quanto ii Mazzini aveva
scritto ai proprii lanrigLiari, sia per tranquillizzarli, sla perché gia altra
volta danneggiato dal suo carattere eccessivamente eoriiidenziaile, il
grande esule, «ricevuta confettine della verita dell* episodio Vaccarezza
dalla lettura della « Gazzetta di Genova » (2), non manca d’interessar-
sene nuovamente presso la famiglia in una lettera alla madre scritta
da Ginevra il 6 agosto 1833:

« tL’ amico dell’ avvocato atteiwle riscontro dietro la commissione
che mi dite aver fatta » (3).

E aincora, il 24 agosto, pure da Ginevra (4 « Vi prego di far sapere
per ultimare il piacere eh' io fo, all’ avvocato, che queli’amico suo lo
ringrazia » etc.

£’ proprio al Vaccarezza che dobbiamo dunque il riavvicinamento
tra i due cugini: perché il Alazzini e’ inducesse ad intervenire ripetu-
tamente presso il Solari, occorre pensare che I ufficiale esiliato abbia
ben saputo convincerlo sul patriottismo dell’ avvocato Domenico.

Scrivono gli editori deli’ Epistolario esser -incerto se il Solari abbia,
oppur no, appartenuto alla « Giovane Italia ». Certamente aveva ade-
nto da giovane a quel movimento intellettuale che raccoglieva attorno
al cugino Mazzini gii studenti piu (idealisti ed entusiasti dell’ Ateneo
Genovese, e a cui si informavano gii spiriti di numerosi divulgatori e
preparatori dell’ idea nazionale. E’ il Mazzini stesso che ce lo fa capire
quando, nella sua lettera del 24, pubblicata per la prima volta dal Co-
d>gnola (5), scrive a Giambattista (Noceti, che faceva parte, com’é noto,
del « cenacolo mazziniano » : « La mia opinione (intorno al Solari) non
si manifesta con tutto il mondo, ma con voi «pochi e piudenti.... con tal
gente non stringerd amicizia mai piu0 ».

(1) Cfr A. CofciGsola, op. cit., p. 169.

<* Rpwt 1. 4Sl.
(*) Ep>« li. 405
(4) Ib, 460

(6) A. Cosibvola. op. oit., pagf. Si »rg c 237.
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Ma, lin base a quanto di & dato capire dai documenti e dalle testi-
monianze pervenuteci, riterrei doveimi escludere Uappartenenza del Solari
alila « Giovane Italia ». Fonderei quest opinione su due ordini di con-
siderazioni. »

Il Solari rimane in primo luogo pienamente indisturbato all epoca
dellle delazioni contro i (Carbonari né parrebbe poi facile che potesse
eludere lia sorveglianza, ed ingannare la polizia, persona tanto prossima
dl fondatore dell’incriminata « 'Giovane Italia ». Non basta: nella
relazione, pubblicata dal Luzio (1), del Ministro dellllnterno iLascaréne
a S. M. ii Re Carlo Alberto in udienza 10 luglio 1832, si propone 1 ar-
resto della madre di Mazzini, dei Ruffini, del Gambini, di Dapino, men-
tre sodo in una lettera del 16 luglio troviamo che il Conte di Castelborgo
governatore di Genova indica « Solari » -come sospetto (o sospetti ?
alludeva anche al fratello dell’ avvocalo, id dottor Emanuele ?) di servir
di tramite per la corrispondenza Ira lil Mazzini esule e ila « Giovane
Italia » (2). E su queeto punto particolare potremmo anche, oggigiorno,
concordare.

Ma abbiamo in proposito ila parola rivelatrice del grande agitatore
ligure. 'Scrivendo (infatti ai famigliari lin occasione della morte del cu-
gino, rapito dalla peste in Genova nel 1835, cosi egli si esprime: Mi
duole del patriota, percheé, comunque egli pensasse, ei s'é portato be-
nissimo sempre, e fra quanti avvocati conosco, egli era pure iil migliore
sotto quel rapporto (3).

La frase non ammette dubbi. 11 Solari, come Gian Cario Di Negro,
Domenico De Andreis e Francesco Pozzo, nessuno idei quali risulta im-
plicato nei processi famosi del '30 e del 32, e cui il Mazzini consiglia
al Melegari con lettera 12 Marzo 1834 1 invio d’ una copia della lettera
indirizzata dalla Giovine Italia al sospetto traditore Ramorino (4), do-
veva -appartenere a quella non esigua (schiera di intellettuali che, pur

non accogliendo completamente le lidee della « Giovane Italia », tut-
tavia nutrivano aspirazioni e sentimenti nazionali. Ed il Solari, anzi i
due fratelli Solari, come inducono a sospettare numerosa pased dell’ epi-
stolario materno, possono ritenersi fra quegli « ardenti » che il gia ci-

tato rapporto del iCasteiliborgo indicava essersi ritratti dal frequentare
la -casa Mazzini, dopo I arresto di Giuseppe, e che si lagnavano del-
" imprudenza di questo che li aveva compromessi (5).

Né ibasta: tutta la preparazione spirituale, I indirizzo mentale del-
1 avvocato sono tali da trattenerlo da una troppo aperta azione politica.
Si ricordi quanto ne scriveva ili Mazzini nella sopra citata lettera al-

I amico (Noceti « ...ho creduto scoprire in lui eh’ ei ragioni troppo e
(1) A. Luzio, Mazzini Carbonaro, pagg. 440-1.
2) 1b., pa«. 443,
3) Epi*t. 1V, T8,
4) b, LI, 2323

(5) A. Luzio, op. oit., pag. 442.
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senta nulla: eh* ei sia calcolatore freddo in tutto cido eh egli opera. e
su questo posso ingannarmi —; ho scoperto, e su questo non m inganno
davvero, che spesso ei parla diverno da quel pensa, e eh ei si regola
piu dal suo interesse e dal numero degli spettatori, che da cio che gli
detta il cuore ».

Che iJ Solari nulla sentisse e che in lui ogni slancio dii ideraiLita fosse
soffocato sul nascere dalla fredda ragione e dal calcolo, il Mazziini stesso
ebbe ad esperimentare non esser completamente rispondente al veio al-
lorché sul finire del 1833 a lui si rivolgeva pregandolo di procurargli
un prestito di quattromila lire che dovevano di certo servire pei 1 alle-
stimento della spedizione di Savoria. In quest’ occasione il Sodar! si
portd da « amico » procurando il denaro presso « Andrea » senz altra
garanzia che una lettera del profugo (1), e cio, nonostante dovesse ben
sapere che ili denaro serviva a ilnanziare ila « Giovane Italia » I-a
delicatezza della condotta del Solari € ampiamente lodata dal Mazzini
nella lettera alla madi e in cud rileva che il « Domenico rispondendo («ni)
non (mi) disse nulla intorno » all’ offerta di corrispondere i frutti legali
al \%, cosi come nulla aveva sin allora reclamato, né inai aveva parlato
del debito. Per le quali considerazioni il Mazzini giustamente rileva
come o offerta di pagamento fatta ai cugino prima dei termine stabilito
e pel tramite dei famigliar!, anziché direttamente a lui come la richiesta
della somma, avrebbe potuto sembrargli per lo meno strana. Dal con-
testo della lettera, datata da Losanna il 1G agosto 183, appare evidente

[ intenzione del Mazzini di tener celato ai famigUari il nuovo prestito
per non arrecar loro nuovi pensieri, e che la « scoperta » €& dovuta a
qualche indiscrezione del buono ma ciarliero « Dria » Al Solari pero

il Mazzini deve « riconoscenza e non vorrebbe » eh egli potesse meno-
mamente dubitarne ; nell* ordinativo di pagamento 17 agoeto, unito alla
citiila lettera, prega quindi la madre di ringraziare il cugino col mas-
simo affetto, e aggiunge : « lo profitterd0 della prima occasione sicura
per farlo, e se noi fo scrivendogli direttamente, ei deve, pensando bene,
indovinare j1 riguardo che mi trattiene: io gli son grato della prontezza
e della fkiucia eh’ egli ha messo in questo affare a mio riguardo wm.

Delicatezza di tratto che non si comprenderebbe facilmente nei con-
fronti di persona di cui non si abbia stima.

Sembra, piuttosto, interessante studiare i dati di fatto che possono
aver spinto il Mazzini ad emettere nel '24 un’ opinione cosi sfavorevole
al cugino, e vedere su quali basi il giudizio stesso poggiava per legit-
timarsi. NeUa lettera, una frase merita particolare rilievo:

« Ho sempre anzi di-approvato altamente quelle persone che forse

) Epurt. ILI, 20222 - Andrei * e certamente il « Dria- deU'epistolario materno,
il DcfovtaUi Andrea Gambini *eociore ro*p«tiato cia dalla pollila di connivenza oogli
«*u&. oc*me acche «opra ni & ricordato.
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cercano di sapere ile sue minute operazioni, per accertarsi ognor piu
dellle eue opinioni e del suo .carattere ».

Vengono spontanee le domande: a chi allude il Mazzini ? a qual
epoca risale questa investigazione diretta ad-accertare le opinioni ed il
carattere dell’ aw. Solari ?

E’ intanto assolutarnente da escludersi che il Mazzini intenda qui
riferirsi a quella piu o meno larvata vigilanza ohe, a seconda dei mo-
menti e deliile persone, veniva esercitato in tono maggiore o minore sui
goliardi dell’ Ateneo Genovese, e di cui ci restano amplissime, docu-
mentate e ormai conosciutissime prove. A parte anche la circostanza
che ili iMazzini entrava all’ Universita quando il Solari ne era ormai
uscito, per modo che della vigilanza cui si fa cenino non sarebbe ri-
masto che un ricordo orale non giustificato dalla calma neilda quale il
Solari pare abbia compito i suoi studi universitari, 6ta di fatto che nella
lettera si accenna ad orna sorveglianza iin atto. Occorre quindi ricercare
la causa determinante di qualche fatto o meglio 'in qualche momento
notevole nella vita del Salari, quasi direi anzi decisivo, pel quale 1 o-
rierutamento del suo avvenire dipendeva dall’ esito d’ una stretta ed
intdma sorveglianza. Eliminato affatto il dubbio d’ un’ azione Carbonara
(ibas-tera fra I altro ricordare che solo nel 1827 il 'Mazzini accenna a
voci d’'«na risorta iGarbonernia (1) mon mimane -che porre nel debito ri-
salto il fatto che « ancor giovane d’ eta.... poté fai* parte deilL Universita
come Dottore del Collegio di iLegge » (2).

Troviamo ‘il -Solari Consigliere di tal Facolta, con assoluta certezza,
per I'anno scolastico 1830-31, pur non potendosi escludere che lo fosse
gia prima. Quest’ assunzione, costituendo m (Collegio dji .Facolta un inte-
gramento accademico secondo gli ordinamenti introdotti in esecuzione
al Trattato di Vienna (3), poteva facilitare al Solari la carriera univer-
sitaria cui per la fama di esperto giurista in breve acquistatasi, per
1 attivitda culturale e scientifica e fors’ anche per propria tendenza (si
ricordi che anche il fratello Dott. Domenico aspirava alla cattedra) egli
doveva mirare con isforzo costante e tenace. In un’ epoca come quella,
dopo i tumulti scoppiati nella stessa Universila, preparata da uno
stato d’animo e da una sorda propaganda ostiilii al {Regime, che conti-
nuavano a serpeggiare sebben fiutati dalla polizia, e nei quali gia era
implicalo uno stretto parente dell’ avvocato, v’ era quanto bastava per
sottoporre il Solari ad un accurato esame diretto a scoprire i suoi veri
sentimenti ed il suo carattere, ed a far si eh’ egli non ritenesse oppor-

<1) A. Luzio, op. cit. ipa-g. 1.

(2) V. A. Pozzo, Domenico ed Emanuele Solari, Genova, Tipografia della Gio-
ventu, 1907. Trattaci da poche note redatte non a scopo di studio e quindi forzata-
mente non approfondite.

(3) Qfr. Isnardi € Cilesia, Storia dell’ Universita di Genova, Genova, Tip. Sordo-

muti, 1867, P. Il.-, pag. 286.
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tulio aprirsi con chiunque, cionca le ©ue iaspirazilomi ed 1 suoii penaieri.
Cosa che sola spiega iti contegno ambiguo fustigato «dali cugino.

mLa « fredda ragione calicollia-trice », che a parerne del Mazzini costi-
tuiva unica guida delle azioni del Solari, € dunque il vero movente, in
apparenza almeno giustificato, degli screzi sorti «fra i due al punto da
suggerirne al Mazzini di non stringere piu amicizia con tal gente e da
desiderare il silenzio eterno sul cugino, anche se scevro di rancore non
essendo « dato che tutti «coloro che non .sono (<miei) amici abbiano ad
essere (miei) nemici ».

E poiché siamo lin tenia di giudizi, ani permetto dii .rettificare un’ ine-
sattezza in «ui, certo per la g'ran mole delile imdagmni e 1 accuratezza
delle originali condlusioni, € caduto il Codignola allorché accennando
di sfuggita ai rapporti tra i Mazzini ed i Solari, scrive (1) riferirsi al-
o4 avvocato (Solari un aspro giudizio della madre del Mazzini contenuto
in una lettera al -tiglio del 2 maggio 1836, e che inv-ece, essendo gia
morto @ quell’ epoca I avvocato Domenico, va riferito al fratello Dottor
Davide Emanuele.

Da «quanto ci & possibile intrawedere, si pud argomentare che la
personalita dei fratelli Solari, se pure non tale da superare 1 orbita
locale e da favere risonanze estese, si profilava pero nell’ ambiente ge-
novese abbastanza interessante sia pel oenso, sia per la parentela che
li legava al giovane agitatore, sia infine per la vivezza dell’ ingegno, e
la sicura dottrina di cui entrambi dettero piu d’ una prova. Le memorie
del Pozzo, gia ricordate, citano .deli'<awocato Domenico urna « Memo-
ria sull’ utilitd di proteggere con la differenza delle imposizioni il na-
viglio mercantile sardo nello stato attuale de! commercio in Europa »
— pubblicata nel 1833 —, ed il Mazzini, in una lettera alla madre del
19 settembre 1834, informa «di laver letta melila Gazzetta genovese dei 10
stesso mese la recensione d’ un libro fatta dallo stesso avvocato, e che
gli pare contenga « un’idea sana assai » (2).

iNon minor fiducia mostrava lo stejsso Mazzini nella cultura scien-
tifica del Dott. Emanuele allorché il 1° settembre 1837 si rivolgeva da
Londra alla madre richiedendola di notizie per un articolo sul Sarpi
da pubblicarsi dn una rivista inglese, e, facendo il nome del cugino come
di persona indicata allo scopo, scriveva « ...questo € un punto non di
scienza, ma d’ erudizione che richiede «tendenze ed opera giovanile » (3).
Questa frase sii riferiva primaipaimente all’ intenzione manifestata dal
Miazzini dii stabiliire a favome del Sarpi nei confronti dell’ inglese Harvey
la scoperta della circolazione del sangue.

(1) A. Codignola, 0op. oit., pag. 55 n. 2

(2) Epiet. Ili, 85. Gli editori dell’Bpietolarao dicono trattarsi d'una recensione
all'opera di Giacomo Giovamietti sulla «libera estrazione della seta greggia dal
Piemonte.

J3) Epist. V, 78-80.
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« Sono convinto — egli scrive — che Solari, eaipendo che si tratta
di cose da dirsi in Inghilterra in onore -del nome italiano, si preste-
rebbe a serivelimi in una carta quanto egli sa o pud raccogliere in
proposito ».

Beco un punto che il Dott. Giacomo Mazzini, medico Insigne e as-

surto all’ onor della cattedra, ben difficilmente — date le sue idee sui
rapporti che avrebbero dovuto intercorrere tra il figlio e gli stranieri
che I ospitavano — si sarebbe prestato a chiarire anche se non fosse

giunta in buon punto la preventiva giustificazione del figlio all’ inter-
vento d’ un parente o magari d un estraneo alla famiglia, d’ un sem-

plice amico.

<Che iPippo non puo aver dimenticato -che la madre « o a diritto 0 a
rovésoio.... per volonta de! 'diavolo (I' ha) ©empire fra ' piedi », il Dottor
Emanuele, e che, sempre secondo lei, «é& .il suo elemento il dar dispia-

ceri (ideati 'da lui » (1). Naturale quindi la sua preoccupazione che col
cugino .nulla si potesse concludere. « Vedete mai il medico Solari ? Siete
0 (no (in 'armonia ? ». E enei dubbio i(« .... © con lui non voleste o non
poteste »), dia mente dell’ esule ricorre alil' antico amico, il Dott. Ema-
nuele iRamorino, nella lontana e vaga speranza che anch’ egli non abbia
inteso di romperla definitivamente con conoscenze pericolose.

*Non sara fuor .di luogo rilevare ailtiri due « qui pro quo» nei quali
sono incorsi gli Editori dell’ Epistolario, e che, con la pubblicazione del
Luzio, e possibile porre in chiaro. Il Dott. E., cui accenna il Mazzini in
sue lettere 10 marzo 1838 (2) e 9 lottobre 1839;(3) non. € il Dottor Solari,
come detti Editori ritengono, ma si il Dottor Ramorinc. |l Dottore « ve-
dendosi preferito e chiesto da me invece del iSolari — scrive la madre —
ne sente 11 doppio pregio perche con cid vi-en rannodata, ila nostra antica
amiciziia. Egli da pochi giorni & venuto dii domicilido vicino a noi e mi
prodiga biglietti etc ogni momento circa il Sarpi.... ».

(Argomento molto caro, questo del -Sarpi, ai giansenisti liguri. |l
Nurra analizzando an una sua acuta monografia (4) qcaratteri del
giansenismo -ligure, vi nota una spiccata originaiMta «intesa soprattutto
aita difesa dell’ indipendenza -dello istato, e avente carattere nazionale,
trasparente in modo assai significativo dallo scritto dii Eustacehio De-
gola sul veneto servita. Nessuna meraviglia quindi che assieme al « Doti.
E. » e al « padre » anche « ;i giansenisti » -lavorino a procurar ma-
teriali per Pippo, «ognuno per sua messe », anche se il Mazzini, alle-
vato nelle idee gianseniste, rielaboirera tutta la materia in base al con-
cetto unitario, e alle proprie particolari vedute.

(1) A. Luzio, La madre di Giuseppe Mazzini, 2.a ediz., pag. 79.

(2) Epist. VI, 31L

(3) Db., VEDI, 230.

(4) Pietro Nurra, Il giansenismo ligure alla fine del sec, XVIII, io «Giornale
Storico e Lettera-rio della I~gnria », 1926, I.
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Veramente, di momenito per giovarsi deUTaiuto del 'Dott. Emamuele non
sembrava proprio di migliore, pur se né il Solari, né con Ini il Ramo-
rdno, meritavano 1 ironica sferzata del 'M'azzini : « Vedete mai il me-
dico Emanuele ? anzi i 'due ? guadagnano ? ingrassano ? vivono lieti
e contendi ?» fi). — (Frase davvero mordente verso 'Chii pareva dovesse es-
sersi immerso a capofitto in una vitia fatta esiclusivaimenite di materia-
lita | — Eira da un pezzo infatti -che le relazioni tra i Mazzini ed i loro
parenti Solari, tolto in parte I avvocato Domenico, attraversaivano mo-
menti di forte tensione. Il (primo .chiaro lindizio risaie al 1834 nel quale
anno il dott. -Solari, nominato i1l 10 gennaio medico assistente sopran-
numerario a Panimatone, chiesto ed ottenuto -nel giugno un congedo di
sei mesi, prorogato in seguito isino al giugno 1835, si recava in Francia
a scopo di perfezionamento e veniva in Parigi eletto vi-cepresidente
della societd costituita tra i medici italiani che vivevano ccxla nu-
merosi (2).

« E’ singolare — commenta il Mazzini in una lettera alla madre del
27 (Settembre — che dl medico Solari in Parigd non aibbia tentato mai
dd farmi giungere un suo saluto (3).

E ancora, i 17 dicembre dello stesso anno: « 'Con me poi ha fatto
nulla per entrare dn corrispondenza, m’' ha mandato a salutare per altri,
ed ecco tutto; ed io ho risalutato kii (4).

Quest.’ ultima lettera merita una particolare attenzione perche ci
offre modo di chiarire in modo incontestabile un momemto interessante
della vita del Solari nei suoi rapporti con esuli famosi, i fratelli Ruffini,
e ci da agio di scrutare un po’ piu addentro nell’ ambiente dei patrioti
genovesi 'allorquando vi sfolgoreggiava, rinomata fra tutte, una famosa
« giardiniera » : 'Laura Spinola. Ci dicono gli storici che la gentildonna
aveva suscitato forti simpatie nel cerchio ded Garbonairi e dei patrioti,
e che vi aveva pure incontrato qualche avventura romantica, favorita
dalla stessa comunanza delle idealita. Parimenti nota & la parte da lei
sostenuta nell’ ‘agevolare la fuga da 'Genova dei fratelli Giovanni ed Ago-
stino Ruffini, verso 1 ultimo dei quali é. da ritenersi che essa nutrisse
qualcosa piu d' una semplice simpatia. Fra i (patrioti che attorniavano
la Spinola v’ era -anche il Solari. Nell’epistolario mazziniano gli accenni
alla sua passione si leggono soltanto 'alquanto tardi; ma chi viveva quo-
tidianamente nell’ ambiente genovese, come & famigliari del Mazzini,
non doveva ignorare certi piccoli particolari che, detti e ripetuti di bocca
in bocca, rendevano di pubblica ragione la fredda accoglienza che al
Dott. Emanuele riservava Ja nobildonna, in contrasto con le preferenze
che essa accordava al 'Ruffini. E non credo errato al supporre che il sa-

(1) Epist. 1V, 244

(2) Pozzo, memoria cit., pag. 18
(3) Eipist. 111, 100.

(4) Ib. 1V. 248
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porsi non corrisposto, non solo, ma posposto ad un intimo aami-co del
cugino, distogiesse 1 animo del Dottor Emanuele dalla famigliare
cordialita iche tverso questo avrebbe dovu-to spingerlo, e lo disponesse
alla malevolenza che gli viene cosi ispesso rimproverata dal padre e so-
pratutto dalla madre di Pippo. E’ certo che tanto questa come i fa-
mJigljiari vedono con «timore un contatto tra 4 due rivali, anche se 1 o-
stiliia fra essa, o almeno da parte del Dott. Emanuele, sordamente la-
tente non aveva dato luogo ad episodi clamorosi. Le inquietudini sor-
gono .allorché il Mazzini informa la famiglia sull’ avvenuto incontro
dei due a Parigi (1), e, per comprenderle appieno, occorre rivivere quel
periodo in cui la madre nutriva affetto vivissimo per « le cugine » Ruf-
fini, mentre, pur non pronunziandosi «ancora cosi severamente come in
seguito sul conto del Dott. Emanuele, non mostrava certo simpatia pei
d veri parenti. Intuendo quindi la dolorosa situazione in cui il figlio
avrebbe potuto essere senza sua colpa coinvolto, era ben naturale che
essa tentasse quanto poteva per iscongiumre ogni pericolo d urto, co-
prendo anche, per evidentissime ragioni di delicatezza e di opportunita,
le vere cause dei suoi timori.

iscriveva infatti il Mazzini alla madre :

«( Sono oggi insieme alla minor cugina, dell’ altra non ho nuove da
vari giorni : non dubitate peir nulla che nascano inconvenienti dal suo
contatto”col medico; essa 1 ha chiamato per un leggero incomoduccio da
cui era affetta, ma cido non implica ne gran confidenza né altro : bensi
temo che vi facciate di quei due uomini uno spauracchio anche piu del
dovere. Con me poi ha fatto nulla per entrare in conrispondenza etc. ».

Quei « due uomini » non possono evidentemente essere che il Ruf-
fimi ed il medico Solani. 'Con I avvocato Domenico le relazioni erano
allora migliori. 'Come si rileva da una lettera dell’ esule Pippo del 30
novembre 1834 (2) la madre stessa gli partecipava una notiziola che,
pur nella sua futilita, denotava urna certa dimestichezza tra i Mazzini
e 1 avvocato Solari, e che par difficile possa adattarsi a persona della
quale ci si faccia « spauracchio oltre il dovere ». Il Mazzini, rispon-
dendo, la rileva con un tono di famigliare curiosita. « Dunque I avvo-
cato studia il tedesco ? lo aveva cominciato.... », che stranamente con-
trasta icon il tono secco usato melila riga 'precedente neli confronta del
Dott. Emanuele: « Credo che il medico... sia stato a Londra... Del resto,
sia comunque ».

Il gesto, poi, di recarsi per consiglio precisamente dal irivale che si
conosce sconfitto, si adatta alla perfezione al carattere alquanto sprez-
zante di Agostino Ruffini che, com’e noto, aveva sempre riguardato
T amicizia della Spinola con una certa aria affettata di sufficienza.

iNon & ben chiaro se alludano all’ amore idei /Soliari per ila Spinola

(1) Cfr. Eawet 190 e 183
(2) Epist, 111, 237,
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alcumi passi dell’ Epistolario mazziniano, «o-me ad esempio il seguente
tratto da una lettera del 1836 scritta dal Mazzini, allora in Soletta, alla,
madre (1): « Bravo il Solari ! 'Gli permetto perarltro di divertirsi, ma

non gli permetto di fare -l bello », forse integrato da un altra frase in
lettera 28 iSettenuhre 1837 (2): «Vedo del medico Solari, e cosi doveva
essere ». Quasi certamente invece, si riferisce alla passione giovanile
del cugino I espressione « L’ aneddoto di Emanuele Solari e bellissimo :
che modo di fare ' amore & mai quello ?» (3).

Certamente 1 affetto del Solari verso la ‘Spinola fu profondo, dura-
turo e sentito, se per essa, pur essendone stato respinto, si indusse a
pubblicare sulla « Gazzetta genovese » quella necrologia che lo stesso
Mazzini, con evidente allusione ai sentimenti patriottici di lei, trovo
« abbastanza ardita » (4).

Questo particolare ci induce a fare una riflessione. Dall’ Epistolario
mazziniano traspare (5) che ' essere male accolto dalla Spinola — cosa
che lo rendeva stranamente infelice — e la morte dell’ amata furono i
motivi determinanti la partenza del Solari per iLima del Peru nel 1840,
mentre [ autore della necrologia dell Dott. Emanuele vuole affermare
che la causa del volontario esilio va ricercata nel rifiuto, opposto dal-
1 autorita al 'dottore, di accordargli una cattedra universitaria per mo-
tivi politici, o, per servirmi, delle parole stesse delila (necrologia, « per
motivi noti alla superiore autorita, come si diceva in linguaggio del Go-
verno passiate (6) ». Anche ammettendo che, per comprensdb.ile delica-
tezza verso l'amico, l'autore della necrologia del Dott. Emanuele non
abbia fatto alcun cenno della sua passione (Sfortunata, bisogna pair con-
venire che anche la ragione dallo stesso addotta e affermata, partendo
da un intimo del defunto, doveva avere reale fondamento di verita. Cio
basta ad escludere nel modo pit assoluto che i fratelli Solari si fossero
macchiati della vergognosa faccia di spie che, in seguito ad accuse dei
suoi famigliali, il iMazzini affaccia come dolorosa ipotesi ed in modo in-
vero dubitoso (7).

Tale sospetto non & del resto neppur confermato ne dal padre ne
dalla madre delll' esule, ii quali invece sii soffermano siu altri punti.

Precisa il padre che proprio i parenti cercavano di spargere notizie
avverso Pippo ; che, trovandosi in compagnia di persone che lo cono-
scevano e lo stimavano, facevano il possibile per far loro cambiare opi-
nione; che proprio essi vivi e morti (i iSolari) avevano fatto tutto il pos-
sibile per porlo -in ridicolo e disprezzarlo e che i vivi continuavano I'ere-
dita del (morto (8), finché ad allusione del taglio che si meraviglia dell’al-

Epiet. 1V, 428

Ib. VI, 110.

(3) Ib. Vili, 100

(4) Ito. VIII, 63

(5) llb. IX, 312

(6) Pozzo, memorie cdt.,, pag. 23.

(7) Epiet. VII, pag. 128

(8) A. Luzio, La madre etc,, pag. 160.
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lontanamento del Dott. Emanuele (1), la madre risponde che non vede

mai il Solari « ed il beilo si e -che quando (questi) vede il padre per via,
gira strada. Egli sente di suo torto, se pur n & capace », Ma essa non
si ricorda « nepfpur di conoscerlli....: tutta quella famiglia & gente

morta » (2).

ipgrQigQ mp.TilitiTo che quest’ avversione dovesse essere in buona parte
alimein'tatia dalla divergenza di vedute, e quindi dalla disapprovazione
dell-™ predicazione «ell Mazzini giudicata, com & naturale, superficial-
mente e per quanto era di dominio pubblico, vero o presunto che fosse.
Basterebbe ad Alluminiarci al riguardo |'aneddoto, che ritengo medito,
e che ho appreso dal Comm. Avv. Leopoldo (Ferrarmi, di Sarzana, la cui
nonna era cugina di Giuseppe Mazzini. Era essa Colomba Solan, so-
rella <l'6lfavvocato Domenico e del dottor Emanuele, ed aveva sposato
un Liuigi Schiffini di Spezia, trasferendosi col marito in questa citta e
andando *ad abitare in una casa, tuttora esistente, situata dietio 1 at-
tuale stazione ferroviaria principiale (3).

(Raccontava dunque una figlia della Solari, iPa-lmiira, al genero
(Marchese iFrajnioesco De 'Ferrari di Genova, che una notte, essendo essa
ancora giovinetta, giunse nella loix) casa, un prete. iLa Paimira si mise
ad origliare .dalla (porta «della sua camera e senti che La (mamma sua
rimproverava |'ospite dicendo: « Tu stai a tavolino e mandi gli altri a
farsi uccidere, 'ed ora fuggi ». Si accese naturalmente una disputa, ed
il prete, colto da un accesso di furore, afferro ad un certo punto il cala-
maio che era sul tavolo, im atto di scagliarlo altrove. Il Luigi Schiffini
tentd di trattenerlo, ma il calamaio andd ad infrangersi sul muro,
schizzando I inchiostro sul muro stesso e sulla porta dietro la quale la
glovincita stava in ascolto. Questa, spaventata, torno a coricarsi ben
sotto le coltiri - si laddormento. IL' indomani senti dire in famiglia che il
prete era il Mazzini, ili quale, in quella stessa notte, era fuggito attra-
verso i manti accompagnato sino al confine dal padre di -lei, cui premeva

(1) Epiist. Vili, 101
(2) A. Luzio, op. oit.,, pag. 235
(3) Ha scritto il Satucci (Amori Mazziniani, Vallecchi, Firenze, pag. 60) che ca-

ratteristica della famiglia Mazzini, coniune a molte famiglie geniali, fu la sterilita.
Sarebbe stato piil esatto il ricordare ohe anche in questo cairnipo si notano quelle con-

tradidizioni che gia il Saiucci stesso rilevava (op. e luogo cit.) a proposito di casi di
morte precoce misti a casi di longevita. Se infatti e vero che il padre di Mazziini non
aveva fratelli, che il'unica sua figlia soprawiissuta isino a tarda eta non lascio prole,

e ohe Oixise(ppe non lascido discendenti, & pur vero ohe la sorella: del dott. Giacomo,
Maria, sposa del Notaio Giuseppe Solari, ebbe ben 8 tra figli e figlie. Mentre non trovo
traccia di idiscendenti, maschi viventi, e mentre due delle quattro femmine presero il
velo, ile altre due che «i accasarono (Pellegrina in Viviani, Colomba in Schiffini) ebbero
entrambe numerosa prole per la quale si legarono poi in parentela con famdiglie sar-
zamesi (‘Ferrarini) spezzine, (Borgato) chiavareei, (Ghio, Va-ssaillo), genovesi (Mara
gliano, Pozzo).
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salvare 'il congiunto e non compromettersi, e si era quindi pasto in salvo
varcando la Magra.. Non v’é alcun motiivo per mettere in dubbio I’esat-
tezza storica dell'aneddoto, che non puo certo non aver prodotto note-
vade impressione sull immiagiinazione ti’ uma giovanietta, stia per & parii-
collare dellia disputa avvenuta fin casa, sia per esservi Ooimvolto il cugino
del quale aveva certo tgia sentito parlare in ifamiglia. iNon sara male
altresi 'ricordare come gia iall’ epoca, press’ a poco, dell matrimonio della
cugina iColomba, e precisamente im lettera 84 giugno 1840, il Mazzini
ringraziasse la (madre per le notizie trasmessegli! sul comto dei Soiari (1);
egli doveva ben conoscere il domiciiLio dei suoi parentd.

E se qualche rilievo puo farsi, si é pei- istabilire con precisione l'an-
no e quindi le circostanze della vita dei Mazzini quando accadde il fatto.
Per quanto Tesser ancora molto arretrata la pubblicazione dell’episto-
lario mazziniano intralci questa ricerca, che potra esser condotta, con
sicurezza di procedimento soltanto a pubblicazione avvenuta, p>ur tut-
tavia, basandosi su numerose testimonianze che attesfta/no il Mazzini pre-
sente in Genova e in iRiviera vestito ora da prete ora da frate' pei- la pre-
parazione dell'impresa di Carlo Ptisacane, che doveva essere aiutata da
un moto nella metropoli ligure, e tenendo conto di quanto giia &€ cono-
sciuto circa la vita dell’Agitatore, opima il Manmucci che la visita del
Mazzini alla cugina Colomba Schifimi possa con fondatezza essere rife-
rita all’lanno 1857. Riiaccostando a questa data la frase che dette origine
ailla disputa, e alla circostanza che lo Schifimi accompagno al confine
il suo grande congiunto per salvarlo e per non esser compromesso egli
stesso, non si puo allora non pensare che la visita avvenne dopo il fal-
limento della spedizione Pisacane e quindi non prima del luglio di quel-
I’anno.

iNeli’attesa che nuovi elementi consentano una soluzione non sol-
tanto molto attendibile, ma storicamente esatta, del quesiito, possiamo
senza tema d'errore rilevare che la frase colta dalla giovinetta Paimira
conferma come non tanto ad innato malanimo fosse dovuta |'ost/ilita di-
mostrata al Mazzini dai Solari, che non essendo sordi aLl’amor di patria
attendevano e forse ne speravano la risurrezione per altre vie, quanto
piuttosto all’ incomprensione dell’ attivita dell’ Agitatore (2).

) Epiet. IX, 169.

2 Alquanti anni dopo la visita agli Schifimi, e forse idopo il disastro di Men-
tana, allorché organizzava l'insurrezione per la liiberazione di Roma, il Mazzini ebbe
a trovarsi nuovamente in Lundigiania, e certo venne accolto in casa Chiocca a Sar-
zama ove viveva allora com la propria madre — ulna (Ferrarin — il oanonico Carlo
Chiocca, st/udrioso di discipline matematiche, noto iper le .sue tendenze nazionali e rivo-
luzionarie che lo portarono anche a subire un (processo, finveatore idi una boanba
speciale il cui modello spedi nel 1849 al Ministro della Guerra della Repubblica Ro-
mana perché se ne servisse contro i francesi. 11 Mazzini giunse preceduto da um emis-
sario che, come ebbe modo di accorgersi un vecchio servitore di casa, /porto al cano-
nico una nota di istruzioni avvolta entro la foglia- esterna d’un sigaro avana. Il
Mazzini stette alquanto tempo nascosto in casa, ma probabilmente la presenza sua.
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Dopo lutto, non bisogna -dimenticare neppure la divergenza di opi-
nioni che esisteva nel seno stesso della famiglia Mazzini. Siamo nel pe-
riodo in cui si acutizza e raggiunge il diapason dell’intensita la pole-
mica tra padre e figlio. /Non & male rievocare brevemente lo sfondo del-
I'ambiente in cui la polemica stessa 6i svolge, e toccarne i momenti sa-
lienti, venendo ad un certo momento 'in essa coinvolta anche una delle
due Solari, Angela e Luigia, che avevano preso il velo.

Ancora 'giovane entusiasta, e affatto disinteressato il figlio, convinto
assertore del sistema politico-religioso da lui ideato e che reputava il
migliore. /D contro, I'ormai stanco e vecchio giacobino, che, di fronte alla
lunga ed amara esperienza della vita, aveva fatto getto del suo bagaglio
ideale, sfiduciato per non trovare nella massa quella risonanza, nei reg-
gitori quel disinteressato amore, in -ohe egli pure si era illuso un tempo.
Illusione lo sperare da stranieri I'unita della Patria; illusione confidare
in un’ umanita resa migliore da un brusco rivolgimento interno; errore
iil credere iaJH antico regime, nulla doversi attendere dal nuovo, da lui
stesso puir isimpaticamente accolito sugli inizi. Tutto contribuiva a crearci
quella figura -di persona, che .si ritrae nauseata -dal vivo delle lotte e dal
rumore del gran mondo per concentrarsi negli studii, nelle meditazioni
solila caducita delle cose umane e sull immortalitd dell’ anima, quale
balza viva, scultoriamente efficace, dalle pagine degli epistolari. Il pa-
d/re « ormai attacca tutto il suo mondo » a quei due o tre asini imbelli
di nobili e « quando intende parlare del mondo crede che consista in
questi tre o quattro » (1). Egli « vorrebbe veder guadagnar denari e va
ripetendo « guadagna, guadagna » (2), non tanto perdo per innata ava-
rizia in quanto egli stesso scrive che dall’ avarizia e dall’ ambizione non
posso'ii nascere che mali e disordini morali (3) e cita in appoggio al suo

asserto il caso dell’ avvocato e del medico Solari dei quali si dicevan
« orrori nella curia e (negli) amici: tanto per cio riguarda alle opinioni
che ad altre operazioni poco morali », frase questa che provocava un

avvertimento del figlio sulla grande malignita degli uomini. Donde
la 'necessita di procurarsi i mezzi d’ un’ onorata sussistenza e nulla piu.
Ma la polemica famigliare 6i -accende piu viva a proposito delle diver-
genze ideali: « | e tue opinioni, le tue credenze devon essere conside-
rate come piaghe, ulceri che tormentano il tuo fisico e il tuo mo-

ailmeno come quella, d’un estraneo alla famiglia, dové esser notata perche fu notte
tempo fatto fuggire dalla terrazza, fper una porticina ohe su essa ei apriva, nella
contigua casa del pittore Camillo Pucci, e condurre quindi in localita Calcandola ove
i Chiocca possedevano un mulino con una piccola casa d'abitazione.

(1) A. Luzio, opera cit.,, pgg. 181-182.

(2) ib.%pag. 177.

(3) ib., pag. 155
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ralle » (1).... Ripeto quanto ho fitto nella mia testa gida da ann.i— che 6e
per disgrazia uno ha delle credenze opposite a quelle del genere umano
deve fare tutti ii suoi ©forzi per modificaiUi » «2).

La questione verteva ormai puramente su divergenza di principii,
nella quale il Dott. Giacomo, non troppo forte in dialettica, non poteva
ro/uscire, non dico a smuovere, ma anche solo a far comprendere al figlio
come egli andasse vagheggiando, miste a concetti buoni, utopie irrea-
lizzabili affatto, ancor piu per quei tempi. Da un’dnteressantflssdma let-
tera del Mazzini alla madre, scritta da Londra il 15 Agosto 1838 (3) in
risposta alle solite linee interne scritte in calce a misisiiv-a della madre
del 3 stesso mese, e -che, se ben in’appongo, deve ritenersi almeno per
ora smarrita, parrebbe che il Dott. Giacomo, forse riferendosi alle idee
polliliico-religiose del -figlio, a\#&sse scritto che -anche il dottore della Chie-
sa Origene, certi re, e persino la cugina Salari e la iDegoda, che «avevano
preso il velo abbandonando i piu stretti congiunti, avevano invocato Dio
per dar ragione delle loro risoluzioni, e che quindi nulla, mostravano
in sostegno delle idee del figlio le sue invocazioni alla divinita. Dalla
risposta del Mazzini s’ intuisce che 1 esempio 'della cugina e della cono-
scente ha suscitato in lui un piccolo moto di sdegno, potendo la citazio-
ne intendersi, nonostante in fondo egli > auguri d’ ingannarsi, quasi
larvato rimprovero diretto a lui che aveva, esso pure, abbandonati i
vecchi genitori jDer dedicarsi alla missione di cui si riteneva investito
dall’alto. iLa risposta mostra ancora una volta come il Mazzini affron-
tasse il sacrificio con piena coscienza: « ...la via di sadvarsi non puo
essere che nel sacrificio, e il primo dovere é quello di sacrificare il pro-
prio piacere &l bene degli altri ».

Piu tardi il Mazzini daTa del Dott. Emanuele un giudizio generico,
che nel suo intimo intendeva forse estendere a tutti i suoi parenti.
« Sono nature miste che non 6 hanno da assolvere né da condannare
interamente » (4). Del resto egli non poteva certo aver dimenticato come
nel 1835 il Dottar Solari avesse anch'egli affrontato I'epidemia di colera,
per cui periv-a il fratello suo avv. Domenico, esponendosi accanto al Dott.
Giacomo si da meritare egli pure particcylare menzione di lode sulla Gaz-
zetta iPemontese del 1° ottobre 1835 (5).

« Se egli ha buone intenzioni, ora eh’'é fuori, vedremo cosa fara;
perche i nostri italiani all'estero, e specialmente quelli delie Americhe,
cercano tutti stampando, o in altro modo, di fare qualcosa pel loro pae-
se, e certo, presto o tardi, anche a (Lima se ve ne sono si rannode-
ranno (6).

(1) iA. Luzio, op. cit., ,pag. 176.
(2) -ib., pag. 180.

(Z2) Bp., VII, (pag. 123 e sgg.
4) BEp., IX, ,pgg. 312-13.

(5) Cfr. Ep., 1TV, 100, n.

(6) Ep., X, pag. 288.
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Questo il patriottico augurio del Mazzini. Per quanto non mi sia
possibile oggi, per ovvie ragioni, .accertare & e in qual misura il Solari
aibbia corrisposto alile -speranze del grande cugino, non va pero obliato
il fatto che non solo egili non ruppe con questo i rapporti, ma per primo
li riannodd mantenendoli, poi, come le circostanze particolarmente dif-
ficili lo oornsentivano, sino alla morte avvenuta nel 1853 alla vigilia del
ritorno in Patria, dopo che in iLAima con La profondita della dottrina, di
cui gia aveva offerto in Italia e in Francia ampie prove, con |'abbon-
dante ingegno, e con quel « savoir faire » che il Mazzini (I’espressione
e sua) gli riconosceva in gran copia si da meravigliarsi che con doti
siffatte non avesse potuto farsi, largo iin Genova (1), aveva saputo con-
quistarsi briiMantiesima posizione ufficiale mostrandosi ben degno di ap-
partenere a queslla lunga teoria di scienziati che in tutti i tempi, anche
nei piu oscuri, ha sempre saputo tener all’estero gloriosamente alto il
nome e il prestigio dell’'ltalia.

F erruccio Sassi

(1) Ep., IX, pag. 277.



DOCUMENTI ITALIANI ALL"ESTERO

LETTERE INEDITE DI G. GARIBALDI

iLa Biblioteca Reale di Bruxelles conserva fra gli autografi alcune
lettere di Giuseppe Garibaldi -che il Signor Charles Fritz Barbour volle,
con amorosa sollecitudine, donarle.

Alile lettere del grande patriota dirette ad Anthélme Fritz, padre del
donatore, sono unite 3 fotografie di Garibaldi, due delle quali con dedica
autografa e tre altre di iFmancesica, Clelia e Manilio. Campletano la rac-
colta 3 lettere di Maria Dandolo dirette a Victoire Fritz, sorella d’An-
thélme, con ila qualle era 'legata da vincoli di affettuosa amicizia.

'‘Certamente le Lettere non sono tutte quelle che Garibaldi diresse al
Fritz. Fa infatti parte della raccolta una 'lettera dell 14 novembre 1861,
diretta al journal « La Réformation » con la quale Garibaldi protesta
contro un articolo apparso il 2 novembre di quell’lanno sul N. 44 di quel
giornale che si pubblicava a Bruxelles e che ebbe non -lunga vita.

Non sappiamo a quaile preciso fatto della vita di GanlLbalda si rife-
risse I'articolo « Un épisode peu connu dans la vie de Garibaldi » con-
tro ili quale questi protestava con poche ma sentite parole, perché inva-
no ricercato il numero di quel giornale, anzi la collezione dii esso. Nes-
suna biblioteca del Belgio la possiede, solo la biblioteca de la Ville pos-
siede due numeri di queirebdomadario che aveva un carattere demo-
cratico ed emanava da un centro, con tutta probabilita, protestante, per-
che dopo la testata: «iLa Réformation » journal hebdomadaire politique
scieintiiifique, ilittéraire et religieux, porta la frase : Suivant la véri/té avec
la charité.

Anche le ricerche che abbiamo fatto presso privati sono riuscite
vane, ed anzi possiamo dire che anche le persone bene addentro al mo-
vimento democratico e protestante non hanno alcun ricordo del gior-
nale stesso, il quale non & neppure ricordato in una recente ed interes-
sante pubblicazione.

Sappiamo perdo che Fritz era un collaboratore del giornale «iLa Ré-
formation » e la protesta di Garibald/i fu, con ogni probabilita, lI'occasio-
ne per Firitz dii entrare (in relazione col grande italiano, che aveva am-
miratori sinceri fra i democratici di tutti i paesi ed anche dell Belgio.
Gli avwemmenti del 1859-60 avevano richiamato un’attenzione piu viva
su Garibaldi, specialmente in Francia ed in 'Belgio ove gli elementi rea-
zionari sostenevano, con danaro e con uomini, la causa ded pontefice,
combattuta ed avversata da tutti i democratici e dai liberali che dava-
no a questa parola ai suo vero significato.
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Il Belgio aveva dat-o0 e dette, anche in seguito, un potente aiuto alla
caixsa pontificia. Di qui partivano infatti danari ed uomini in gran nu-
mero, ma dadi]'altra parie gii uomini di sinistra, deboli di forze finan-
ziarie ed anche di numero, non dimenticavano di dare il loro aiuto alila
causa democratica, che era ila causa d’'ltalia.

iL’argomento interessante sara, fra breve, oggetto di un mio studio;
ma qui sara sufficiente riaffermare che tutti gli uomini avverai ad ogni
forma idi reazione erano favorevoli alla causa italiana e Garibaldi ri-
scuoteva La piu grande ammirazione.

LI grande avvenimento di Mentana dove, come disse Bovio, « si com-
pie il ciclo Garibaldino, diciotto anni di epopea popodiare, che comincia
da Roma e finisce sulla via di Roma », rinforzo0 ' ammirazione per il
grande di iCap-rera. Anche in Belgio i non numerosi giornali democra-
tici che gia arditamente battevano in breccia contro la boighesia retro-
grada e conservatrice, .riprendono con maggior forza la lotta contro i
cattolici papisti interni e contro la Francia iimjperiaile. Gli scritti contro
gli uni e laltra non sono sempre temperati, sia che partano da uomini
della sinistra liberaLe, o dai liberi .pensatori o da coloro che apriranno
il varco aill-a nuova corrente.

-Mentana ! quanti cuori ha fatto essa fremere di dolore, di sdegno,
di ammirazione !

Nei circoli democratici Tfammirazione per Garibaldi era forte e vivo
il desiderio di -possederne I'effigie; ma veramente il Belgio era povero in
questo genere. Del resto anche in Francia ed in Italia stessa fra le tante
riproduzioni di Garibaldi che circolavano, quante riproducevano esatta-
mente le sembianze del generale ? Spesso la «camicia rossa, o la papa-
lina erano gli unici elementi per (identificare, sotto sembianze fantasti-
che, l'eroe di (Roma. In Bedgio circolava -largamente un’effigie di Gari-
baldi incisa dal vero da Angelo /Rossena di Parma e stampata a Torino
ed uinailtna con La scritta: — Garibaldi général des chasseurs des Alpes
— us/cita dalila litografia Kirsck a Liegi ove si vendeva da Jean Beretta.
Ma sfido chiunque a riconoscervi Garibaldi, senza la dicitura !

Mentana eccitdo potentemente il desiderio di conoscere veramente le
sembianze del puro eroe italiano.

Eugéne de Block, uno deii pittori ritrattisti piu popolari del Belgio
si reco in Italia, sul finir dell’anno 1867, per compiere un ritratto di Ga-
ribaldi. Si reco infatti a Capreira e nel giugno del 1868 egli rientrava in
ReQgio, avendo quasi compiuto il suo lavoro. Il quadro esposto poi a
Gand ed a Bruxelles -riscosse la generale approvazione ed anche critici
recenti, parlando .JiefliTopera del De Block, non hanno dimenticato di ci-
tare, fra le sue opere migliori, il ritratto di Garibaldi (1).

Contemporaneamente al De Block, un altro artista Belga, dJAnversa,
eseguiva un quadro avente per soggetto Mentana. L’artista era Léonard

(1) Lemonnier C., L’école Belge de peinture, Bruxelles, 1906.
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Van den Kerkhoven nato ad Anversa nel 1828, di famiglia ricca e nobile
decorata del titoilo (comitale. Eglii si applico prima alila scultura e fece
speciali studi di anatonia, ima passo poi alila pittura, ailila quale si de-
dico esclusivameote. Repubblicano convinto egli non portd mai il titolo
nobiliare, rifuggi ogni onore e, milite devoto della proprio idea, s’'inte-
ressO a tutti i grandi avvemimeniti storici del suo tempo. Cosi le piaghe
sociali, gli omeri della guerra, gli abusi di certe teorie filosofiche tenta-
rono il suo pennello. Ned 1851 espose a Bruxelles « La chOte des Anges
et L’'Epiisode du déluge ». La rivoluzione del Messico io interesso viva-
mente e in un quadro « \linvasion du Méxique » predisse, puo dirsi, la
caduta di queil'effimero trono imperiale che doveva bein presto travol-
gere I ambizioso Massimiliano, portando il lutto e la sventura neila
stessa casa reale del Belgio.

, Ammiratore delda resistenza messicana, Léonard dipinse vari qua-
dri, prendendo a soggetto alcuni dei principali avvenimenti di quella
rivolutone e trovandosi al Messico I artista ricevette un gio-rno una
grande corona di fiori con questa ascrizione :

« Léonard, recois cette couronne, faiihle gage du peuple opprimé, qui
rend justice & ton pinceau révolutionnaire. Tu nous montras la Lutte
prochaine que nous aurions a soutenir pour reprendre cette fois a
jamais la liberté, que nous avons constamment perdue par notre fai-
blesse. » (Le peuple de /Bruxelles. Anno XIV. 5 septembre 1898, N. 248.
Nécrologie di Léonard).

-Fedele alle proprie idee, Léonard de;tte tutta la propria simpatia ai
moti parigini della comune e quando, ned 1871, all’enitrata dell’airmata
di Versailles in Parigi, i membri della comune furono fucilati, egli fece
ogni sforzo per salvarli dall’eccidio e ne raccolse modii, fra i quali Blan-
qui, che ospitd é riusci a salvare dalla furia sanguinaria deltla reazione
trionfante.

Questo suo atteggiamento, gli valse 1 avversione di tutti gdi ele-
menti retrogradi e paurosi del proprio paese e non € a maravigliare se
la critica contro la sua opera fu piu aspra di quel ohe meritasse. Léo-
nard mori fedele <a propri principi a Vésienaz, in Svizzera, ili 3 settem-
bre 1898 non dimenticato pero dai democratica belgi.

Ammiratore dell'opera di Garibaldi, dopo davvenimento di Mentana
penso di dedicare al generale delle camicie rosse un quadro « 'Garibaldi
dévant Rome » che, ai primi del 1868, era gia tenninato. La critica non
fu molto favorevole all’opera di Va.n den Kerkoven, il quale ritenendosi
un seguace di Wiertz, senza averne certamente le alte qualita artisti-
che, faceva proprie le originali opinioni che il grande pittore Belga ave-
va in materia di critica. Léonard non si arrestdo dinanzi al/le difficolta
ed agli ostacoli e, nel marzo dello stesso anno 1868, espose il suo qua-
dro In una sala particolare de la via des Fripiers, alla quale i visitatori
erano ammessi dietro pagamento della modesta somma di 10 centesimi.
Il critico del Journal des Beaux-Arts (anno 1868 N. 6 p. 41) non esprime
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davvero amimirazione per l'opera di Léonard. Pit che una critica I'arti-
colo €& uinfiTonica e sarcastica esposizione della forma un po’ reclami-
stica ed ardgunale messa in opera 'dalli artista per mostrare il proprio
quadro. Secondo ilo scrittore Léonard « che vuole risuscitare WierlLz
nelle sue ooonoezionii le ipiu strane e piu ardite » benché avesse esposto
il quadro circondato da numerose lampade, da manifesti a stampa e
manoscritti, qualunque Iluce artificiale avesse 'Impiegato, non poteva
cambiare la propria debolezza. Ed aggiungeva che Wiiertz poteva dor-
mire tramquillo, perché Léonard, « toitatare e copista inetto d'un uomo
« che ebbe per primo merito la originalita, non riusciiva a provare nelle
« sue opere che una completa incapacita ».

iLa feroce critica non poteva essere certamente cood/ivisa da tutti,
un’‘opera non manca sempre di' qualche elemento degno di considera-
zione. Léonard stesso aveva pubblicamente promesso di dipingere gratis
il ritratto dell’autore della critica piu assurda e di quella piu sensata é
I'originalle promessa campeggiava in un grande manifesto neilila sala
delll’esposiziione !

Anthélme Fritz, giornaiLista e critico d’arte, artista egli pure, legato
con Léonard prese partito per questo.

iNato a Bruxelles nel 1838, industrialie di professione, Fritz dava al
giornalismo una parte della propria attivita. iFu collaboratore de « La
Réformatdon » come abbiamo detto, poi de « Le Peuple Belge » de « L’In-
discret » de Le So-ir» de « ILa Chronique du Jour » de « Les Nouvelles
du Jour » e, trasferitosi poi a Parigi, (1870-89) col'labordo a vari giornali
francesi e, studioso dei fenomeni spiritici, codlabordo anche al « The spi-
ritualist » dii Londra. Democratico, protestante, avversario della chiesa
cattoMea, la questione romana, alla quale dedico numerosi articoli, io
interess0 vivamente. Legato di amicizia con 'Garibaldi, del quale era un
fervente ammiratore, non lasciava passare occasione per ricordare il
grande italiano, per metterne .in evidenza I opera patriottica e disinte-
ressata. .Fritz dette subito notizia a Garibaldi del quadro dipinto da
mLéonard ed il solitario di Caprera non manco di manifestare ad am-
bedue la propria riconoscenza. Un mese dopo la risposta di Garibaldi,
Fritz ipuibbliicaiva un liungo articolo intorno al quadro idi Léonard. Il
critico, “mettendo in rilievo il nobile scopo del pittore, che, raccogliendo
iil pensiero del grande Wiertz, aveva tanto nel suo quadro « L’ invasion
du Mexique » quanto nel « Garibaldi dévant (Ro\ne » mostrato che 1 o
pera. del pittore deve tendere alla educazione del popolo, ed a fargli co-
noscere i grandi avvenimenti della storia ed li grandi uomini, da una
descrizione particolareggiata del quadro che riteniamo utile di -riferire,
poiché il quadro € andato «disperso, con de parole stesse del critico :

.« A gauche, planant dans la fumée du combat, on voit Napoléon a
la (figure calme et impassible, eit le Pape, criant de rage et de joie. lia
regardent la lutte héroique de un contre tous, du droit contre la force,
de la justice contre I injustice, de la liberté contre la tyrannie.



50 M ario Battistini

Garibaldi, formant le centre lumineux du tableau, les. .regarde d' un
air de mépris et de digm/té. Quelle belle téte ! quelle noble .physiono-
mie ! quelle (lumiére d’'intelligence édaire ce beau visage ! quel sen-
timent de son «droit est empreint dans ce ‘regard a La fois doux et peiv
canit ! iLa force numérique I arréte, maiis ce n’ est qoie pour un temps,
il sait qu’ il vainera, tét ou tard, et que Home appartiendra nécessai-
rement aux .ltaliens, que le jour arrivera bientét ou la Liberté et La jus-
tice y .feront (leur (entrée solennelle, en balayant I' idolatrie et 1 iniquité.

mEt puis regardez ses ennemis a droite, ce soldat ivre de rage et de
jofe a I'idée du pouvoir arracher des anains du libérateur die 1 Italie
me drapeau 'de Roma o la morte; cornane éette expression de (figure est
bien sentie et parfaitement rendue !

Un peu plus bas, un officier, a la physionomie sombre d’ un traftre,
tire violemment a lui le bras droit de /Garibaldi afin de le terrasser;
a gauche, deux soldats il attaquent: et eon préts a le transpercer; en
face de lui et a gauche du .spectateur, da troupe mercenaire essaie les
merveilleux fusils chassepot.

Au-dessus,, dans ila fumée de la fusillade, apparait Victor-Emanuel
lancant wn regard suppliant & Napoléon et au pape, implorant leur
pitié et leur tendant son épée.

iMentama est. acquise a 1 histoire; Mentana est immortalisée égale-
ment par la peinture.

Léonard a fait belle oeuvre, Léonard a bien mérité de la liberté ».

Fritz giudica benissimo riuscito il quadro sia per [ azione ed il
movimento, sia peT 1 espressione dei personaggi. La disposizione, la
prospettiva, la iluce, gli accessori studiati, tutto felicemente riuscito.
(Le peufle belge di 'Bruxelles, iN. 379. 1Anno 5°, 29 agosto 1868).

La c/iitica sicuramente la piu entusiasita possibi/le, non sappiamo
se essa fosse, come richiedeva di pittore nel suo manifesto-promessa, la
piu sensata; ma i¢ certo che Léonard la ritenne tale e, mantenendo Ha
promessa, dipinse il ritratto idei critico. Il quadro € magnifico. Monsieur
Léonard - -Charles Fritz - Rarbouir, (figlio di IAnthélme, che ebbe a pa-
drino d’ onore (Garibaldi stesso, me ilo mostrava, or sono due mesi,
mentre con mal celata commozione ricordava il tenero padre e con fie-
rezza pensava tal suo grande padrino. La faccia incorniciala di nera
barba, i’ occhio aperto e calano, Anthélme Fritz, che \ha tutta 1 aria di
un apostolo, sembra sia per parlare. La penna nella mano posata sulla
carta, nella quale si elegge: Garibaldi dévant IRome - Anthélme Fritz -
Remy 1867.

L' artista ha firmato, com’ era suo uso, col solo nome: a Léonard »
e non ha dimenticato di porvi la dedica « A il' auteur de la critique la
plus sensée du tableau de Garibaldi dévant /Rome ».

L’ amicizia fra (Fritz e Garibaldi si rinsaldo e Léonard ebbe pure
un posto nel cuore del Nizzardo; grande cuore pieno di infinita bonta.

L’ anno dopo, il 4 luglio 1869, iFritz, che gia aveva avuto da sua
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moglie Jeanne IRemy due figli, IAdrienne mel 1862 e Théophile nel 1863
vedeva la propria famiglia aumentata di due -nuovi membri: Léonard-
Charlee e Leonora-Miranda venivano ad allietare la sua casa. Egli non
manco di informarne Garibaldi e di chiedergli nel tempo stesso di vo-
lere essere il padrino d’ onore dei maschio. Léonard fu incaricalo dal
Generale di rappresentarlo. Né Fritz volle limitarsi a cid, ma chiese a
Maria Dandolo, di volere esserne la madrina. La nobile donna, che
aveva vissuto qualche tempo a Bruxelles, aveva stretto amicizia con
Vi-ctoire Friitz, sorella d’' Anthélme, signorina di elevata cultura, che
aveva incontrato nella casa della contessa d’'Outremont.

L’ interesse che Fritz portava alla causa italiana, la sua costante
opera a favore di essa e della democrazia avevano cementato la nuova
amicizia. Ritengo anzi che nella sua casa convenissero uomini nostri
e -che le conversazioni suiil’ Itailia non fossero né occasionali, né rare.
E’ certo che 1 Aleardi era amico della famiglia /Fritz, poiché Victoire
ne aveva certamente domandato notizie all’ amica lontana, se questa,
il 22 lugtlio 1869, le rispondeva « Je ne sais d’ Aleardi rien d’ autre so-

non qu'il est a 'Florence ».

Informata subito dell’ avvenimento, Maria Dandolo, il 6 luglio, ri-
spondeva all’ amica accettando volentieri di essere la madrina del pic-
colo Léonard-Charles ed aggiungeva: « Ecriis-moi aussi si Garibaldi a

accepté. Vous avez bien choisi; le nom de ce gran homme, qui est tou-
jours grand malgré tout, portera bonheur au petit garcon ».

Il 18 luglio nella chiesa protestante del 'Museo i due piccoli Fritz
ricevevano di battesimo e iLéonard Van den Kerkhoven presenziava a
I atto, in rappresentanza di Garibaldi. (Atti di battesimo N. 31 e 32).
E il piccolo « iGari», come Garibaldi 'lo chiamava nelle su¢ brevi, ma
sempre affettuose lettere e come era chiamato dai famigliari, era ricor-
dato con tenerezza dalla madrina « presque jalouse de Mr. Léonard qui
peut le voir et 1 embrasser a chaque (instanit» (22 luglio). E all' a-
mica, alla zia del piccino, raccomandava di abbracciare « mon bien-
airné petit filleul ». Povera e dolce madrina la quale purtroppo, col-
pita idaJ/la malattia -terribile che ella temeva e che Garibaldi, con affet-
tuosa preoccupazione, smentiva, ben poco doveva sopravvivere. Sposa-
tasi infatti il 27 ottobre di quel medesimo anno 1869 con Costantino Na-
selli, edla isi spegneva, ancora giovane, ad Algeri ' 11 maggio 1871

Garibaldi era in Francia coi suoi fidi: sempre pronto per combat-
tere -contro la forza, per sostenere la buona causa. Fritz, a Bruxelles,
aveva il pensiero travolto all’ amico in armi contro i Prussiani ed era
certo 1 ispiratore dell’ articolo in lode di Garibaldi apparso nel N. 20
del Giornale « L’ Indiscret». L' articolo, firmato dal direttore del gior-
nale, Jules Caumartin, merita, per la parte riguardante Vittorio Ema-
nuele li, una speciale attenzione che gli dedicheremo fra non molto.

L’ affettuosa corrispondenza non cesso, ne durante i pericoli della
guerra, né durante la solitudine di Caprera. Nel 1878 la vittoria dei li-
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berail'i contro il clericalismo:, ohe portd al governo Frere-Orban, riempi
di .gioia Garibaldi. Amiche nel 1880 ila sinistra be<d<ga trionfd di nuovo
congro 'ili parti*to reazionario di destra, che attendera la rivincita della
scissione fatale fra i liberadii progiressisti ed i dottrimari, la quaJde ca-
gionera, nel 1884, la caduta dell pninieitero liberalo e -dara dl fpotene ai
cattoliici che llo terranno per 30 anni, senza imiterrazione.

" vecchio eroe, disilluso, malato non dimenticava Faiitz. L’ ulitima
sua (breve & da Alassio. (L'’ anno dopo 11 biondo ieroe si spegnheva ed a
Parigi € il piccolo Gari, LéonardJharles iFritz, che alla coamnemora-
zione del soldato dell’ umanita, cinge di lauro ili busto dii Garibaldi.
(« La Chronique » iguornale .di Bruxelles).

M ario Battistini
Bruxelles, settembre 1928

(Diaos le N. 44-2 Novembre - du Journal « La Réformation », j' ai lu
un article Lnitiituté: « Un épisode peu connu dans la vie de Garibaldi »
signé par Auguste Nudiliet.

QU un prétre de Rome, ou un mouchard, puisse jeter sur le pajpiea’
de telles souillures, ¢’ est tres naturel. Mais qu’ un journal qui décore
ses iooloninea par le mot Vérité, se salisse de tels mensongeis, clest ce
que je trouve bien extraordinaire.

G. Garibaldi
Caprera, ce 14 novembre 1861

Au Journal « Réformation »
Rue des Minimes, 8
BRUXELLES

Caprera, 27 luglio 68
L

Cher monsr. Anthélme,

Sans ét/re peintre, sans me trop .bercer de vos expressions vraiment
syimjpatihiques j’ ajoute mon appréciation a da votre sur le choix du no-
ble sujet, choisi par Léonard.

iMentana, il faut 1 espérer, sera Hde tombeau de la. plus affreuse de
toutes les institutions, le /Papisme.

Je suis, mon cher 'ami, doublement de votre opinion, sur le réle im-
portant ide la peinture dans la régénération socialdle et quand comme
Léonard, les «grands peintres s’ occuperont de 1 effigie des enfants du
peuple, au lieu des mitres et auréoles qui offusquent les chefs-d’ oeuvres
de mos grands maitres, nous pourrons dire que 1 humanité marche en
avant.

Je suis, avec (gratitude,

Votre dévoué
G. Garibaldi
Mes salutations a Léonard.

Caprera, 19 juillet 69.
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1IL

Mon cher Ami,

Merci pour votre précieuse lettre du 4 et pour les portraits de votre
belle famille.

J’ accepte, avec recon-niaiss'ance Le titre de parrain d honneur de
votre file et la dietinctiou d’ ét.re représenté par I illustre Léonard.

Je n’ai point recu des photographies des chef-d’oeuvres de notre ami.

Mes compliments a toute votre famillle.

Votre dévoué

G. Garibaldi
Je vous envoie mon portrait,

Caprera, 24 aolt 1860.
V.

Cher Monsieur Fritz,

Merci pour votre «ettre du 7. Ma correspondance est cette fois-ci
énorme, et vous me pardonnerez mon laconisme.
Lin baiser a vos enfants, et mes salutation a la Commere.

Votre dévoué
G, Garibaldi

>P. s. — J ai iregu les magnifigues photographies. Je vous en re-
mercie de coeur.

Dole, 21 octobre 1870.

Mon cher Compere,

Je suis bien heureux a la fin de ma carriére de pouvoir encore ser-
vir la cause sacrée de la liberté que . ai idolatrée toute ma vie.
Mes saJdlutation a la famille et un baiser & mon fi'lfleul de votre dévoué

G. Garibaldi

VI.
Amange, 27 octobre 1870.

Mon cher Fritz,

J" ai répondu a votre premiere lettre de -Dole.

Dites a Mad. Dandolo que je suis certain qu’ elle n’ a pas la mala-
die qu’ on lui suppose.

A T indiscret ma gratitude. A votre famille un salut du coeur.

Votre
G. Garibaldi
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VII.

Caprera, 12 septembre 1871
Mon cher Compeére,
Je suis fatigué de remédies et je voue rémercie pour celui que vous
me conseilliez.
[Un baiser a mon filleul et mes compliments a toute ‘'la famille.
Votre dévoué

G. Garibaldi

VIII.

Mon cher Fritz,

Merci pouT le nouveau portrait de mon cher Gari a qui vous pou-
vez apprendre fles deux maximes suivamt.es :
((— (Passiamo presto e sulla punita 'dei piedi questo monticino di

fumo e di sangue, che si ‘chiama Papato ». — '(Guerrazzi).
(— (Les mortels sont égaux; ce n’'est- point la niaieisance, c’ est la
senile vertu qui fait, leur différences ». — (Voltaire).

Mes salutations a la famille, de
Votre dévoué

/G Garibaldi
Caprera, ler juin 1872

Mon bien cher Fritz,

Fa'ché de ne pouvoir vous écrire longuement, je me contente de vous
assurer de mon amitié sincére et de ma igratitude.
Je vous envoie mon portrait, un -baiser & mon fillleul et mes saluta-
tions affectueuses & la Cammére,
de votre dévoué

'‘G. Garibaldi

Comprera, 18 juin 78.
Mon cher Fritz,

La défaite 'des prétres .en Belgique clest le triomphe du bien dans
le monde et «<nous le saJluon® avec enthousiasme.
Honneur aux braves Bel'ges !
toujours votre dévoué

G. Garibaldi
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Xl.

Caprera, 16 juin 80
Mon cher Fritz,

Honneur a la vaillante Belgique qui lave 1I' humanité de ses noires

souillures. ] ) ]
Je voue envoie les portraits de ma famille.

Mes salutation a ila votre et un ibaiser a mon fiMeul.
Toujours votre dévoué
G. Garibaldi

Merci pour vos portraits.
Mes enfants sont blonds.

Xl

Alassio, 21 février 8L
Mon cher Fritz,

Merci pour le -beau portrait.

Mes ea/lutations a votre chére famille.
Votre dévoué

G. Garibaldi



STATUTA SAONE DEL 1404-1405

Gli Statuti del Comune Savonese esistono in piu esemplari.

In ordine cronologiico di primo & quello degli « «Stallita Antiquis-
sima » ohe Giovammii iFdli'Ppi (1) ascrive al 1345, e dii cui pairi'ano anche
il iNoberasco {2) e il Bruno (3).

lli .secondo esemjplajre i& quello del 1376, la cui tote*tipretazdone e diffi-
cilissima pei’ la cattiva scrtittura; quindi '.seguono la doppia redazione
dell 1404 in pergamena, i Cnmiiimaedd pure fin pergamena. Appunto gli
« fStatuti » del 1404 intendo -studiare e per ora solo i « Poilitica Ammi-
nistrativa », essendo troppo vasta la materia. Piu tardi, se questo mio
lavoretto, coronerd la mia pazienza, md invogilieird niaigguoa'niente, alla
continuazionie deglii latoi due volumi.

| « Politica Ammimdistrativa » di suddividerdo ancora, e ne stiudiero
I aspetto « Politico Amministrativo », il 'Culto, I Igiiene, I Istruzione
e le Arti.

Infine ogni parte del 'Diritto Statutario Savonese sara confrontata
con quello di altre (Citta LijgiUiri, inoltre faro anche confronti con alcuni
statuti piemontesi.

Ho detto che la (redazione del 1404 &€ doppia. (Di.fatti consta di due
volumi, ambedue iin pergamena. /Uno, il piu antico, contiene la parte
PoiliticoAmniinistiratirva, misura cm. 38x26, ¢ .egnato in pelle iossa, €
scritto tutto dalla stessa -mano; qualche pergamena € leggermente tar-
lata, le rubriche spiccano in caratteri rossi, e belle miniature in roseo
e in turchino tornano la lettera iniziale di ciascuna rubrica. L altro vo-
lume contiene oltre Ha parte Politico-Amministrativa ii « Civilda », mi-
sura icm 39x28, e legato dn pelile .scura, ha inove chiodi .rilevati per ogni
lato della copertina; & scritto dallilia stessa mano, ma delta stessa mano
non sono le .aggiunte ii fondo; ha alcune corrosioni mediiane.

In questo votane precede 1 indice, le rubriche spiccano in caratteri
rossi; anch" esso contiene deMe miniature, ma non sono cosi numerose
e 'Cosi belle come nel primo volume. Ambo i volumi contengono aggiunte
in margine e appié della pagina; inoltre dl secondo contiene parecchie

(1) Giovanni Fitippi, Studi di Storia Ligure, Roma, 'Soc. Editrice
D. Alighieri, 1897, pag. 171 e segg.

*2) 'Fitippo INoberasco, Gli Statuta Antiquissima del Comune di Sa-
vona, in « Gazzetta di Genova », anno iLXXXIV, N. 5 e 6, Tip. F.lI'i Pa-

gano, 1916
(3) Federico Bruno, Gli Siaiuta Antiquissima Saone, in « Atti della
Soc. Savonese di istoria Patria », Voi. I, Tomo |, Savona, Stato. Tipo-

grajftco (Ricci, 1918 pag. 27 e segqg.
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pergamene con aggiunte di animi posteriori iscritte da diverse mani, e in
periodi di tempo diversi.

«Detti volumi sono conservaci 'in uno -stipo meila Sala delia Giunta
del (Municipio di Savona.

*COME ERA GOVERNATA (LA CITTA’

W Comune era -retto da un Podestd straniero, coadiuvalo da due
sooi ; -dal 'Giudice « ad Civlilia » e dal 'Giudice « ad Malefica». C era
pod un Consiglilo Cittadino, composto di quairantoitto membri, rappre-
sentanti ideila nobiilta e del popolo. L’ Anziania ohe aveva otte membri
quindi tuie Ministeriali o verificatori dii pesi e misure; due razionali, do-
dici campari, tre estimatori, sei scribi, due c-intraci o preconi; due mas-
sari; tre siabarbari che sopriintendevano alla cura del porto, del molo
e deli navigli; quattro consoli per I Amministrazione delle ville, dipen-
denti da 'Savona; quattro Ufficiali pier la «cura delle vie e per 1 Igiene
della citta, e altri Ufficiali minori.

Lé Arti, che eran parecchie, saggiamente governate ton propri sta-
tuti.

POLITICA AMMINISTRATIVA

1 «Podesta tre mesi prima delle icalende di febbraio, radunava il
Consiglilo Grande della Citta al suono del corno e detla campana per
eleggere sei Probiviri i quali nominassero il suo successore (1).

1 Podesta non poteva -essere sceliito tra. quelli gia eletti negli anni
precedenti, era sempre straniero, da quest’ anno in poi doveva essere
genovese (2).

eQuando il Podesta era scelto, si mandavano -all’ eletto, entro otto
giorni dalla nomina, due -ambasciatori e un notaio della citta di Sa-,

(1) Statata Saone del 1404, f. 1-10 (a).
(2) Statuta antiquissima Saone del 1345, (ms. im Biblioteca Civica di

Savona), foglio 18: il Podesta & scelto tra % migliori uomini di Genova.
— Statuti di Noli, del 1500, 1670, (ms. presso famiglila Boccalandiro di
(Novi), f. 3 b: il Podesta & forestiero, ed eleggevaisi quando per interne

discordie sarebbe stato imprudente affidare il Governo e la tutela del
Comune ai ‘cittadini di 'Noli. Talvolta il .governo e affidato a due Consoli
cittadiiimi che duravano in carica -quattro mesi, giuravamo di governare
con onore, non potevano ricusare Itale 'incarico, pena quattro fiorini. Non
potevano essere contemporaneamente Consoli il padre e il figlio, o due
cognati, née -essiere min-ori di 21 anni di eta. Un Console poteva assentar-
si con il permesso del Consiglio e solo per quindici giorni; nella sua as-
senza doveva essere sostituito dalllaltro Console, -specialmente nell’am-
ministrazione della. Giustizia. — Statuti di Albenga anteriori al 1484 editi
da Antonio Valsecchi, con 'prefazione- di (Bernardo 'Mattiauda (Albenga,
iGnaviiotto, 1885); pag. 427: il Consiglio nominava otto tra i piu idonei e
adatti uomini da Albenga che avessero profonda conoscenza dei cittadi-
ni dii Genova per eleggerne uno a Podesta. — Capitula Ville Quiliani del

fa» Per brevita verrameno citati nel «oirso dello et/udio i Tari Statuti col no-me di
citta melile quali ebbero vigore.
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voua fi). Se d eletto riifi/utava, < per tre giorni 'consecutivi, di prestare
il giuramento, era dichiarata nulla 1a sua incanima, gli ambasciatori fa-
cevano rdtonno dn cittd,, ed entro otto giorni ise me eleggeva un altro (2).

1 Podesta (nello stesso giorno .in cui assumeva i/a oajrdoa, doveva
cettare tailie Ufficio Impugnando >a venga in presenza degli Anziani e
del popolo, e giurare <t Vangeli di esercitare con on-ore il suo Uf-
ficilo 3i. Egli giurava di salivare, custodire, difendere | diritti di€lile

1407 editi da ‘Federico Bruno, in ((Attk*e Memorie della So*c. di Storia Sa-
vonese », (Savona, Bertolotti, 1889-1890); pag. 330: il Podesta, € forestiero
fde~oelto fra gli uomini excelenti di Savona. — Statuti di Nizza dei
1162-1346 (in «(Monumenta Historiae Patriae, cit.) — Statuti di Costo —
Id. I1d. Mendatica — Id. Id. Montegrosso :del 1297 e 1368, ion «Atti della
Societa (Ligure di Storia Patria edite da iGerolamo Bossi (Genova, 1888),
appendice al voi. X1V, pag. 75. — Leges et Statuta Levanti, in tres libros
divisa, del sec. XIV, »con aggiunte ifino lajll’anino 1475 per (R. Dominici de
Rubeis J. G. (ms. in .« Biblioteca Civica di Savona), f. 12 e f. 102. — Le-
ges Genuenses del 1403-1407, dettate da Joannts ILemetngre detto Bouci-
cault (in « .Monumenta Historiae » cit.), col. 530. — Capitola Communi-
catis Diani dell 1365 editi da Gerolamo IRossi in « Miscelarnea di Storia
Italiana », serie ITI, toono Vili (Tonino, Bocca, 1902), pag. 37. — Statuti
di Nicosia del 1406, (mis. in B. Biblioteca 'Univensitaim di Genova), p. 66.
— Statuti di Albisola defli’ a/nno 1389 (ras. in Biblioteca Umiiversitaria di

Genova), pagina 27. — Statuti di Ortonovo, (ms. unito a quello di
?*osia), 62: Capo del Comune & un Console. — Statuti di Vezzi ded
1456 (mis. in Archivio Storico del Comune di Savona n. 2) f. |I: Capo del
Comune & un Console dipendente dal Podesta dii Savona. — Statuti di

Spotorno dell 1582 '(?) (ms. in Archivio Storico del Comune di Savona
n. 22) f. 46: il Podesta ® il Vicario; idem n. 22, f. 7: ili Podesta o il Vi-
cario erano sottoposti al Podesta di Vado. Il Vicario era scelto fra gli
uomini di Spotorno. — Statuti di Celle dell’'anno 1403-1414 (ms. in BibL
Civica di iSavona) f. 2 a: ha il Podesta. — Statuti di Biella (secondo il
codice originale del 1245, edito da Ferdinando Gabotto, Pinerolo, 1918),
pag. 332: quattro Consoli reggevamo il Comune. — Statuti di Chieri del
1313 (edltl da Francesco Cognasso, Pinerolo, Bonetti, 1913), pag. 1. —
Statuti di Villafranca Piemonte del 1384 (editi da iR. Marini, TOrino,
Bocca, 1918), pag. 83: il Podesta ¢ un Castellano. — Statuti di Ivrea del
13131329 fin Leges Municipales » edito nei « iMonomenta Historiae Pa-
triae » cit.) .col. 1107-1108. — Statuti di Monealteri d®l 1358-1364, n.bid.
col. 1363: i)l Comune é retto da un iCasrteilla.no. — Statuti di Torino deil
1341-1472, ibid., col. 636: ili Comune & retto dal Vicario diel Conte di Sa-
voia. — Statuti di Casale dei sec. X1V, iibid., col. 929. — Statuti di Arosio
dei eecc. XII-XIII, (editi da. G. Seregni in « Miscellanea di Storia Ita-
liana », cit. (Serie TU, tomo VII), pag. 295.

(t) Cfr. Savona, Statuti, cit., del 1345, f. 20 a.

(2) Cfr. Savona, Statuti, cit., ibidem; Noli cit. f. 3 b: entro sei giorni
dalla nomina del Podesta rnandavasi alfeletto due Consiglieri e se non
accettava, entro fcei giorni eileggevasene un altro. — Albenga, cit. p 13

(3) Savona, Statuti del 1345, cit., f. 18a. — Noli, cit.,, f. 3 b. — Qui-
nario, cit., f. 26a. — Nizza, cit., col. 44. — Levanto, cit., li:b. I, f. 11-12
— Albenga, cit., pag. 13 e pag. 328. — Statuti di Diano diel 1363’ (editi da
G Rossi (in «Macelli, di Storia Itall. » vit, «serie XXXTX, vol. Vili), p 37
cap. |. — Spotorno, cit.,, n. 22, f. 7a. — Celle, cit.,, f. 2a. — Biella, cit.,’

ac-
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vedove, degli orfani, dei pupilli, della chiesa di Santa Maria del Ca-
stello, del Viescovo, dei Monastlefrii e di tutti gli atei Enti ecclesiastici;
giurava inoltre di sostenere % diritti del Comune e di tenere lin pace La
Citta (1) 11 Podesta poteva (sposarsi fin dallo stesso mese in cui eira
entrato dai carica, ina era obbligato ia tenere Ha sposa in Citta per tutto
il tenupo del suo Ufficio (2), che durava un anno. Percepiva un salario
di Lire 2200 in moneta allora corrente (3).

Teneva due ottimi isoci detti « miiLites collatérales » che, sotto pena
di sessanta solidi, dovevano andare per la Citta con «macia» e non
col bastone (4). Aveva associati a lui due giudici (5): uno deputato «ad

pag. 332. — Chieri, cit., pag. 1, cap. I. — Casale, oit., col. 929. — Ivrea,
cit., col. 1108. — Moncalveri, cit., col. 1363. — Torino, cit., col. 636. —
Villafranca, ciit,, pag. 83, cap. | e Il. — Arosio, cit., pag. 295, cap. XXII:
Il Podesta dove /recarsi ad Arosio tre volte aliTamno, cioe in Gennaio,
in Maggio e in ‘Settembre per esigere multe, bandi, oneri, ecc. che gli
abitanti dovevano &1 Cornarne.

(1) Savona, Statuti, del 1345, cit.,, f. 9a e 10b. — Albenga, oit., pa-
gine 13 e 428. — Nizza, cit., col. 45. — Noli, cit., f. 3b, 4a. — Diano,
oit., pag. 37, cap. I. — Villafranca, icit, pag. 8384, cap. I-l1l-11l. — Chie-
ri, ciit.,, pag. 2, cap. Il. — Biella, pag. 332. — lvrea, col. 1108. — Monca-
lieri, cit., col. 1363. — Torino, cit., «ol. 636. — Casal'e, cit., col. 929.

(2) Leyanto, Statuti, -cit., if. 91. — Tvrea, cit., col. 1113; era proibito
al Podesta portarsi -la sposa in Ivrea per tutto Tanno dii suo regime, né
poteva «abitare con lla madre o con ili padre; sotto pena di bando e venti
-soldi di multa.

(3) Savona, Statuti, del 1335 c-it, f. 18db: salario del Podesta ¢ di
lire 500 genovesi. — Nizza, cit., col. 73: il saJlario del Podesta con il suo
giudice non deve eccedere le trecento «liire genovesi e quaranta soldi per
i -suol due scrivani. — Qwiliano, cit., pag. 354: Hl salando del Podesta &
di lire 200 in moneta di Savona. — Albenga, cit., pag. 428: il salario del
Podesta e di lire 1000, in moneta di Albenga, il qualle veniva diviso in
tio parti : La prima parte era data al Podesta entiro id 1° mese di carica,
la. .seconda parte gliela, pagavano entro ii seguenti cinque mesi, Iultima
gliefta pagavano dopo 4li eindiacamento e a seconda del risultato di que-

sto. - Noli, «ait.,, f. 4a: lo stipendio dell Podesta non eira ugual/e ogn'i
anno. — Cosio, cit. — Mendatica, cit. — Monterosso, cit.,, pag. 75: sala-
rio del Podesta & di lire 25. — Levanto, cit., f. 12-13: Il salario del Po-

desta 'é di .lire 250 genovesi le tocca la terza parte di ogni bando, pena, una
multa, che esigeva dalle persone «he recavano danni alle terre del Co-

mune. — Levanto, cit., f. 91: ii! salario del Podesta non deve eccedere le
200 lire genovesi. — Chieri, cit., pag. 3, caip. Ili: il salario del Podesta
e di cinquecento fiorini fissatogli dall'imperatore. — Arosio, cit. p. 2%,
cap. XX : il sailajrdo del Podesta é lire 3 di terzola.

(4) Savona, Statuti, del 1345, cit.,, f. 18 b: uno solo era prima il milite.
(5) Savona, Statuti, del 1345, cit., f. 18 b. — Nizza, cit., col. 45: uno

solo era il Giudice del Podesta e due scribi. — Albenga, cit.,, pag. 17 e
segg. : v' é il Vicario, manca T «altro Giudice. — Cosio, cit.; Mendatica,
cit.; Monterosso, cit., pag. 88: li! Podesta ha un Notaio. — Quiliano,

Cfr. Statuti Savonesi del 1345, pag. 26a e b: prima delT entrata del Po-
desta in Quiliano, veniva nominato Idal Consiglio di iSavona un Notaio
Savonese,- che diventava scrivano del Podesta di Quiiliaino. Egli giurava



60 M. Vicino P aganoni

'GiviMia » con funzione di Vicario e con salario <d L. 200 in monete piccole;
I'altro « judies maliefficior®» con salario di L. 200 in monete piccolle (1).

Tanto il Podiesita die i due (Giudici non poievano essore rieletti che
dopo di'eoi anni (2) e non potevano percepire altro salario che il pro-
prio (3); dovevano « regere curai » tanto in cause civili che criminali
con buona fede, senza frode (4), e giudicare e abitare con i propri fa-
miigliari e servi noi palazzo « dn quo jura redolirtur » e non altrove (5).
Il podesta ed i giudici dovevano salivare, cuslod'ire e difendere i beni
e le possessioni della iCiitta e idei (Distretto di iSavona per 1 utilita dei
Comune (6), sotto pena di Idre trecento, por iti Podesta e lire cento, per
il .giudice. Il Vicario e I' altro giudice dovevano osservare t-uttu i capitoli
e statuti spettanti al loro Ufficio (7) e fair osservare gli altri capitoli ai

di -esercitare bene e .legalmente iil suo ufficio, di coadiuvare il Podesta
nelle cause civili, di non ‘'accettare né doni, né denaro, dai Quilianesi
col suo salario i dodici denari che percepiva del iCorn-ume di Savona

Jper ogni volta che dovevasi recare a Quiliano. — Vezzi, 'cit., .Ni 21, f. 1b:
jl Console teneva un 'Nunzio, un Notaio e uno scriba. — Torino, cit.,
col. 544: il Vicario Del Conte ha un Giudice. — lvrea, *ci't., ooil. 1108: il
Podesta deve condurre con sé due, buoni ed esperti Giudici e un Milite.
— C-hieri, <dt, pag. 3, cap. IV: il Podesta ha un sol Giudice. — Casale,

cit.,, col. 937: iil Podesta ha un Giudice; col. 038 e un milite.

(1) Savona, Statuti dei 1345, ciii.,, f. 18 h: ogni giudice percepiva 100
fiorini d'oro per salario. — Levanto, cit.,, f. 92: ogni giudice percepiva
125 lire genovesi per salario.

(2 Savona, Statuti del 1345, cit.,, f. 20 b: potevano essere rieletti tre.
anni dopo. — Levanto, cit., f. 91: il Podesta non poteva essere rieletto
per due anni consecutivi.

(3 Savona, Statuti del 1345, cit.,, f. 19bj non toccava al Podesta e
ai Giiuidioi nulla -del denaro dei Comune. — Genova, cit., col. 530.

(4) Genova, cit., col. 531-532 — Noli, cit., f. 6ib: tanto per H Podesta
che per i Consoli. — Albenga, cit., pag. 18. —.Diano, cit., pag. 37, cap. |I.
— Spotorno, dA, iN. 22, f. 7a. — Cosio, cit.,; Mendatica, cit.; Monterosso,
cit., p. 76. — Chieri, cit., p. 2, cap. Il. — Casale, cit., coti. 937: il Giudice
giurava di esercitare con coscienza il suo dovere; idem, col. 938: 2 mi-
lite del Podesta giurava di non accusare alcuno se non lo trovava col-
pevole sul fatto; idem, coil. 977: le questioni sommarie svolgevarisi di-

nanzi al Podesta o al suo Giudiice. — Movcalieri, cit., col. 1363. — To-
rino, cit., col. 63%6.
(5) Albenga, Statuti, cit., pag. 19. — Genova, cit., col. 532: il Pode-

sta ha uno scriba del 'Collegio dei Notai di Genova che tiene i cartolari
del Podesta. — Villafranca, cit., pag. 84, N. 6.

(6) Savona, Statuti del 1345, cit.,, f. 9 a. — Albenga, cit., pag. 13: per

il Podesta; pag. 17-19: per.iil Vicario. — Nizza, cit., col. 45. — Diano, cit.,
cap. |, pag. 37. — Noli, cit., f. 4a. — Chieri, ait., pag. 2, caip. II. *
(7) Savona, Statuti cit.,, f. 19ia. — Quiliano, cit., pag. 355: il Pode-

std doveva osservare gli Statoti di Qudfltiano, e dove quelli difettavano
doveva regolarsi con quelli di Savona. — Levanto, cit.,, f. 12; idem, cit.,
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rimanenti Ufficiala. Se il Podesta trasgrediva, lo richiamavano adi* or-
dine, acciocché non ne venisse ad essi imputazione (1). lli Podesta e |l
Giudiidi nelLe cause civili e crtoin-aiM dovevano osservare gli Statuti
fiotto pena di « Sindacaimento » (2), oltre la (pena di Lire 500 per il Po-
desta - (Lire 25 iper i giudici. Era proibito ai Podesta e ai suoi giudici
di ricevere denaro ida chicchessia (3), di prenderle parte a ibanclieittu
di 'Cittadini .Savonesi, di involtale Cittadini a propri /banchetti e pran-
zi (4). 11 Podesta non poteva assumere alcun compromesso o arbitrato;
i Giudici non (potevano «intrometterai d uno nelle mansioni dell’ ait-ro,
né prestar patrocinio e consiglio in veruna causa né esercitare il pro-
prio Ufficio per alltro Principe o Barone contemporaneamente a quello

f. 75: tutti gli Ufficiali e abitanti di Levante devono osservare gii Sta-
tuti idi Genova. — Diano, oit.,, cap. I, pag. 37. — Vezzi, cit, n. 21, e
f. 1ib: ili Console ha -ampia balda nei processi civili che criminali, puo
nei processi civili amministrare il diritto fino alla somma dii lire 200,
in monete idi Savona. Nei processi criminali pud rendere giustizia per
tuttie le ipene contenute '.nei capitoli confirmati e concessi dal Comune
di iSavoina e condannare chi bestemmia, chi percuoteva, ecc. Altrimenti
tanto pei* processi civili che crirninalili maggiori dei coitati, ricorreva per
consigilio al Podesta di Savona. — Vezzi, cit.,, n. 21, if. 7b: il Console e
ii suoi Ufficiali devono osservane gL Statuti di Vezzi e dove queilM difet-
tano osservare gli iStatiutii di Savona. — Spotorno, cit,, n. 22, f. 3a:

Vicario doveva osservare gli Statuti di Spotorno e dove quelli difetta-
vano osservare quelli di Genova. — Biella, cit., pag. 332 — lvrea, cit,
coi. 1002 : talli Statuti del Comune venivano detti al Podesta in principio
dei suo Ufficio, dai tre Sapienti eletti a cid, come dice anche la sol. 110L

(1) Savona, Statuti del 1345, oit., f. »9a.

(2) Quiliano, cit., pag. 333. — Levanto, cit., f. 12 — Diano, cit., p. 37,
caip. I. — Albisola, cit., f. VI-27, 6 pag. 33, cap. XXX: il Podesta non deve
portare fuori del Distretto di Albisola i capitoli di detto Comune, ma
sotto vincolo di giuramento deve tenerli in casa sua e non affidarli a
ness/umo. — Celle, cit., f. 48 a = b; idem ad Albisola. — Viillafranca, cit.
pag. 144, cap. 254. — Casale, cit., col. 259.

(3) Savona, Statuti del 1345, cit., f. 10 b. — Nizza, cit., col. 53: il Po-
destd non doveva far societa con alcuno, né ricevere servigi da persone
sottoposte alila sua podesta o che dovesse giudicare. — Albenga, cit.,
pag. 20 - 429. — Quiliano, cit., pag. 354: iil Podesta non poteva percepire
doni, salvo frutta, ortaggi, iatte e simiili sino al valore di 10 soldi. —
Cosici, cit.; Mendatica, cit.; Monterosso, cit., ipag. 75. — Celle, cit.; Albis-
sola, cit.; Varazze, cit.,, f. 21 b: era punito colui die faceva doni, tributi
al Podesta sia apertamente che occultamente, pena 'Mre 10 genovesi in
monete di Savona. Bar il Podesta, se accettava, c era la punizione da
lire 10 genovesi in moneta savonese, che gii erano trattenute sui salario.
— Casale, cit., col. 931: il Podesta e i Giudici non possono chiedere do-
ni di demaro, né dal' «Comune, né dalie persone, né ricevere e dare pran-
zi. _ lvrea, cdt, coll. 1110, vedi Nizza.

(4) Savona, Statuti del 1345, cit.,, f. 18 b. — Noli, cit., f. 4a. Al-
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esercitato per ila Citta (1). Il Podesta e li iGiudd.ca non potevano abban-
donare la iCitta di Savona durante di laro incarico senza espressa li-
cenza (2), ila quale iera concessa urna voilta sola dn un anno, e solo per
motivi gravissimi, né di essa dovevano «abusare sotto pena di spergiuro
e di «sindicamento ». Se per detta licenza un Giudice mancava, I al-
tro doveva sostituirlo; se per malattda o pei- altro giusto impediirnento
i Podesta era obbligato a nasciare ili suo Ufficio, veniva sostituito dal
suo Vicario (3).

W « sindiicamento » del Podesta e dei suoi Uffi-ciadi consisteva nel-
Iindagare se essi si fossero comportati, durante il tempo dettila loro
carica, contro lo Statuto, contro (il diritto comune, contro i buoni co-

benga, diiit, pag. 20 e seguenti, pag. 420. — Quiliano, cdit, pagg. 355, 356.
— Vezzi, cit.,, n. 21, f. 7b: né il Console, nlé di suo tNotadoi ~“potevano ri-
cevere doni da ajlcuno di Vezzi, eccetto «latte, frutta, ortagigi fino a soldi

10 di Savona. — Chieri, cit., paig. 112. — lvrea, cit., coll. 1110.

(1) Albenga, cit.,, pagg. 145, 428: avevano «la multa di iL. 20 o 30 e la
peina di sindacamiento. — Vezzi, cit.,, n. 21, f. 7b: didem e pena di L. 25
per il Console e L. 15 per il Notaio e io scriba. — Albenga, cit., pag. 53:

nessuno della famiglia del Podesta, neppure il Vicario potevano eserci-
tare altri incarichi durante iil proprio Ufficio.

(2) Savona, Statuti del 1345, cit., f. 7b: il Podesta aesentavasi da
Savona tre volte all’anno, e ogni sua assenza constava di otto gio/rnd,
non compresi i giorni d ivdaggiio; idem, del 1345, f. 59a: Il Podesta non

poteva lasciare di suo ufficio per licenza, pena L. 50 genovesi; lo stesso
per i Giudici la cui pena era ipure di L. 50 mentire per ogni milite era
d ijjL 25. — -Quiliano, cit., pag. 331: il Podesta non poteva lais/ciare Qui-
iliamo penia 10 fiorini; perd poteva andare a iSavona nei giorni di geean
festa, ma doveva tornare da «sera a dormire in. Quiiiliano. — Noli, cit.,
f. 4a: id Podesta non poteva abbandonare Noli senza ili permesso del
Consiglio, il quale concedeva un permesso di 15 giorni e non di piu. —
Levanto, cit., f. 44: il Podesta non potevasi assentare, se non*con licen-
za delia maggior parte del Consiigdio, la quaJle licenza non eccedeva gli
8 giorni. — Diano, ait.,, pag. 52: se il Podestd e i suoi Giuiddci dovevansi
recare fuori di 'Diano per il Comune e con licenza del Consiglio avran-
no una mercede stabilita dal Consiglilo. Cosi se dovevano mandarsi per
(conto ded Gomtunme fuor di Diano, i (Nunzi < i serviienti; pagavasi a co-
storo da due a sed denari, a seconda dedila distanz dei luoghi ove reca-
Vianai. — Celle, ait.; Albissola, cit.; Varazze, cit., f. 21 b: sotto vincolo di
.giuramento il Podesta di Varazze, Celile e Adbissoda deve almeno una
volta alim settimana recarsi a Celile. = Casale, ciit., col. 931 : urna volta
soda dii (un anno poteva il Podesta .recarsi fuori di Casaldle — lvrea, cit.,
col. 1113: lil Podesta non deve pernottare fuor d’ lvrea, poteva due volte
lall' .anno aver la licenza (per uscire dal Commune, ila giuade licens era di
15 giorni ogni volta. — Moncalieri, cit.,, col. 1372

(3) Noli, Statuti, 4 a.: tanto il Podesta che di Console, durante la
loro assenza, (erano sostituiti da (due tra 4 migliori & nobili uomini di

Noli — Albenga, cit.,, pag. 18
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sturni e ile (consuetudini; « sindicatani » erano: un nobile, un mercante
e un artista (1), eletti dagli Anziani.
| tre « sindicatoni » avevano pieni -poteri e ampia badia, giudica-

vano sommariamente e senza figura idi «giudizio. H sindacamento era
fatto entro i .primi otto o dieci giorni dalia nomiina del nuovo Podesta;
nel primo di detti (giorni bandivano per la citta « che entro tre giorni
chiunque ipoteva deporre le sue accuse contro il Vecchio Podesta e i suoi

Ufficiai! ». Questi poi erano obbligati a stare neilila citta (2) per com-
parirne dinanzi ai sindacatori a rispondere di loro mancanze (3).

Oli Anziani eleggevano ancora un -Assessore, cittadino, « ioirispe-
r.itus », che coadiuvava i sindicatori nefUl esaminare le colpe e nelLT in-

fliggere le pene.

iL’.Assessore giurava sui Vangeli di esaminare I opera del Podesta
e dei suoi Officiali -con equita, sotto pena idi due fiorini; nlé poteva ri-
cevere oiltre il suo stipendio denaro dal comune, né da altri, sotto pena
di restituzione e di una mudita di 20 volte quel denaro. 'L’ Assessore ed
i sindiicatori erano obbiligatd, .a dair sentenza entro venti giorni e a ban-
dire puhhiicianiente sotto pena di 3re 25. A cautela del loro ufficio non
si pagava al Podesta e ai suoi Ufficiali una parte dello stipendio, la
qua.le era loco restituita a seconda diel risultato dell sindacamento (4).

Feudatari (5). — Ill Podesta entro d primi due mesi di carica in-
vestigava diligentemente se tutti i feudatari professavano obbedienza

(1) Savona, Statuti del 0355, f. 68 a: due erano i sindicatori, con le
stesse mamsliocnii — Noli, cit., f. 41a, e b — 'Vezzi, cit.,, n. 21, f. 3 a: d
*Consolile e (il suo (Notaio e .il suo scriba erano (Sindacati dagli Anziani di
Savona e il sindicarnento era condotto come in Savona era per il Po-
desta e i suoi Ufficiali — Quiliano, rcit, pag. 336 e fin Statuti Savonesi
del 1345: di-cesi iche quattro buoni e 'legali uomini di Savona sindaca-
vano il Podesta di Quiliano. iSe qualcosa di disonesto avesse commesso
veniva punito con la perdita dell’ intero salario, ed era escluso da
qualunque aitno ufficio del comune di Savona per dieci anni —
Levanto, oit,, f. 12 — Diano, oit., pag. 141, iocap. V°, per il fciindicamento

del Podesta e del Giudice erano nominati 4 ~indicatori — lvrea, cat,
ooil. 1114, € .nominato dai Procuratori del comune un buon sindicatore
per il Podesta — Casale, cit., co/l. 934: per il sindieamento del Podesta

erano nominiati dai (Proconsoli deil iGoinune due «indicatori.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 18 b — Levanto, oirUJ, f. 8 — Diano,
cit., pag. 41: otto giorni abbisognavano per il sindicainento dell Podesta
e del 'Giudice. Il Podesta toccava isoldi 30 e iil (Giudice saldi 10 ai giorno,
denaro -che veniva versato da icoiloro che accusavano ingiustamente il
Podesta e lil -Giudice — Casale, ciit.,, col. 933: quattro gioirai abbisogna-
vano pei- il Sindieamento — Vlllafranca \oit., pag. 158

(3) Vezzi, Statuti, IN. 21 f. 7 a: era punlto lin IL. 25 <Ji Savona ili Con-
sole iche (esigeva condanne e bandi durante il suo ufficio, cosi pure era
damnato liUsuo se-riha imL. 15 di Savona — lvrea, cit., coi. 1114

(4) Savona, Statuti del 1345, . 18 ib — Albenga, cit., pag. 428, nota
3, e pag. 3, di questo Lihro.

(5) Savona, Statuti del 1404, i. 10 b.
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al -Camunme (1). Se trovava dei colpevoli, L obbligava. a prestare un
giura/mento, che veniva scritto ned Jibro del « salv-ameriio ». Se un feu-
datario fraudaientemente occupava o nascondeva parte dei beni, peu
qguello stesso diritto era privato del feudo (2).

11 feudatario era obbligato a portare r arma del comune di Savona
nei Vessilli, negli scudi, nei panni, reililie anni, nreiliie cavailcatdre e ado-
perai™ in qualsiasi atto del feudo, sotto pena di lire 25 per il feuda-
tario, 40 soldi per ognuno dei suol diipendenti sorpresi senza il detto di-
stdntdvo.

Gli Ufficiali (3). — Ogni annuo in Febbraio, nell’auilia dediLe udienze
delle cause, presenti il Gran Consiglilo deila Citta di Savona* e 48 Con-
sigliieini, gli Anziani, nonninavanci gtli Ufficiali dell Comune (4), nel se-
guente modo. :Si scrivevano i nomi dei -Consiglieri imm schede, lie quali
venivano distribuite dn 6 bossoli : un bossolo accoglieva i nomi dei no-

bili, un secondo quelli dei mercanti, un terzo quelli degli artisti,
tre bossoli per Piazza Maddalena, gli altri tre per Piazza Bran-
dale. Il Podesta traeva dai sei bossoli sei «nomi ctfie erano (pubbli-

cati e registrati dagli Anziani; e le schede venivano distrutte. Gli scelti
chilidie-vansi nella camera del palazzo attigua NIl aula, dopo aver giu-
rato nelle mani del Podesta, sull Vangelo, di scegliere 52 uomini ded
migliori per 1 utilita del Comune. | 52 prescelti dovevano essere di Sa-
vona o abitantivi da almeno 10 anni e avere almeno 25 aruni d eta,

divisi in 26 per ciascuna piazza; suddivisi ancora <in 6 nobili, 10 mer-
canti popolari, 10 artisti. 1 predetti 6, una -volta scelti i 52, mettevano
in due bossoli i nomi dei dodici nobili scelti, cosi dn altri due bossoli i
nomi dei 20 mercanti, € In altri due bossoli i «<nomi dei 20 artista. Da

ognuno dei 6 bossoli estraevansi 6 nomi; a questi nuovi scelta incom-
beva T obbligo di scegliere gli Ufficiali del Colmine. Essi non pote-
vano rifiutare T incarico, né potevano durante ila nomina, pena soldi
100 essere disturbati, eccetto per grave causa e col permesso del Po-
desta. A detta elezione non potevano partecipare gli stessi elettori. Co-
storo giuravano di nominare gli Ufficiali con giustizia, di eleggere veri

(1) Savona, Statuti del 13451 10 a — Albenga, oit., pag. 32, 33 ~
Genova, cit., toi. 500. . ,

(2) Albenga, Statuti, pagg. 32, 33: il Feudatario doveva denunciare
tutti i suoi beni al Podesta o ad un [Maglistrato, tiri caeo contrarilo, ve-
niva (multato a seconda dell’ Importanza -dei suod possessa e della sua
servdtu.

(3; Savona, Statuti del 1404, f. 11, 15 ) o .oT-

a) Diano, Statuti, pag. 42, cap. VI: ogrui sed mesi tiLeggevansi gli
Ufficiali del Comune, eccetto i campari » ii notai che duravano ~n anno
dn carica — Vezzi, cit.,, 1. 21, i. 2 ia: > iCongigiliierii .erano nominati dal

Console di Vezzi. — Casale, cit., col. 935: il Podesta, un mese pruna dea-
I uscita della sua cariva, eleggeva «u ufficiali del comune, eccetto 1 sin-
dicatori e i campari. — lvrea, cit.,, col. 1115: dal Consiglio erano eletti

gli Ufficiali.
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cattardimi delia citta (1). Giii Ufficiali ‘'eletti giuravano nedle marni del
(Podesta di essere buoni Ghibellini, di (difendere la parte ghibellina, e di
esercitare con onore il loro ufficio (2). GIli Ufficiali del Comune non
potevano esercitare due Uffici e percepire due stipendi con/temporanea-
mente (3), pena lire 10 e la espulsione dal loro Ufficio (4). Chi prima
dellla nomina esercitava un Ufficio, doveva abbandonarlo, pena lire 25
e la perdita della nomina. Cosi pure non potevano affidare ad altri il
proprio Ufficio (5), se non peir volonta e deliberazione degli Anziani,
Né uno dei (Notai e Deputati eletto all’ Ufficio di Cancelliere degli An-
ziani poteva esercitare da scrivano presso altri, pena lire 10 e T espul-
sione dall’ Ufficio (6).

Gflu Ufficiali (7) rimaneva,no un anno in carica e non piu; se qual-

(1) Albenga, Statuti, pagg. 53, 54: nessuno eia Ufficiale del comune
se non é cittadino di Albenga o tabitantivi con ila famiglia « promedie-
tate anni », chi contravveniva pena IL. 25 da applicami alla comunita
di Albenga - dia persona pagava da multa di L. 100 « et ultra consulta
per ipsum, isive ripsos sint ipso (iure nudda (irrita, amania et niullius va-
loris, ‘efficacie, roboris, (firmamenti » — Casale, odit, col. 971: il comune
di iGasale, dopo aver nominato ii ‘Consiglieri, nominava anche due se-
condi ‘'giudici d’-appello nelle varie cause a cui ci si poteva ap-
pellare dopo de sentenze dei primi due — Arosio, cit., pag. 284: | vicini
non possono -eleggersi gli Ufficiali del luogo e costituire convenzioni su
di essi.senza licenza della Badessa o idei suo Nunzio, pena multa di
60 soldi — lldem, cit., pag. 284: chi fingiuriava e -chi smentiva d gastaldi
nominati dalla Badessa pagava una multa di 60 soldi.

(2) Albenga, Statuti, pag. 404: (oltre al giuramento prestavano una
cauzione; e @ pagg.« 406, 407 si dice che -erano -esenti da tasse e oneri,
eccetto quelli pertinenti ai proprio ufficio — Biella, cit., pag. 346, n. 8 —

Chieri, ciit.,, pag. 7: il Podesta non (poteva eleggere Ufficiali di sua vo-
lontda — Casale, cit., col. 1207: nessuno (poteva essere Ufficiale se non era
di /Gasale — Moncalieri, cit., col. 1574: gli Ufficiali del Comune erano

nominati da 10 Consiglieri con 10 credenziali.

(3) Levanto, Statuti, £ 31 1— Celle, Albisola, Varazze, oit. f. 5a
e (b: 1 Ufficiale, (il iNotaio, il Nunzio di Gelile, ed altri non potevano te*
nere un secondo Ufficio oltre quello tenuto nell’ amministrazione del Co-
mune; cosi il (Notaio per es. non poteva fare scritture, 'precetti tfuor di
queQilii inerenti al suo impiego; né, di conseguenza percepire altra mer-
cede — lvrea, cit., col. 1117.

(4) Genova, Statuti, col. 506: Varie pene per gli Ufficiali Ce tratte-
nevano denaro del Comune — idem, col. 508: gli Ufficiali, entro Tulti-
mo mese di carica, dovevano consegnare conti & denaro ai Massari,
altrimenti erano puniti, -come pure punivansi i loro sorivani die tene-
vano . conti. — Celle, cit.,, f. 5b: multa da 25 lire fino a 100 genovesi,
Isec;::lfndo 1 arbitrio del Podesta, 'eventualmente anche 1 espulsione dad-
"Ufficio.

(5) Nizza, Statuti, col. 152, 153: gli Ufficiali non potevano lasciare
il proprio posto se prima non erano sostituiti, eccetto che fossero licen-
ziati — idem, cit., col. 135, 136: non potevano lasciar la 'Citta se non
dopo quindici giorni ch’-eran scaduti di carica.

(6) Albenga, cit. pag. 407 e eeqgg.

(7) Savona, cit., del 1404, f. 27.
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cuiio ara eletto indebitamente, o perché non aveva I' eta (1) o non aveva
sufficiente durata di domicilio in Citta, o perché aveva Uffici salariati
deli’ anno precedente, non potevano gli altri Ufficiali esercitare con lui
I Ufficio, e, sotto pena di spergiuro ed infamia, dovevano denunziarlo
al Podesta.

1 Podesta (2), gli Anziani, i razionali, nei primi quindici giorni di
carica dovevano sincerarsi sull’ eleggibilitda dei singoli Ufficiali, e con-
vocarli inoltre per far loro prender visione degli (Statuti; anzi in tale cir-
costanza era consegnata agli Ufficiali «una pergamena, ove stava scritto
il dovere di ognuno, cosicché essi non potessero dire poi di ignorarlo.
Tale pergamena tramandavasi ai successori in presenza degli Anziani.
Non tutti gli Ufficiali erano stipendiati dal Comune; era-n pagati solo i
principali (3), cioé i custodi (notturna, che vegliavano sulle mura, ili
custode della lanterna, della torre del molo, i porticieli, i tubatori.

Tutti gli Ufficiali, eccetto i giudici, gili vAnziani, i Razionali, erano
obbligati a pagare le gabelle come gli alltri Cittadini.

| Consiglieri (4). — Ogni anno (5), in febbraio (6), erano scelti
dagli eiettori degli Ufficiali sei cittadini (7) nati a Savona o quivi abi-
tanti da almeno 20 anni. | sei scelti, tre della Piazza Brandade e tre
della Piazza Maddalena, distinti cosi: un nobile, un mercante, un ar-
tista, acciocché la Citta fosse meglio governata, giuravano sui Vangeli
di nominare, entro sei giorni, quarantotto cittadini di Savona fra a piu
prudenti ed esperti che formassero il grande Consiglio della Citta. | qua-
rantotto Consiglieri (8) erano cosi suddivisi: otto nobili, otto mer-

li) Xillafranca, Statuti, pag. ©3: dovevano avere 25 anni compiuti
— Casale, cit., col. 942: il Podesta doveva inquisire se gli Ufficiali aves-
sero commesso frode durante la loro carica; a colpevoli |i multa,va in
soldi cento Pavesi.

(2 savona, Statuti del 1404, . 64 b, e 65.

(3) Albenga, Statuti, pag. 63 — Nizza, cit., col. 73, 74.

(4) Savona, Statuti del 1404, f. 17, 20.

(5) Albenga, Statuti, pag. 300: ogni tre lanni — Celle, Albissola, Va-
razze, cit.,, f. 16b: ogni sei mesi — Casale, oit., col. 697: il Consiglio e
di 120 membri e anche pit, come sembra opportuno al Podesta.

(6) Albenga, Statuti, pag. 300: si radunavano in maggio.

(7) Savona, Statuti del 1245, f. 56 b : erano otto popolari — Nicosia,
cit.,, b, 1, 9, pag. 62b: il Console del Comune nomina quattro Consiglieri
— Spotorno, cit.,, n. 22, f. 1b: ogni tre anni radunavasi la comunita di
Spotorno e il Podesta di Vado per nominare diciotto consigliesri, che
succedevansi in carica sei per anno. | diciotto nomi scelti erano custo-
diti in una borsa dal Podesta di Vado e alla 'fine di ogni anno r*e vena-
vano sorteggiati sei da un bambino, che rimanevan in carica per quel-
I'anno. Esauriti i diciotto nomi tomavasi a radunare il Consiglio per la
scelta di altri Consiglieri.

Savona, Statuti del 1345, f. 56 b : sessanta Consiglieri: 10 nobili,
20 popolari per ciascuna piazza — Mioglia, cit. ded 1450; manoscritto
presso la Bilioteca Universitaria di Genova, c. Ili, 10, i. 5: sei Con-
siglieri — Albenga, cit., pagg. 390, 391: dodici Consiglieri, sei della
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canti e otto artisti per ciascuna (piazza (della Maddalena e ded Bran-
dagie), dovevaino abitare in Citta con La -propria moglie e sena, avere
25 anali di eta, esser Cittadini di Savona da ailmeno 20 anni, aver fama
di «sapienti e utili cittadini per il Governo deflfla [Repubblica. Chi era
edetto Consigliere poteva essere rieletto ' anno successivo : pero a detto
ConsagiMo non potevansi eleggere piu di due deila stessa parentela o

Citta, sei delle Vii-lle; quelli deJjla Citta distinti in tre nobili o mercanti
e tre artisti — Cosio, cit., pag. 67: non si conosce il numero dei Consi-
glieri — Mendatica, Montegrosso, cit., pag. 67: d Consiglieri non pote-
vano dare, né prestare alcuna cosa del Comune, che per opere di miseri-
cordia — Noli, oit,, f. 7a: 18 Consiglieri — id., ciit.,, f. 7b: oltre ai Con-
siglieri — id. cit., f. 7b: oltre ai Consiglieri vii sono due Padri del Comu-
ne, I'Ufficio dei quaili € di congregare i Consiglieri, di aver cura dei beni
«diel Comune, di sorvegliare il Clavigero o Cassiere — idem, cit., f. 8a:
i Consiglieri non possono spendere nulla del denaro del Comune, se non
per consenso di ftutto il Consiglio — Diano, cit., pagg. 56,57: ventiquat-
tro Consiglieri — Levanto, cit.,, un. 23, 24, 25: quattro uomini sti-
mati con il Podesta sceglievano da quaranta a cento uomini dei mi-
gliori rin GLevanto, d nomi idei quali erano scritti in cedole eguali, che
eran messe in un sacchetto dal quale lestraevansd, ogrui sei mesi, due di
quei nomi ifinché fosse 'esaurito il numero dei Consiglieri. | Consiglieri
non potevano promettere, obbligare, donare, far grazia dei beni del
Comune, oltre la somma di lire 25 genovesi; né potevano imporre, agli
abitanti, mutui, collette oltre a Oire 25, se non con il consenso Idi tutta
la comunita di Levanto, pena «la multa di .cinquanta Eoldi genovesi —
Diano, cit., pag. 81: nessun «Uffici-ale del '‘Comune poteva mutuare, ri-
cevere in mutuo denaro a nome del Comune, e se ne avesse preso, do-
veva (restituirlo in qualche modo — idem, pag. 124: gli Ufficiali del
Comune non potevano dare denaro del Comune se non con licenza di
tutto il Consiglio, eccetto che taie denaro andasse per gabelle e per
opere'.Pie — Savona, cit.,, del 1345, f. 12b: né di Podesta, né 1 Abate'
potevano far spese per il Comune superiori ai venti soldi, senza il con-
senso del Consiglio, cosi pure non potevano dare mutui, ne alcun bene
mobile o immobile, né alienare denaro idei Comune — Nicosia, cit., b, 1,
9, pag. 6 b: quattro Consiglieri — Ortonuovo, cit., b-1-9, pag. 62: cin-
que Consiglieri — Toirano, cit., dedl’ anno 1836 a cura di Paclo Accame:
« Cenni storici sugli statuti di Pietra Giustenice e Toirano, ecc: ¥ in
« Giornale ‘Ligustico », anno XVII, pag. 11: esistono i Consiglieri, non

ue da il numero — Spotorno, cit, n. 22, f. 2 a: diciotto Consi-
glieri scelti, ma ne funzionavano sei per anno — Celle, Albisola, Va-
rasse, cit., f. 16 b: otto Consiglieri — Casale, cit., col. 981: venti-
cinque Consiglieri — idem, col. 965: nessun Ufficiale puo dar de-

naro del Comune oltre a cento soldi, dn gqualunque occasione, neanche
per spese in favore del Comune stesso, contro V ordine del Consiglio —
idem, col. 981: non possono dare denaro del Comune per nessun mo-
tivo, eccetto la somma di dire 25 pavesi, ilo stipendio del Podesta, dei
Capitani, dei Proconsoli, degli Ambasciatori, dei Campari, ecc., e

il denaro dovuto ai frati minori e alle opere Pie — idem, col. 1026: i
Consiglieri non possono esercitare un altro Ufficio durante quello del
eComune — Chien, cit.,, pag. 3-4: non si conosce il numero dei Consi-
glieri — Moncalieri, cit., col. 1569: cento sono i Consiglieri — idem,

col. 1379: oltre ai Consiglieri vi era il Consiglio di credenza che, di
comune accordo con i Consiglieri, eleggeva una parte degli Ufficiali —
Ivrea, cit., col. 1123: nessun Ufficiale, nemmeno il Podesta, né il 6uo
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ealbergo (1), come nessuno poteva riputare tale incarico e-ccetto per in-
fermitd o per altra giusta causa, nei quali casi era effetto daglilAnziana
un altro defilo 'stesso cognome, stato e colore.

| GonsigJieaii avevano tutti i poteri « consulendii - ordinari - pi*eva-
dendi - absolvendi - concedendi, ecc. pro bono et utii'iitate comunis » (2).

| nomi dei Consigliera erano scritti in un foglino chiuso con si-
gillo e affidato ad un guardiano dei Frati Minori o dea -Predicatori di
SavoTlia, perché lo custodissero fino a quando si portasse agli Anziani.

Oli Anziani a loro volta lo tenevano fino ail primo Consiglio dopo le
calende di Febbraio, nel quale, a suono di campana e di corno, erano
radunati nel palazzo tutti i (Consiglieri degli anmi precedenti. In pre-
senza -di essi, degli Anziani, del Podestad veniva aperto quel foglio, si
leggevano i nomi e cognomi dei 48 nuovi (Consiglieri, quindi i nomi ve-
nivano scritti in apposito libro, che era accuratamente conservato in
apposito stipo e sotto chiave (3). | Consiglieri giuravano sul Vangelo,

di esercitare, per tutto quell’anno id loro ufficio con onore (4).
Dovevano intervenire sempre ad ogni iConsiglio e arrivare in pa-

Giudice, potevano dare ad alcuno denaro del Comune eccettoalte

sone bisognose, ai giudici del collegio di Ivrea, e agli adiri Umciali a *
Comune, come remunerazione — Torino, cit.,, col. 543: dei Q"ajt

vari sono eletti 60 credenzari che formino il Consiglio grande della Uut

- idem, col. 544: eran scelti quattro tra i credenziali, a quali erano

chiamati clavari, costoro a lor volta eleggevano ogni tre qu”™m .
estimatori, quattro notai per 1 Ufficio Notarile e per la Cuna della >
tanto sopra cause -criminali che malefici, quanto per cause cavilli e "
narie, ed eleggevano anche tutti gli altri Ufficiali e sapienti pipttii
cit., pag. 303: i Consiglieri sono eletti dalla Badessa, piu tardi sono eletta
d'na(i" £ «, Statuti, pag. 397 - Noli, cdl f. 8a: dii non possedeva
almeno L. 100 di immobili non poteva essere Consigliaere — ~osza,ut.,
f. 1-9, pag. 7: non poteva il Consigliere essere rieletto se non dopo
anni dalla nomina — Moncalievi, cit., col. 1569. Nt
(2 Albenga, Statuti, pag. 400 — Levanto, cit f. 24 — N
f. 19 pag. 6 7b: il Console nuovo come i muovi Consiglieri sindacavano
il Console e i Consigliera vecchi, entro i primi 10 giorni di lor carnea
Ortonuovo oit. f. 1-9, pag. 62 — Spotorno, cit., n. kx, i. >
Consiglieri cor, I' intervento dei Padri del Comune,

dere, per beneficio della Universita, iti denaro del Comune, s
il dénairo non fosse stato sufficiente avrebbero potuto ohaederntmb im-

prestilo o tassare anche i cittadini idem, in. 22, f. ~b. ® .
potevano esigere, alla fine dell’ anno, dagli Ufficiali dei Comune i conta
dell’ Amministrazione del loro Ufficio — Celle, Albisola, Varazze cot

f 1Gb - Casale, cit.,, col. 981 - Arosio, cit.,, pagg 302 e 296: tre volte
all’ anno devono rendere ragione Ideila riscossione delle tasse e son te-
nuti anche a renderne conto a chi ne faceva richiesta. — "dem e t,
pag. 297: i Consiglieri dovevano tener adunanza nel giorno stabilito
dall’ Ufficiale del Comune di Milano.

(3) Albenga, cit., pag. 392 ,

(4) Savona, ciit.,, del 1345, i. 56 b — Miogha, cut.,, f. 5 — Noli, gi .,
f 7b — Albenqa, cit., pag. 395: i (Consiglieri non si potevano assentare
da Albenga durante il loro ufficio — idem, pagg. 393-394: i nuovi consi-
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lazzo -al terzo tocco di camipana e prima che fosse consumata la can-
dela (1), sotto pena di due solidi e sei denari, se non avevano una giu-
sticazlOne: in questo caso erano surrogati da uno deilla famiglila (2).

/Nl Con.sig.lio non. era .ammesso nessuno all’ infuori dei 48 Consi-
glieri, del Podesta, dei -Giudici, degli Anziani, dei Notai, dei Cancellieri,
dei Cintraci e dei Banditori' (3). Esso Consiglio doveva deliberare nel
palazzo «aibi aura redumtuir » e solo eirano valide quelle deliberazioni
fatte da almeno 40 Membri del Consiglilo, eccetto gui Anziani.

1 'Podesta invigilava a che al pi presto gli Ufficiali facessero quello
che era stabilito dal Consiglilo, sotto peina di spergiuro e di una multa
di L. 100. Gli Anziani, quando -trattavasi della giurisdizione, liberta e
convenzione del Comune, eccetto quanto riguardava la giustizia, pote-
vano icongiregiaire il Consiglio validamente neH'Anziania.

In ogni Consiglio non potevano essere che « 4 poste » per ogni se-
duta (4); ogmiuno degli Anziani e dei Consigflieri poteva deliberare nella
adunanza sopra qualunque posta - non poteva « ascendere ipsam aren-
giariam » piu di tre volte (5), pena un fiorino. Le votazioni facevamsd
per tavolette bianche e nere, raccolte in due bossoli; aveva la maggio-
ranza da proposta che avesse ottenuto piu tavole bianche. Tutte le ri-

glierii 'venivano solfeggiati; si procedeva quindi ad una cerimonia d’ in-
staziamento : .essi dovevano sedersi su di una panca a parte della loggia
comunale mentre i vecchi stavano su di una panca superiore a quella.
Successivamente i vecchi ne scendevano e d nuovi vi salivano; seguiva il
giuramento dei neo-eletti prestato sugli 'Statuti del Comune che uno dei
Cancellieri presentala loro — Diano, laiit, pagg. 56, 57 — Nicosia, cit. f.
1-9 — Ortonuovo, cit. f. 1-9, pag. 62: *chi vendiva meno ai propri doveri
era multato di soldi cinque — Spotorno, Celle, cit. n. 22, f. 1b *— Varazze,
Albisola, cit., f. 16 b — Casale, cit., coll. 969: ili Consigliere o I Anziano
che non completa il compito affidatogli dall 'Comune non veniva retri-
buito Arosio, cit.,, pag. 301, cap. L. 11> se un Console doveva
.reoarsi per di Comune a Milano, riceveva un compenso di due soldi ai
giorno, se irecavasi a Mariano od altrove, toccava due denari per miglio.

(1) Statuti di Mentone del 1290-1390 edili in Atti della Soc. Lig. di
Storia Patria, >app. lai vol. XIV. A cura di G. Rossi, Genova Tip R Istit
Sordo-Muti, 1888, pag. 44 — Levanto, cit., f. 38 — Costo, Mendatica, Mon-
tegrosso, cit., pag. 87 — Spotorno, cit., n. 22, &1 a ™ Celle, Albisola, Va-
razze, cit., f. 2 b: il Podesta puniva i Consiglieri assenti alle adunanze
— Casale, cit., col. 940: una pena simile era. inflitta a colui che, presente
dapprima iin Pagamento, se ne assentava di poi; se qualcuno parlava in
Consiglio senza esserne richiesto, subiva la /multa di cinque soldi di Pa-
vi® — Torino, oit., col. 663 — Arosio, cit., pag. 29.

(2) Albenga, Statuti, pagg. 395-396: il Consigliere che assentavasi,
se non fosse rientrato entro 2 Ogiorni, veniva sostituito da un altro dello
stesso grado e colore — Levanto, cit.,, f. 24: veniva sostituito da uno de-
gno di tal carica »— Spotorno, cit., n. 22, f. 2b: dbi sostituivano con idonei
a tale ufiioio.

(3) Savona, Statuti del 1345, tf. 39h.

(4) idem — Albenga, cdt. pag. 55

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 59b: una posta (fatta non potevasii
discutere di nuovo neillo stesso anno.
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forme e le deliberazioni dei Consigliarli, ordini e Decereti, non erano va-
lidi per piu di un anno (1), salvo che si disponesse altrimenti® Ogni an-
no (2), in Settembre, radunavasi il Gran Consiglio dellla Citta e i 48 Con-
siglieri, tra i quali sceglieviansi dagli Anziani 6 « emendatori o corret-
tori )) dei Capitoli del Comune (3).

| Correttori emendavano i capitoli del Comune per il vantaggio dei
Cittadini, duravano in carica tre mesi; e nel giorno del Beato Andrea,
ultimo giorno di settembre, in cui era convocato il Gran Consiglio, gli
Emendatori manifestavano pubblicamente le modificazioni fatte ai capi-
toli. A loro era unito uno scrivano del collegio dei Notai (4).

Gli Anziani (5). — Prima furono otto, poi dodici, tofine tornarono a
otto. Gli Anziani erano scelti dagli elettori nel seguente modo: Un no-
bile di una delle due Piazze, un mercante di una Piazza e due dell al-
tra, due artisti di ambo le Piazze, un mercante delle Volle della Citta,
scelti tutti tra i piu saggi cittadini di Savona o che vi labitavano da al-
meno 20 anni. Se colui che era eletto Anziano fosse in debito col Co-
mune, prima di accettare la carica doveva pagiare il debito. Neppure po-
teva essere .« Anziano » chi aveva compiuto 70 anni dii eta; inoltre era
eletto uno solo dei Giudici del Collegio dei Giudici; se per caso ne era,
sortito piu di uno, era annullata una nomina. La prima elezione degli
Anziani si faceva prima di febbraio; essi duravano in carica tre mesi,
e otto o dieci giorni prima della scadenza ai eleggeva il nuovo Collegio.

Nel primo giorno di lor ufficio, gli Anziani eleggevano un proprio
Priore che durava in carica 13 giorni; poi ne eleggevano un secondo,
pure per 13 giorni, e cosi via, l'ultimo Priore durava in carica 14 giorm.

Gli Anziani curavano le cose del Comune e che tutto avvenisse con
giustizia secondo gli Statuti (6), giuravano nelle mani del Podesta e sul

fi) Ortonuovo, iStatuti, f. 1, O, pag. 63: i precetti e gli ordinamenti
del Comune duravano solo due anni.

(2 Savona, Saluti del 1404, f. 50 b, 51.

(3 ldem del 1345, f. 25 a: otto sono gLi emendatomi dei capiloli. —
Celle, Varazie, Albissola, oit., f. 1b: otto sono gin emendatori. — /«rea,
cit., col. 1100: esistevano propri Statutari per (fare ed emendare gli fci-a-
tuti, coadiuvati da un Notaio. Arosio, cit., pag. 303: solo la Badessa
poteva modificare gli Statuti.

(4) Savona, Statuti del 1345. f. 25 a. — Levanto, cit..,, f. 25. — Noli,
cit.,, f. 8b. — Genova, cit., col. 580, 581.

(5) Savona, Statuti del 1404, f. 20b, 24. — Spotorno, bit.,, n. 22, f.

3i>: invece degli Anziani abbiamo qui i Padri del Comune, che erano
tre, duravano un anno in cairica. — Casale, cit., col. 985: ivi erano i
Proconsoli invece che gli Anziani. — Moncalieri, cit., col. 1439: erano
chiamati Sapienti, ed erano 12

(6) Spotorno, Statuti, n. 22, f. 4. — Moncalieri, cit., col. 1440. — Ca-

sate, cit., col. 985: sorvegliavano sugli Ufficiali, tanto su quelli apparte-
ner al diritto pubblico, che al privato e dovevano denunziare i colpevoli
al Podesta.
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Vangelo di amministrare e difendere e salvare con tutta equita il Co-
mune (1).

Oli Anziani radunavansd nel palazzo delllAnziania, posto sotto la
Torre del Brandale, specie nei giorni di luna - mercurio - venere, negli
alltri giorni potevansi radunare ovunque, sia per la necessita del di-
ritto che per la qualita della causa. (Non (deliberavano © non erano al-
meno in numero di &d, poiché qualcuno poteva mancare o per infer-
mita o per <ailtra -giusta causa. (Nessuno poteva ritirarsi da detto Ufficio,
né accettar altri incarichi; né ambascerie fuor di Savona e suo distretto,
pena la privazione delillUfficio e L. 50 di multa applicata dal Podesta.
Chi avesse tali incarichi gia prima della nomina, era rieletto I'anno
successivo a detta nomina. Gli Ufficiali ammalati potevano essere sosti-
tuiti con altre persone degne di tal carica; gli Anziani potevano citare
in presenza loro chiunque e di qualsiasi condizione; chi non ubbidiva,
era multato di 60 soldi. Non potevano tener denaro e beni del Comune,
amministrati dai Massari, potevano pero ogni giorno far spese fino a
IL. 5; non potevano prendere nessuna obbligazione per il Comune, pena
L. 25; cosi non potevano cancellare nessuna condanna, né spendere piu
di 100 soldi in favore dei condannati, sotto pena di pagare il doppio
deflia spesa e di essere privati del loro ufficio.

Gli Anziani tenevano nell banco dell’ Anziania, un « cartulario »
detto del « salvamento », ned quale erano notati tutti i debiti da dovérsi
al Comune, e conservato dai Cancellieri o Scribi del Comune, i quali
custodivano pure un altro cartulario detto della « masseria», in cui
erano notate la entrata e l'uscita delle spese e somme ricevute dai mas-
sari (2).

'‘Gli otto Anziani giuravano di essere presenti, almeno in numero di
sei, ad ogni consiglio; e nei giorni di festa si radunavano al palazzo del
Comune, donde partivano col Podesta e con i suoi giudici per recarsi
alia chiesa. Gli Anziani, il Priore e sottopriore avevano due sigilli (3)
con i quali sigillavano le soluzioni e gli scritti propri; i quali cosi sigil-
lati passavamo al sigialo del Magistrato razionale; senza i sigilli le deli-
berazioni non erano valide. IU sigillo grande conservavasi nel banco del-
I’Anziania sotto due chiavi, una delle quali era tenuta dal Priore, I'al-
tra dal Sottopriare: sicché una lettera degli Anziani era letta e sigil-
lata dal Priore, dal Sottopriore, dal Magistrato razionale e poi spedita.
Gli Anziani avevano un legato fidato, che eseguiva diligentemente i loro
incarichi: esso percepiva dal Comune lire 30; per il loro Ufficio gli An-

(1) Casale, Statuti, ait., col. 985: giuravano di esercitare il loro do-
vere bon lealta.

(2) Spotorno, Statuti, cit. n. 22, f. 3b: esigevano il denaro dagli
Ufficiali; lo custodivano e potevano spenderlo col consenso del Consiglio;
idem, i. 4a: curavansd delle Opere Edilizie e delle strade e delle vie
pubbliche.

(3) Albenga, Statuti, cit., pag. 417-418: tali sigillili e tali incombenze
toccavano ai Consiglieri e al proprio Cancelliere.
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ziani tenevano due Notai pubblici dei [piu idonei ed esperti cittadini di
Savona, o abitantivi da almeno 20 anni, duravano un .anno in carica,
cominciando dai Febbraio; potevano essere rieletti dopo tre anni, ave-
vano per mercede trenta fiorini <€ non potevano percepire altro salario,
sotto pena di restituire ‘il quadruplo idei denaro percepito. Dotti Notai,
dovevano iscrivere ned libro delle « gabellile » come in quello del « sal-
vamento » tutto cid che facevasi 'dagli Anziani, dovevano abitare nel-
T Anziania per tutto il tempo del loro Ufficio, pena 20 soldi, salvo una
giusta causa esaminata dal Priore -e Sottopriore; infine avevamo un
proprio libro dove notavano ordini, consigli, deliberazioni degli Anzia-
ni, e le lettere mandate al Comune e a singole persone, il tutto ordinato
per serie.
| Massari (1). — | Massari in Savona erano due (2), di tremtadue

anni dd eta, cittadini di Savona o abitantivi da almeno 20 armi, e che
da tre annii non occupassero tali© Ufficio; duravano in carica tre me-
si (3), dovevano possedere in Citta o nel Distretto beni immobili del
valore di almeno lire 300, e beni Smobili per lire 100. Prestavano il solito
giuramento (4), e subito entravano in carica, all’ esercizio della qualie
non potevansi ricusare (5), salvo se eletti contro forma o perché debitori
verso il Comune, nei quali casi veniva annullata la nomina. Prestavano
uua cauzione di lire 2000 (6), sceglievano quattro « fideiussores » o mal-

(1) Savona, Statuti del 1404, f. 27 b, 28b.
(2) Idem, cit. del 1345, f. 57 a, b: due erano i Massari, di armi tren-

ta. — Carpasio, Statuti del 21 lug. 1433 a cura di Vittorio [Poggi iN « Mi-
scellanea di Storia Italiana », 3aserie, tomo IX, Torino, F.uli Bocca,
1904, pag. 229: un solo massaro. — Levanto, cit.,, f. 25: due massari. —

Quiliano, Statuti Savonesi del 1345, f. 27a: erano nominati due uomini
per tutelare i diritti che il Comune Savonese aveva in Quiliano. Se qual-
che diritto, spettante al Comune Savonese, trovavasii in maino altrui, i
due Ufficiali, dovevano ricuperarlo ottenendo cosi un compenso di do-
dici denari per ogni lira. Inoltre, entro il primo mese di carica, il
Podesta recavasd a Quiliano con quaranta uomini dei piu colti di Sa-
vona e con due Notai per far prestar giuramento di sottomissione agli
uomini di Quiliano e di Vezzi. Erano nominati anche due uomini per
investigare a dovere ile terre e i possedimenti dellla Castellamia di Qui-
liano e sottoporre quindi tali beni ai dovuti frodi, che dovevansi tribu-
tare al Comune di Savona : questi agenti prestavano servizio dopo giu-

ramento. — Noli, cit., f. 9 a: due Massari. — Nicosia, cit., f. 1-9,
pag. 9: idem. — Chieri, cit., pag. 4: un massaro era un religioso coa-
diuvato da due notai. — Moncalieri, cit., col. 1573: uno o due erano i
massari, ed erano eletti da sei Consiglieri uniti a quattro Credenziari.
— Chieri, cit., pag. 75: il Massaro a Chieri non doveva far fare opera
edilizia che oltrepassasse il costo di sessanta soldi.

(3) Bavona, Statuti del 1345 f. 57b. — Noli, cit.,, f. 9a: quattro
mesi. — Levanto, cit., f. 25: quattro mesi.

(4) savona, Statuti del 1345, f. 57 b. — Nicosia, cit.,, f. 1-9, pag. 9.

— Moncalieri, cit., col. 1506.
(5) Savona, Statuti del 1345, f. 57 b: pena di lire 50 genovesi.
(6) Savona, cit., ibidem,: lire mille genovesi.
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devadori (1), approvati dagili Anziani. Ognuno diei miaMevadori si obbli-
gava per g/Uel Massaro che voleva (2).

Ufficio dei iMajssairii : dovevamo con buona fede e senza frode rende-
re debita ragione di tutto al Comune, eseguire sempre qualunque man-
dato degili Anziani e la consegna dei residui, ecc.; dovevano investigare
diligentemente coloro che dovevano al Comune qualche cosa, sia per
causa civile, che criimiinaile (3), li denunziavano al Podesta e agli An-
ziani, i quali entro otto giorni prendevano provvedimenti contro i de-
bitori (4). Al giudizio presenziavano i giudici e i Massari: notavansi le
sentenze e i mallevadori, per procedere in caso di bisogno contro essi.
lii Comune doveva mettere a disposizione t suoi Ufficiali, perche aiutas-
sero i Massai! nel loro Ufficio; < s® per caso qualche Magistrato pren-
deva o esigeva denaro /dal Comune, doveva restituirlo ai Massari.

| Massari tenevano un mastro in cui notavano l'entrate e I'uscite
di lo-r ufficio (5), tuitte le spese dei Coanuni¢é e ne facevano consegna ai
Razionali; non ponevano ricevere ailtra mercede (6), che il proprio sa-
lario, pena -di restituire sei volte tanto il percepito di quale aneta an-
dava al (Comune, meta .alile persone che avevano dato il denaro al Mas-
saro; (nulla «<spendevano senza la procura del Comune, con i sigilli del
Priore, Sottopriore e degli Anziani e Razionali (7); il loro stipendio
era di sessanta soldi (8), piu una parte dii quello che versavano i con-
dannati per debiti.

| Razionali e i Sindacatori (9). Acciocché il denaro del Comune
non fosse speso in cose inutili o dmiWKuwiisse per frode, in febbraio, %L

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 57b: cinque fideiussores; idem, f.
57 b : ogrni M'alleviatore prestava iL. 200.

(2) Monealteri, Statuti, col. 1506: prestavano cauzioni, sei erano i
M'aMevadoiri.

(3) Savona, Statuti dell 1345, f. 58 a. — Levanto, cit., f. 25. — Nico-
sia, «cit., b 1, 9, pag. 9. — Monealteri, cit.., col. 1573.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 1345, f. 58a. — Nicosia, cit., f. 1, 9,
pag. 9.

(5) Nicosia, Statuti, b. 1, 9, pag. 9: tenevano due cartolarli.

(6) Levanto, Statuti, ff. 25, 26: non possono esigere beni del Comu-
ne o denaro, pena la restituzione del doppio; né spendere denaro dal Co-
mune durante la loro carica, pena la multa di 20 solidi genovesi.

(7) Levanto, Statuti, ff. 25, 26: pena la multa di cento soldi geno-
vesi; idem ciit., f. 80: se finita la loro carica non avevamo percepito i ban-
di, lle condanne, ii mutui, ecc., rimettevano deil proprio denaro — Monca-
Iteri, cit., col. 1506: pena la multa di 20 soldi; idem cdit, col. 1507: i Mas-
'siari alla fine delirammo di carica devono render conti e i residui ai Ra-
zionali.

(8) Savona, Statuti del 1345, f. 58 a: lire 6 genovesi di stipendio.

(9) Savona, Statuti del 1404, f. 28 b, 32
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Collegio degli editori nominava due « Pirobivdiri» (1) cd esperti citta-
dini di Savona o ahitamtivi da almeno 20 anni, uno mobilie di una piaz-
za, [ altro popolare ideli' altra, di 32 anni idi eta, ambedue istruiti ed
esperti mai rendiconti dd entrata ed uscita, neli'esamimaire e calcolare;
ambedue posisesso-ri di beni immobili .in Citta o Distretto per lire 500:
questi beni dovevano essere liberi da ogni ipoteca.

(La nomina dei Razionaci veniva cosi fatta: sei eiettori eleggevano
fra loro 10 cittadini dei migliori, conosciuti por censo, facolta e condi-
zione, scelti in ambo le piazze : cinque nobiili e cinque popolaci i nomi
dei quali erano scritti da un canoeflliere in schede, le quali venivano'
chiuse e poste in due sacchetti dal Priore degli Anziani, un sacchetto

per i nobili, I'altro per i popolari. ILo stesso Priore estraeva dal primo
sacchetto i nomi di due nobili, dall’'alftro il home di due popolari e subito
le 4 schede erano poste in due <pissidi n, unia per d nobili, 1 altra per

i popolari, le restanti .schede erano bruciate. Quandi tl Podesta estraeva
dalle due pissidi un nome nobile e I altro popolare, che ieggevansi e

pubblioavansi da un Cancelliere.
| due Maestri [Razionali duravano un anno in cariba (2), giuravano
mellie (mani del Podesta, sul Vangeli di adempiere con onore al proprio

(1) Levanto, Statuti, f. 88: quattro Razionali, nominati dal Consi-
glio di Levanto, due per la Citta, due per Je Campagne. — Noli, cit.,
f. 10b: due sono i Razionali; oltre ai 'Razionali era nominato un Clavi-
gero che custodiva le chiavi del pubblico denaro; idem, cit., f. 14 b, 15 a:
il Clavigero prestava come al solito giuramento, teneva un libro dei de-
biti del Comune e le condanne fatte; non poteva far spese senza licenza
dei Consoli e dei Massari; durava in carica 4 mesi; percepiva due soldi
per ogni lira. — Albenga, cit., pag. 399: quattro sono i Sindacatori : due
per la Citta, due per le Campagne: I'uno nobile o mercante, l'altro arti-
sta, per la Citta e per le Campagne. — Brano, cit., pag. 42: a Diano
v'é ancora il Clavigero che ha una speciale importanza. Il Clavigero ha
un soldo per ogni lira di condanna; deve versare gli introiti del Comune
in buona fede e senza diminuzione nel cartolario; deve consegnare la
nota delle spese ed introiti a due uomini, nominati dai Consiglieri a con-
trollare il Clavigero; il quale, se colpevole, pagia cento soldi genovesi,
e subito viene destituito dal suo Ufficio. Il Clavigero, «otto vinicolo di
giuramento, deve anche liquidare i debiti del Comune contratti median-
te prestiti presso i cittadini stessi: questo deve eseguirsi entro quindici
giorni. Il Clavigero nulla puo dare del denaro del Comune se non ne é
delegato. — Torino, cit., col. 643: da quattro Clavari erano nominati
otto Razionali, che, ogni tre mesi, ricevevano ragione dai Massari, e il
computo delle spese e degli introiti del Comune. — Moncalieri, cit., cd.
1572: erano nominali dal Consiglio sei Razionali e dal Consiglio di Cre-
denza erano nominati due Razionali affinché esaminassero il compito
dei Massari, dei giavellotti > di aitati ohe percepivano denaro per il Co-
mune. — lvrea, oit., col. 1123: tre Razionali, di 30 anni; idem, cit., col.
1121: ogni sei mesi ié eletto un Clavigero che ha le stesso mansioni di
quello di Diano. — Chieri, cit., pag. 5, oap. IX: quattro erano i Razio-
nali. — Casale, oit., col. 1070: il Clavigero del Comune doveva essere un
religioso il quale prestava giuramento di ben disimpegnare il suo Ufficio.

(2 Levanto, Statuti, f. 88
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dovere (1), pena lire cento, e di non ricusare opere attinenti al porto
e /d (molo. | [Razionali 'avevano dal Comune pieni poteri <querendi -
sicrutandi - oalculandi - linvestigandi - ratione, iujrait, actiones - debita,
eredita, (bona mobilia, immobilia, res pecunias » del comune; dovevano
esigere i pagiamenti (2) e dentro due mesi consegnare il tutto ordinato

all 'comune. «Se ili Podesta, il V>icario, i Giudice dei Malefici e feltri Ma"
giistrati eirajn staiti negligenti o remissivi nello spingere i debitori a pa-
gare a tempo, i Nazionali trattenevano defilo stipendio dei detti ma-

gistrati la [quantita di denaro non versata dai debitori; dio veniva scritto
da un Cancelliliere sul 'libro del iSadvamiento. 'Se i Razionali trattene-
vamo dell deoairo del Comumie, eran puniti con unta multa di L. 100,
penia II' 'infamila. | Razionali, isotto vincolo di (giuramento, dovevano con
i loro iscrivami, nei tre giorni di luna, mercurio e venere d’ ogni eetti-
mana (3) e im ailtri giorni ordinati dagli Anziaalti, radunarsi nel « tha-
damo icamcedajrie » per trattare del doro ufficio, dare udienza alile per-
sone, 'die denunzJiavano eose per il berne e *I utilitd del icomune, sotto
pena imposta dagili Anziani.

1 Notaio (4) dei [Razionali doveva presenziare aille adunanze
nel luogo predetto, pena isoddi 10, che gii trattenevano sullo stipendio;
detto iNotajio, ii Ointraci e i Preconi dovevano (presenziare, servire ed
esegruire 'cido che doro era imposto dai razionali. | razionali tenevano
i libri del Salvamento (6), dei Luoghi (7), deilde Massaie e altri, nei
quadi notavamo tutti gli -avvenimenti idei ‘comune. | tRazionaM ogni anno
badavano >a pagamento dele cedole « dei lloro interessi, che pagavano
a scadenza (8).

©)

| iRaziomalli avevamo un Maestro che aveva valore di atto pub-

blico (9). | Massari e gili altri Ufficiali rendevano i conti ai Razio-

(1) Noli, Statuti, f. 11 a. — Albenga, cit., pag. 410, pag. 399: giura-

vano dimanzi al Gran Consiglio. — lvrea, ait.,, col. 1123

(2) Noli, Statuti, f. 1la. — Nicosia, cit.,, f. 1-9, pag. 9b: erano no-
minati due Sundaci che sindacavano gli- Ufficiali ded Comune e le per-
sone che dicessero parole ingiuriose o facenti lite. — lvrea, cit., col. 1123

(3) Albenga, Statuti, pag. 411

(4) Noli, Statutix f. lla. — Albenga, cit., pag. 410: avevano uno
scriba.

(5) Idem, cit., ivi.

(6) ldem, «cit., ivi. — Arosio, cit., pag. 298: Colui che spendeva per

conto del Comune doveva far scrivere le spese in un mastro del Comune
stesso adda presenza di due Consoli, entro quindici giorni dal giorno del-
le spese fatte.

(7) i«iLuoighi )) sono cedole o prestiti fatti dall Comune che ne pa-
gava .gTimteressi «dovuti: corrispondono alle « campare » di Genova.

(8) iLevanto, Statuti, f. 8. — Albenga, icit., pag. 412: e se non ese-
guivano tali pagamenti nel tempo dovuto, pagavano una multa di L. 25.

(9) Albenga, Statuti, pag. 411: tale libro veniva rinnovato ogni
anno.
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mali (1) i quali esaminavano il tutto diiddgeniteanénté; passavamo sotto
la responsabilita degli Anziani, quindi, pronrumicfiavamo parere, risol-
vevano da questionie e facevano trascrivere tutto (da un Caracedddere nel
libro delle 'Massarie. Né di Cancelliere, ne iNotad, né altri potevano can-
cellare adouma cosa jsul libro del iSailvamento > sull illibro delle Maissarie
e se non per ordine degli Anziani, pena IL. 25 e ila perdita della propria
carica.

| Razionali trasmettevano He procure agli Anziani per id. sigillo del
Priore ie ided Sotto Priore; non dovevano (distribuire findebitamemte le
cariche (agli Ufficiami, sotto vincolo dd giuramento e penia da L. 10 a 50;
erano ~indicatori generali degli Ufficiali del comune, quindi li sinda-
cavano ogni tre mesi, multavano i colpevoli dn (denaro o di condanna-
vano a seconda dello Statuto.

iSe per infermita o morte (mancava uno dei iRazionald, era sostituito
da unto dello stesso grado, condizionte e stato dedIT assente (2); se fra i
i due Razionali nasceva discordia, sia assolvendo che condannando,
doveva un terzo Giudice, il Podestad, roconcdOf/iarli; in adtrii casi interve-
nivano (@& Anziani. Ad termine dd flior carica (rendevano ragione del loro
operato ai successori (3) i quali entro i primi 25 giorni di loro ufficio
inquisivano i predecessori. Tenevano un iNotario (4), del collegio dei
Notai di 25 anni di eta, iesperto, che ili assisteva e scriveva in ambo
i libri del iSMvamento e delle IMassairie, (Quanto venivaigli ordinato dai
Razionali; salario del Notaio erano lire 35 (5), da pagarsi quando pa-
gavamsi d iCanceduieri idegli Anziani, inoltre riceveva 2 fiorini dal Co-

mune per mutuare il libro del « saJlvamento »; se rifiutavasi di cam-
biare 'libri mastri, era cacciato dalli’ ufficio ; se percepiva altra mer-
cede in piu Ideile dette, doveva restituire 12 venite tanto od ricevuto. | Ra-
zionali, (entro il primo mese idi icarica, -esigevano da tutti i notai « le-
gata operi portus et moduli, et testaanentis », esigevano puré dai Con-

soli, dai Massari la Tagione delle condanne delle Arti, inoltre facevano
il computo « proventibus et debitis » del Comune (6), ded salario del
Podesta £ dei Giudici e destinavano per questi sailari una congrua
somma presa dalle gabelle, fino oltre a dire 1000.

(1) Albenga, Statuti, pag. 63, 64 — lLevanto, cit., ff. 91-92: i Massa-
ri e gii Ufficiai rendevano conto ad Razionali del loro operato ogni sa-
bato.

(2) Albenga, Statuti, pag. 411.

(3) ldem, cit., pag. 63.

(4) Idem, cit., pag. 412. — Chieri, cit.,, pag. 5: due Notai.

(5) Albenga, Statuti, pag. 412’ salario del notaio e dei Razionali:
lire 25. — Levanto, ait., f. 88: il salario ai (Razionali ¢ decretalo ogni
volta dal Consiglio; f. 34: la remunerazione ded Sindacatori, quando an-
davano fuori di Levamio, per conto del Comune, era di 6 soldi e tre de-
nari. — Chieri, cit.,, pag. 5: salario dei Razionali e dei Notai: 3 denari
ognuno.

(6) Albenga, Statuti, pag. 411
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Affinché (1) lia sostanza del Gommine nom si spendesse indebita-
mente sri sitalbidi che nulla si spemidestse del denaro del Comune née alcun
berne si vemdesee, se nom per consenso idi tre quarti dei gran Consiglio;
eocezioine fajtta per gli stipendi dovuti agli Ufficiali e spese obbligatorie,
perché icid passava sotto la responsabilita (degli Anziani; gli Ufficiali
colpevoli -eran puniti in lire 200 (2).

1 Ministrali (3). — Due vollte all’ anno, ogni sei mesi (4) erano
eileitti tre cittadina Miimiistrali defila Citta (5) : un nobile, un mercante ed un
artista. Dovevamo essere Savonesi, 0 abitanti in Citta da almeno dieci
anni con la famiglia (6), di 25 anni di eta (7), com benilmobili del va-
lore di lire 100 (8) dn Savona o ned Distretto.

iPrestavano ili giuramento (9), la cauzione di lire cento (10) agli
Anziani; loro saHario era la meta di ogni condamna o multa (11); loro
Ufficio andare per da Citta e sobborghi almeno orna volta durante ' Uf-
ficio ad. asplorare e >ad investigare chi vendeva « victuaiia» all’ in-

) Savona, Statuti del 1404, f. 60.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 12 h.

(3) Savona, Statuti del 1404, f. f. 33, 34 h.

(4) Savona, Statuti del 1345 f. 60b: ogni tre mesi. — Vezzi, cit.,
n 21, f. 8a. X

(5) Savona, Statuti del 1345, f.f. 13b, 60a: due cittadini. — Noli,
cit., f. 13a: due -Miimistrali. — Levanto, oit., f. 22: ogni tre mesi erano
eletti due Ministrali per « apodisda ». — Diano, cit., pag. 53: saprainten-
devano alle misure e ai pesi: un Ministrale e i Posperod; idem, pag. 46:
i Rasperii erano nove, giuravamo di esercitare a dovere id loro Ufficio,
die consisteva ned sorvegliare i macellari, i pamettiieri, i tavernai e altri
rivenditori al minuto, i fornai e i mugnai e controllare le misaire. —
Mioylia, cit., f. 11: i Ministraild e iRasperiii esercitavano come sopra.
— Albisola,’ cit., b. VI-27, pag. 67: in seno -ai Consigilieni era-
no eletti due Ministrali. — Vezzi, cit.,, n. 21, f. 8 a: due Ministrali. —
Spotorno, cit., n. 22, f. 2h: quattro Ministrali. — Celle, Albissola, Varaz-
ze, cit.,, f. 12a: due Ministrali. — Villafranca, ait., pag. 96: ogni anno,
nel mese di maggio, nomiinavansii due Ministrali. — Chieri, cit., pag. 24:
e il Massaro -dei Comune addetto alle misure. — Ivrea, cit.,, col. 1150:
ogni anno erano eletti tre buoni e fedeli uomini che segnavano le mi-
sure del vino e le stadere per il grano. — Torino, cit., coi. 721: un Mas-
saro era addetto adle misure e presso di sé teneva le misure ded Comu-
ne* idem ioit., col. 722: alcuni dei Razionali andavano a segnare i pesi
e le misure; percepivano da due a dodici denani a seconda della gran-
dezza delia misura e del suo stato.

(6) Savona, Statuti dei 1345, f. 14a.

(7) Idem, cit., f. 14 a: trenta anni di eta.

(8) Idem, cit., 14a: cinquam/ta lire.

(9) Idem, cit., f. 14a. — Spotorno, oit.,, n. 22, f. 2b. — Noli, cit.,
f 13a — Celle, Albisspla, Varazze, cit.,, f. 12b. — Levanto, cit., f. 22. —
Albissola, cit., b VI, n. 27, pag. 67. — Vezzi, cit.,, n. 21, f. 8a. - Diario,
cit pag. 46: anche i Rasperii giuravano.

(10) Savona, Statuti del 1345, f. 14a: di lire cinquanta. — Levanto,

cit., f. 22.

(11) Savona, Statuti del 1345, f. 14a; idem, cit. iva, f 14a.
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grosso ed all minuto, i pesi e le misure (lj, a mulitaire i coJpevoM. e
condannarli anche senza processo, dentro otto gliomi (2). li multato
era obbligato a pagare entro otto giorni, altrimenti pagavano petr lui i
Ministrali; a ohi era puntuale, era invece rimessa la quairta parte della
multa.

Le misure e i pesi non segnati col marchio del iComune, erano por-
tati ad aggiustare e a marchiare a spese dei padroni; chi fera sorpreso
recidivo a usare false misure, era condannato da sessanta a cento
soldi (3). | Magisitraili, specialmente di Giudice dei Matafizi, esegui-
vano le condanne, e le muilte ordinate dai Ministraiii (4); tuttavia il

(1) Spotorno, Statuti, n. 22, f. 2b. — Noli, cit., f. 13 a. — Quiliano,
cit.,, pag. 337. — Levanto, cit., ff. 21-22. — Diario, cit., pagg. 53-54: i Ra-
sperii controllavano come gia abbiamo detto due volte all’anno le mi-

sure adoperate dai rivenditori. — Celle, Albissola, Varazze, cift., f. 13 a.
— Alba Pompeia, col. 35: era proibito usar misure fadise; multa di ses-
santa soldi. — Mioglia, cit.,, f. 11: i rivenditori al minuto di carne, di
vino ecc. devono vendere con giuste misure e a prezzi stabiliti dai Mi-
nistrali. — Albissola, cit., b. VI-27, pag. 67. — Diano, cit., pag. 46: lo
stesso per i Raspetrii. — Nicosia, cit., b. 1-9, pag. 23b: i « Suppiiassar-
tee » sopraintendono alle misure. — Toirano, cit., pag. 11: non pania di

Ministrata; ma dice che gli Emendatori stabilirono che ogni venditore
di vino al minuto, posto nel territorio di Toirano e suo Distretto, deve
anche vendere pane e usare misure buone, vistate dai « Stancdatori »
deil Comune; il colpevole era multato di cinque soldi genovesi. — Casale,
cit., col. 1004: il Podesta inquisiva le misure e i pesa. — Torino, cit., col.
721; i rivenditori al minuto e alPingrosso devono usare misure buone e
inarcate. — Villafranca, cit.,, pag. 96. — Biella, cit.,, pag. 363, nm. 163,
164, 165: non parlasi dei Ministrali, ma era stabilito eli non usar misu-
re guaste o false; idem, pag. 334: i Consoli del Comune badavano alle
misure se eran giuste. — Chieri, cit., pag. 24: il Massaro del Comune
sopraintendeva alle misure.

(20 Ssavona. Statuti del- 1345, f. 60 a. — Spotorno, cut, n. 22, f. 3 a.
— Noli, cit., f. 13b. — Diano, oiit.,, pag. 46: lo stesso i Rasperai. — Diano,
cit., pagg. 53, 54: i colpevoli erano multati iin dieci soldi per ogni misu-
ra falsa. — Nizza, cit., col. 66: .i colpevodii erano munitati dii dieci eoldi
per misura — Levanto, cit.,, f. 22: i colpevoli erano multati senza pro-
cesso. — Finale, Statuti del 1311 a cura di G. iA. Silla in « Finale dalle
origini aH'dnizio della dom. spagnuola (cenni e memorie) » Stab. Tip. V.
Bolla e F., Finalborgo, 1922, pag. 289: nomina le misure che usavansi
per ogni mercanzia, da la tariffa delia gabella sulile masure, pesa e pe-

daggio. — Celle, Varazze, Albissola, oit., f. 12 b: entro 10 giorni. — Chie-
ri, eit.,, pag. 25: i colpevoli erano puniti con la multa di sei soldi
per misura. — Villafranca, oit.,, pag. 96: la multa era di venti soldi per
misura. — Casale, ci<t.,, col. 1004: i colpevoli erano multati di cinque sol-
di per misura non marcata, e in cento soldi per misura falsa. — lvrea,
cit., col. 1150: v'é una sequela di multe per i colpevoli sorpresi con mi-
sure guaste o non marchiate. — Arosio, ciit, pag. 283: la Badessa mul-

tava di sessanta soldi colui che usava misure false.

(3) Savona, Statuti del 1345, f. 60 a. — Spotorno, cit., n. 22, f. 3 a:
da venti a sessanta soldi.

(4) Savona. Statuti del 1345, f. 60 a.
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Podesta e il detto (giudice investigavano una volita al mese se i Mini-
strari adempivano al loro dovere. (Se erano trovati colpevoli, eran mul-
tati e condannati secondo lo statuto (1), oppure da due a quattro fio-
rini con dobbligo di correggere i propri «errori. Se presentavansi lamenti

contro d Ministeaili, il (Podesta e il sopradetto Giudice, entro otto giorni
esaminavano i litiganti; se vi era eiirore, rimettevano il denaro. Il Po-
destd e i giudici coadiuvavano i Ministrali (2) con servienti, nunzi

acciocché di giorno e di notte potessero inoltrarsi in botteghe, taverne,
ecc. a sorprendervi le ingiuste vendite.

| Ministraii conoscevano bene: « stateras - lances - captias - plas-
tras - pondera - quartinos - starla » ; 'la capacita dei barili da vino e
da olio « et mensuiras alias » ; per quelle guaste esigevano sei denari

per ogni m/isiura (3). Chi aveva misure da far marchiare, doveva de-
nunciarle all Comune; ise poi si sorprendevano dn colpa, d colpevoli! erano
puniti in soldi cinque per misura senza marchio (4) e nessuna scusa
vedeva, essendo ci0 proclamato pubblicamente. | Ministrali curavansd
ancora che non sa buttasse letame, acqua putrida nelle contrade (5),
ammonivano le persone che da pena era da 5 a 10 soldi; dovevano os-
servare che Je acque piovane non (dilagassero per le vie, «impedendo il
passaggio; cosi le acque ohe le immondizie dovevansi trasportare al
fiume o <agli orti; se a -cido non badavano, clera -una pena di 20 soldi
per ogni « sarcinata » d’ immondizie.

Q) Savona, Statuti del 1345 f. 14 a: erano muntati sessanta
di e cacciati dall’Ufficio e questo era reso di pubblica conoscenza; idem,
del 1345, f. 60 a, e b. — Vezzi, cit,, n. 22, f. 8a: i Ministrali che non
adempivano al loro dovere erano multati sessanta soldi di Savona,
— Diano, cit., pag. 40: se i Hasperii rendevansi colpevolii nell loro Uffi-
cio, pagavano la inulta di sessanta soldi ed erano espulsi dall*Ufficio;
non dovevano far Societa con nessun rivenditore, pena quaranta soldi
genovesi; i iRasperii, sotto pena dd cinque soldi, erano obbligati a com-
parire ogni otto giorni dinanzi al Magistrato per rispondere delle ac-
cuse fatte e dare (le nuove. — Albisola, cit., b. VI-27, pag. 67: se un Ma-
gistrale veniva meno al suo dovere, era multato dn lire 3 genovesi.
2) Levanto, Statuti, f. 22: il Magistrato doveva coadiuvare
nestrali nel loro Ufficio, altrimenti veniva multato di cento solda geno-

vesa.

sol-

Mi-

(3) Diano, Statuti, p. 46: i Rasperai percepivano la meta delle mul-

te che infliggevano; idem, pagg. 53, 54: i Rasperii percepivano due de-
nari per ogni misura controllata. — Albissoia, ciit, b. VI, 27, pag. 67: si
multava di 5 soldi pe*r ogni misura guasta; idem, b. 6, 27, pag. 67: esi-
gevano 20 soldi genovesi per ognd misura falsa Chieri, oit., pag. 24:
appositi « Signatores » si costituivano per segnare le misure non mar-
cate — Arosio, oit., pag. 283: le misure e i pesi devonsi chiedere al Nun-
zio della Badessa, oosi i rivenditori hanno la certezza che le loro mieu-
re e i loro pesi sono esatti; colua che fa altrimenti ¢ multato di sessanta
soldi da pagarsi alla Badessa medesima.

' (4) Levanto, Statuti, f. 22. — Chieri, cit., pag. 25: pena venti sol-
di Der ogni misura non marcata.

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 14 b. — Diano, cit., pag. 46: i Ra-
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| Sabarbari (1). — | Sabarbari erano eletti in Febtaaio, djQv.eva.niO
essere due, ostruiti, cittadini di iSavona, o .abitantivii da oltre 20 anuli,
di trentanni dii eta, esperti nell’'arte miairinarescia (2). A loro eia asse-
gnate uno seriViano, letterato, lesperto meli’ arte mainimanesca, cittadino
di (Savana, o abitantevi da veruti amni, idi veoticinque anni idi eta, cihg
non fosse stato illanno precedente in detto Ufficio. | tre scelti do-
vevano lessare : .un nobile, un mercante, lun .artista ; non potevano ricu-
sare tale carica, pena lire cinquecento; giuravano nellite mani dei Po-
desta dd esercitare con onore di proprio dovere per il berne pubblico per
I aumento e conservazione, del porto, dedita riva e del molo; per la quale
conservazione ricevevano dagli Anziani trecento fiorini di oro, e dai
emallevadori novecento fiorini. | Sabartari erano liberi di ordinare e
decretare tutto cio die era utiile per illincremento del porto, tenevano
un mastro ove notavano le entrate e le uscite, I inventario delie sartie,
legni, ferramenta e altro; una copia dell’ inventario era consegnata ai
(Razionali; nulla vendevano del porto, nié -davano senza permesso degli
Anziani sotto pena di spergiuro e di liniamia e iL. 500 di multa. «Nel

operili sopraintendevano anclie aH’lgiene pubblica. — Noli, cit.,, f. 14a,
e b: i Ministrali sorvegiliavano che i pescivendoli portassero i pesci in
pescheria, e li vendessero secondo lo statuto di Noti, pena la multa da
10 a 60 solidi. -Sorvegliavano anche i macellai. Neissun panettiere, pesca-
tore e rivenditore poteva essere eletto Ministraile.

(1) Savona, Statuti del 1404, f. 34 b, 37.

(2) Idem déi 1345, il 38b, 130b : i Sabarbari erano due. — Alberi-
oa cit pag 149* non erano detti Sabarbari, ma ‘Consoli delle mercan-
zie'. — Levanto. cit.,, f. 91: i iSebarbari, dei quali non si conosce il nu-

mero hanno ampia facolta di far osservare i loro statuti ai padroni di
navi 1li quali avevano ordine di trarre i legni comprese le piccole navi
niello « scario » e lasciare al sommo di questo le barche adatte a tra-
sportare il vino, pena la multa di L. 10 genovesi se non avesseio ubbi-
dito; ai Sabarbari aspettava una quarta parte delie multe e la terza
parte andava a beneficio dello « scario » stesso; idem, f. 32: comi elie
avesse desiderato porre una barca nello ((scardo » ne veniva soddislatto
nei solo caso che questo fosse libero, alLtirimeniti doveva tenerla al capo
dello (( scario » medesimo, pena la multa /d 20 soldi genovesi se caduto
fosse in contravvenzione; poiché, era assolutamente vietato rimuovere
una barca altrui. Colui poi che avesse osato fare un’-alltra a fovea » nello
(scario » per aggiustare un legno, doveva riempirla entro due giorni
altrimenti sarebbe stato multato di 10 solidi gemovesii. In simile multa
incorreva colui che avesse tentato di mettere la sua barca carica o sca-
rica nello ((soario » gia occupato da altra; idem, f. 33: per la manuten-
zione dello « scajrio » di Lev-anto erano nominati due espeiti uomini 1
quali esigevano da ogni barca varata un denaro e mezzo per ogni m/ina
di grano che portava detta barca; il quale denaro andava non solo per
la manutenzione dello « scario », ma anche per larena o zavorra, per
arena che dovevasi procurare, per ogni barca da vararsi. Chi aveva un
a-Pamphiiilos » (nave detta in genovese « seunga »), non poteva tirarlo
in detto soario, pena la multa di L. 10 genovesi, eccetto che il mare fosse
im tempesta; in tal caso il « Pamphiios » veniva tirato nel piano are-
noso, che era sempre tenuto in buon stato, dal suddetto « scardo ».
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primo Consiglilo, dopo 1 entrata dei Podesta, si riunivano a suono di
coimo e idi campana nel palazzo del Comune, ove proponevano il fabbi-
sogno per il porto, per lill modo, per 'la riva, per i ponti, per li murd; dagli
Anziani poi ricevevano il necessario (1).

T ISabarbari dovevano conservare i due ponti sdlla /riva del porto,
i quali servivano ad estrarre I' arena, che facevano esportare con chiatte
poiché minateciava 1 interramento del porto; curavano che il fanale fosse
macceso di notte nella lanterna dellla Torre del Molo; percido possedevano
una chiave con ia quale s’ introducevano in detta Torre e se il fanale
era spento, punivano il custode in A 10; investigavano quante chiatte
e quanti navigli erano in mare e a secco, si curavano che fossero te-
nuti da funi, che nessuno recasse loro dei danni, e che i padroni di na-
vigtli -osservassero gli statuti dei Sabarbari. | iSabanbari fissavano La
portata di ogni navigilio, gtlled/a segnavano nell fianco (2) per evitare
affondamenti; per ogni naviglio ideila portata dii oltre le 200 jmine, esii
gevano ida soldi 10 a 12, per quelli (fino a mine miille, soldi 20.

(Nessun padrone di naviglio poteva condurre tun suo navigMo o di
altri che outrepassasse la capacita di 100 anline, o che non fosse mar-
chiato (3), pena cento soldi per il marchio e lire 50 per il soverchio
carico. Le navi che venivano dal Fedago (4) erano dai Sabarbari visi-
tate prima dell’'ormeggio per vedere se avessero merce (5), e se ne te-
nevano mascherata (6); i lavoratori del Porto non procedevano alle

(1) Savona, Statuti del 1345 f. 38b: il Podesta entro i primi sei
metsii di sua carica deve spendere per il porto 100 (lire e anche piu dejl!
Comune, a seconda delia volonta del Consiglio, e L. 100 per la costru-
zione di un « pontone ».

(2) Levanto, Statuti, f. 34.

(3) Levanto, Statuti, f. 34: idem e pena da 25 a 50 lire genovesi

e anche piu, a seconda della portata del naviglio. — Albenga, cit., pa-
gine 149, 150: un naviglio non poteva viaggiare se prima non fosse sta-
to visitato dai Consoli delle mercanzie. — Finale, cit., pag. 293: non pud

partire un padron di barche con la nave, se prdpia non lascia la lista
della « colonna » ossia non faccia sottoscriveie ai Deputati la polizza di
scarico pena L. 10 di multa; idem, pag. 293: il padron di navi non puo
partire senza (licenza dei Deputati; idem, pag. 293: il padrone di navi
non puo partire se non ha mostrato la polizza di carico ai marinai;
idem, pag. 293: il padron di navii non puo far societa con forestieri, né
portar per conto di costoro mercanzie, eccetto vettovaglie.

(4) S’intende per « pelago » ai di la di una linea convenzionale,
andava da Corvo (Spezila) a Monaco (Francia).

(5) Levantof Statuti, f. 90: erano eletti 4 uomini che soprainten-
devano alle merci, importate a Levanto per mare, visitavano le merci
e ne fissavano i prezzi di vendita a seconda di quel che la merce costava
al padrone della barca. Questi poi doveva attenersi a quel prezzo da ven-
dita fissato dai 4 Ufficiali, pena la multa di L. 10 genovesri.

(6) Finale, Statuti, pag. 294: cap. 6: non cajricar merce di contra-
bando* idem, pag. 294, cap. 7: non devesi scaricare senza Licenza dei
Deputata tale Licenza era rilasciata entro 6 ore dall’'arrivo della barca;
idem, pag. 294, cap. 8: dopo lo scarico i Deputati controllavano le spese

incontrate durante il viaggio.

che
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operazioni di scarico senza .ordirne dei Sabarbari, pena 20 soldi. Nessun
padrone da Naviglio (1) poteva prendere zavorra da altro niav.i-
igflio (2), pena dia IL. 10 a 25; Le mavi dovevamo avarie. gondcttie o « boyde »
ben tenute, salde, che non cascassero in mare, pena IL tf0.

1 porto, il (molo, ,i imiuri dovevano conservarli i padroni di Ibarche
e di navigli della portata di 100 mine; i (Cittadini, ,i idistrettuaili erano ob-
bligati, ogomi anno, a trasportare una barcata di pietre nel porto (3),
in luogo indicato dai Sabarbari; ma era 'proibito prendere pietre fied
tratto compreso dal corno di Redeponti (fino al corno veriso alila Ifoce del
Letimbro (4). Era proibito dai' Sabarbari idi far trasportare tra No-
vembre e Marzo, pomi e altra frutta (5). iPieir onore e decoro della
ciitta le navii, i navigli, de barche, le (gonidoUe (portavano da bandiera dejl
Comune; ogni naviglio armato aveva lo stendardo ded Comune con I a-
quiida Imperiale (6).

| iSabarbari toccavano la decima .parte dedi’ entrata per opere del
porto < di tutta i lasiciita testamentari per iil porto (7) toccava toro (8)
la decima parte. Inoltre dividevansi con ‘lo iscrivano le mullte che perce-

(') Albenga, Statuti, pag. 150: non poteva condurre navaglio se
prima non depositava una cauzione.

2 Savona, Statuti del 1345, f. 52b : dal ponte po&to in majre da-

vanti adda Piazza Colombo, fino al Mollo, pena la multa di 10 solidi ge-
novesi per ogni barcata dii zavorra. — Nizza, cit.,, col. 46: non gettar
zavorranti due porti di diivo e di San Lamberto, ma, a 25 canne di di-
stanza dal luogo, dn cui si ancoravano le piccoile barche'; chi contravve-
niva era multato di 20 solidi.

.(3) Savona, Statuti diel 1345, f. 11 b; chi -parta pietre aL porto ha
il permesso di prenderle in qualsiasi Luogo, aniohie lse ostacolato dagli
interessati. Se poi questi uLtimi muovessero lagnanze, penserebbe il Po-
desta a ripairare il !danno per mezzo di estimatori — idem, del 1345,
f. 98 a — idem, del 13H4]5 f.'130a: i padroni di navi erano obbligati a
prendere arena ,per 'inzavorrare la riiva, in luoghi che fossero sotto la
giurisdizione di !Savona, in caso contrario erano multasti dii 40 soldi ge-
novesi

(4) Levanto, Statuti, f. 41: non si doveva prendere le pietre sul
lido del mare (pena la multa di 10 soldi genovesi; se poi le pietre erano
prese di giorno, la multa veniva duplicata; era vietato ammassare pie-
tre sud lido.

(5) Levanto, Statuti, f. 90.

(6) Albenga, Statuti, pagg. 134, 135, 348.

(7) Savona, Statuti del 1345, f. 114a, b: i cittadini possidenti era-
no obbligati a lasciare in testamento 20 saldi genovesi per ognii 50 lime
che possedevano; se qualcuno decedeva senza lasciar testamento, il Po-
desta doveva 'curarsi di prendere la parte che gli aspettava per il molo
e di porto — Nizza, cit., col. 72, 73; per le opere dell porto li cittadini pos-
sidenti erano obbligati a ‘'lasciar denaro alila loro morte, anzi facevasri
mgiurare ai Notai, che estedevano i singoili testamenti, dii ricordare alle
persone tale lascito. In questo capitolo non paiUasi pero di Sabarbari —
Quiliano, cit., Savonesi del 1345 f. 26 b: per le opere dell poirto Savo-
nese i Quiliianesi versavano 4 lire ald anno.

(8) Savona, Statuti del 1345, f. 30a: salario dei Sabarbari erano
20 solidi genovesd.
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pivano e nuli’ altra mercede potevano ottenere, pena L. 25. Nessun Giu-
dice poteva opposai ai (Sabarbari, pena iL. 25; anzi .il Podesta e i Giudici
dovevamo loro prasitare man forte; ed essi potevano con pieni poteri
condannare senza processo chi non osservava le loro leggi.

Gli iAnziani. istabilirono -che per il futuro mon si vendessero chiatte,
che uno dei /Sabarbari assiduamente assistesse a far (caricare le chiatte
lino a debita quantita e che tutte portassero ‘il marchilo, pena L. 10. A
Sabarbari, «come i padroni di chiatte, avevano un maistro, dove scri-
vevano il numero di chiatte caricate ogni giorno per la chiatta grande]

portante il' arena, e per darne la nota ai Razionali. Il padrone della
chiatta .grande doveva depositare 1 arena in luoghi indicati e aggiu-
starvela bene; il <Sabarbaro nominato a sorveigiliare che tutto cio avve-

nisse, aveva per salario L. 3 al mese, s’ intende niei 'tempo in cui deitita
chiatta lavorava.

Gli Estimatori (1). — Erano tre gli estimatori (2), un nobile, un
mercante, un artista; due almeno di essi dovevano essere istruiti, avere
treni’ anni di eta (3), possedere lire trecento di beni in citta o di-

ti) Savona, Statuti del 1404, f. 38 b, pag. 4L

>2) Savona, Statuti del 1345 f. 16b — Noli, cit.,, f. Ila: due esti-
matori, duravamo in carica un anno — Albenga, cit.,, p. 421 e seg%.-: 4
estimatori, due per ila ciiitta, due peir lie villle, il un mercante, T ltiro
artista. — Quiliano, cit., pag. 368: otto estimatorii — Mentone,
oit., pag. 45: ci sono gli estimatori, ma non se ne conosce il numero —
Levanto, cit., f. 67: 2'estimatori, edieggevansi ogni sei mesi e prestavano

« apodixia » — Diano, cit.,, pag. 45: 3 estimatori duravano un anno in
carica — Albissola, cit.,, b-6-27, pag. 38: 4 estimatori — Vezzi, cit., n. 21 f
8b: 3 estimatotil — Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit.,, pag. 89: no-

mina gli estimatori, ohe durano un anno lin carica e non possono essere
rieletti se mom dopo cinque anni, nel qual frattempo non possono
eavere antri 'uffici — Nicosia, cit.,, b - 1 -9, pag. 8: erano detti « supras-
sartes »; erano due nominati ddflj (Console e dai (Consiglieri — Ortonuovo,
oit. b - 1- 9, pag. 62 b: esistono gli estimatori non se ne conosce, il nu-
mero, duravano un anno in carica. — Toirano, cit. pag. 11: ci sono gii
estimatori, idem. — Spotorno, cit., n. 22, f. 4 a: due estimato! — Celle,
Albisola, Varazze, f. 13b: quattro estimatori®— Villafranca, cit., cap.
Il, pag. 86: sei lestimatord — idem, /cap. 58, pajg. 97: nei son nominati

quattro — Torino, idiit, col. 729: nomina gii estimatori, non se ne da
il mumeiro ; in ogni loro estimazione erano sorvegliati da un No-
taio — lidem, col. 643: il Giudice e iti Vicario coll Consiglio ded Clavigeri
‘eleggevamo 24 uomini per la custodia dei beni forensi — Chieri, cit. p. 5
m X: quattro (estimatori — Casale, oit.,, col. 948: otto estimatori che
eleggevamsii ogrui sei mesi — lvrea, cit., col. 1127: tre estimatori — JAOn
calieri, cit., col. 1384: due estimatori — idem, col. 1574: gli estimatori
venivamo eletti da 6 Consiglieri e 4 Credenziali.
3) v. p. 49 - Diano, cit. cap. X, pag. 45 — Vezzi, cit, n. 21, f. 8b:

25 arnni di eta — Spotorno, cit., n. g2, f. 4a: 33 anni di eta —* Casale,

cit., col. 949.
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stretto, essere cittadini 'di 'Savona o abitantivi da almeno dieci anni,
non dovevano avene temuto tallie ufficio (per 4 lanmi cofnisecaitivi (1). Gli
(estimatori non potevano ricusare detta carica, né durante (questa eser-
citare altro Ufficio com o senza isauario, -eccetto cihe non fossero coman-
dati dagili (Anziani icoame Ambasciatori. Prestavamo di solLLto giuramen-
to (2 prima di assumere 'la carica, per dia quaile riicevevaimo fumo sti-
pendio stabilito idallilo .Statuto (3).

ILoiro icompito »era giudicare la servitu delle case, quando esse do-»
vevamsii (demolire, giudicando tra le parti in contesa circa le vite pub-»
foliche e private, d termini (4) ai moiri, d fossati (0 quintane) (5).
Se uno di essi mancavi per .infermita, il (Podesta o ili Vicaria lo surro-
gava con un .alltro, iftmche 1L assente riprendeva lill suo posto (6). Gli
estimatori -trasmettevano -con atto pubblico, che aveva assoluto valore
tutto icid che deliberavano. .Se per .caso -erano discordi, interveniva il
Giudice ad Civilia a rappaccifiioarli. 'Niellila posizione dei segni di con-

fi) Moncalieri, Statuti., col. 1384: per 2 animi”consecutivi.

(2 Savona, oit., del 1345, f. 16 b - 17 a — Noli, cdt, f. Ila
liano, cit., pag. 368 —* Levanto, cit., f. 67 — Diano, -cit.,, pa®g- 45 Albi-
sola, ‘cit.,, b. -VI, 27, pag. 38— Vezzi, cit.,, n. 21, f. 8b — Spotorno cit.,
n. 22, f. 4a — Celle, Albissola, Varazze, cit., m 13 b — lvrea, ciit., col.

5
' {3) Savona, ait., dei 1345, f. 16b: stipeinduo: 60 soldi
(4) savona, cit., del 1345, f. 16 b = Vezzi, cit., n. 21 f. 8 b -

benga, pag. 50 e segg. — Spotorno, cit.,, n 22, f. 4 b —
4« VI, 27, pag. 38, pag. 30 — Nicosia, cit.,, b. 1, 9, p>ag. 9: oltre- che it
beni soprairitendevano alile misure e ai rivenditori al mumuto — Ono-

nuovo cit. b 1 9 pag. 62b — Toirano, dit., 'pag. 11 — Costo, cat.,, pagg.
80 81: chi av-asse voluto far condotti a uso proprio per urragazio-me,
funzionamento di mulini e fosse stato costretto attraversare t~rr”~oa. -
trai lo avrebbe potuto fare ugualmente senza -tema di valevoli opposi-
zioni; pero era obbligato, in caso dii dammi, al risiarenmemto dei medes -
mi in (base alila relazione di estirpatori. Inoltre, se talli comdiutt/ure aves-
sero attraversato urna delle vie comunali dovevasi allora costruire um
bendo: e, sempre che |I’acqua arrecasse alcun damino sa do-vieva ripa-
rarlo. Se, altri, avessie osato rompere (il bendo lo si pun.iva d,j una
muilta - Finale, cit., pag. 282: mon devesi piantar alberi lungo i ter-
mini di poderi confinanti; gli alberi fruttiferi possono essere piantati a
distanza di 15 palnV/i, i colpevoli erano multati di cinque soldi e gli
si sradicavamo gli allberi — Diano, cit., pag 45: glli estaimatori devomo
giudicare dei beni mobili ed immobili — \tllafranca, cat.,, pagg. 85-09-y
e 91. circa la concordanza fra vicini per piantare o tagliare alberi iru -
tiferd comprese Lle viti, per poirtare viiia alberi secchi rii proprieta altrui,
ecc. — Casale, cit.,, col. 1030: gli estimatori devono recarsi a stipare c
dammi e i guasti fatti nel territorio dii Casale » Moncalieri, cat.,, co .
1384 gii estimatori dovevano giudicare i bemi consegnati al Castellaro
e al Giudice — idem, col. 1574: gli estimatori e gli aterimmatori cura-
vamsi ded termiini e dei bemi.

(5) Noli, cit.,, f. 11 b — Spotorno, cit.,, n. 22, f. 5a — Albissola, cit.,

b. VI, 27, pag. 3. . .. 17
(6) Albenga, Statuti, pag. 412 — Levanto, cit.,, f. 67.

P.V'I
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fine dovevan tessere presenti de ipgnii (1). Olii estimatori non potevano
esaminare .liti di loro ipareniti, nel qua'l «aso dovevan essere surro-
gati (2); ise urna delle parti diceva ie eon giuramento di avere in co-
spetto uno degili estimatori, otteneva di cambiarlo (3). X Magistrato
di Savona [per mezzo degli estimajtori scioglieva; le liti dando al creditore
im igiiiusta misura dei temi moibilli o fimmobili dell debitore (4); ogni so-
luzione di dite doveva essere risolta dentro tre mesi dall principio della
lite stessa; perd se i litiganti riconoscevano i proprii torti, il debitore
poteva, entro un mese, pagare in denaro di siuo creditore (5). Il Ma-
gistrato doveva far dividere iti terreno o ailtri beni in questione dagli
‘estimatori, se potevansi dividere senza danno evidente dei consorti (6);
e se un consorte aveva possesso Vicino a quello diviso dagli Elstimatori,
dovevano assegnargli la parte .contigua; se » consorti nion *3 accorda-
vano, di Miajgiiistrato poneva il bene all’ (incanto (7). Se uno dei Con-
sorti «era fuori di 'Savona, al di la di Pisa o di iNizza, in Provenza o nel
Giogo, e cid constava da un suo procuratore, per accertamenti la mo-
glie, o parenti, o vicini dii casa, llia proprietd 'non era divisa, né venduta
finché non feusse passato un 'anno di tempo (8) e cido era bandito per
la Citta; spirato I anno, ili Magistrato procedeva ailla divisione o alla

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 17 a — Genova, cit., col. 522 — Al-
benga, ait., paig. 51, — Spotorno, -cit, n. 22, f. 4 b.

(2) Savona, oit.,, del 1345, f. 17h.

(3) Savona, cit,, del 1345, f. 17b: ili Giudice ad Civilia esaminava
con gli estimatori per evitare questioni — Spotorno, cit., n. 22, f. 4b:
chi sospettava degli estimatori poteva scegliere 2 uomini di sua fiducia
affinche li controllassero nel disimpegno del loro ufficio.

(4) Noli, oit., f. 12a — Spotorno, cit.,, n. 22, f. 5a: gli estimatori
erano obbligati denunziare I estimo, tre giorni dopo averlo fatto, me-
di-ante relazione scritta al Magistrato; se questo non veniva osservato
pagava un multa di Lire 10. Una parte di questa amdava. a beneficio del
Podesta, e r-altra a beneficio deil Comune — Celle, Varazze, Albisola, cit.,
f. 13 b.

(5) Noli cit., f. 12b: gli estimatori dovevano denunciare al Magi-
strato, entro tre giorni, Testiniazione fatta e Ha lite per tale estimo. —
Villafranca, oit., pag. 143: se era un bene immobile, il termine della so-
luzione diellia lite era un anno, partendo dal gioirne dev'estimazione; se
un bene mobile, 8 giorni.

(6) Albenga oit.,, pag. 51. — Statuti \d Carpasio del 21 luglio 1433
a cura di Vii-tt. Poggi in « Mise, di Storia Italiana », 3a sede, tomo IX,
FMi Bocca, Torino, 1904, pag. 225.

(7) Albenga, -ait, pag. 423 e segg.: Vv'era un ospedale curatore
che sorvegliava i beni di oolloiro cine si assentavano da .Albenga. — (Le-
vanto, ait., f. 73: potévasi vendere alTincanto un bene immobile da cui
nascesse contestazione per disagevole divisione del medesimo. — Cosio,
Mendatica, Montegrosso, cit.,, pag. 65b: l'estraneo mon poteva compra-
le auicun incanto. \

i(8) Albenga, ciit, pag. 52: parlasi di un termine di tempo ma non
e fissato. — Spotorno, cit.,, m 22, f. 5a.
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vendita (1). Dietro richiesta di un (consocio 'di qualche nave, potevasa
procedere alla 'vendita di quella nave, salvo il cai& di dolo, il paga-
mento della nave dovevasii fare dentro i quattro mesi. Nei casi di estimo
di un lbenie (2); ide qualcuno degli intereissati opponieva diritto di prio-
-rita, i Magostrati dovevamo iritirarsi fino «alila «sentenza del Magistrato.

Se una persona levava ilia cosidetta « Camelia» (3) in presenza
del Magistrato predetto, entro otto -gliomi doveva darne giustifica-
zione (4); & (La ca/usa non era giusta. (la persona veniva condannata
entro altri 8 giorni. Se tale estimazione altrépassava Mire cento, il col-
pevole era multato in soldi quaranta; se passava le lire dueoendo, in
soldi sessanta, ise meno di liire icenito, in soldi venti (5), eoe. L»a Gamella
del 'Comune o misura con la quale gli estimatori di terre o possessioni
stimavano, misuravano tali possedimenti, misurava dodici canne e sei

(1) Albenga, cit., pag. 52: lia vendita veniva fatta in favore della
moglie e dei figli. Nessun padrone di navi poteva, intraprendendo un
viaggio, vendere la nave, se non per espresso ordine del proprietario.

(2 Meritorie, cit., pag. 44: Se un creditore avesse votato essere
soddisfatto nel suo diritto poteva appellarsi alla curia di Montone che
costringeva il debitore a liquidare ili debito; se quegli non avesse avuto
denaro, pagava con beni immobili, in ragion di due o tre volite il de-
bito fatto.

(3) Noli, cit., f. 11 b. — Celle, Varazze, Albissola, cit., f. 20 b : deve
giustificarsi entro un mese, contando dal giorno della levata' della ca-
nel.la.

(4) Mioglia, cit., f. 9: non devesi togliere i termini. — Albenga,
cit, pag. 258-260. — Levanto, cit.,, f. 67: entro due giorni, da quello del-
1 estimazione, devono fare la relazione del dianno al Notaio della curia,
pena la multa di venti soldi genovesi in caso di inosservanza. Gli esti-
matori tenevano un cartolario, su cui il loro Notaio scriveva a sua volte
la relazione entro 2 giorni, dal momento in cui gli era state presentata
quella degli estimatoini, pena la muilta di 20 soldi genovesi se cid0 non
eseguisse. — Albissola, cit.,, cap. 6: pena quaranta soldi genovesi a chi
togiieya la canella; e gli estimatori dovevano farne denuncia entro otto
giorni. — Ortonovo, oit.,, b 1-9, pag. 62b: chd toglieva i termini pagava
la multa di quaranta saldi; idem, b 19, pag. 63 b: chi toglieva i termini
pagava la multa di cento soldi imperiaM. — Vezzi, cit.,, n. 21, f 2b:
pena sessanta soldi di Savona chi toglieva i termiini; pena lire dieci Sa-
vonesi per chi trasportava da un luogo alTaltre i termini. — Biella, cit.,
pag. 355, n. 129131 : gli uomini di Biella, denunciavano ai Consoli, entro
otto giorni chi levava i termini del Comune. — Moncalieri, cit., col. 1436:
chi toglieva i termini posti dagli « apakatoni », era multato di cento
soldi. A~ lIvrea, cit.,, col. 1196: chi toglieva.! termini o la canella impo-
sti dai Sapienti dell’Ufficio di Credenza, era multato di lire cento impe-
riali e lire venticinque per ogni Console e lire 10 impetriiaili per ogni per-
sona speciale. — Torino, cit., col. 729: chi toglieva i termini era punito
a pagare L. 10 viennesi.

(5) Albenga, cit., pag. 259: pagavano un pena da lire 10 a 25. —

Celle, Albissola, Varazze, cit., f. 20b: pagavano una pena da denari 4
per ogni lira di estimazione.



Statuta Saone del 1404-1405 87

piedi, uno dei quali otteneva d<ue palmi Idiversi d'a otto a dieci pollici.

(Salario -degli estimatori ©ria un obodo per ogni lira tii estimazione
fatta sin -citta o nEli distretto (1); se andavano a stimare in luoghi ol-
tre ia Fontanacisa, verno Albisola o verso '.Lavagnola o verso Legino,
peiroepivano un deruaro per ogni dira (2); oltre dette docalita avevano
1S d'erniari; se andavano a ZinOia, a S. Bernardo, percepivano un denaro
e 3 soldi per il viaggio.

(Continua) M. Vicino Paganoni

(1) Savona, cit. del 1345, 1 16 b, 17 a — Noli, cit.,, f. 12: varia da 2
a 4 denari per ogni lira di estimazione, escluse’ le spese da viaggio. —
Albenga, cit., pagg. 225-227: varila a seconda deirimportanza della estd-
mazdome e della distanza del luogo. — Mentone, cél, pag. 45: idem ad
Albeng-a. — Quiliano, cdt, pag. 369: il salario & 4 soldi per ogmi Lira. —
Cosio, Mendativa, Montegrosso, cit., pag. 69: il satorio varia da 4 a 6
denari a seconidia della distanza. — Levanto, cdt, ff. 67-68: idem ad Al-
benda. — Diano, cit., paig. 45: il salario varia da 1 a 8 denari a seconda
deli’ estimazionie < della distanza dell luogo. — Albisola, dit., b VT, 27,
pag. 38, cap. 30: 3 denari (per ogmii Adiradi lestimnazdone fatta. dn AflMisolla,
altrirnienti 'Varia a seconda dielila ddistamiza dei luoghi da Ailbisoila. — Ni-
cosia, oit., b. 1-9, pag. 8b: per oigmi termine fissato n-ed comune percepi-
vano 1 soldo Imperiaile; se reoavansd fuori di Nicosia, toccavano 2 im-
peirialii; peir ogni estimazione toccavamo da 4 a 8 solidi imperiali. — Vezzi,
vit.,, n. 21. f. 9: 4 denari per ogni ldira di estimazione. — Spotorno, ledi,
n. 22, f. 5b: ili salario di ogni estimatore era uno scudo se “estimazione
passava 100 lire, -se -era minore percepivamo 2 lire. — Celle, cit,
f. 13 b, 14 a: il ‘salario degli estimatori era 4 monete savonesi per
ogni lira, ise [ estimazione era interiore alle 10 lire; se superiore,
6 denari. — Torino, cit., coil. 643: sallairio 20 soldi vdemmiesi e anche piu
a seconda deil'la distanza dei luoghi; idem, col. 729; idem ad Albenga. —
Chieri, cit., pag. 5 — lvrea, cdt, col. 1027: 4 denari per ogni lira di esti-
mazione e se fossero andati fuori del comune avrebbero percepito 2 im-
periali per ogni miglio di cammino. — Casale, ait., col. 949: 2 denari
pareteli per ogni lira di beni mobili e 4 denari pavesi per ogni lira di
bieniii iirnfinobilii Y mon (di pit, pena la multa dd 10 soldi pavesi, inoltre
cacciati, «dall’ ufficio; idem, col. 1030: dmquesto capatolo il salario degli
estimatori € maggiore : percepivano 14 (denari pavesi per ogni lira di

beni imimobild <« 2 demari per ogni lira di be'ni mobili. — Moncalieri, cit.,
col. 1384: 2 denaM per ogni -lira dd (estimazione.
(2) Savona, oit. del 1345 f. 16ib, 17a. — Spotorno, cit.,

f. 5b: se addavamo a stimare fuori del comune, oltre che al soprad'etto
salario, erano loro pagate tutte le spese dii viaggio.

n.
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Annali Genovesi di Caffaro e dei suoi continuatori dal IMGCLXXX al
MCCILXXXXIIl a «aura di (Cesare Imperiale di iSant’Angelo - V. Voi. -
iFoauti per la storia d’ Italia dell’ Istituto Storico Italiano - Roma,

1929, p. iLXI-272.

-La pubblicazione di questo quinto e ultimo volume degli Annali é
motivo di particolare compiacimento. 'Finalmente la piu antica nostra
cronaca laica del medioevo che per due secoli, passando di mano in
mano redazione ora singola ora collegiale, accompagna le vieemite e
I'ascensione del Comune, ha la prima compiuta 'edizione critica italiana.
Finalmente non sara piu necessario ricorrere alla edizione tedesca del
Pretz nei Monumenta Germaniae Historica per leggere le vicende geno-
\*esi della fine del XIIl narrate da un testimonio oculare, appartenente
alila piu cospicua famiglia, fratello dei vincitori della Meloria e di
Curzola.

Tanto maggiore il compiacimento in quanto questa edizione supera
indubbiamente quella pur diligentissima del Pertz cosi nel testo come
nell’illustrazione storica e diplomatica. L 'editore tedesco si era limitato
a brevi -spiegazioni per lo piu di semplici vocaboli; le numerose note ric-
che di riierimenti documentaria e di continui richiami ad opere antiche
e recenti che nella nuova edizione accompagnaino via via, illustrandola,
la -narrazione del cronista, aiutano a valutarne meglio il valore e I'im-
portanza; mentre soccorrono lo studioso in ogni indagine e nel rintrac-
ciare, attraverso i cinque volumi degli Annali, qualunque nome di per-
sona e idi luogo, gli accuratissimi indici bibliografico e onomastico do-
vuti alla sagace diligenza del dottor Pietro Muttini della Civica Biblio-
teca Berio.

Particolare importanza ha in questo volume ila ricostruzione critica

del testo. E’' noto‘che il codice originale, conservato alla Nazionale di
Parigi, -si arresta all’anno 1287 e che il resto della narrazione, sino al

1293, ¢ dato dafl Pertz di sul codice del Museo Britannico da lui scoperto.
L'Imperiale ha potuto far eseguire una nuova collazione di questo codi-
ce correggendo anche alcune sviste dell copista dell’editore tedesco, spe-
cialmente per quanto riguarda vocaboli locali o i termini marinareschi
particolarmente frequenti. Il confronto tra i due codici, identici nella par-
te comune, mostra che il Britannico & copia fedele di quello della Nazio-
nale, copta eseguita ned sec. XV prima che dell’originale andasse smar-
rito I'ultimo quaderno: e cid da, come si comprende, al Britannico una
importanza singolare per quel tratto che in esiso solo si & conservato.
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1 Pertz era -stato veramente benemerito per la sua scoperta e per
aver dato cosi l'ultima parte degli Annali; ma I'lmperiale ha potuto va-
lersi defila scoperta posteriore di un terzo 'codice, ignoto al precedente
editore e rinvenuto a Parigi nell’Archivio del Ministro degli Affari Este-
ri tra ii tesori genovesi la trasportati nell’ eta napoleonica e non
mai tornati in patria. Sebbene per molti rispetti meno pregevole
degli altri due, questo codice, gia «descritto dai Reflgrano nei primo volu-
me degli Ann'alli, ha fornito alUlmp'eriale molte € notevoli osservazioni
e varianti. lil fatto piu caratteristico & che di uin avvenimento particola-
re, I'impresa di iLuchetto DOria in Corsica nell 1289, il codice Britannico
da successivamente due redazioni, ruma piu ampia, laltra piu succinta;
ed é ileoito supporre, sebbene -non eia dimostrabile, che esse si trovassero
anche nell’ori-ginale. Il codice degli Esteri ha sempre la redazione piu
breve, cosa questa tanto piu notevole in quanto i cronisti genovesi po-
steriori hanno conosciuto, come si 'rileva dalle doro narrazioni, questa
sola fonte o una da essa derivata. Inesplicabile anomalia che la perfetta
identita per tutto id resto con gli altri due codici nella parte comune
rende piu strana. Comunque, il codice degli Esteri ha potuto servire di
controllo al (Britannico nella parte manicante ail (Nazionale, e ha servito
anche laOla correzione delie sviste sopra indicate.

Breve il periodo narrato da lacopo DOria. ma pieno d’'interesse per
la 'materia € per la personalita e il vallore del narratore. Come ha fa'tto
per gli altri annalisti, I'imperiale premette al testo della cronaca una
breve notizia biograifica del DOria e un cenno tsommario della materia
trattata.

Caratteristica -figura quella del patrizio appartenente alla pia
cospicua famiglia. cittadina, illustre per gloria militare e per imprese
marittime, ricca di feudi e di possessi; uomo d’azione anche lui sebbene
non 'doli“importanza dell primo cronista o dei frateMi che furono i piu
celebri e avventurati ammiragli del tempo, rappresentante piuttosto la
coltura < lo studio e particolarmente I'-amore agli antichi documenti e
alle memorie delila citta, e tipico e benemerito come a.rohivista. Conser-
vatore dei privileigi > delle altre iscrittijre del Comune si dice lui stesso
e in questa vestn attende non solo alla compiliamone degli Annali che
dal 1280, dopo aver collaborato con altri negli anni anteriori, continua
tutta da eolo, ma. anche alla trascrizione ordinata e sistematica dei pri-
vilegi e dei documenti comunali gia cominciala regili anni precedenti:
a lui sii deve percio una copia del primo dei libri lurium corredata dH
noi-e e tavole genealogiche preziose che gia sono state da. tempo pubbli-
cate per opera del Desimoni e dell' Imperiale. Taluni indizi lo farebbe-
ro perfino autore di una Pratica equorum, di un trattato cioé di terapeu-
tica veterinaria.

1 particolare atteggiamento dello spirito rivolto a una speciale for-
ma di studi e di attivita fa si che egli sia il solo degli Annalisti che ab-
bia consacrato la maggior parte dell’ opera propria, poco distratto da
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altre occupazioni, aillla campilazione della cronaca e alile raccolte docu-
mentarie. \S direbbe che egli &€ veramente un tecnico della storia; e que-

sta speciale tendenza e Ja naturarle sicurezza en giudizio lo fanno, come
il Pertz 'ha. detto, piu perspicace di ogni ailt.ro Annalista. Percio egli ¢ il
majggiore dei continuatori di «Gaffaro e, come quel vecchio gtlorioso ave-
va (narrato Raffermarsi del 'Comune nelle 'Crociate e in tutto il cammino
ascendente del sec. XlI, cosi lacopo narra l'etd della maggior potenza
di Gemova. e id trionfo dellla iMeloria, -arrestandosi alla vigilia della bat-
taglia delle Curzollari. In tutti e due e lo stesso profondo -senso religioso
che attribuiijsce a Dio (piu che agli uomini ogni evento fortunato, la stes-
sa devozione allia patria, 1o stesso sgomento peir le lotte interne rovino-
se. Questo si converte anzi in ansia piu accorata in lui che, dopo aver
narrato con minuta preoiisione e abbondaliza di particolari i precedenti
della guerra, i provvedinienti navali, i primi scontri e poi la. grande bat-
taglia vinta dal fratello e Tiimpreseionie di (stupore quassu mistico prodot-
to dalla, meravigliosa vittoria sugli animi dei concittadini, vede finire, e
vi accenna discretamente senza dame le ragioni, da gloriosa diarchia
dei due Oberti, 'Spinola e D’Oria, che aveva costituito un governo sag-
gio e forte, ordinato 'e tranquillo, tale da rappresentare letad aurea del
Comune Genovese.

Un anno dopo la Meloria, Oberto rinuncia all'ufficio di Capitano del
popolo — e manca ancora, un triennio ailla scadenza ileigale — e sii ritira
a /Rapallo eca figtli. iNon dice il fratello il motivo di questa decisione, ne
parla mai di dissidi tra i due capitani : ma Oberto sembra ritirars/i per-
ché avverso alla troppo stretta a/lleamza coi Guelfi di Toscana, la quale
mette capo effettivamente a una grande delusione quando, per la poli-
tica del conte Ugolino, Genova mon si vede aiutata dal Guelfi di Lucca
e di Firenze, - Oberto (Spinola 'sotto 'Pisa non raccoglie gli allori del col-
lega. e deve ritirarsi dopo quaramta giorni di inutile assedio. Ce n’ era
abbastanza per un dissidio personale e di principio, neppure sanato
dajLla sostituzione di Corrado figlio di Oberto D’Oriia neldufficio abban-
donato dal padre.

| contrasti e le discussioni si acuiscono; e lotte dei partiti si ripren-
dono, le trasformazioni costiituzionali 'gia comi'fuci-ate col Capiternato dei
popolo si accelerano; il malcontento del marratore trapela frequente.

In quest’'ultima parte /gli Annali sono ancora, come al tempo di Caf
faro, opera personaile: I'indivi-dualita dello sciiittore veccbiio, autorevole,
indipendente si sovrappone al carattere ufficiale, rappresentante l'azione
e il pensiero dei partiti al governo, che avevano avuto quando erano
st>ati opera di un collegio di scrittori. N coro anonimo riprende cioé una
voce singola e un volto determiinato : sebbene non lo dica esplicitamente,
Jdannalista sembra voler indicare che dopo I|'allontanamento del fratello
Oberto dalla direzione del Governo t/utto v.a meno berne. Pud essere il
naturale rimpianto dei vecchi che 'S sentono superati dai tempi — lo
stesso era, accaduto a Caffaro —; ceriamente pero lI'ambizione, rapidita,
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IMndiscipli.na dei nobili, primi appunto i DOria, dopo iil trionfo di (Lam-

ba a CurzoOa daranno alla vita deftla repubblica frutti dolorosi.
Com-umque, questa ultima parte degii Annali che narra fatti e mo-

memti importanitdeisiimi (le lotte con Posa e oo Venezia, 'le spedizioni in

Corsica, giti atteggiamenti di Genova durante ila guerra del Vespro — e
gia I'Amari Piotava che nessun’altra cronaca italiana e tanto bene infor-
mata sulle viiioende di quella lotta — e Tardito viaggilo dei Vivaldi che

anche un D’'Oniia, Tedisio figlio di Laimba, aveva contribuito a preparare)
ha uiiia. dupldoe importanza : nella narrazione iin sé e nella figura del nar-
ratore, che, stanco e un po’ deluso, depone la penna come il suo vecchio
fpredecesso-re e consegna l'opera propria al Comune perché sia conser-
vata a m-emoiriia e insegnamento dei posteri.

B-eUla figura eh e merita di essere illustrata nella cornice del suo tem-
po, grandioso e fortunato, quando, pur tra gli indizi di germi maligni
che si svolgeranno dannosamernie piu tardi, Genova €& al colmo di una
potenza e di una prosperita delle quali il merito non agli uomini risale
ma alla benevolenza divina: « multas quidem largitates et innumerabi-
lia heneilaia accepit a Deo civitas lanuensis, pro quibus nihil digrnim
eam egisse cognoscimus ». Nobtille figura < gloriosa eta che attendiamo
con vivo desiderio di vedere illustrate dallo stesso Imperiale. Egli ag-
giungera cosi un nuovo titolo alile benemerenze di editore degli Annali
e dii illustratore di Caffaro e i suoi tempi e di Genova e le sue relazioni
con Federico Il, mentre un’altra si appresta a darne, e I'annuncio deve
suonare lieto ai culltori della storia genovese e ligure, col Codice Diplo-
matico della Repubblica di Genova, che sara, carne gili Annali, prepa-
rato. ed edito a cura deli’ Istituto Storico Italiano.

Ottenuta, per la illuminata munificenza del Podesta on. Broccardi,
la riproduzione fotografica dei Libri lurim, sara ora possibile una nuova
collazione, sulla raccolta originale, da quei celebri documenti, integrati
da quanti, editi e inediti, si troveranno sparsi negli archivi, nelle grandi
colilezio/ni e in opere particolari. Poderoso lavoro di proporzioni tanto
vaste da intimorire, ma che sd puo dire iniziato con fede entusiastica e
che giova sperare potra essere condotto a termine. Soltanto allora sara
possibile ricostruire compiutamente la storia politica e commerciale del
Comune di Genova, con opera degna deli’ incessante rinnovamento e
delle sempre piu larghe visioni e concezioni della scienza storica. Co-
spicui contributi e preziosi lavori hanno dato, a non parlare dei piu
antichi, rimpeniaue stesso e iil Belgrano, il Desimoni e tanti altri valen-
tuomini, moliti aniche stranieri da Langer e Blumental, da Heyck e Heyd
a Schaube a Sieveking a Caro a Byme; ma una vera storia del Comune
che, rispondendo alle esigenze attuali degli studi storici, ne abbracci nel
compdesso la vita e lo sviluppo, manca ancora e potra essere fatta, se
non vuol essere vaga ripetizione di luoghi comuni e di vacue generalita,
guando la necessairia preparazione documentaria sia compiuta: e giova
sperare che sara opera di penna itailiana, tanto meglio se genovese.

Vito Vitale
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P ter Francesco Casaretto, La moneta genovese in confronto con le altre
valute mediterranee nei secoli X1l e XIII. - Atti della Societa Ligure
di Storia Patria, vol. LV, Genova, 1928

Avviene alile volte di assistere a conferenze nelle quali chi presenta
Foratore s ribienre in dovere di parlare a ilungo di lui e di molte tallire
e svariate cose mentre quello in -disparte .aspetta pazuentemente il suo
turno e il pubblico comincia a etancansd. iNon riesco a sottrarmi a que-
sto insistente importuno -e forse irrispettoso pairagonie di fronte al volu-
me LV degli Atti della Sodeta Ligure di Storia Patria che annuncila lo
studio sulla moneta genovese di Pier Francesco Casaretto e contiene,
per oltre un terzo, un’ampia introduzione sulTautore e suilla sua fami-
glia. Introduzione, intendiamoci, larga di (cultura storica poMtica eco-
nomica, ricca di notizie biografiche e di informazioni minute di ogni
mota, esauriente e diligentissima come sogliono essere tutta gli scritti
dell’egregio segretario della .Societa, il Prof. Francesco proge¢n, Interes-
santi notizie spesso, ma chi non abbia gia conoscenza del volume non
andrebbe a cercairveie non essendo neppure accennato nel frontespizio a
questo che € un vero lavoro a parte; e alcune tanto particolatri e minute
da far ripetere l'oraziano non erat hic locus.

‘Comprendo 'che due ragioni hanno econtribuito alla compilazione di
questa caratteristica e vistosa introduzione: il legittimo e doveroso de-
siderio di rendere onore al compianto autore, che ¢ stato anche beneme-
rito benefattore dellla (Societa in vita, e in morte, e la stessa concezione
che del lavoro storico il Prof, iPoggi con sicura coerenza ha sempre in-
dicato e seguito. « La istoria — egli ha scritto una volta — ha da com-
prendere prima di tutto i mnille fatti comunii di cui é intessuta 'la vita
umana. Soltanto in secondo luogo deve essa considerare i fatti meno co-
muni, meno continuativi, non ordinari ovvero eccezionali ed operanti al
di sopra della vita, individuale e da questa, spesso indipendenti, come
sono i piu dei fatti politici e milntarri « fAtti della (Societa Ligure di Sto-
ria Patria, vol. XLVT, fase. T, pag. QCXXXVI). Essa cioé deve « seguire
la continuita delle manifestazioni di tutti coloro che hanno veduto la
luce del soGe». Sia lecito dire con. queFamiica .critica che il (Poggi ado-
pera veriso il suo autore, che starebbe fresca la storia, e gli storici con
essa, se dovesse ricostruire la vita di tutti gli uomini che (hanno visto
la luce del sole; e un modestissimo studioso che continua fermamente a
credere, anche di fronte a mode filosoficamente facilone oggi imperanti,
che il documento sia il punto di partenza e la base indispensabile di
ogni ricostruzione stornea, pensa perdo che i fatti singoli e individuali
hanno valore in quanto si compongono in unita sintetica capace di ri-
produrre d caratteri — non soltanto politici, d’accordo — di un determi-
nato tempo e modo di vivere; che I'analisi cioé non é finie se stessa ma
richiede necessariamente come risultato la sintesi. Ma di questo parere
non sembra l'egregio studioso: basta, rileggere le osservazioni che egli
ha fatto sull'operosita storiografica e sul metodo del marchese Marcello
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Stagliene) (Atti, voi. XiLIX, fasic. I, p. 44 sgg.) e quan/to ripete piu voilte
iin questo nuovo lavoro.

Ne deriva talvolta una ricerca’deiLe minuzie e delle; briciole da sem-
brare veramente eccessiva. Che puo (importare al lettore e quale effetti-
vo elemento porta alla conoscenza dalla mentalita e dell'opera di Pier
Firaincesco Casametto la trascrizione dei punti importati nell’esame di li-
cenza liceale, dai quali appare ohe fu appena promosso con indulgente
compenso tr.a la prova eior6tta e I'orale reiLla matematica, mentre poi,
lui, cultore eli 'diritto e di storia, sembra aggirarsi nei suoi studi ruurmi-
smatiiiai- con sufficiente sicurezza anche in quel campo ? E, accennato
alJila munifica beneficenza compiuta dalia sorella dei compianto avvocato
dn occasione della morte di lui, per circa 600 mila lire, che importa —
se non ai singoli enti 'beneficati — la 'Specifica ripartizione tra loro della
somma cospicua ?

(Non vorrei aver l'aria di trattenermi anch’io eccessivamente sulle
piccolezze senza riconoscere il molto che di buono e di sodido ¢ nelilo stu-
dio del Poggi; tuttialtro. Intendo soltanto osservare ohe |’eccesso del me-
todo «che igli € caro e che -sembra convertirsi nella iricerca per la ricerca
toglie talvolta efficacia alla sua opeira stessa. Perche ia quel modo che
chi studi, poniiairno, ila figura e lI'opera del primo doge genovese, Simon
Boccanegra, difficilmente, se non ne conosceva prima |’esistenza, andra
a cercar notizie nella preziosa nota biografica relegata in fondo a un
capitolo ideil suo Lerici e il suo castello, corrono -rischio di rimanere inav-
vertite, e quindi inutili per la iscienza e la stoiria, alcune delllie lunghe e
dottissime note inserite nello studio del Gasaretto.

Al quale & tempo di venire. Il lavoro non ebbe dall’autone I'oiltdma
revisione. L’'opera & stata riveduta e ridotta in alcune parti, ancora in-
compiute, a forma organica dal comm. Luigi Volpicela Presidente della
Societa; ma una ulteriore revisione, tecnica questa e di merito, ebbe dal
Prof. Poggi die vi aggiunse itira brevi lunigine e lunghissime, come egli
stesso «dice, ben settanta note contraddistinte dalile sue iniziali, correg-
gendo, compiendo, discutendo anche dati e affemiazioni dell Casaretto.

Le tre piua ampie sono poste alla fine dei capitoli IX, XIV e XVII;
(la prima, di natura prevalentemente matemiaitic-a, concerne la defini-
zione di rapporto dieti'oro all’'argento, ai suoi vari enunciati e ai vari
procedimenti pei* determinare esso raipporto ». (A proposito : peirché que-
sto costante e in verita un po’ stucchevole uso del pronome esso davanti
all nome ? « primo effetto di esea appilicazione », « operazioni di commer-
cio con lesse dei*rate », « notevolmente superiori ad essa ritenuta », e
cosi continuamente. Qualche volta, passi, ma per abitudine o per vezzo...).
La seconda nota ed riferisce alla interpretazione degli atti notarili ge-
novesi] dea secoli XIlI e XIIT dalla quale dipende di modo di calcolare i
ragguagli fra le monete ivi considerate. iRgti combatte, e mi pare con
ottime ragioni, ila perfetta equivalenza di cambio affermata dal Casa-
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retto tra, la somma ricevuta e dichiarata dal debitore a Genova in lire
genovesi e la somma da costui restituita altrove i/h moneta esitera; e
chiunque abbia avuto occasione di studiare i documenti commerciali dei
notai genovesi credo conveiiTa melile logiche e attendibili osservazioni.
Finalmente la terza nota e (sono parole defliTautore) « una molto pro-
lissa digressione geografica intorno aille esplorazioni medioevali dell’A-
frica dn relazione coll’attivita commerciale dei genovesi messa in evi-
denza da vecchi e recenti nonché da recentissimi studi ». Egli usufrui-
sce infatti le note opere del 'De La Ronciére che, alla su™a volta si é valso
dei documenti scoperti da Giuseppe Bessagino per mettere in luce |'ope-
ra e la funzione economica specialmente dei Centurione nel commercio
deJdoro detto di pagliosa e la figura di quelllAntonio Maliante che nel
campo deli'esplorazione africana si pud dire una rivelazione.

1 commentatore sente il bisogno di giustificare « un cosi eccessivo
uso di note » con il'interesse destato dal lavoro dell’insigne economista,
lavoro rimasto lacunoso per la morte dell’autore. Ma in verita qualche
volita si ha I'impressione che I'ammotatore ei sovrapponga e sostituisca
ali'autore anche se materialmente i due lavori rimangono separati.
S’intende che il dubbio sul metodo seguito non toglie minila al valore in-
trinseco delle osservazioni, dei commenti, deille aggiunte del Poggi che
ha veramente seguito passo passo con fervido amore e profondo interes-
se I'opera affidata alle sue cure. Ed essa do meritava.

Chi studia i documenti commerciai]li dei notai genovesi si trova di
fronte a difficolta non lievi nel determinare il valore delle diverse mo-
nete, e se linteresse dello studioso piu che alila formulazione giuridica
e rivolto alia sostanza deliTa/bto nel siuo aspetto economico, l'incertezza
sul vailore monetario puo rappresentare rimpossflbildta di cogliere la ve-
ra (importanza deil’atto. Molti avevano studiato‘la materia dal Cuneo
al Gandoltfi al Belgrano ali’'lmperiale e specialmente al Desiimoni, e ac-
cenni e ragguagli si trovano anche nello Schaube, ma nessuno I'ha esa-
minata cosi profondamente non soltanto nei computi e nei ragguagli
ma in un serio e organico tentativo di ordinare, inquadrare, spiegare,
comparare elementi e documenti noti che mettono in relazione la mo-
neta genovese con le altre sincrone del bacino del Mediterraneo.

E un peccato davvero, come il Foggi giustamente nota, che |’'auto-
re si sia valso sollo in modo sporadico dei documenti notarili inediti del-
I'archivio genovese e aggiungerei, tolti :il notulario di Giovanni Scriba
nea Monumenta e il Codice diplomatico ligure-toscano del Ferretto, nep-
pure dei molti editi negli Atti, della Societa Ligure e nella Biblioteca
della Societa Storica Subalpina. Vi avrebbe trovato preziose informazio-
ni specialmente nei casi frequenti nei quali di una data somma pagata
0 prestata a Genova si indica il corrispondente tanto in oncie quanto
in, perperi, in bisanti e cosi via a seconda dell luogo ove i.a somma po-
tra o dovra essere restituita.

Dopo un capitolo introduttivo in cui si accenna al fatto che la mo-
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meta genovese comparve i-n un momento, H secolo XlII, ned quale una
vera rivoluzione economica, coll rompersi dei cerchi chiusi feudali e il
sorgere di uxi’-econcKmia piu complessa ed estesa, provoco un’effettiva fa-
me di denaro contribuendo a diminuire l'intrinseco delle monete, si esa-
minano i diversi tipi che ebbero corso e importanza nel mercato geno-
vese o medile terre frequentate dai Genovesi e si calcola il valore oro della
lira iri confronto a ciascuna df queste. Ha particolarmente importanza
la dimostrazione fatta con suggestdva persuasione che la moneta geno-
vese sii adeguo piuttosto a quelle ded baciino occidentale diel Mediterra-
neo che alle monete pavesi o impeniial.i come si € sempre detto; ha ra-
gione il Poggi quando afferma che la dimostrata decisiva influenza, an-
zi addirittura rufficio dii prototipo esercitato dalla moneta di Melgueil
e Montpellier sopira de prime coniazioni dei denari genovesi € una vera
scoperta. Anche assai importante la distinzione fra valore metallico e
valore intrinseco, queililo saiperkxre a questo. L’espansione economica e
la preminente funzione monetaria venuta ad assumere da Genova sono
lumeggiate molto chiaramente > costituiscono un capitolo di interesse
capitale neilda storia del commercio genovese vista da un angolo diverso
dai comune. Cini studiera d’ ora innanzi igili attd commerciali dei notai
genovesi dei secoli XIlI e XIIl, imbattendosi in pavesii, augustali, per-
peri, masamutini, onci-e d'oro, dinari e eimlli, non potra a meno di ri-
correre ia questo studio serio ie coscienzioso al quale nuoce soltanto la
mancanza dii una forma definitiva e la deficienza metodica caratteiri&tica
dei dilettanti.

Con la qual parola non si intende assolutamente indicare ned com-
pianto autore una specie d’'inferiorita ma soltanto la mancanza di que-
gli strumenti di metodo che, si diica cid che si vuole dai facilomi improv-
visatori, sono indispensabili ned lavoro scientifico. Cosi fossero molti i
dilettanti comte 1 avv. iCasaretto che I ingegno e la dottrina soccorsi
dalla -cospiiic.ua fortuna famigliare rivolse a piu larghi mezzi di studio
e a benefiche benemerenze !

Pur troppo € da temere che id suo esempio non trovi molti imita-
tori. Di memorie antiche e di tradizioni da. rinverdire molto si parla ma
ci si limita alle parole; i denari spesi per malinconica studi siul passato
sembrano a troppa gente vanamente sprecati, e temo che id prof. Poggi
sii illuda molto se spera cine istituzioni pur sorte col proposito di ispi-
rare e coUtivaire la religione delle memorile del passato vagliiano andar
pit in la delle cerimonie occasionali o delie belile parole. [E quanto ai pre-
ziosi protocolli notarili dei quali vorrebbe giustamente augurare la pub-
blicazione sono -certo destinati a rimanere inediti finché qualcuno di quei
vecchi .di cui parla con legittimo orgoglio « ai quali la passione per gli
studi da bastevole forza e tenace entusiasmo per compiere l'opera laro »
non assuma su di sé pier quanto possa il grave compito o, piu facilmente
finché qualche aJdltro americano come il Byrne non venga a farne chilo-
metriche fotografie da studiare e pubblicare in America.

Vito Vitale
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A Ifredo Schiaffine 1l mercante genovese nel Medio Evo e il suo linguag-
gio, Genova, R. Universita degli Studi, 1920

» Genova € un magnifico anfiteatro gettato fra il maire e la monta-
gna e taile che i suoi abitanti non possono faire un passo senza salire
sulle rupi o senza ondeggiare sull’acqua », ha iscritto uno storico italia-
no, piu volte « rivendicato » e sempre piu protondamiente dimenticato,
Giuseppe Ferrari, scolpendo poi in una sintesi perfetta, se beai forbita
per lo piu da vedute intuitive, la storia e il 'destino dedita citta, dall’atri-
stocrazia alla democrazia fluttuante « come una goletta di smisurata
alberatura » e sospinta, quasi per forza di questa intima alternativa,
alile sue piu lontane 'espansioni (Rivoluzioni d'ltalia, I, 480 e passim).
Alfredo Schiaffici ha ripreso in qualche modo l'idea ded Ferrari, con piu
ampi sussidi documentari e letterari, e con modeima comprensione dellla
storia poilitica e giuridica genovese, odtreché con gli accorgimenti della
filologia e della linguistica che gli sono peculiari. La storia di Genova
e storia di mercanti e di navigatori, non solo come fatto obiettivo, e, in
certo senso, come fatalita geografica, operante positivamente e negati-
vamente, in sul nascere e in sul cadere delle fortune della Repubblica,
ana soggettivamente, come coscienza di questo compito, la qualie trova
persino, con prestezza inaudita, una precisa per quanto in apparenza
-audace e cavillosa definizione giuridica nei termini del diritto pubblico.
Werner Sombart, in Der Bourgeois (uscito nel 1913 dopo la prima edi-
zione dell’altra sua piu nota opera sul Capitalismo moderno, che ab-
biamo ora in una parziale traduzione italiana), ha posto id problema
della storia deil Capitalismo, vale a dire della civiltA moderna, sopra
basi soggettive, cioé piu precisamente come nascita e svolgimento dello
(spirito capitalistico » : il « perfetto borghese », per il Sombart, e'in-
contra in Toscana verso la finte del Trecento, nato evidentemeinte, dice,
nel corso di questo secolo: ed egli ne studia le manifestazioni sovra-
tutto sud € Governo della famiglia » di- Leon Battista Alberti, « nel quale
si trova gia tutto quello che Defoe e Beniamino Franklin diranno poi in
inglese ». Ora, nel componimento deiHAnonimo Genovese, che, lo Schiaf-
fini offre e commeinta, con arguzia € geniale analisi psicologica, allo
scopo d’affigurare il mercante genovese del iDugento in alcuni ben ripo-
sti segreti, dell’anima sua, abbiamo un documento in tutto paragonabile
con i piu tardi libri fiorentini del Tre e Quattrocento; dove lo « spirito
borghese », nel suo duplice aspetto della .razionalizzazione della condot-
ta economica < dedla morale degli affari, vediamo gia nel pieno albore.
Il che sposta cronologicamente - topografieamente i termini posti dal
Sombart circa la genealogia e la pratica dal moderno Wirtschaftsmensh.
Questo & un bel risultato delle ricerche dello iSehiaffini, il quale ci dara
una compiuta dimostrazione dell’argomento a traverso le ampie inda-
gini intraprese sopra il linguaggio mercantile e marinaresco del Medio
Evo, indagini che roccasione dello scritto in esame — che e poi il di-
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scorso temuto afli’ Universita nell’ (apertura ded corrente armo accade-
mico — non g consentiva di svolgere se non per gqualche esempio piu
cospicuo e iimmediataimente comunicoitivo.

Ubaldo Formentini

Antonio Canepa, Vicende del castello di San Remo dal 1297 al 1359; e Vi-
cende del castello di San Remo dal 1359 al 1361 - (Annuario del R.
-Liceo Grinnmsiio S. D. Cassini; a. V e VI, 1927 e 1928, pagg. 56 e 42).
Id., Due bombardamenti di San Remo nel sec. XVII, (San Remo,
Oandolfi, 1929, p. 4).

n sottotitolo dato ai due opuscoli maggiori, Lotte del Comune
sua autonomia, indica esattamente lo spirito informatore da questi due
nuovi lavorii coi quali ili prof. Canepa continua |I'amorosa diligente ed

efficace illustrazione delle vicende cittadine cominciata con ottimi con-
tributa gia sagimailiati in questo Giornale .(Anno 1926, fase. 3 e 4, pagg. 297
sgg.). Il maggiore di quei precedenti studi, pubblicato ine! vol. LIIl de-
gli Atta della Sooieta Ligure dd Storia Patria, si chiudeva con la vendita
a Oberto D'Onia e Giorgio De Mari dei cartelli di San Romolo e Geriana
con tutto iil territorio e la giurisdizione comitale e il mero e misto im-
pero fatta dalT&iroivescovo lacopo da Varagine ' 8 gennaio 1297. Il pri-
mo dei nuovi studi riprende Tesarne dalle vicende del castello, che I'au-
tore crede oramai dii poter chiamare col nome definitivo di San Remo,
appunto da quell’atto di vendita che e I'’elemento fondamentale, costante-
mente richiamato piu tardii in tutte le controversie giudiziarie e politi-
che, per determinare la situazione e i rapporta fra il comune e i suoi
dominatori e acquirenti. Percio il Canepa si intrattiene in lunga e mi-
nuta analisi del documento diligentemente 'esaminando i rapporti tra la
citta e l'arcivescovo, la consistenza dei diritti da questo venduti, il mo-
do stesso del tra/passo ai nuovi possessori. Suo intento e di ristabilire
la verita eu tale vendita e sul modo onde fu accolta dai cittadini : qualche
volta mi pare pero che egli faccia dire ai documenti piu di quel che essi
non dicano in realita. Questa specie di interpretazione psicologica di stati
d’animo attraverso il rigido formulario giuridico lascia un po’ dubbiosi.

Coi nuovii signori i sindaei del Comune di San Remo stipulano impor-
tanti capitoli mal 1299 a proposito di talune gabelle e dei reilativi proventi :
il testo *del documento ancora inedito & dato in appendice con altri cinque
del secolo X1V, tutti di notevole .importanza. Questo documento del 1299
tocca uno dei punti che daranno anche poi materia a maggiori contra-
sti perché sara messa in dubbio I'efficacia delia cessione, fatta dal ve-
scovo, di diritta caduti in disuso o non mai posseduti: specialmente im-
portante in questa materia I'altro punto del diritto dd chiamare gli uo-
mini di San Remo alle armi che costituirda la causa maggiore di contese
quando Genova succedera nel possesso ai nuovi acquirenti.

Come questo nuovo passaggio si compia nel 1359 attraverso la divi-

per la
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siane dell’eredita dei figli di Oberto DOria e «l dominio consorziale dei
nuovi possessori, tra le lotte furiose che lacerano Genova e la Liguria
isul principio del sec. XIV, espone iil secondo opuscolo. La contesa gueilfo-
ghibellina con le sue alternative di (predominio dei partiti, dopo il pre-
valere dei ghibellini, e quindi dei D’Uria, al tempo di Arrigo VII, mette
mcapo alila signoria dii (Re Roberto di Napoli, signoria che si estende an-
che a .Sanremo. Il periodo della podesteria di Roberto dall 1319 al 1330
appare una breve parentesi di calma nelle agliate vicende del tempo e
della citta. Trarne argomento per un qualsiasi giudizio tra le opposte
sentente di Dante e dei .Petrarca intorno a Roberto, sarebbe na/tural-
mente partire da troppo piccole premesse per giungere a troppo grandi
conseguenze. f

iNeil 1330 i DOria riacquistarono il loro possesso ma non possono
mantenerlo tranquillamente. 11 Comune genovese che da lungo tempo
aspira a estendere il possesso a .tutta la riviera di ponente, e ha gia cir-
condato da ogni lato il dominio dei D’Oria in Sanremo e Ceriana, acqui-
sta successivamente le partii spettanti ai vari possessori finché nel 1359
compera da Anellino DOria le ultime carature dei possessi della fami-
glila e le si sostituisce. Ma il Comune di Sanremo non intende di passa-
re interamente in signoria del maggior Comune genovese, -al quale & pur
legato da legarne politico col trattato di alleanza ineguale ded 1199, e,
con uno eforzo economico disperato, a cui uomini e donne partecipano
con entusiasmo e dis-interesse perché € in questione la liberta cittadina,
tenta riscattarsi per conservare di quella Liberta quanto sua ancora pos-
sibile. Ma se il comune di Sanremo, avendo pagato con penosi sforzi e
col contrarre gravosi debiti quasi la meta del prezzo di acquisto versato
dal Comune genovese ai DOria e corrispondendo per l’altra meta I'an-
nuo Interesse di centocinquanta Lire genovi/rie, ritiene di aver migliorato
la propria condizione giuridica e rese anche maggiori le liberta pri-
ma possedute, ila (Repubblica di Genova dal suo canto non intende di
rinunciare alla piena signoria sopra Sanremo.

Ne derivano, per le solite questioni daile gabellile e del servizio mili-
tare, allargatesi poi a tutti i rapporti fra il comune maggiore e il mi-
nore, questioni aspre e complesse che finiscono affidate al giudizio di
un collegio arbitrale. La sentenza degli arbitri € anaihit/icarnente esami-
nata. Stabilito il diritto dedila repubblica di imporre ai Sanremesi gli
obblighi militari degli altri abitanti delle riviere, concesso invece aJ Co-
mune il diritto di modificare i propri statuti e di imporre, con esclusio-
ne assoluta del governo della repubblica, le tasse e gabedile, e di esigerle
e disporre liberamente dei loro proventi, rimane salvo della liberta e
degli antichi privilegi quanto € ancora compatibile col predominio poli-
ideo del Comune maggiore.

1 terzo studio € una breve e garbata ililustrazione di un quadro
stente nel salone del Palazzo Borea a Sanremo e rappresentante il bom-
bardamento della citta da parte delle navi francesi non nel 1679, come

esi-
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e icomimem-einte ritenuto, ma nel 1678 come .il Canepa sicuramente
dimostra.

(Resta a es/primere U desiderio che questi vari studi diligenti ed effi-
caci sparai in opere separate e in pubblicazioni occasionali siano rac-
conti in un corpo unico e organico a illustrazione documentata e sagace
dellla stoma di Sanremo.

Vito Vitale

C. Bornate, La nomina di B. Senarega a cronista ufficiale d. Repubblica
di Genova, in Annuario del R. Istituto Tecnico V. E. Il, anno 1927-28
Genova-Certosa - Gampora.

LI documento che il prof. Bornate ha ricavato dal ricchissimo Archi-
vio dii ‘'Stato di Genova ha una sua speciale importanza perche determi-
na un avvenimento intorno al quale si avevano notizie malsicure.

li Federici ammirevole compilatore di notizie di storia genovese ma
qualche volta non esatto nelle date dichiara che id Senarega fu eletto
« per ©Grattare di Annali nel 1477 »; recentemente in questo stesso Gdor-
aiale (Anno Ill, fase. 3, p. 242) si esponeva il dubbio che egli ne avesse
avuto I’'incarico nel 1488, armo nel quale Incoiniinciano gli Annali « uf-
ficiali » ded Senarega, ina La scoperta del Bornate tagdia corto su ogni
discussione poiché ci troviamo dinanzi ad un atto ded governo che eleg-
ge il Senarega a cronista della Repubblica nell’ agosto 1492. L ’incarico
e affidato in forma non scevra di solennita, con una sobria introdu-
zione di sapore clasaico nella quale si enuncia la necessita spirituale di
tramandare ai posteri le gesta degli antenati 6i esprime iil rammarico
che da qualche tempo La saggia ed antica abitudine genovese di affida-
re ad un cdttadi.no 1 onorifico incarico sia .stata interrotta, si espone il
dubbio che di tale interruzione sia stala causa non sodo la incuria dei go-
vernanti ma « quod credibilius est » la (inavvertenza di non fissare « pre-
mium aliquod scribenti » e si delibera infine di affidare adi’ egregio Bar-
tolomeo Senarega |’ufficio dii scrivere tali cronache per tutta ia sua vita,
con quegli onori prerogative immunita ed esenzioni che godevano i pre-
cedenti scrittori, aggiungendo I'annuo salario di cento fiorini di moneta
genovese che gii vengono assicurati con le piu ampie garanzie. Ma il
governo genovese Vvoleva spendere bene i suoi denari e percio affidava
al Senarega oltre alla cronaca dei suoi tempi, I’liicardco di riattaccarsi
con la sua narrazione all’anno nel quale si erano interrotte le cronache
precedenti e quando gii avanzasse tempo dare una ritoccatina a quelde
cronache (in modo che lo stile fosse piu garbato e classico e fosse piu
dilettevole alla lettura. Oltre a cio egli doveva raccogliere tutti i decreti
antichi e moderni, di argomento pubblico e privato, che erano sparsi
per la canoelieria e giacenti anche presso privati e farne un bel volume
che avrebbe tenuto nel suo Ufficio.

Certamente il nostro Senarega accettd con animo grato tante ono-
revoli fatiche, significando esse grande fiducia e grande stima delia sua
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erudizione, ma elie abbia realmente assolto a tanti incarichi non sap-
piamo perché non oi resta di lui che la cronaca dalli'anno 1488 al 1514,
opera nella quale il Bornate riscontra alcune manchevolezze ed adtre
ne rivelera una prossima riedizione dddlia cronaca stessa; ma il Boriiate
si studia -anche di -risolvere un problema assai iditerestante.

] Senarega, secondo il documento oitiato aveva avuto l'incanico di
divedere e Limare e correggere le cronache precedenti. Quali ? si chiede
il Bormate. Non certamente le piu antiche, quelle di Oaff-airo, di Oberto,
degli Scriba e nemmeno quelle di Giorgio e di Giovanni Stella che « seb-
bene non .siano scritte con eleganza ciceroniana, hanno tuttavia pregi
non trascurabili ». Evidentemente si doveva trattare delle cronache piu
accenti di Battista Stella e di Goliiredo di Albaro. Ma queste sono scom-
parse e gia non erano pia reperibili neppure nella prima meta
del Cinquecento tanto € vero che lo stesso Agostino Giustiniani scrittore
dei famosi Annali di Genova nei primi anni del sec. XVI lamentava la
loro perdita. Un diligente studioso idi cose genovesi, Ambrogio Pesce, co-
munico alcuni anni or sono in una sua pubblicazione una lettera di
Agostino Adorno, governatore di Genova per i Duchi di Milano,
dalla quale ed veniva a conoscere che una parte almeno delle cronache
genovesi era stata data in prestito aHex-doge Battista Fregoso che si
era ritirato nei suoi domini di (Novi, ina in causa di una improvvisa}
fuga del Firegoso i libri erano stati portati alla corte Sforzesca e |'Adoir-
ilo chiedeva appunto (nel 1489 ai Signori di Milano la restituzione di
quelle opere di storia genovese esprimendo oltre il legittimo desiderio
dei genovesi di riavere le loro cronache, I'opinione che quelle opere non
potevano essere di grande interesse per la corte milanese non essendovi
in esse « nullum ornatus precium ».

1 Pesce credeva che dovesse intendersi queil’ornatus nei senso di
fregi esteriori cioé miniature o disegni. 11 Bennate invece opina che la
parola indicasse pregi di stile e adduce un esempio tratto da Cicerone,

e noi possiamo aggiungere un altro esempio tratto proprio dal Sena-
rega. Infatti nella ibella lettera latina che egli scrisse al Piontano nar-
randogli la famosa gesta di Megollo Leroari (pubblicata dad De Simoni
in Atti (Soc. «Lig. ‘di -St. iPat. Vol. XIIl p. 503) il iSenarega dice al Fonta-
no: «historiam ab indocto quodam viro, ceterum fideli, conscriptam
secutus, eam hoc meo demisso dicendi genere, si non ornatam saltem

minus barbaram factam ad te miitto ». 1l Pesce dopo la notizia della
lettera dell’Adorno non poteva precisare se i volumi erano stati in ef-
fetto restituiti; .il Bornate trova uria connessione tra i codici richiesti,

non aventi « nullum ornatus precium », e l'incarico dato ad Senarega
di (ripulire e limare le cronache precedenti per trarne la conclusione ar-
dita ma degna di molta considerazione che i codici furono effettiva-
mente restituiti dal Duca a Genova e che furono consegnati ad Senarega
perché vi compisse l'opera di cui era stato incaricato.

Ma dato che essi ritornarono a Genova da Milano, come avvenne che
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le Cronache da Battista (Stella e di Gotifredo d’Albaro furono poco dopo
smarrite cernie testimonia il Giustiniani ? Il Bornate esprime il dubbio
che ((i manoi&critti consegnati al iSenarega e da ilui o per mancanza di
tempo o per altro motivo a noi ignoto, non rimaneggiati, siano rimasti
fra le sue carte e dopo la morte di Ini siano andati dispersi », ma qui
entriamo nell campo della pura ipotesi e non v’ é nulla che ci aiuti ad
a/fermare il pro o il contro.

1 Bornante aggiunge nel suo opuscolo copiose notizie di una impor-
tante missione del Sena.rega a «Napoli nell 1491 per ili naufragio di una
nave genovese .sulle coste del (Regno, che aveva dato occasione ai rivie-
raschi] di faire man bassa sulle merci salvate dal naufragio. iLa missione
era riuscita nell’intento di riavere le merci sequestrate ed aveva recato
molto onore al Senarega e cido fu, secondo iil Bormate, incentivo per ri-
compensare il cameelil.iere con Tincarico onoiriiiico e lucroso di Cronista
della Repubblica.

Brevi ma accurate notizie intorno ailla nomina di Stefano Bracelli,
cancelliere ed umanista, alla carica di Archivista del Comune chiudono
questo studio del Bornate, che, come tutte le soie opere, e frutto di una
lunga paziente amorosa, e sagace ricerca nelle fonti pia pure delTArchi-
vio di Stato di Genova.

Emilio Pandiani

Nobkrasco Filippo, Un compagno di Magellano, Leon Pancaldo Savo-
nese, 'Savona, Tipografia Savonese, 1929, pp. 1-62

Dalile ultime righe del sostanzioso opuscolo appare che F. Nobe-
rasico stia. «stato indotto a tessere un nuovo -studio sul famoso navigatore
savonese dal fatto che una nave dia guerra, italiana portera id nome di
Leone Paneaildo. lil iPamoaldo rappresenta degnamente la stirpe (Ligure
vigorosa e audace nei suoi impeti, che va per il mondo senza iat-
tanza e da agili (stranieri I' esieanpio della probita, della operosita, della
temperanza, de/l coraggio.

Le tragiche vicende 'di questo prode marinaio ligure che lotto per
sette anni passando da continente a continente, da ocea-no ad oceano,
da sciagura a sciagura, fuggendo la prigionia e Ha fame per ricadere
nella prigionia e nc'lla fame, e pur idi ritornare *in Europa 6i nascose
in un veliero ove appena scoperto fu tenuto in arresto e appena siceso
in iPortogaillo fu messo iin carcere donde poté usicire soltanto per le pro-
teste di Carlo V, ai fanno ricordare il fatale errare di Odisseo, o ci fanno
chiedere se non sia tale racconto piu romanzesco di qualunque romanzo
d’ avventure.

(Ma ila somiglianza con 1 antico Ullisse continua anche dopo ili suo
ritorno in .Patria. Dopo sette animi di vita (pacifica, in mezzo 'agli agi ed
alla gloria, questo marinaio tetragono ad ogni sventura, questo Ligure
scampato a mala ipema da una. lunga teoria di avventure che doveva in



102 Rassegna Bibliografica

uomo cornarne ‘allontanare per sempre ogni volonta. di ritentarle, ri-
prende dd <mare e naviga verso Ie terre lontane, verso id Peru, che egli
eintende 'raggiungere per quello stretto che egli stesso aveva aiutato a
scoprire. Vi 'giunse ? Non pare. Notizie venute dalla America accen-
nano nebulosamente ad un suo ritorno dallo stretto a Buenos Aires.
E dopo ? (Silenzio. Dove, quando, come mori ? Mistero. 'Cosi si chiude
la vita errabonda, dii questo insonne navigatore ‘ia cui morte misteriosa
avrebbe -eccitato gli antichi a immaginarlo rapito nell’ Empireo per vo-
lere debili Ded.

iLa storia si affanna a seguirne la vita sui documenti, cura di af-
ferrare medie vecchie carte qualche attimo in cui di Pilota si sia fermato
nel suo tango errare per dare notizia di sé; pone qua e la un capo-
saldo niella vita deflT ardito volteggiatore di oceani per cavarne una
trama, da intessere pei' la curiosita dei suoi eoinpatriotti. Giusta curio-
sita che dn fondo & naturale amore, appassionata ricerca che & neces-
sario complemento per dare un luogo e un tempo alle sue gesta, ma
quando ci si sforza di immaginarlo come dovette essere, si pensa che
egild non doveva 'calcolare né tempo 'né spazio nel isuo errane, non do-
veva avere che 1 acre desiderio di vedere sempre piu terre nuove, genti
nuove, nuovi costumi, col cuore, si, sempre fisso alla Liguria. lontana,
ma con la ebbrezza di ‘compiere di piu tango viaggio sulla terra, di par-
tecipare ad una spedizione eternamente memorabile.

*Nella seconda meta del grande viaggio egli dovette certo maledire
cento volte il giorno dn cui sd era imbarcato con- di grande Magellano,
mai quando fu ritornato nella sua iSavona ed ebbe goduto le gioie della
vita che tanto aveva desiderato, gii tornarono una dopo I altra nella
mente le grandi cose vedute, gli sterminati orizzonti, le meraviglie della
matura in quel lontano Oriente, e gli orrori della prigionia e delia fame
gli parvero meno tristi, meno opprimenti perché attraverso essd aveva
visto un mondo mai conosciuto dagli Europei, e civilta bizzarre, e cu-
riose barbarie in ambienti continuamente rirunovantisi..... e ritorno al
mare.

Ma di nostro iNoberasco accenna appena alla gloria del Pancaldo
perché suppone giustamente che tutti gli Italiani la conoscano. Egli
invece dnsegue ile notizie della vita diremo cittadina, del Panca-ldo, le
aduna, de scevera, le dispone ordinatamente e ci offre cosi una piccola
monografia sai quanto pud essere noto, e su quanto € mal noto o ingiu-
stamente narrato del famoso pilota Savonese.

11 suo opuscolo si apre con ama rapida e sintetica visione delle con-
dizioni di Genova e di Savona negli ultimi annd del sec. XV e ned primi
del sec. XVI, con una ampia .rivista della attivita savonese nei campi
delle industrie, del .commercio, della navigazione, degli studi, poi entra
nella trattazione intorno alla famiglia dei PancaMo, ai suoi rapporti
col padre di C. Colombo che era allora a Savona, e passa infine alla
biografia di iLeone Pancaldo. -Nasce ned 1482 di lui come di Colombo
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ncxn 'Sappiamo come abbia passato la soia giovinezza. -iNel 1513 si spo-sa
in iSavonta, nel 1519 lo troviamo fin Impagina, ove i (Liguri avevano larga
rappresentanza, e con altri compatrioti €& arruolato nella famosa
spedizione.

n (Noberasco studia con molta -cura € con rara '‘Competenza ii nomi
e ile notizie di questi iLiguri tra i quali eccellorio Giiam .Battista dei Pon-
zoroni di iSestri Ponente * «Leon Pancaldo, ma /sono paire da ricordare
Francesco Piora (.Biola) e Giovammi Ga/ralbello e Agostino (Bona e Mar-
tino de’ -Giudice di Savona. Dopo a/vere .riassunto il viaggio e le traver-
sie della -sipediziione e seguito tutte le notizie irelative al grande Pilota
-Savonese egli ne studia su documenti la vita negli anni delia dimora
in .Savona; lo segue infine -meli’ anitimo viaggio cercando di trovare qual-
che traccia di verita melile confuse e sbiadite notizie sulla sua fine.

iL’ opera deQ -Noberasco dimostra ancora una volta tutto il suo gran-
de amore verso la sua ¢Citta, amore (espresso a volte con una esaltazione
pari a quella del figlio verso la madre adorata non del filosofo che
ammaestrato dalle 'grandi vicende della umanita, trova urna giusta com-
misurazione della propria patria col inondo.

1 pregevole lavoro é accompagnato da una documentaziotne biblio-
grafica che & una dimostrazione esuberante della ampia preparazione
culturale ded nostro autore ma e forse in qualche punto sovrabbondante.

eAlla «eleganza tipografica dell’ opuscolo avrebbe gdovato qualche sag-
gia riduzione -e caratteri piu adatti nelle note, con da consueta varieta
di caratteri per distinguere Autori e opere.

«Ma questi isono piccoli nei im un’opera che dimostra ancora una
volta la soda ed ampia preparazione del 'Noberasco in ogni argomento
che si riferisca «alla sua terra. A volte tanta ricchezza dii cultura invoglia
il iNoberasco in divagazioni dal tema proposto una anche tali divagazioni
si leggono sempre con profitto da chi voglia conoscere piu Ultimamente
la storia di una citta ricca di gloriose memorie come Savona.

Emilio Pandiani

Manfroni Camillo, Genova, in 'Collezione delle' storie municipali d' Italia,

iRoma, Tiber, 1929-VII.
r7v-*.

.Nel fascicolo precedente di ques-ta (Rivista un egregio studioso di sto-
ria osservava : « non si e trovato chi abbia il tempo, la voglia, V atti-
tudine ad una larga ricostruzione omogenea e organica analitica insieme
e sintetica* -capace di dare a Genova una storia generale o una serie di
storie parziali veramente degne del nome e deld argomento ».

(L'osservazione e giustissima ma occorre vedere se il lavoro desiderato
dal Prof. Vitate sia possibile per Genova. Per un davoro di ricostruzione
occorre che -l ricostruttore abbia sottomano i materiali necessari per
coetruire. Sono essi pronti ? Non oi sembra. Abbiamo si, come ammette
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lo -stesso Vitale, buoni davori parziali e frutti cospicui di indagini docu-
mentarie e IT ipotetico ricostruttore potrebbe giovarsi .di essi per imba-
stire con discreto risultato qualche periodo storico, mia per lia maggior
parte del lavoro egli dovrebbe ancora riferirsi a quelle cronache con-
temporanee -che il Vitale giudica in verita « insufficienti alila .nostra
concezione della storia» perché « troppo annazistiche, aride o gene-
ricamente superficiali ».

E’ vero che in Genova nella seconda meta idei secolo XIX si ebbe
una 'mirabile fioritura di studiosi che seppero imprimere un poderoso
impulso agili studi storici e la Societa iLigure di 'Storia Patria inizido un
bellissimo programma di lavoro che avrebbe dovuto elevare un ampio
e magnifico monumento di storia ligure, ima gettate le basii .incomin-
ciava gia ad apparire qualche linea dell’ opera mirabile quando man
maaro venne diradandosi la folta schiera degli studiosi ed i loro
successori sono «rari nantes in gurgite vasto». La vecchia scuola che
insegnava loro di non procedere di un passo senza essersi assicurati su
documenti d'Archivio & oggi come suol dirsi « superata» da chi vor-
rebbe ormai lasciare 1 ingrato, mortificante lavoro della ricerca delle
fonti, per creare sulile basi lasciate dai vecchi storici una storia nuova,
lavoro piu piacevole perché piu personale, perche dn esso possono me-
glio «rifulgere le doti del genio o ailmeno dell’ ingegno.

'Ma le basi, esistono per una storia di Genova? Abbiamo gia detto
che esistono solo alcuni lavori parziali e 1 Archivio di Genova contiene
ancora migliaia e migliaia di documenti che mon fimono neppure sfio-
ra/ti dalila mano di uno studioso. -Le carte venerande raccolte in un
grande palazzo della vecchia Genova sono stipate in scaffali! enormi che
vanno dall’ impiantito alila volta e oc-cupano tutti i piani ded palazzo e
pensino una vecchia grande torre che gli aderisice. Occorrerebbe una
failange di studiosi e lunghi anni di lavoro per potere poi rifare « ab
imis fundamentis » una storia di (Genova.

L’ umico lavoro .che possa farsi oggi € una sintesi breve e snella dei
risultati gia ottenuti, un riassunto che fissi i lineamenti essenziali! eui
quali potra foggiarsi piu tardi la nuova storia della gloriosa Repubblica
genovese. Questo (lavoro & stato condotto a termine recentemente da uno
dei nostri storici piu illustri.

1 prof. Camillo 'Manfroni, gia insegnante nella Universita genovese,
e noto per ampi lavori di sintesi come ila isua Storia della marina ita-
liana e I ottima storia dell’ Olanda, € ritornato dopo molti anni a
ristudiare con amore questa Genova alla quale lo legano ricordi di gio-
ventu e dimore lestive nell’ angolo remoto di Porto Venere ed ha steso
con quella nitidezza e perspicuita di pensiero che pare semplicita ma é
frutto di lunga meditazione, questo volumetto di carattere popolare e
divulgativo €he in brevie numero di pagine ichiarisce dinanzi ai nostri
occhi la intricatissima serie delle vicende genovesii.

La storia di Genova ¢ forse la piu difficile ad esporsi di tutte le storie
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municipali. 'S/ino al secolo XIV ha un andamento burrascoso e tuttavia
non difficile a delineare, ma quando ei entra ned treoenfto e si procede per
il quattrocento ed lil cinquecento da ©toria della citta si frantuma (in una
serie ininterrotta di dominazioni straniere e cittadine che sa susseguono
in modo farraginoso e tumultuoso. Si pensi che in qued tre secoli si ini-
zia ila dominazione istrani-era con Enri-co VII, che prosegue con Re Ro-
berto, e dopo -essa quattro -periodi di dominio milanese si lintercadano
con cinque periodi di dominio francese e fra essi v' € ancora posto per
una serie tumultuosa di -dogi, 'espressi dai due partiti Adorno e Fregoso,
che id combattono senza tregua, ch-e si avvicendano fra tumulti, con-
giure, cacciate, .ritorni improvvisi in una inesausta sete di dominio e di
prepotenza.

«Dopo la famosa .riforma idi Andrea iDoria, Genova riacquista final-
mente da pace antenna, non la antica potenza politica e deve per due
secoli (sec. XVII e XVIIl) difendersi dalle mire di conquista dei Duchi
di Savoia e dottare perennemente contro i 'Corsi ribelli alla sua domina-
zione. Travolta niella grande ondata dell’ Impero 'Napoleonico essa viene,
come tutti sanno, annessa al Piemonte e dopo avere per dunghi anni
morso il freno per 1 ingiusta occupazione, partecipa con gli uomini piu
illustri al grande movimento per la indipendenza italiana.

L’ ultima pagina del volume contiene un breve ma vibrante ed en-
tusiastico inno al valore ed alla attivita della grande citta marinara,
inno /che non & vana retorica ma espressione di cosciente e ponderato giu-
dizio sulla gente ligure e sulle sue opere. Questo giudizio dovrebbero te-
nere a mente tutti coloro che chiusi iin un « g,retto ed acido campanili-
smo » vorranno osservale che in molti punti dii questa storia si parla di
uomini e di fatti 'genovesi non secondo la comoda falsariga dedle Crona-
che ufficiali che sono sempre .ad ogni costo apologiste di ogni impresa ma
con quedla serenita e se occorre -con quelda severita che lo storico equani-
me pud anzi deve sempre usare nello studio delle antiche memorie. Del
resto i momenti veramente gloriosi della antica repubblica sono posti in
vivida luce dal M-anfrorui che sa tribuire a ognuno i suoi meriti, e come
biasima giustamente le crudeli discordie cittadine che per secoli insan-
guinarono e indebolirono Genova, cosi ricorda per l'orgogdio del Governo
e del popolo genovese la (potenza, «<navale nell’ alto medio evo e da ma-
gnifica attivita coloniale dei secoli XIIl e XIV e le grandi figure di C
Colombo e di A. Doria e la maschia resistenza dedila piccola repubblica
dinanzi al grande Re Sode nel famoso bombardamento del 1634 e la
gloriosa riscossa contro gli Austriaci nel 1746, e le superbe personalita
Liguri che rifulgono nel nostro Risorgimento.

Spesso il iManfroni & costretto dal « fren dell’ arte > a restringere
la narrazione in confini meno ampi di quanto egli stesso vorrebbe; oc-
corre infatti a iluii ed a noi id ricordo che si tratta qui di una monografia
non di una storia vera e propria, am ¢ giusto anche ricordare che in
queste poche pagine si raccoglie una narrazione che rispecchia in ogni
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linea lo studio diretto di tutti ii lavori uisoiti in questi ultimi cinquanta
anni ssu Genova, Studio del quale .si danno qui in brevi cenni i risultati
piu certi e piu veri.

In conclusione il volume idei (Marnironi & utilissimo per una visione
d' insieme della vita politica deililacitta €pud essere un ottimo compagno
per chiunque vaglia 'studiare qualche parte della «storia genovese per am-
bientarlo, coire suol dirsi, nell’ epoca € nel carattere generale della citta.

Adornano il volume alcune tavoile illustrative; ini una prossima riedi-
zione sarebbe berne correggere due didascalie alle medesime. Quella dello
« Sciabecco genovese del secolo XVII » potrebbe essere coiiretita in « Ga-
lea genovese contro uno sciabecco » per non indurre in errore |'inesperto
di cose marinare che vede dn maggior luce ila galea ; in quella della
« 'Caracca genovese del secolo XVI » (sarebbe forse meglio chiarire « della
fine del secolo XVI o del principio del secolo XVII » poiché la struttura
della caracca ci sembra piu tardiva del secolo XVI.

mCirca ii famoso assedio ailla (Lanterna (1513-14) sara dn una prossima
-pubbliicazione chiarito che Andrea Doria vi partecipo con ile due galee
dell governo ma non diresse Nassedio per mare e che quando prese parte
ali’eroico episodio dell’arrembaggio alla nave francese (1513) diretto dal
nocchiero Emanuele Cavallo era gia stato eletto comandante delile due
gailee benché «esse fossero ancora dn costruzione ed era incaricato egli
stesso di affrettare i (lavori e l'armamento. ILavere partecipato come
combattente alle dipendenze di un nocchiero gli reca grande onore per-
ché postergd ogni diritto di nascita e di grado pur di combattere in di-
fesa della patria ed il fatto che ili Senarega ed il Giustiniani lo citano
con onore -accanto al Cavallo, dimostra che «egli era gia tenuto in gran
conio fra i prodi marinai della sua Genova.

Emilio Pandiani

Jean Borel, Génes sous Napoléon l.er 18051814, avec quatre illustration

en hors-texte, introduction de G. Pessagno, iParis, Alliingeir, 1929.

La dominazione Napoleonica in Genova ¢ stata speseo paragonata
dagli storici a una meteora. Forse, avuto riguardo alla durata, la me-
tafora puo correre ma nella sostanza il fenomeno presenta delle carat-
teristiche speciali che lo distinguono nettamente da tutte le dominazioni
che ‘Genova ha subito.

IL’ annessione alla Francia & stata I -epilogo necessario della Grande
Rivoluzione: Genova aveva sentito ii contraccolpo del 1789 solo.... nel
1797; otto anni era durata I' agonia di un organismo decrepito di cui
la morte era preveduta da tempo. Ma se 4 organismo s’ era disciolto,
gii elementi perduravamo e costituivano un fermento che produsse fe-
nomeni disparati. La lotta della vecchia aristocrazia con gli uomini
nruovi provoco I intervento de.lla Coalizione Europea — eotito il manto
ufficiale della Neutralita — e la reazione sempre pia preponderante dei
Francesi; questi colla intelligente propaganda delle « idee d’ oltr’ alpe »
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e sotto [ abilissimia direttiva dei 'Residenti Tilily e Faypoult, precipita-
rono giti ©venti e il vecchio Regime crolld d’ improvviso senza resistere.

'‘Con la Repubblica Ligure Democratica del 1797 avvenne la vera e
propria annessione alla Francia, consacrata dalle giornate memorande
del Blocco, due anni dopo.

‘Quand-o il Bonaparte si era gia incoronato Imperatore, la piccola
(Repubblica .alleata di Francia si trovava im una situazione insostenibile;
la sua Sovranita .essendo soltanto una espressione, non mancava di pro-
curare -a Genova tutti i dammi senza quei vantaggi che la riunione for-
male alla Francia le arreco in seguito.

Cosicché quel famoso ricorso all’ Imperatore che d nostri Senatori
furono costretti a presentare nel 1805 — secondo certi storici « con la
morte n-el-Laninia » — non era ailtno che la -regolarizzazione di uno stato
di fatto preesistente. -La perdita -dell’ indipendenza datava dal 1797, e,
anzi da un’ epoca molto anteriore.

(Genova, Prefettura Imperiale, offre all’indagine dello storico un fe-
nomeno dei piu interessanti : |’adattamento ai tempi moderni di un pae-
se refrattario per natura e per tradizione ad ogni novita. Questa brusca
transizione avvenne non senza contrasti, ma fini per arrecare vantaggi
sensibili alla vita morale e materiale dei Liguri. Sotto il ferreo regime
Napoleonico fu annientato 11 brigantaggio e. il banditismo, vecchie pia-
ghe del passato.

Le strade di comunicazione furono create, a devante e a ponente;
I’edilizia cittadina curata e disciplinata per la prima volta: il commer-
cio — compatibilmente codile ciireastamze di guerra — tutelato. Le arti e
le belle arti ebbero un periodo di splendore. .11 rovescio della medaglia:
esazioni, coscrizioni, rincaro della vita, va pure poeto sullia bilancia, pur
non esclueivanlente a carico deli’lmpero essendo noto che la Restaura-
zione, che doveva essere la panacea di tutti questi malli, li mantenne e
accrebbe per conto suo.

Nessuno, si puo dire, fra gli storici si era occupato sistemamicamente
dei « tempi dell’impero a Genova». Bisognava 'raccogliere e coordinare
i documenti : pochi e poco noti, e bisognava stabilire un confronto fra
il risultato di queste e cid0 che dedi’Lmipero & stato detto, occasionalmente,
da qualche nostro scrittore.

Questo fine di € prefisso J. Borei, nel suo Genes sous Napoléon ‘I. Na-
turalmente la mole ridotta della pubblicazione non pretende alla Gran-
de Storia, ma nondimeno tutti gli elementi essenziali possono essere tro-
vati in questo studio. Um quadro morale, fisico, statistico della nostra
regione sotto l'impero € sommariamente ma sicuramente delineato, in
base alle fonti; raggiunta di copiosi estratti della corrispondenza perso-
nale dell’lIniiperatore, in tutto quello che tocca Genova, dal 1796 al 1813
non manca di accrescere l’interesse per questo libro, edito con precisio-
ne ed eleganza notevole dall’ Attinger a Parigi.

X. Y.
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In un opuscolo estratto da « (La Grande Genova » del Dicembre 1928
€ pubblicata un'importante relazione su quanto venne fatto dal Cornarne
di Genova nell’ anno mtesté decorso in pro’ dell' arte f deUla cultura geno-
vese.

-Sotto la guida ~luminata ed (infaticabile di Orlando Grosso si son
perseguiti importanti restauri di monumenti, fra cui ricorderemo qui
quello veramente monumentale della Chiesa di iS Agostino, e quelli aesai
importanti della loggia del sec, XIl che trovasi in Vico delle Scuoce Pie
e dei trittico di Turino Vanni da Pisa nella Chiesa di S. Bartolomeo de-
gli Armeni.

Dalla scoperta di affreschi di Bernardo Strozzi nel Palazzo ex Doria
di iS. Matteo, alila nuova istituzione della Galleria d’Arte Moderna dH
Nervi, al riordinamento della Pinacoteca di Palazzo Bianco, alile opere
piu svariate (per il tiecoro della cittd, e tutta una rassegna dii fervridp,
ed intelligente operosita nel campo culturale ed artistico che da soila
vale a smentire la fama non meritata che i genovesi non curino con suf-
ficiente amore l'arte e la cultura,

* * *

¢ Caffaro » del 3 gennaio 1929 in occasione-dei Centenario di Tomaso

Salvini, ricorda Le sue récite a Genova.
* * *

« Il Secolo XIX » del 5 gennaio 1929 rievoca nel centenario della
morte un grande filantropo genovese, TI P adre Ottavio Assarotti apostolo
dell'educazione dei -Sordo-Muti in Italia.

* * *

Lazzaro Desimovi scrive in « Nuovo Cittadino » del 6 gennaio 1929
Su La Chiesa dei S.S. Nazario e Celso gia esistente nell luogo ove ed sten-
de il Corso lItalia, presso il .Forte di S. Giuliano.

* * *

P asseggiate dugentesche per la Superba di A J. (in « Giornale di
Genova » del 10 gennaio 1929) sono una breve e vivace rassegna della

vita spirituale genovese in quel tempo lontano.
* * *

I CiMELii bobienst illustrati da V. in «Corriere Mercantile ». deld 11-12
gennaio 1929 interessano anche gli studiosi di cose genovesi. Bobbio, ec-
clesiasticamente, appartiene alla Provincia Ligure.

* * *

Donna Virginia (0ssia Virginia Bracelli gentildonna genovese, fon-
datrice del Conservatorio di N. S. del iBifugio) & ricordata da Amedeo
Pesero in « -Secolo XIX » del 12 gennaio 1929

* * #

(La Chiesa di San V ittore -gia esistente in Via Pre, ed ora scomparsa,
e ricordata da Lazzaro Or Simoni in «(Nuovo Cittadino» del 13 Gen-
naio 1929.
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* * #

F . Caresso cod titolo (Reminescenze sceniche ricorda recite di Gustavo
Moderna edi Tomaso Saiviini a Genova, in « (Lavoro » dei 15 gennaio 1929

* # *

F Ernesto Morando>pubblica in « Corriere Mercantile » dei 1516 gen-

naio 1929, un 'lungo seriito dall titolo Dimostrazioni comiche e tragiche,
nel quale olire spunti di cronaca della Genova ora scomparsa, attorno a

vari ftiiipi e riuaccluiette genovesi.
* * *

«Genova Romantica € iliustrata, soprattutto con ricordi stonici riieren-
tisi ailile celebri Ville Albareei, da A. ti. lin « Giornale di Genova» dei
17 gennaio 1929. V'e ricordato ii Dickens > la celebre Tomasiina Spinola

amata dal iRe di Francia.
* * *

Gotifredo ha un lungo articolo illustrato dal titolo Genova vecchia e
le sue fontane iNn « Corriere Mereaiutile » dei 17-18 gennaio 1929. Il lavo-
ro linteresisa egualmente I'arte corne la storia genovese di cui si rievo-
cano .interessanti spunti.

* * *

»Di Arturo Saiucci € lo scritto Genova negli scrittori nord-americani
in « iLavoro » del 19 gennaio 1929.
*

* *

mla Chiesa di San Benedetto a Faesolo ¢ illustrata da Lazzaro De Si-
moni dai {iNuovo Cittadino » del 20 gennaio 1929.

* * *

A firma Antonioli il « Nuovo Cittadino » del 22 gennaio 1929 pubbli-
ca /una commemorazione di Benedetto XV, il genovese Giacomo Della
Chiesa, -

«

1 P adre dei Sordomuti (Ottavio Assarotti) ¢ ricordato con rilievi
riai suilla sua vita e le sue opere, da P. M. S. In « Lavoro » del 24 gen-
naio 1929.

* « *

Filippo Crispolli recensisce in « Caffaro » del 24 gennaio 1929 La pri-
ma storia di Benedetto XV dovuta al Sac. Francesco Vistalil! che fu un
fervido ammiratore del papa genovese.

* * #

Una corrispondenza da Napoli a firma erre pubblicata in « Corriere
Mercantile » del 26-27 gennaio 1929 enumera Ricordi e Monumenti Geno-
vesi a iNapoli. V'é descritta soprattutto l'origine della Chiesa Nazionale
dei Genovesi che risale ai primordii del ©écolo XVI.

* * *

A. R. in uno scritto dal-titolo A11’ombra dei. P aradiso in «Giornale
di Genova » del 27 gennaio 1929 rievoca ricordi storici sulla antica Villa
Podenas (ora Bombrini) ad Albaro, volgarmente detta « Il Paradiso ».
* # *
iLa Chiesa dei Santi Genesio ed Alessandro, antico edificio sorgente
presso alla Cattedrale, e illustrata da Lazzaro De Simoni in « Nuovo
Cittadino » del 27 gennaio 1929.

* * *

Esiste una colonia genovese nel cuore del Caucaso ? Sotto questo ti-
tolo e riassunta in « Giornale di Genova » del 30 gennaio 1929 una con-

sto-
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ierenza di Ugo Mpriciuni die ebbe .ad investigare di presenza le traccie

lasciate dail’aitivita .genovese sui Mai- Mero e sul Cosipiu.
* * *

£. Deledda ini « Mediterranea » geminalo 1929 [prelude occasione idalla
pubbdiioazione dell’opera «di P. 'Corrado 'Corsica < Santa Sede, un episodiu
RELIGOSO POLITICO NELLA GCRIICA O PASQUALE PACLI 1700-1770, LA MISSIONE
del visitatore Apostolico par iraUeigguaire le vicende dalla 'Corsica ned de-
cennio 1760-70 cosi ricco di eventi, quando le principali potenze europee
e la Santa iSede gareggiavano in lineizza diplomatica per cattivarsi I'iso-

la eroica.

* * *

jRinaIdo Caddeo studia La preparazione finanziaria della Grande Sco-
perta {td‘Ameirica) e l'opera dei finanzieri genovesi in |Ispagna nel fasci-
colo di gennaio de « -La Grande Genova ».

* * *

Sotto il (titOlO L 'avventura straordinaria del navigatore genovese L uca
Tarigo, Gino Calcaprina rievoca la «iigura dell’ardito ligure in « A Com-
pagna » 'del gennaio 1929

La commemorazione di Andrea Doria nel IV Centenario della costitu-
zione della (Repubblica aristocratica, tenuta ned sadone dei Palazzo Tursi
il 20 gennaio 1929 da Mario Maria Martini, & pubblicata nel fascicolo di
gennaio de « <la Grande Genova ».

H#ox *

lanuensis tratta su « A Compagna » del gennaio 1929 di Andrea Doria

e la costituzione del 1528
* * *

/. e. 1n. accenna in « Corriere iMercanitide » del 31 gennaio-1 febbraio
1929 ad un poeta vernacolo contemporaneo: C. M. Canevello di cui
recensisce un poemetto L A biceide.

H * #

«Come pianse il Distruttore € UNO scritto di a r. in « Giornale di Ge-
nova » ded 2 febbraio 1929. Vi si -ricorda la dimora di Nietzsche a Genova,
# * *

Col titolo La .Nominata, Amedeo Pestio dedica in « Secolo XI1X » ded
2 febbraio 1929 una pagina alila Genova dei tempi di Dante.

# * *
Ugo T. Imperatori ricorda in « Secolo XI1X » del 3 febbraio 1929 un
ligure, apostolo idi civilta ned Brasilie, cioé : I1 Dott. Libero Badano» da

Laiguegltia figlio del medico Andrea, cui La Repubblica di Genova asse-
gno importanti cariche pubbliche.

* * *

Cod titolo Dama A ntica Amedeo Pestio commemora in « Secolo XIX »
del 5 febbraio 1929 /la Marchesa Ippolita Magnasco figlia dii Miched Giu-
seppe Canade.

# * *

Di Lucitta, racconto scritto nelle carceri criminali di Genova il 30
ottobre 1636 da ignoto autore, parla Umberto di Leva in « Giornate di
Genova » del 7 febbraio 1929, cercando di investigarne l'autore e gli avve-
nimenti che del racconto formano la trama storica.
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* * *

P. «S. Ighudi in « Nuovo Oitladino » -dedi’ 8 febbraio 1929 recensisce
Una biografia di Giuseppe Frassinetti dovuta a Carlo «OMvari. Id «Firaeei-
netti e il noto sacerdote genovese dal principio del secoilo scorso.

* * *

Amedeo Pescio in « Secolo XIX » del 10 febbraio 1929 ricorda di Ge-
nova antica Gi1i Annali e .gii annaiMeti.
* * #
Di Un articolo di Gandolin su la questione romana Si danno ampii
squarci in « Secolo XIX » del .12 febbraio 1929.

* * *

Amedeo Pescio cod sSUO E logio dei carruggi Ci da in « Secolo XIX »
del 16 febbraio 1929 una pagina di foLk-lore genovese.

* * *
Vie. ili « Lavoro » dal 17 febbraio 1929 descrive un luogo ben nolo
come meta di igite domenicali! ai genovesi, nello scritto Su per S. Tecla.

/. s. scrive in « Secolo XIX » del 19 (febbraio 1929 su Una iRegina a
Palazzo Tursi. Si tratta di Maria Teresa di Sardegna che vi soggiorno
parecchi anni, .circa un secolo addietro.

* # *
« Il Secolo XIX » del 20 febbraio 192 riproduce un articolo di Gan-
dolin intitolato : | tre matrimonii di Garibaldi.
* H#O#
A tfirma IL girovago ai ricorda ne « Il Lavoro » ded 22 febbraio 1929
Castel Gandolfo, antica magione genovese.

» * *

Alfredo Orbetello scrive in « Giornale m Genova A del 23 febbraio
1929 <su M ario P anizzardi incordandone l'attivita di scrittore.

# * *
X. .commemora in « Carriere Mercantile » ded 2324 febbraio 1929
Ottavio Assarotti ricordandone la giovanezza.
* # #
A firma: Lo Duca, « Il Giornale di 'Genova» del 24 febbraio 1929 ha
uno scritto interessante eu Le Maioliche e le Ceramiche di Savona, Al-

bissola e Varazze.

# * #

Adriano Grande scrive in « Giornale di Genova » del 27 febbraio 1929
di Due Pittori Genovesi . B occiardo e Traverso. Si tratta di due contem-

poiranei; il secondo di esei ben noto quale illustratore del volume « il
Beato Macario » di PierangeJo Baratone.
* « *

Un interessante articolo su La biografia Colombiana secondo G. Pes-
sagno, dovuto a Af. G. Celle e comparso ne « La Girande Genova » dell
febbraio 1929.

# O# *

Di Un professore ligure nello studio torinese ai tempi di Emanuele
Fitiberto, Panfilo Carranza, giureconsulto di Varese Ligure, tratta Va-
resinus nel fascicodo di « A Compagna » del febbraio 1929.



112 Spigolature e Notizie

* * *

Un linteressamte studio iUtL' agricoltura in Corsica 'cOrredato da noti-
zie storielle > dati statistici, pubixLioa Piero PariselLa nel fascicolo del
febbraio 1929 di « Mediterranea ».

* * *

'x Livia Albertini Fornaroli pubblica un liimportante saggio su Cristo-

foro Colombo marinaio e cosmografo secondo il cap. E. A. D’Albertis, nel
fascicolo del febbraio 192 de « La -Grande Genova ».
* * *

] Visconte ldo, vicario di Oberto conte di iLuni & ricordato con
redo di note storiche da Januensis nel fasci-colo del febbraio 1929 della
« A Compagna ». vy o

* Sotto il titolo Un figlio della Superba nella piccola Polonia del xv
secolo, Leonardo Koc.iemosk illustra nel fascicolo di febbraio della « A
Compagna » la (figura di Cristoforo Guardia de San Romolo.

* * *

Stefano Rebaudi pubblica nel fascicolo di febbraio della « A Com-

pagna » un breve studio su (Francesco 1lin [Liguria.
* * *

Antonio Cappellini illustra ned fase, di febbraio 1929 de « La Grande

Genova » il Santuario di N. S. di Belvedere.
# * *
sDue savonesi e la questione romana, € il titolo di un articolo com-
parso ne « Il .LetimbTO » di Savona del 1° marzo 1929, nel quade A. Ca-

saccia illustra I’'opera compiuta per ila risoluzione della questione roma-
na da due benemeriti cittadini savonesi: Giuseppe Saredo e Alessandro

Corei.

# # *
iRievoca la notissima cospiratrice Principessa Belgioioso « Il La-
voro P del 5 marzo 1929. . e
A. Barbagelata scrive ne « Il Lavoro » del 12 marzo 1929 su Il ma-
trimonio di G. Garibaldi con la Marchesa (Raimondi.
* * *
Di Gian Giacomo Cavalli il noto poeta dialettale genovese, traccia il
profilo Manno Merello nel fascicolo del marzo della « A Compagna ».
* * *

Un’amipia recensione del volume La Consulta dei Mercanti Genovesi
del Miold, vien fatta da Spectator nella rivista « Le Vie d’ Itadiia e del-
I’Ameitica Latina » del mairzo 1929.

* * *

Le quattro grandi casate della frazione dei Nobili € cioé dei FiESChi,
Grimaldi, Doria, Spinola, sono illustrate da lanuensis nel fascicolo del
marzo 1929 della « A Compagna ».

* H# #

Giuseppe Pessagno illustra interessanti episodi della marineria li-
gure dn /un articolo | Drammi del mare, pubblicato ne «iLa Grande Ge-
nova » del marzo 1929.

cor-
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* * *

Nino D'Althan nel fascicolo del marzo 1929 de « La Grande Genova »

illustra, alcuni notevoli Tesori d'arte in (Liguria.
* * *

iLe vicende ded Palazzo iDuirazzo di Cornigtliano son rievocate in un
gustoso articolo anonimo publicato da « Il Lavoro » del 13 aprile 1929:
Da reggia a scagno.

* * *

G. S. Panisi pubblica due .importanti Lettere inedite di Goffredo
Mameli ad Antornio Giovanni Papa idei marzo 1848 in « Quattro pagine »
del 15 aprile 1929.

* * *

Un lungo -articolo .di F. Ernesto Morando e dedicato in « Corriere
Mercantile » del 16-17 aprile 1929 a Gli antichissimi Liguri in una Mo-
nografia MAL NOTA E DISPERSA DI A. G. BARRILI.

* * *
iUna Gentildonna francese a Genova durante la Restaurazione (La
Contessa Osmand De Boigne) rievoca Ars .in « Lavoro » del 17 aprile 1928
* * *
[Ricordando Enrico Morselli, G. Vidoni passa in rassegna IT opera

scientifica dello scomparso psichiatra e antropologo genovese in « Cor-
riera Mercantile » del 19-20 aprile 1929.
* * #
iNed « (Secolo XIX » -del 25 aprile 1929 Amedeo Pescio pubblica uno
SCritto su: San Marco - Poema del Molo nel quale & evocato il passato
d’'un caratteristico quartiere delia vecchia Genova, ili Molo e della vetu-
sta chieea da /S Marco.
* * *
iscrivendo in « Giornale di Genova» del 25 aprile 1929 su Trine i
Merletti di Genova, Renato Crippa da notizie intorno a questa notevole
industria genovese.
Una buona recensione ded volume Geénes sous .Napoléon del Borei vien
fatta da R. S. ne all Lavoro » del 27 aprile 1929.
*

* *

(Di Santa Zita, 1a vecchia tratta Ars in « (Lavoro » del 28 aprile 1929.
Viene ililustrata |'antica chiesa, gia dei Lucchesi, suil Bisagno presso il
Ponte Pila.

* * #

Vito Vitale esamina con la consueta precisa informazione i volumi
IV e V degli Annali Genovesi di Caffaro e dei suoi continuatori, ned fa-
scicolo gennaio-aprile 1929, della « (Rivista Storica Italiana ».

* * *

diLa Grande Genova » nel suo fascicolo deHaprile 1929 ha uno stu-
dio di Mario Bonzi sul pittore genovese Tavedda, Lo studio che e’intitola
P aesisti Genovesi del Settecento € iN continuazione.

* # *

Paul Ghauvet traccia nella « iRevue de .la Corse » del marzo-aprile
1929, una bene informata biografia di Un grand artiste corse lacques
T essaregh.

* # *

Omicron illustra |l pittore genovese Antonio Traverso nel fascicolo

dedd'apriile 1929 della « A Compagna ».
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* * %

F. Lemmi recensisce red faseLcolo della « IRviisiba Storica Italiana »
del geamajio-"priile 1929, id recente vodume di Giovanna Gallio: L opera d

Giorgio Doria a Genova negli albori della liberta.
* * *

Savona nella storia e nell’arte, iscritti offerti a Paolo BoselLli; e Sa-
vona nella prestoria e nella storia, son recensiti da Vito Vitelle nel fase,
della ®(Rivista Storica Italiana» ded gennaio-aprile 1929, Mentire il cri-
tico plaude -ai collaboratori del 1° votane, ricco di studi condotti con
ricchezza d’ informazione e .rigoroso Imetodo isciientifico, non altrettanto
pud dire per gli studi contenuti nel 2° volume, di cui il tono apologetico
di molti fra essi contrasta con il carattere di aditni compresi nedda stosa
r-accoita.

* * *

E. Franeeschini pubblica nedda « iRevue de la Coir&e » del marzo-
apnide 1929 un interessante studio condotto su documenta inediti, in cui
v.ieme illustrato Une guerre religieuse en Corse en 1797: la Crocetta.

* * *

Fumaroli pubblica sulla « Revue de la Corse » del marzo-a™prile 1929
un’importante silloge di documenta tratti daMArchivio di Stato di Ge-
nova, illustranti la lotta di Samipiero contro Genova dall 1553 al 1557,
senza note illustrative e col titolo Documents relatifs a la periode de

Sampieru corsu.
* * *

L 'opeira di Pia Coirrado Corsica e Santa iSede, Un episodio religioso-
politico nella Corsica di Pasquale Paoli 1760-1770, La Missione del Visi-
tatore Apostolico, viene recensita in « Rivista Storica Italiana », gen-
naiio-aprdile 1929, da E. Michel, che pur giudicandola lavoro quasi esau-
riente e definitivo, lamenta la deficiente conoscenza bibliografica e 1uni-
lateralita delle fonti a cui la scrittrice ha attinto.

* * *

Vito Vitale in un’ampia e acuta rassegna critica pubblicata nella
« iRiivista Storica Italiana » del gennaio-aprile 1929, esamina le opere su
Goffredo Mameli usicite in occasione del centenario a cura di Marco Mar-
chini, F. A. iFerrari, F. iS Mannuccd, L. Collino, U. Biscottini., A. Codi-
gnola, E. Bertotti, e le due raccoitte, Goffredo Mameli e i suoi tempi e
Studi e documenti su G Mameli e la Repubblica Romana (1849).

* * *

In « (Rivista Storica Italiana » gennalo-apimle 1929, Vito Vitale recen-
sisce | Dogi perpetui di Genova 1339-1528 di P. Luigi Maria Levati. Pur
riconoscendone la scrupolosa diligenza nella ricerca, I'autore si augura
una piu organica «ricostruzione del periodo, di cui la materia non ¢ stata
sufficientemente ‘elaborata.

# * #
-Col titolo: Tu cadevi o Mameli.... « Il Lavoro » del 1° maggio 1929
pubblica un capitolo del recente iromanzo « Il mio Poeta ¢ biondo » di

Marcello Arduino.
# * *

Ne « Il Giornale di Genova » del 2 maggio 1929 rim illustra un amo-
re di Luigi XIl a Genova che avrebbe dato ii nome alla Piazza dell’Amor
Perfetto.
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* * *

In « [Lavoro » del 5 maggio 1929 A. Barbagelata rievoca: La partenza

dallo scoglio di Quarto con uno scotto ricco d’interessanti richiami
stornici.

* * *
iNie « 1l Nuovo 'Cittadino » del 12 maggio 1929 Lazzaro De Simoni il-
lustra le vicende storiche de La Chiesa di S. Francesco d'A Ibaro.
* * *

Di Giovanni Domenico P eri, genovese ed autore di un votame prege-
vole « Il Negoziante » stampato in Genova nei 1638, tratta Luigi Celle
ne « lil Nuovo Cittadino » ded 19 maggio 1929. Evidentemente per un er-
rore del proto, l'articolo porta il titolo Un ittustre scrittore genovese di
ragioneria del M edio EVO.

* * *

/La regione -di Piccapietra gia occupata 'ned’ antica Genova dai Tin-

tosni, € iltostrata da Ang. in « (Lavoro » del 29 maggio 1929.

* * *

Con la «consueta ricchezza di informazioni lanuensis illustra nel fa-
scicolo di maggio 1929 dellla «<A Compagha» le Iscrizioni e tombe nel-
l'antica chiesa di & Tomaso.

* * *

Giuseppe Rizzo illustra da figura di Maestro Opizzino di Susilia In

un succoso articolo pubblicato nella « A Compagna » del maggio 1929.

* * *

iNe « Le Opere e i Gioirai » ded maggio 1929 Giuseppe De Luigi scrive
intorno a L 'anima della Corsica.
* * *

Illustra |'opeaxea del noto poeta dialettale Giutiano Rossi, Marino Me-
rello ned fascicolo dellla « A Compagna » del maggio 1929.

* * *

/Rapallo in versi e in prosa di Renzo Bianchi ne « Il Lavoro » ded
4 giugno 1929 ricorda ed illustra, tira le cose antiche di qued luogo, il
Castello nuziale di Avenazzii e Valle Christi.

* * #

In « Il Lavoro » ded 5 giugno 1929 uno scritto anonimo dal titolo
Porta Aurea, ossia Piccapietra interessa idlettore adda storia remota d'una
delle iregioni piu note e caratteristiche di Genova antica, Portoria.

* * *

Umberto di Leve ha .in « Giornale di Genova » del 6 giugno 1929 uno
'Scritto rievocante un fieio -nemico della (Repubblica in Corsica, cioé Sam-

piero della Bastelica.

* * *
Rossano Zezzos descrive In « Il Lavoro» .ded 7 giugno 1929 le bellezze
pittoresche dii San Cipriano in Valpodcevera.
# * #
iCol titolo: | portoghesi di Genova, Guido Monaldi offre in «Giornale

di Genova » del 7 giugno 1929 una buona pagina di folk-lore genovese,
anzi prettamente portoriano, in quanto coU'epiteto di portoghesi sono
designati i monelli che in gaio sciame empiono dei doro giochi rumorosi
Pontexello e la popolare Via della Marina.
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* * *

F. Ernesto Morando in « Corriere Meroanitide > del 7-8 giugno 1929
ricorda la dimora di A gostino Bertani a Genova.
* # *
L’israelita Duca delle Isole Egee, Scritto di Vico Montegazza in
« Corriere [Mercantile » del 7-8 giugno 1929, lacoemua ai Giustiniani di

Chios e aii Gattilusio di Mitiilene.
* * *

P. Mormino Arcoleo sorive in « iSeicolo XIX » deli’ 8 giugno 1929 sul-

la vita, romanzesca di T eodoro | Re di Corsica.
* * *

Antonino Gallemja rievoca in « Giornale di Genova » del 9 giugno
1929 -La Fucina dei 'Musicisti in Liguria, € «iogé da stoda del conserva-
torio di musica iNiicolo Ptaganiiini.

* * *
In uno scritto anonimo nel « iCa.ffaro» dedi’ 11 giugno 1929 vien rie-

vocato id SOggiOan'di (Nietzsche a Genova, Rapallo e Ruta.
* k%

IL Giullare del Signore piibbidca in « Nuovo Cittadino » del 12 giu-
gno 1929 un breve profilo di Francesco da Camporosso Nota e popolare fi-
gura di frate ligure, vissuto a Genova, testé elevato aU'onor degli altari.

* * *
R. S. recensisce ne « Il Lavoro » del 13 giugno 1929 iti recente volu-
me di Camillo iManfroni su Genova nella storia d'ltalia.
* * #

¢ Christi miles » in «.Nuovo Cittadino » dell 14 giugno 1929 offre
brevi notizie storiche sulla vetusta Chiesetta de La (Madonna delle G razie

a Genova-Voltri.

# * *

.SU Genova net XIIl secolo scrive « Ars» dn « (Lavoro » del 15 giu-
gno 1929. Vi si paria del rude carattere speciale ai genovesi prendendo
ie mosse da un recente volume di iC. M. Brunetta: « Genova e 1 arte dei
suoi Cavalieri »,

* * *

C. S. Panisi, usufruendo di importanti documenti esistenti nel suo
archivio famiiliaTie pubblica in « Quattro 'Pagine » del 15 giugno 1929,
un bel profilo della principessa Belgicioso, €d annuncia prossima Ua pub-
blicazione di lettere inedite di lei a patrioti genovesi.

* * *

iDeLle « Sette giornate di Genova Yer la cacciata degli austriaci » €
del Quartiere generale del popolo tratta F. Ernesto Morando dn « Cor-
riere (Mercantile » ded 1516 giugno. Vien recensito do studio ded Ma-
snovo pubblicato ineJjl' ultimo fascicolo di questo Giornale storico con
vibrante passionalita polemica ma con deficienza di buoni argomenti e
di buoni documenti.
# * #

E leonora D’ Arborea, Sposa di Brancaleone D’ Orla, eminente figura
di sovrana sarda del sec. XIV, é ricordata .in « Giornale di Genova »
del 22 giugno 1929 da Stanis Ruinas.

¥
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# * *
Lazzaro De Simoni illustra La 'Chiesa della M addalena in « NUOvO
Cittadino » del 23 «giugno -1929.

* * #
« Vie. », col titolo: /Paiscian riconto iin ((Lavoro» del 23 giugno
1929 <a 'borgatalia di Apparizione.
* * *
In un articolo a .firma « Il Giullare del Signore » & ripetuta la lode
di «Fr. Francesco di Camporosso, 11 poverello di Genova e di Dio, INn

( Qaffaro » del 23 giiugno 1929.

Piero Marini iscrive in «iLa Lettura » del -giugno 1929 intorno al
Bernini in Liguria. V'€ ilfasitirata particolarmente I opera di Im nel
Finai®©se.

Omega in ((Lavoro » ddl 26 -giugno 1929 rievoca uomini e cose di
Zena, or son cent’ anni.
* * *

Umberto di Leva in « Giornale di Genova » del 27 giugno 1929 parla
de La morte di Sampiero proseguendo ili suo studio su « Genova e
Corsica ».
* * *
Francesco Berlingieri in « Secolo XIX » del 27 giugno 1929 traccia
iil profilo «di iSdmibaJldo 'Fiaschi (Innocenzo |V) I P apa genovese vincitore

dj Federico |IlI.
H# o*

((lLa Lettura » nel suo fascicolo di giugno 1929 ha uno studio di
Mario Roselli-Cecconi isiu Le monete di Corsica.

* * *
Arturo Pettorelli illustra L' A bbazia di IS (Nicolé del Boschetto nel
fascicolo de da « A Compagna ».
* * #

Ersilio Michel \m muovi documenti tratta di F. D. Guerazzi esule in
Corsica (1853-1856) in « Liburna Civitas » di Livorno del giugno 1929.

* # *

Genova nell’ anno della (Riforma 2 iilkustrata da un ibreve scritto di-
vulgativo di Franco Ridella refiflia « A Compagna. » del giugno 1929.

* * #

Importanti INotizie sulla battaglia del Colletto di Dego SON conte-
nute in .una 'memoria dedl’ arciprete 'Giovanni Damiani, pubblicata da
Mario D' Incisa di Camerana nella « (Rivista di (Storia, Arte, Archeo-
logia per la provincia d’' Alessandria », del’ apriilegiaigno 1929.

* * *

G offredo M ameli e il suo <« Inno » sono illustrati, unitamente a
Michele /Novaro, che orno di note la poesia ded bardo genovese, in un
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discorso commemorativo che Angelo Custodero pronuncio al Liceo Ca-
vour in occasione delio (scoprimento di una lapide apposta nella casa
« che fu di Lorenzo Valerio ». 1l discorso é 'stato ora pubblicato in ni-
tida veste -con i tipi deil iParavia di Torino.

* * *

Francesco Trucco nel'l’ occasione dello scoprimento d’ una lapide
a Piero lIsola «avvenuto il 6 giugino 1927 *a iNovi Lagiure, ha dettato una
dotta commemorazione, che ora, corredata da importanti documenti
tratti, dall’ archivio di Stato dii Torino pubblica coi tipi del Chiantore
di Torino: Un cospiratore del 1833, Pietro Isola, OpUsCc. di pagg. ol
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Marna, 1928, VI1II°, pagg. 34
Noberasco Filippo, Nel primo ventennale della morte di Anton Giulio

Barrili, in « Il Lavoro d’ Italia », <N. 21 settembre 1928.

Aleramo, Alassio e la sua spiaggia, ne « Il giomad-e di Alassio » del 17
marzo 1928.

Noberasco Filippo, Nel centenario del B. Giacomo da Varazze, ne « Il
Lavoro d’ Italia », N. 28 settembre 1928.

Vernetti Domenico, Bicordi di Cosseria a Cairo M.te, n'e « Il Lavoro d’'l-

talia », N. del 30 settembre 1928.
Lo Duca, Viaggio di scoperta {su le maioliche d' Albisola), id.
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per una Bibliografia Mazziniana
STUDI SU G MAZZINI PUBBLICATI ALL'ESTERO

—————— , Il cinquantesimo volume degli sorittii di Mazzini, in « Progresse
Italo-Americano », in New-York, 21 gennaio 1929.
Breve (recensione del volume L degli Scritti mazziniani dell’ Edizione Nazionale.

------- , English section, in « Giovinezza », Boston, 5 marzo 1929.
Breve articolo commemorativo di G. /Mazzini, nel cinquantesimo anniversario

della morte.

—————— Il pensiero religioso di G. Mazzini, in « Italia », Montreal 9
marzo 1929.

Yien ripubblicato un articolo comparso eu « Il Lavoro Fascista® di Roma del 14
febbraio 1929, in cui v.ien sostenuta la ben -nota tesi che il Mazzini mai Appar-
tenne ailLlia massoneria.

—————— , 10 marzo 1872; Giuseppe Mazzini, in « Voce d’ Italia », Monte-
video, 10 marzo 1929.

Breve commemoraziojie dell’anniversario della morte del Mazzini.

Pasini {Nella, Giuseppe Mazzini contemporaneo della posterita, m « Pa-
tria degli Italiani », Buenos-Ayres, 10 marzo 1929
Ditirambica commemorazione détti' Apostolo dell’ Unita.

Tirabassi A. M., Ricordando Giuseppe Mazzini X marzo 1872 -X marzo
1929, in « La Follia », New-York, 10 marzo 1929.

Abbondantemente condita di retorica e quest’ altra commemorazione mazziniana.

Becchia Silvio, Lettere torinesi, in « Patria degli Italiam », Buenos
Ayres, 11 marzo 1929

« Se Pio (EX, dopo aver benedetta I Italia — afferma MB*. — [|I'ha mandat» a
farsi benedire, eecondo 'la mite espressione del cattolicissimo Manzoni, la colpa
non e stata certamente di Mazzini.... »

Diremo col Poeta: «....parole non ci appulero».

Cappa Innocenzo, La conciliazione fra il Vaticano e V Italia e una lettera
di G. Mazzini, in <« Patria degli Italiani » , Buenos Ayres, 16
marzo 1929.

Il O. ripubblica in gran parte, illustrandola, la ben nota lettera indirizzata da
Mazzini a Pio IX 1 8 settembre 1847.
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------ , Il pensiero religioso di Giuseppe Mazzini, m « Voce d Italia »,
Montevideo, 16 marzo 1929.
Vengono ripubblicati i brami <piu salienti dell’ articolo comparso nel «Il Lavoro
Fascista» <d Roma del 14 febbraio 1929. ,
L IR ER U
Fant. P. A., Giuseppe Mazzini, lin « Voce del Popolo Italiano », Cleve-
land Ohio, 20 mairzo 1929.
Retorica... retorica-... retonica...

Fanzini -Alfredo, |l dissidio tra 'Mazzini e Garibaldi, lin « Voce d’ Italia »,

Montevideo, 28 Quarzo 1929, in « Piccolo », 'S. Paulo, 2 marzo 1929.
TI P. col consueto garbo recensitae il volume dell Curatolo sul dissidio itra 'Maz-
zini e Garibaldi, ammamendo -allo storico garibaldino non. (pocihe verita.

OPERE E STUDI SU G MAZZINI PUBBLICATI IN ITALIA

Mazzini Giuseppe, Scritti editi ed inediti, voli. L. e LI, .lincia, Galeiati,
1929.

* La isodddsfa&ione che la Com/miasione Reale per giri Iscritti da G. Mazzini (com-
posta dd studiosi eminenti e presieduta da Giovammi Gentille) esprimeva ulti-

mamente iper |'opera sin qui compiuta, — scrive Giusepfpe Amdriulli, recen-
sendo questi ultimi due volumi «ul Messaggero dell 1° febbraio 1929 attri-
buendone il .merito principale aliT attivita ed alla passione 'del usuo segreta/rio

Mario Meneghini, & pienamente giustificata ise isi pensa- ohe, coi due usciti in
questa giorni, Ita raccolta giunge al suo 51° volume ed alleammo 1854. La parte
pit importatote dell’ apostolato nazionale di Mazzini & ormai tutta sotto gli
occhi di (noi posteri attraverso 'le pagine mirabili 'dei suoi articoli, degli opu-
scoli, delle lettere i(queste arrivano ormai alla cifra di 3848!).

Presto, coi falliti moti del '57 la funzione del 'Mazzini lei potra dire esaurita ».

f

Kastner Eugenio, Mazzini e Kossuth, lettere e doc-uaneintii imeiditi, in
« Studi e documenti dii otoriia del IRisongiimento, collezione diretta

da G. jGeniiile e M. Me-ngihind, 1V, Fiirenze, iLe Mounier, 1929,
Notevole studio nel quale vengono esaminati, alla iliuce di nuova documemtazione
storica, i rapporti intercorsi fra ili “Grande IAjpos-tolo ed ‘il'Kossuth. specialmente

dopo lla defezione di quest ultimo.
Urna ricca aprpendice dii importanti documenti inediti rende (preziosa questa pub-
blicazione.

Guglielmetti Sara, ||l Comitato Centrale di Roma dell Associazione Na-

zionale Italiana, m « Camicia Rossa », 14 e 21 genomio 1929

La <38 ha rintracciato nel processo intentato nel 1853 -a Giuseppe Petroni, ohe tro-
vasi al-? Archivio di Stato di Roma, vari documenti mediti mazziniani assai
importanti, che pubblica illustrandoli con brevi mote.

lil primo,, trascritto dal Petroni contiene le «lIstruzioni pel Condottiere della
Banda (Nazionale»; il secondo e -un Orpello ai FrateMtt del 6 luglio 1853, il
terzo una lettera al Petroni del 2 agosto ideilo isteiaso ammo, ed il quarto urna

interessante nota in cui 'son dettate le Istruzioni eu quanto avrebbe dovuto
faire O Comitato Centrale romano: é indirizzata, a Eugenio Briizi ,e non porta
data, ma e sicuramente anch’essa del 183
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Paltrinieri Vincenzo, La liberazione elei Veneto 'e V organizzazione maz-
ziniana, (in uno scritto inedito di G. Mazzini), i « Camicia
Bossa », IRorna, 8 apritie 1929.

Il P. puibibliica mn iprocilanm di Mazziini datalo da Londra il 30 eettemlbre 1864 ri-
volto ai Fratelli dei Veneto per I*organizzazione segreta di propaganda fra i
militari intesa a creare «entro sei mesi il moto Veneto». E’ noto come il
moto scojxpdoito invece [prematuramente il 16 ottobre di quelli’ anno stesso eda
andato faddito.

Fiumi iLionetlo, \JJna lettera inedita di Mazzini per V indipendenza ita-
liana, in (c Giornale di Genova », 30 maggio 1929

IH Fiumi ipaxbblica una lettera del Mazzini, tradotta in itaitiamo, a Louis Vandrot

del 20 maggio 1856. La stessa lettera nel testo originale venne pubblicata nella

Revue Nouvelle di Parigi del giugno 1929. In essa il M. difende calorosamente

la sua dottrina e ila sua asiotne di fronte alle critiche rivoltegli dal Vandrot.

—————— , Un autografo di Mazzini, dn « Corriere Adriatico », Ancona, 22
giugno 1929.

E’ pufoMicata .un/interessante lettera inedita mazziniana del 6 aprile 1859 diretta
a certo Fontanelili esule a Londra. Riguarda un acquisto di fucili.

ARTICOLI VARI IN RIVISTE E GIORNALI

F. M. zandrino, Pensieri inediti di Giuseppe Mazzini, fin « Il Lavoro »,
Genova, 11 gennaio 1929.
Lo Z. ripubblica vari 'pensieri mazziniani editi da La viola del pensiero, almanacco
livornese ‘'del 1842.

—————— Swinburne e Mazzini, in « Sote », iIMMaino, 11 gennaio 1929.
Resoconto delila conferenza tenuta dalla prof.ssa L. E. Marshall adl’'Universita
« Bocconi » di Milano il 10 gennaio 1929. La M. illustra 3influsso benefico
esercitato dall’apostolo dell’Unita sul poeta: -inglese.

Leoni G. D., Le confessioni e i ricordi di Ferdinando Martini, fin « Pen-

siero », Bergamo, 15 gemmano 1929.
E’ il/hDstrata .la ipaginta deli (Martini sull’ episodio dei suo ritirarsi daiUT insegnamento
per aver a Piiea reso omaggio alia memoria del Mazzini il giorno della morte

del Grande Appostolo.

t. t., Replica mazziniana, in « Corriere d' Italia », Roma, 27 genn. 1929.

Continua ila polemica tra. lo Zooaro e I'On. Martire iniziata dalla Comunita mo-

narchica di Torino e continuata sul Corriere d'ltalia del 16 settembre 1928 e
nell’Ordine fascista déM'ottobre seguente, cui s'é gia accennato.

—————— , (L’ Edizione nazionale delle opere di Mazzini, in « L’ Impero »,

(Roma, 27 gennaio 1929,
Resoconto della riunione della IR. Commissione per l'edizione nazionale degli scritti
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del Mazzini, chirueaed 'con il -seguente ordine del giorno: «La Commissione, udi-
ta la relazione -ddl Sen. Gentile a morne 'del Comitato Esecutivo intorno al la-
voro finora compiuto e ai -mezzi con i quali accelerare la stam/pa dei volumi
successivi, prende atto con vivo compiacimento della relazione stessa, e, con-
fermando la -sua prima fiducia mefUopera del Comitato Esecutivo e nel meto-
do seguito nella puibblicazione rivolge un particolare plauso a Mario Meneghi-
ni, membro del Comitato, ohe attende personalmente alla preparazione dei

volumi ».
Maioli Giovanni, Mazzini ai giovani, .in « Camicia Rossa », iRoma, 28
-gennaio 1929.

Vien iripuibblioa-to I'articolo -gia edito nella « Rassegna dei Combattenti» del no-
vemibre 1928.

—*—, Le « Memorie del Duca di iSantonato », in « Roma », INapoli,
30 gennaio 1929.
Viene -ripubblicata la (pagina delle Memorie del iDuca di Saridonato, nella quale
si rievoca l'incontro del 'Sandona-to con Mazzini e igli altri esuli napoletani e
Siciliani, avvenuto a Londra nel 1851

Silva Pietro, G. E. Curatolo, Il dissidio fra Mazzini e Garibaldi, in « Ita-
Zia che scrive », (Roma, gennaio 1929

Breve recensione del voi. del Curatolo: « Il metodo della narrazione — scrive il

uSi/lva — € quello di insistere su quanto puo gettar discredito su Mazzini, ta-

cendo o sorvolando -su quanto non torna ad onore di Garibaldi. Dato tutto que-

sto, chi ‘'legge, pur apprezzando ila fastiica dell’ A. come studioso e raccogUitore

di documenti importanti, pur trovando giovamento per ila propria cultura da

tali documenti, non si sente quasi mai d’accordo con la tesi su cui il libro si
impernia ».
Fonterossi Giuseppe, |l centenario delV « Indicatore Livornese », in « Il

Mattino », Napoli, 9 febbraio 1920

Ben informata notizia della ibreve agitata vita di quel giornale d’ispirazione
mazziniana, dhe, sotto gli auspici del Bini e del Guerrazzi, per breve tempo
tenne viva quella prima 'ben nota (fiaccola accesa daF'’Apostolo déll’'Umanita
sulle modestiissime colonne diefll’ « Indicatore Genovese ».

Morando F. «E., X marzo, Giuseppe Mazzini e il Poeta-Veltro, m « Cor-

riere Mercantile », Genova, 9 marzo 1929
Il M# commemorando ili Mazzini illustra le affinita di pensiero dell’ Apostolo del-
I Urnita con quello della «tremenda unita» ‘dantesca.

—————— , Strafacitori, in « Santa Milizia », IRavienma, 9 marzo 1929

Il titolo deUTairticolo vuol essere ama definizione di Paolo Orano, di quale su la
« Nazione » dopo aver affermato che Mazzini «& morto volontario fuoruscito
dell'ltalia entrata in Roma», affermava che «ee Mazzini non ce I'allungano e
deformano questi ineffabili -precursori, noi dobbiamo pensarlo favorevole alla
Germania, e, cota ogni probabilita, contrario ala /guerra. La redazione del
giornale commenta: «Non vale forse la pena di ditre che -senza la fede di Maz-
zini, di pensiero e l'azione di Gioberti, senza I'eroismo di Garibaldi e il sacri-
ficio dei Martiri, l'indipendenza dell’ltalia forse non sarebbe o sarebbe im-
perfetta! E oggi Orano non si permetterebbe di dire contro Gioberti, Mazzini,
d'Azeglio eoe. frasi come quelle che ha improvvisato sulle colonne della «Na-
zione ».... ».
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Goss Elsa, 10 marzo, Mazzini e V arte, (in « Giornale di Genova », 10
marzo 1929.

Breve esposizione dei postulati fondamentali dell'estetica mazziniana.

— —, Il figlio di Giuseppe Mazzini, in « Il Lavoro », Genova, 10 marzo
1929.
li animoso isoriLttore riprende la vexata, quaestio del fijgtio che Mazzini avrebbe

avuto da Gtifudditita iSidoli, sen®a portar alcun oantrdibnto nuovo a riprova del-
1" affenm azione dellf Olilivier

Pantaleo Paolo, |l concetto della Democrazia, dell Autorita e della So-
vranita nel pensiero di G. Mazzini, .in « Regime Fascista », Cre-
mona,, 14 marzo 1929.

Succoso spicilegio di (pensieri mazziAjlani su ila Rivoluzione, la democrazia solida-
risfta, i doveri e diritti, la Liberta e sovranita. Il P. conclude: «Non so tra
quadi sipiniti ipossa collocarsi -Giuiseptpe Mazzini. | democratici-demagoghi del
suo temipo, acmitati dai loro continuatori;, lo qualificarono per «un superato".

Qualche bunbamzoso ipcnittorello dei nostri tempi, forse per riparare agui errori
delllia irrequieta isua 'gioventu, lo accusa di... scarso senso di italianita, e lo col-
loca quadri. tra quei «sciagurati che mai fur vivi».

«lo — modestamemte — non lo colloco in nesuna categoria: Mazzini & semplice-
mente urna di quelle creature di eccezione che raramente appaiono nella storia
dell'Umanita,. E ripeto col poeta deilla mia e nostra giovinezza ed anche ded
sereni trannoditi :

Ei che d’ltalia a Vanirne
Fu quel ch’a i corpi il sole».

Pantaleo P., Giuseppe Mazzini, V uomo, I italiano, il profeta, lin « Po-
polo Senese », iSien-a, lo marzo 192.
Breve e sintetica rievocazione della figura dell’Ajpoetolo dell’Unita.

Pini Abele, Come vegliai la salma di Mazzini, in « Il Telegrafo », iLi-
vO/rno, 18 majrzo 1929.

Ingenua e commossa rievocazione del ricordo serbato dall'autore, dellla veglia fatta
alla sa-Ima dei! Mazzini.

1. f., Giuseppe Mazzini e Paolo Gorini il pietrificatore delle salme, in
« Caffavo », (Genova, 21 marzo 1929. *

Viene brevemente rievocata la figura dello scienziato Paolo Gorimi, che imbalsamo
la isalma del Mazmii.

A. A., La celebrazione di Mazzini al Circolo fascista di cultura, in
(L Unione », Ladii, 22 marzo 1928.

Ampio resoconto della conferenza su Giuseppe Mazzini tenuta da Giorgio Bonfi-
glioli nell’aiLlia magna del R. Istituto Tecnico Agostino Bassi di Lodi ili 2L mar-
zo 1928, aid iniziativa del .locale Circolo fascista da cultura.

Ammaturo ILeonida, Opera omnia di G. Mazzini, lin « Grido d’ Italia »,

Genova, 21 marzo 1929.
L’ A. iporta -la isua critica agili Scritti idei Mazzini deli’ Edizione Nazionale. Tro-
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viamo fra ITaltre questa ‘'affermazione ohe ‘crediamo doveroso appuntare:
«Compilare dei libri, per esem/pio, nei quali compaiono qua e la degli errori
di grammatica e di ortografia, significa snaturare non solo la realta delle cose,
quanto portare alla memoria del Mazzini un ricordo che affatto Egli meri-

terebbe ».
Un dubbio ci si presenta alla mente: I'Opera Omnia del Mazzimi & stata mai letta

dal Sig. Ammaturo?

Isopescu Claudio, Un mazziniano romeno, in « Mezzogiorno », Napoli,

28 marzo 1929.
Viene rievocata la nobile figura delilo scrittore romeno N. Balcescu, fervente maz-
ziniano morto a Rotoli il 16 novembre 1852.

Balsamo-Crivelli Gustavo, Un carteggio mazziniano in « Il Nazionale »,

Torino, 30 marzo 1929.
Ampia recensione del volume delLa Richard «Lettere ad una famiglia inglese » del
Mazzini, tradotte da Bice Pareto Magliano, edite dal Paravia.

Parini Vico, Giuseppe Mazzini, 10 marzo 1872 - 10 marzo 1929, in « Pa-

lestra Fascista », iCatamia, 31 marzo 1929.
iBreve articolo commemorativo.

Vesco Stefano, 10 marzo 1872: Giuseppe \Mazzinif in « Rassegna », Par-

ma, marzo 1929.

Breve nota commemorativa che concLude: « Se & vero che le anime ascendono alla
perfezione per via di incarnazioni successive, noi dobbiamo concludere che
quella di Mazzini viaggido da lontano nei secoli -dei secoli, ed im lui ed incarno
quando gia la divinita vi si «specchiava radiosa.

Avverra un .giorno che anche la gente di terra comunichera con il profeta e lo

intendera e lo seguira. »
Povero Mazzini!...

crifo Libero, Un Colloquio fra Re Vittorio e Mazzini dopo Villafranca,

iin « Giornale di Genova », 30 aprile 1929.
Vengono -rievocate ile note pagine del iBrofferio e del Muiller sul famoso colloquio
che sarebbe avvenuto fra il Re Vittorio Emanuele IL ed il Mazzini dopo Vil-

Lafranca.

Rossi Romualdo, Marx e Mazzini, in « La Patria », iRoma, 5 maggio 1929.
Il R. tenta un raffronto storico fra ile due ftgpure, senza apportare alcurn contributo

critico notevole.

—————— , Tra V enfasi e la storia, in « 8anta Milizia », Ravenna, 11 mag-

gio 1929.
Aspra critica alla nota tesi sostenuta da Paolo Orano: «Non ha pensato 1I'On.
Orano — scrive l'anonimo articolista — ohe esercitando una critica, che vor-

rebbe essere radicale, sui protagonisti del Risorgimento, si colpisce necessaria-
mente la grande epopea, ohe riportdo all’Unita, e nela quale splendono, inof-
fusoabilmente, illeroismo di 'Garibaldi e di Mazziini e dei imiille eroi, che la-
sciarono la vita sui patiboli? Non comprende I'On. Orano che colpendo il Ri-
sorgimento si colpisce la dignita profonda della Patria e lorgoglio del popolo
italiano? Insamma, non s'accorge 1'On. Orano che volendo compiere un atto
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squisitamente politico, egli offende :la coscienza morale degli Italiani, compie
cioe un atto supremamente impolitico ed antifascista?... ».

—————— , Anche la massoneria lo voleva, in « Gazzetta di Foligno », 11
maggio 1929.

Secondo liamominno articolista il Macini avrebbe dato alla massoneria — alla qua-

le come e «noto, mai appartenne — ,la «parola d'ordine » dellla «abolizione
-del Pajpato»... !

Marcuzzi Antonio, lil Risorgimento. Le basi dell' Italia Moderna 1815
1915. L' evoluzione storica del Fascismo. Il problema dell’ ora, in

« Patria del Friuli », Udine, 17 maggio 1929.

Vivace articolo polemico in cui vengono combattute de conclusioni cui giunge nei
riguardi dall'opera mazziniana rHairtmanm nella seconda edizione della sua
otpera Le basi dell'ltalia, moderna, edita recentemente dal Vallecchi.

Mites, Giuseppe Mazzini precursore, iin « Giornale del Lavoratore »,
iBr-esiciia, 18 -maggio 1929.
Rivendica al Mazzini il poato di precursore dii fronte alla nota tesi sostenuta da
Paolo Orano.

Maineri AB., Perché Giuseppe Mazzini non sposo la Sidoli vedova del pa-
triota di Montecchio Reggiano ?, in « Unione Sarda », Cagliari,
19 maggio 1929.

Il perohé non viene spiegato: vien soltanto fatto per I'’ennesima volta Felenco dei
tanti amori mazziniani, sulla falsariga dei consueti cantastorie.

Luzio Atless., Mazzini e liossuth, in « Corriere della Sera », Milano,
24 maggio 1929
Acuta disamina dei rapporti intercorsi tra il Mazziini ed il Kossuth nella quale
vien rivendicata,, di fronte a giudizi troppo sommari, I'azione del Mazzini pri-
ma e dopo «la defezione» del K.

L’illustre storico coglie inoltre l'occasione di definire il Menghini, autore di pre-
gevoli studi sul Mazzini e Kossuth, <espertissimo, benemerito editore degli
ascritti mazziniani». Questo isi rideva qui a confusione dei molti che spendono
volentieri |'autorevole nome del Luzio per attacchi indefinibili contro il
valente ed infaticabile segretario delila Commissione editrice degli Scritti maz-
ziniani.

Arduino Marcello, « Il mio poeta e biondo », Mazzini e Mameli, in

« Caffaro », 'Genova, 8 giugno 1929.
E’ ripubblicato un capitolo del recente romanzo storico (prevalentemente roman-
zesco), « lil tnito poeta ¢é ibiondo » ediito dal (Lattes dii Torino.

Cingolani Mario, Conferenza su Giuseppe Mazzini, iai « Osservatore
Romano », Roma, 9 giugno 1929.
Il Circolo romano di S. Pietro ha tenuto un primo cido di conversazioni sulla sto-
ria del Risorgimento Italiano; iil Cingolami ha tenuto '8 di giugjno l'ultima di
esse trattando dell'Apostolo dell’Unita.

Barbagetlata A., « Il padre di Giuseppe Mazzini)), in « Il Lavoro»,
Genova, 22 giugno 1929.
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Xl B., senza, far cenino della rioca messa di notizie data da A. Neri nel suo Bag-
lio sul padre di Mazzini, cerca di riccetruire la figura a/ttraverso i pochi ac-
cenni ohe ed riferiscono a. lui nelle lettere del figlio.

L' ex (Alpino, Appunti di Storia Ecclesiastica intorno al Servo di Dio G

Frassinetti, in « Liguria del Popolo », (Genova, 22 gi/ugno 1929.

Apologetica esaltazione del .padre G. Fraasinetti, nella qualie accennando al giudi-
zio dato su di lui da Maria. Drago Mazzimi, definisce ile parole della madre del-
I'Apostolo, giudicata dall’ex Alpino «ima povera donna», quali «stolte e mi-
serabili ».... 1!

L. t., Giudizi postumi, lin « Regime Fascista », iGreanona, 28 giugno 1929.
In occasione dell'anniversario della nascita, del Mazzini, vien ripubblicato un giu-
dizio del Nietzsche sul Grande Apostolo, preceduto e seguito da un commento
ohe condlude con le seguenti parole: « Fortunato quell popolo che pud annove-
raire fra ile sue luci una Luce come questa, una Luce ohe si diffonde ovunque
prodigiosamente, e segna la via, aspra se volete, ma la sola che conduca alla
meta suprema di grandezza e di potenza!
* Veramente — pensando a tanto «spflendore che non ifllanguidisce — possiamo ripe-
tere col Poeta: « Benedetta Colei che in te s’incinse. »
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L’ABBAZIA DI S PIETRO IN PORTO VENERE
(SEC. VI)

Le romantiche rovine in faccia ai mare che forniscono la piu popo-
lare veduta di Portovenere, appartengono, nel loro insieme appariecente,
ad una chiesa dedicata a S. Pietro, costrutta dai Genovesi nella seconda
meta -del tsec. XIT1 .e consacrata nel 1277, (secondo attesta la iscrizione che
malamente sii legge sopra una bozza della porta laterale verso il paese:

Me°. GC°. ILXX°. iMEnse
augusti. TEUPOHE. Presbiteri FRANCISCI. Huius
ecclesie RECTORIS. ET DomiNi ..
................ I - POTestatatTS POIRTus VENeris Factum
fuit H-OC . OPUS - EXISTENTIBUS Oper
ariis BALDOINO DVETI . et BerTOLO ().

La chiesa e una 'delle manifestazioni piu pure dell’ architettura go-
tico-genovese della Riviera di Levante, i cui prototipi furono ' abbazia
dei Fieschi in S. (Salvatore di iLavagna re, nel Golfo, la quasi coetanea
cappella interna del Icastel-lo di Letricd (1256); riflessi d’ una irradiazione
gotica partita dail Mezzodi delia Francia e diffusasi ad Oriente — I école
des Alpes dell Enlart — contaminata qui d’ elementi tradizionali lom-
bardi e d’ influenze ancoir piu vive dell’ architettura romanica pisana.

La parte dugentesca dellledieio di S. Pietro e visibilmente definita
dal tratto esterno ia paramento bicromo e dalla struttura del presbi-
terio, tripartito, a cappelle Quadre, con volte a crocera, aperto nella
fronte interna ad archi ogivali sorretti da pilastri polistili; il tutto ves-
tito, come T esterno, a corsi alternati di ma*rim bianchi e neri. Se-
condo € manifesto dalla parte perfetta, la chiesa doveva esser condotta
a tre navate sopra 1 area occupata da un piu antico edilizio, di cui
diremo; ma, per ragioni di spesa, io dlaltro, la costruzione non fu ter-
minata che mediante un ripiego. L’ edificio antico, cioe la preesistente
chiesa di S. Pietro, la quale era venuta a trovarsi con il suo fianco des-
tro parallelo alila fronte del nuovo presbiterio, fu rispettata e collegata
all aula recente (mediante due arcature ia tutto sesto aperte nel muro;

a) Remondini. Iscrizioni medio-evali della Liguria, in AS Lig., XIM, p. 113; fac-
simile ibid. 11, tav. LII, lig. 1
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con guesto adattamento vennero meno 1 ordine tripartito e 1 organismo
a volte annunziati dalllimpianto della -chiesa gotica; li muri laterali di
questa e l'intero perimetro della vecchia chiesa fuirono innalzati pei
sostenere unlumica copertura lignea, ora caduta e in parte ridotta a
terrazza, resa accessibile con una gradinata esterna.

Gli eruditi locali avevano spacciato sulla chiesa di S. Pietro alcune
ingenue favole; era il tempio dedicato a Venere Ericina, il 566 di Roma,
dal console iLuoio Porcio, adattato 'posaia «al culto cristiano; essi ammi-
ravano come un miracolo delllingegneria romana gli arditi piloni cos-
truiti nel secolo XIII per sostenere il presbiterio, e, sopra alcune vecchie
chiese virgiliane, trovavano, dio Isa come, un ricordo di questo tempio
nel | delllEneide. Il Promis non 'negava che un qualche fondamento
codeste fantasie (potessero avere, ma ¢ (failso, scriveva, che d un edificio
romano igd conservino le tracce dm Portovenere, « stanteché la chiesa
che ora vi si vede indica in (ogni sua [parte lo stile del secolo XIII, della
qual cosa voila cogli occhi miei pienamente laccertartmi » (1). Non « in
ogni sua parte » ldawero la chiesa mostra i caratteri del Dugento, che
il Promis, e quanti stettero fino ad oggi al suo autorevole giudizio, non
posero la dovuta attenzione al iminore (edificio di cui abbiamo innanzi
parlato, il quale mostra pressoché intatta la struttura dluna chiesa
paleocristiana. Quanto al favoleggiato tempio pagano fTieil sito, bisognera
attendere che trovamenti < ecavi ce ne forniscano testimonianza piu
sicura che non 1 unico marmo /d 'lavorazione romana inserito in quedla
che fu gia unlarea (loggia ed ora € un muro sbrecciato, ricingente, a
settentrione, il sagrato (della chiesa. \Y

La vecchia chiesa di S. Pietro & un piccolo edilizio dd pianta
rettangolare, orientato, costruito in piccoli conci /d calcare; 1 interno ad
una navata, con abside semicircolare e col catino in bozze di calcare
nero poste in semicerchi concentrici; llabside & inclusa nel muro retti-
lineo. Il fianco sinistro & aperto dluna porta rettangolare, con archi-
trave sostenuto da mensole; e, ai lati della porta, senza sunmetrda, dd due
finestre di taglio rettangolare, le quali si restringono e si riducono a
forma arcuata nella meta dello spessore del muro; tracce d una simile
apertura si riscontrano nella facciata, il cui muro appare largamente
rimaneggiato melileta gotica, specie con (I apertura dluna arcata ogi-
vale a ibozze bianche e nere (nel punto dov’' era forse 1 antica porta
principale), accecata in tempo posteriore. Unico ornamento architet-
tonico delllinterno una cornice a sguscio, ricorrente sui due fianchi, al

(1) Promis C., Bell’antica citta di Luni, Maaea., Tréddaini, 1857, p. 53.



IL' Abbazia di S. Pietro in Portovenere (Sec. VI) 131

sommo dei muri originali; al cui lavello corrispondono esternamente delle
mensole, le quali, prima dell’ -alzamento e della moderna trasformazione
della copertura, sorreggevano I impianto (ligneo del tetto.

Tal quale ci é -serbata, salvo le aggiunte e Se manomissioni evidenti,
la -chiesa ri/sale per lo meno ailLl' eta di S. 'Gregorio Magno e d’ essa, o
per meglio dire della fondazione monastica a cui era annessa, abbiamo
duplice memoria nelle lettere di questo Pontefice, datate 1 anno 54 e
dirette, fI' una a Costanzo arcivescovo dii Milano, I altra a Venanzio ve-
scovo idi JLuni, le quali parlano d’un Jobino, diacono ed abate « de
Portu Venerie », colpevole, insieme con altri monaci, di gravi trascorsi
e (percio destituito d’ ufficio e imesso a penitenza (1).

Il Mazz-ind, pur avendo riconosciuto la minor chiesa di S. Pietro co-
me un edificio a se, preesistente all’ eta gotica: « I antico tempio di
Porto Venere ipregenovese, consacrato da quei pescatori al loro Patrono »,
non vide nelle epistole gregoriane alcun riferimento lad essa: I abbazia

a cui appartenne il abate Jobino, « non puo essere e non & ailtro — Iscri-
veva — che il Monastero di S. (Maria e 'S. Venerio del Tiro in introitu
Portus Veneris » (2). Il Mazzini se avesse avuto occasione di ritornare

sulllargomento, avrebbe certamente riveduto questo suo giudizio in base
ai suoi stessi studi sull’abbazia del Tino, che furono in gran parte po-
steriori .all’ articolo che citiamo. > abbazia di S. Venerio, edificata se-
condo la leggenda nel sec. VII dal vescovo iLucio sopra la sepoltura del
Santo, era «servita, intorno al 1050, da un prete Pietro, nel quale si ri-
conosce ili -fondatore del cenobio le ;il primo abate (3); d’ altra parte i
riferimenti cronologici desumibili dalle fonti agiografiche della vita di
S. Venerio permettono d’ affermare che nell’ eta di Gregorio Magno, e
alla data delle lettere in questione, IS. Venerio era in vita, facendosi fra
T altro menzione, negli atti del -Santo, di una leggendaria visita fattagli
dall’ imperatore Foca (602-609) e ponendosi concordemente il suo tran-
sito all’ anno 630 (4).

Se, pertanto, 1 abbazia di Portovenere di cui parla il papa Grego-
rio | non puo essere 1 abbazia del Tino, per una perentoria ragione di
date, & ovvio ricercarla, secondo le testuali e ripetute indicazioni topo-
grafiche delle epistole, in Portovenere stesea; e eh’ essa fosse connessa
col vecchio S. Pietro non parra dubitabile quando sia dimostrato che
gli avanzi monumentali di queeta chiesa possono risalire al secolo VI, e
che, nel tempo stesso, la chiesa ha origini monastiche.

Avuto riguardo al tipo ed ai particolari dell’ edificio piu sopra

descritti, il primo assunto e facilmente suffragato: — richiamiamo 1 imn-
(1) Greg. 1., Ep. V, 3 4
(2) Mazzini U., Per i confini della Lunigiana, in GSL, | (1909), p. 24
(3) Cfr. Falco, Le carte del mon. di 6. Venerio del Tino, BSSS, XCI-I, imtjnxl.
pp. V egg.

(A A. SS. sepi. IV, pp. 115-120.
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pianto del tetto, la struttura del catino absidale, il tipo delle finestre;
queste, -di apertura rettangolare, come s & detto, ridotte a feritoie ar-
cuate, mediante una cornice a cordone semicircolare rilevata alla meta
dello spessore del muro, rappresentano un archetipo delle strette finestre
a doppio sguancio, d cui uso sd diffuse neliT architettura ravennate du-
rante di jsec. VI, pur mon mancando pitu antichi originali (1). Ma sovra-
tutto notevole é il particolare dell’ abside curvilinea nel muro rettilineo.
Per (juanto s’ abbia 'ritegno ad ammettere, in generale, le influenze si-
riache sull5arte occidentale, delle quali € venuto di gran moda parlare
dopo gli studi famosi dello Strzygowski, non 6i pud negare che questo
tipo di struttura absidale, sebbene ve ne siano esempi nell’ arte classica,
appartiene piu propriamente all’ architettura cristiana dell’ Asia Mi-
nore : e questa osservazione, mentre ci fornisce un dato cronologico im-
portante — giacché la pianta perfettamente rettangolare con I abside
inclusa, si mantiene fino al V secolo, e non & sostituita dal tipo con
1 abside uscente, in forma poligonale, o semicircolare, se non nel corso
dd questo secolo e piu generalmente nel VI (2) — ci procura anche una
indicazione della probabile origine monastica della chiesa di S. Pietro.

Infatti, non sapremmo spiegare queste influenze siriache in Porto-
venere, se non come un «riflesso della primitiva diffusione del mona-
chismo nell’ Arcipelago e nel lido tirrenico, di cui abbiamo memorie let-
terarie e testimonianze archeologiche assai taote. Chi non ri-corda, fra
I altro, nel Reditus di Rutilio Namaziano, riferibile all’ anno 416, I'ostile
accenno agli eremiti della Capraia :

Squallet lucifugis insula plena viris.
Ipsi se monachos Grajo cognomine dicunt ?

Questo grande movimento monastico del V secolo attinse, per certo,
le isole e i promontori del Golfo. iN' e testimone il romitorio dell’ isola
del Tinetto (Tyrus minor), i cui avanzi, insieme con sicuri elementi me-
dievali, mostrano alcune strutture della tarda eta romana (3). Ed an-
che la prossima Palmaria fu antico ricetto di monaci, se & vero, come
riferiscono gli agiogTafi, che S. Venerio vi fece vita cenobitica, prima
di iritrarsi nella perfetta solitudine del Tino (4). Possiamo credere, dun-
que, che anche T abbazia di Portovenere, nella quale lo zelo religioso
ed i costumi erano gia profondamente rilassati sudia fine del sec. VI,

(1) Cfr. Eivoira, Le origini dell’architettura lombarda, pp. 2107-109.

(2) Diehl, Man. d’Art byzantin, Paris, Picard, 1925, pp. 29 eegg.

(3) Sug*li avanzi del Tinetto, v. Mazzini, in GSL, IIl, pjp. 117-120; P. F. Ferro, .In
Il Comune della Spezia, VI (1928), pp. 19 scg.

(4) Non é pero la nostra, come voleva lid Ferretto (71 [distretto di Chiavari romano,
preromana, medievale. Chiavari, 1928, p. 96), I insula Palmaria d cali monaci =ono ri-
cordati neU'ep. di 8. Gregorio Magno al suddiacono Antemio, del 691 (I, 50); la quafe
era invece, davanti a Terracina, nell'arcipelago campano, tdove Astemio esercitava
il euo ufficio.
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quando scriveva S. Gregorio Magno, fosse un cenobio di lontane origini
anacoretiche. Non saprei affermare che, de’ «suoi contatti con 1 Oriente,
oltre gli influssi artistici primamente osservati, eia documento il semi-
tico nome Jobino dell’ unico, indegno abate che ne conosciamo; non
parmi pero un fatto puramente casuale che, quando la chiesa di S.
Pietro, perduta non sappiamo ‘in qual tempo, I officiatura monastica,
fu unita con la nuova parrocchiale di S. Lorenzo, fondata dai Genovesi
neE 1130 (1), questa abbia serbato, come una tradizione delia prima,
il culto principale di & Pacomio (2), iil grande Patriarca, come tutti

sanno, del cenobismo orientale.
U baldo Formentini

(1) La chiesa consacrata in -Portovenere da Innocenzo n, fra il giugno e il luglio
1130, a memoria degli AjinaJdi Genovesi, non & la chiesa di S. Pietro, ma quella di S
Lorenzo, come hanno dimostrato, contro il'errore comune, Sforza, in GSLig. Ili (1902
p. 342; Mazzini, Il r.

(2) Vite dei Santi
fece vita prodigiosa Hn Tiro Maggiore.

sue reliquie Portovenere. Scritte dal Rev.
luogo. In Genova, per Girolamo Marino e Benedetto Celle. 1665.

Venerio e rasami* Abati. L'uno dei quali nato presso Lunigiana
L'altro gran Patriarca d'Egitto honora con le
Prete Giuliano Lamorati sacerdote di detto



LA SPEDIZIONE DEL MARESCIALLO BOUCICAUT
CONTRO CIPRO ED I SUOI EFFETTI
DAL CARTEGGIO DI MERCANTI FIORENTINI

Il coofcegiK) di Niccolo Giiarco capitano di Faniagosta diretto a pro-
curare rappresaglie contro il commercio di Genova in Oriente e a far ca-
dere mi mano idei figlioccio iRe di Cipro ila «citta che reggeva, aveva deter-
minato durante il 402 I (invio di una cforte armata sotto gli ordini di
Antonio Grimaldi, cavaliere gerosolimitano, collo scopo di liberare ' as-
sediato possesso genovese. Il Re, che fu costretto allora alila pace, ben
tosto ricomincid le mene per riunire sotto il suo scettro tutta risola, ap-
profittando della morte del capo della spedizione. Questo fatto dava pen-
sieri non lieti al Governatore francese, ed egli gia aveva in mente di
compiere in persona una spedizione per ricondurre il Re adi'ubbidienza,
quando nel gennaio 1403 vernine in Genova Emanuele imperatore d'Orien-
te, il quale cercava l'aiuto della Francia e delle altre potenze europee
per troncare I'avanzata turca, data la situazione formatasi, in segnilo al-
rdnvasdone di Tamerlano.

Il vecchio crociato di Nicopoli ricevé da cido una spinta a continuare
e realizzare gli intenti gia da tempo fissati. All'lmperatore fu accordato
I'aiuto di tre navi, delle quali fu tosto iniziato lallestimento, indi altre
ancora vennero preparate nel cantieri per la progettata spedizione con-
tro il Re di Cipro, che non voleva soddisfare alle promesse fatte per mez-
zo di ambasciatori. Era il 24 marzo 1403 quando da Genova fu scritto
dalla compagnia (mercantile di Ardingo 'Ricci al fondaco di Valenza dd
Francesco Datini (1).

« L'armata sd fa presta. Ogi parte 2 navi. Infra XV di andirano le
glialee (2). Dove si vadano non si sa. lddo dia loro vittoria ».

Cosi iniziava la partenza dell'larmata, e — come € chiaro — nei primi
tempi fu mantenuto il segreto sul dove essa avrebbe ferito. In seguito
nell’lambiente dei mercanti sd diffuse la novella, e il 28 maggio la mede-
sima compagnia scriveva in una sua lettera : « .Sentirete le nuove ci sono
di verso Roma per 1° venuto |la da Barletta: chonta che-ile giralee di cho-
storo s'orano trovate chom quele de’ Viniziani e presone 5, sulle quali
era messer Charlo Zeno chapdtano di quedle de’ Viniziani. (Se fia vero, che
si chrede di si, la ghuerra isara in ichampo, siatene avisati ».

(1) La lettera cdt. e cosi quelle che ricorderemo in aippresso esistono nell'Archivio
Datini, pres.30 la Casa Pia dei Ceffi di Prato (Firenze), cartella 993.
(2) L’orig. ha ghale.



La spedizione del Maresciallo Boucicaut contro Cipro ecc. 13>

li susseguirsi degli episodi che la spedizione nel suo svolgimento in-
contrd sono abbastanza, noti, ma non lo & cosi un altro ordine di fatti
nel quale va appunto cercata la ragione che determind I'invio della spe-
dizione stessa. Le cause, che avevano (posto in altri tempi Veneziani con-
tro Genovesi per il possesso di Famagosta non erano mai venute meno,
ed era naturale che i primi non sotto vedessero di buon occhio ogni tenta-
tivo di togliere la citta dal dominio dei rivali, ma anche lo appoggias-
sero. E’ innegabile che il Re di Cipro non avrebbe potuto sperare un
buon «esito del progetto di conquisita di quel territorio, qualora non feese
stato forte di un valido aiuto, e quesito Venezia non aveva mancato e non
mancava di offrirlo di buon grado. In un’altra lettera del 28 luglio
trovasi :

« Adi. 30. INon c1é a dire 'altro. Temesi dal Viniziani a costoro non
sia di nuovo, osda se mon anno costoro da Re di Cipri quelo fu lor pro-
rneso pel suo anba&adore. Saprete che fia ».

Il che conferma le nostre parole e da fun argomento di non poco va-
lore per affermare veridica la novella divulgatajsii di un combattimento av-
venuto tra la flotta veneziana e la genovese in rotta verso Cipro. Se alle
armi venete fosse arrisa la vittoria, le forze a disposizione del Boucicaut
sarebbero State diminuite di tanto, che il Re avrebbe potuto ridersi delle
ire genovesi. Ma cosi non era avvenuto, anzi il contrario, percio stimo
essere per se il miglior partito pacificarsi cogli avversari. A questo punto
terminava la missione dell’armata, se non che nelTanimo del Governa-
tore riarsero gili spiriti bellicosi per la vicinanza delie contrade abitate
dagli infedeli e la volonta di vendicarsi dei Veneziani per I aiuto pre-
stato all’ (infido sovrano. L’ una cosa e I altra volle effettuare puntando
colile sue navi verso la costa siriaca.

« Arete sentito le nuove ci furono delllarmata di chostoro, chla pre-
so Baruti chon asai avere di Viniziani, che forse fia caxione di ghuerra
franiloro; e per questa nuova cotoni son qui forte montati a li 22... »
scriveva il 4 ottobre la solita compagnia, e bisogna tener conto del tem-
po impiegato perché la nuova giungesse a Genova, infanti allora Tar-
mata era sulla via del ritorno, e gia aveva fatto un buon tratto di cam-
mino, quando si scontrava di nuovo coilla flotta avversaria guidata da
Carlo Zeno. Lasciamo parlare la compagnia dei Ricci a proposito del ri-
sultato del combattimento (1):

« Sentirete delllarmata di chostoro suta alle mani chon quella de7
Viniziani; e chostoro rimasone chol peggo, vhé 3 loro ghalee rimarono
prese. Erano 8 e quelle di Vinizdani X11110. Poi i resto di quelle di cho-
storo venendo se ne presono lanave e la ghaleazza di Viniziani chol
valemfte] di fr. 30 ed é ila ghuerra in champo. Che Idio provegha a quel

(1) Lettera del 24 ottobre 1403
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bisogna. » Nel poetscritto dedia lettera fu poi aggiunto: « Per la presura
dele 3 ghalee di costoro non si sa anco se gu-era fia o non. Aspetasi il
Crhovernatore e I altre ghalee e diliberando. die Dio dia bene a delibe-
rare loro.

Ma eia come si vogiliia, per ora mon credianno i Viniziand s’ arischino:
a venire in costa. »

In una seguente lettera ded 31 ottobre era poi annunziato :

« Torno qui il Ghovematore chon 5 ghalee, e oggi fanno gliran chon-
eigldo se debono fare la giiuerra cho’ Viniziani o-nino. (Saprete che Beghui-
ra. » Forte era l'ira contro i Veneziani spedalmente ned primi momenti,
quando le offese inferte ancora ardevano, ma U buon senso e la ponde-
rata riflessione fecero scorgere che una guerra, oltre tutti i danni che
seco avrebbe portato, tanto per la «situazione interna quanto per quella
degli altri Stati delila Penisola, era allora inopportuna. Da parte loro
gli avversari vedevano cio e provavano le stesse 'sensazioni al riguardo,
quindi una via alla conciliazione vi era, e «infatti bene accolsero 1 in-

viato di Genova, che aveva il compito di trattare il riscatto dei prigio-
nieri nonché la pace. Il 13 gennaio 1404 la compagnia dei Ricci poteva
scrivere :

« Tra chostoro e’ Viniziani non fia ghuerra secondo lettere fresche
ci sono da Venezia, che pare il sindacho di chostoro era quasi d’achoT-
do. E’' buona nuova. » (1).

E qualche giorno dopo, il 18 del mese stesso :

« Tra chostoro e’ Viniziani si spera pace senza fallo. Buon fatto fia ».

Tuttavia le trattative richiesero del tempo ancora, e in una lettera
del 13 febbraio abbiamo sentore della lentezza con cui procedevano:

« Da Vinezia non ¢’ é fresche lettere né altro di nuovo che sapiamo. »

In un’ altra del 3 marzo trovasi: « Atendesi da Vinegia 1 altro in-
vaseadore di chostoro vi sia giunto, e vedrassi que.lo /deb’ essere... ».

Ma infine giungevano in porto, e il 4 aprile era pubblicamente pro-
clamata la raggiunta pacificazione, tuttavia, come sempre avvendva du-
rante i conflitti politici, il commercio, e in special modo quello maritti-
mo, gia aveva risentito della situazione formatasi tra le due citta mari-
nare. Piu sopra abbiamo visto come non si credeva che le navi venete,
le quali solevano negoziare con i centri della costa iberica e delle Ba-
leari, continuassero a compiere i viaggi nei mari occidentali per timore
di scontrarsi con quelle dei Genovesi, eppure alcuna sprezzando il peri-
colo per amore del guadagno ardiva, perdo non sempre felicemente.

« Voi non dite nulla della nave Choppa saita presta a ievizza da quela
fu d Araon Dona, e da’' vostri di Zarzalona ahiamo di pio roba v’ avea
tliaricho Agnolo vostro della cliompagnia e d'al/tri amici da Firenze. Che
in cid0 potremo, ne saremo buoni qui per riaverla », diceva agli 11 di di-

di E subito dopo: «Sentirete chéme la Duchessa di Merlano a fatto tagliar la testa
h meecT Antonio Porro e’l fratello e alchuni altri. Fia ora piu sodo suo Stato «.
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cembre 1403 'lia compagnia dii Ardingo /Ricci /rivolta al fondaco datiniano
A Valenza, € poiché quest'ultimo 'eira interessato avendo 1 altro fondaco
datim/iano di Barcellona subito jpa/rte del danno -della pirateria, gii invia-
va in seguito frequenti notizie intorno a cid. Il 2 gennaio 1404 gli nar-
rava :

« Gunse qui la nave Doiria, mia quella pre&ono die’ Vinizdand no an-
eliora, e porta gran perichoio no ne venme e che quella roba non sia sba-
rattata, perche, choéme arete sentito, quela bargetta Damtua che fu a
prenderla 6' &€ achordato chol Chapitano di Viidilafranca chon darli il 3
del.la roba, e aliavi menata e forse gia dischanicho. la roba; e quest' e
suto fattura di parechi chattdvii di qui. Al Ghovematore & molto dispia-
cuto questo ehas-o, e avi mandato chon ispressd chomandamenti che qui
sia menata, che /pure crediamo giovera /assai. Saprete -che-ssegliudra, che
per noi e per li altri Fiorentini]' se ne adopera quelo sd puo di buono. »

in un’aiRra lettera del 18 gennaio, nel postscritto, erano annunziate
nuove complicazioni :

« Delia nave viniziana che fu presa saprete eh’ ¢ seguito. Fu menata
a /MNiza: da diischariehottono e’ 1 Governatore di Niza /mandava dire a co-
storo che la roba di Viniziani é salva e che se ne fara quelo vora raxione
se guera fia o non. Di quela de’ Fiorentini dice voleva per sé, perche a
represagliia su’ Fiorentini; né altro ci v' é. Saprete che seguira. »

(Non rimaneva ai mercanti fiorentini che mettere mano alla borsa
per riscattare le merci dalle mani adunche dei rapinatori, e non man-
carono dd farlo, come si rileva da una lettera del primo febbraio, dove
e ricordato l'arresto di uina nuova nave :

« Fumo bene av.isati della nave di Viniziani eh’ andava in Fiandra
euta presa da due di chostoro. Chosi va di ghueirra. », e piu appresso :
« La roba de’ Fiorentini in sulla Choppa si riara, ina chon choeto di
fior. 1500. Cliosj pare abi fatto achordo questo Gerozzo de’ Bardi c’' é ve-
nuto da Firenze per questa chaxdone. Siatene aviisaiti. »

Appresso attraverso un altro avvisa del 13 febbraio conosciamo il ri-
sultato definitivo delle trattative per il riscatto:

« Chonchiudesi I’achordo chon Panbello Dantuo della roba de’ Fio-
rentini p[resa in] sulla Choppa, ed essi mandato per farla qui venire.
Quando ci sara si vedra quelo ne tocchera per C di spesa o richatto
chenssia, che qualche 10 o 8 pei- C si stima sard. Che mal pio possa fai'
loro. »

Di pari passo dovettero procedere lda parte dei veneziani interessati
altre trattative dirette a rientrare in possesso della nave sequestrata, e
queste pure si saranno risolte col pagamento di una somma non indif-
ferente, secondo il costume solito a praticarsi in casii simili; ma una vo-
glia rimase ai daneggiati, il desiderio di rifarsi ad usura sui Genovesi e
di vedicarsi. Se stiamo pero a quello che trovasi scritto in una lettera
del 29 gennaio 1405, non furono troppo felici nel tentativo che fecero:

« E’ qui chapifata per tempo la nave di Giovanni Spinola andava di
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Spagna in Alessandra, e in Cicilia prese la nave Choppa che charichd a
Chartageaiia per Viiueigia, e anoiliLa chondotta a Portovenen. Pare questa
de’ Viniziani asaltas&e quela di chostoro, e trovarodia si bene a punto
che arnio fatto quello vedete. Dio metta buona pace per tutto. »

A ogni modo tutto I'episodio visto nelle diverse fasi del suo svolgi-
mento due cose soprattutto dimostra. Per {prima come al iBouoicaut ben
capesse nascondere 1 animosita contro i Veneziani e i Fiorentini. Al-
I'apparenza sembrava che volesse svolgere un’azione moderatrice men-
tre in realta era il fomentatore e il favoreggiatore dei rapinatori. Secon-
do I'annalista Giorgio Stella egli «ut persona privata Venetis immicans»
ecrasi accordato di depredare le navi avversarie con Niccolo da Moneglia,
e idio durante al 1404 (1), il che vuol diire che solo 'le contimgeiize lo ave-
vano costretto a preferire la pace, mentre ned suo animo avrebbe desi-
derato lo scoppio delle ostilitd, se non altro per soffocare nel sangue
I'onta dello scacco patito. In secondo luogo & 6trano come a nulla avesse
portato il suo intervento per la restituzione delle merci fiorentine, data
la prestezza con cui da tutti era ottemperato ad un ordine del temuto

governatore, € percio da dubitare che avesse agito in malafede.
Renato Piattoli

(D) Annales Genuenset, nel XVII tdi. dei Rerum Italicarum Scriptores del Murator;,
Milano, 1730, col. 1207. Ivi parla anche di diverse rapine e tra l'altro ricorda oom#
-cepit et hoc tempore navem aliam Venetorum Jocvnree ‘Spinola » e noi sappiamo la
ragione.



CIVEZZA /
E UN EPISODIO DEL RISORGIMENTO ITALIANO
DEL 1849

Tra i primissimi seguaci di Giuseppe Mazzini, tutti liguri e quasi
tutti originari di questo estremo lembo di 'Patria, deve annoverarsi Vin-
cenzo Goglioso. Dalla natia Civezza, dove era nato il 19 apr. 1808, egli
si era recato a Genova per compiervi gli studi di medicina e chirurgia.
Cola anche insegnava Id dott. Giacomo, padre del grande Agitatore. Scri-
ve Arturo 'Codlgnola nella sua « Giovinezza di G. Mazzini » che egli
aveva appunto chiesto il 23 novembre 1829 di subire ' esame di magi-
stero, per poter iniziare lo studio della chimica contemporaneamente a
quello defila medicina. In data 8 giugno del '31 si conserva una ena sup-
plica <per ottenere la restituzione in tempo a fare la sua dichiarazione
pel proseguimento del corso de’ suoi studi ».

Ainch’ egli, come i fratelli Ruffini, Elia Benza e i fratelli Ferrari,
con A. Fabre, Tito Rubaudo, L. Rambaldi; tutti, eccetto i primi, di Porto
Maurizio, subi il fascino del fervente Apostolo di italianita; e forse,
com’ era costume nei Carbonari di darsi (un nome speciale, fu quegli che
in Carboneria si chiamo Garzia, quantunque sia piu probabile che tal
soprannome spetti al librajo di Piazza Campetto di Genova, Antonio
Doria, dove si radunavano i patriotti (1).

Comunque, e cio forse gli impedi dii 'laurearsi, per i moti mazziniani
del 1834, in essi coinvolto, dovette fuggire contemporaneamente a Fe-
derico Campanella, e da Marsiglia, primo luogo di asilo di tanti esuli,
ripard a Grenoble indi si reco a Montpellier; e infine, verso il 1846, a
Chateilet, presso S. (Quentin. Cola si stabili con la famiglia, e ei acquisto
rinomanza. Fu Capitano di battaglione della Guardia Nazionale Fran-
cese; e nel 1848 ebbe I' incarico di una missione ufficiosa dal francese
Ministro degli Esteri, Drouyn de Lhuys, presso il Mazzini triunviro, e
si recdO a 'Roma, ove nel febbrajo del 1849, per opera della Costituente
Romana, era stata proclamata la Repubblica, e donde nel novembre del-
T anno 1848 era fuggito il Papa per (riparare a Gaeta.

Le dolorose ed anche immortali vicende della Repubblica, assalita
da quattro eserciti, e strenuamente difesa, principalmente per I invitto
coraggio di Garibaldi e del suoi legionari, sono a tutti ben note. Ecsa

1) Vedi l'opera della sig.ra Itala Oremona-Oosutolimo Mario Mazzini e il suo ultimo
carteggio.
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lottd meraviigliosamente per oltre due mesi, e terme testa agli assalitori
fino iai primi di fliugiio, finché dovette cedere al rmme.ro.

Ma f1a sconfitta toccata dai Francesi il 30 aprale, li aveva ben per-
suasi della difficolta dell’ impresa; e dovettero ben -rifornirsi di forze,
per riattaccare ai primi di giugno, quando cioe Garibaldi tornava dal-
I aver cacciato i Borbonici da Vell-etri e da Rocca d’ Arce.

E’ la battaglia nella quale i Francesi compiono la nota strage di
Villa Corsini, ¢on la caduta di Masdna, Daverio, Peralta, Marocchetti;
con Bixio ferito che riprende la posizione, e Mameli che cade colpito
&lla gamba, per cui dovra poi soccombere. Ecco come ne scrive il Go-
glioso all’ amico e conterraneo Elia Benza :

Roma, 7 giugno 1849.

Caro Elia,
| francesi hanno attaccato Roma il giorno 3, alile 5 antimeridiane;
eppure il Generale Oudinot aveva dato la -sua parola per iscritto di non
attaccare avanti .il 4 (1). Furono dunque fatti {prigioniieiri per sorpresa

ne-glii avamposti dai Francesi. Ma Roma risvegliata in un baleno, e
Garibaldi con Manara sortiti in campo aperto, fecero prodigi di valore,
e ripresero ai Francesi tutte quante le posizioni alla baionetta. Il fuoco
na durato fino ajlla 8 ©« mezza di sera senza interruzione; tu non puoi
farti tm’ idea di tanta eroica resistenza, di questo combattimie-ruto eroico.
Aol abbiamo avuto circa 300 tra morti e feriti. Questi, entrando, portati
all ospedale, gridavano : — Viva 1 Italia ! Viva la Repubblica romana !
j- ed il grande loro dolore era di non poter piu combattere. | francesi
devono avere avuto tre o quattro volte tanto di morti e feriti; non so dirti
precisamente ancora il numero dei prigionieri che i noceri italiani hanno
fatto; io ne ho veduto passare qualcheduno dalla finestra dell’ ospedale
nella Santa Trinita dei Pellegrini, ina credo che se il combattimento non
fosse stato cosi accanito, e se i noslri non fossero stati tanto impegnati,
il ninnerd dei prigionieri francesi sarebbe stato piu grande. ilVindo-
mani 4, noi abbiamo avuto soltanto 8 friorti e 22 feriti; ma I attacco fu
debole dalla parte dei Francesi. Nella notte pai dal 4 al 5 Garibaldi &
sortito per molestare il campo nemico, che ha (non poco spaventato.
leri ¢’ € stato poco; vedremo oggi. Intanto io ho scritto al Generale On-
ninot che se non accetta il concorso ufficioso eh’ io gli offro per calmare
| irritazione dei Romani contro i francesi, e se si ostina -al contrario
a voler entrare in Roma, troverda una di quelle resistenze popolari delle
quali la storia rappresenta rari esempi, e compromettera per lungo tem-
po 1 influenza morale che la Francia e destinata ad esercitare in Italia.
Vedremo la sua risposta.

(1) Questo particolare & confermato anche dalla signora J. W. Mario, dove tratta
della vita di Giuseppe Mazzini, che assoda, in ba9e ad una lettera dello Ouddnot, che
egli avrebbe attaccato ili 4; e da Aurelio Saffi a pag. 189 del vol. IV «de" suoi Ricordi
e Scritti, pubblicati per cura del Munkfipio dd Forli. Non. si catpiisce Quindi come la
«tessa sig.ra Mario, nollTaltro volume. Garibaldi e i suoi tempi, trovi ingiusto che si
parli di tradimento dei Francesi ia mattina del 3 giu/gno.

Vedi pure Pietro Orsi, Vitalia moderno, pag. 204, e Goffredo Mameli, del Geoi. Ber-
totti. Con-sulta anche | Mille di Alberto Mario, Genova. Lavagiiino,, 1876 e |’'opera
(iella Mairio: A. Bertoni e i suoi tempi. —
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Dimenticavo di dirti che ho scritto al Generale Qudinot perché 1 ho
gia veduto due volte ad campo, in virtu di una milione ufficiosa della
quale mi 'aveva avvertito il Ministro degli Affari Esperi in Francia.

Tu hai forse letto nei giornali relativamente al combattimento del

30 che 'i Francesi furono adescati e fatti prigionieri lin citta, « ou par
un guet-apene ». Sono menzogne, sono calunnie. In Francia avevo
un’ altra opinione, e tu se mai sei nello stesso caso, ricrediti. | Francesi

fecero anche ila prima voilta quel che poterono, e tutti U prigionieri che
furono fatti, lo furono fuori delle mura della citta, e alila bajonetta. Mi
pare impossibile che si sia potuto mentire dai Francesi con tanta impu-
denza, e per farmi un’ opinione contraria a quella che mi ero formata
in Franala, ho voluto toccar con de mani: omni sono informato da tutta
da 'soldati, da ufficiali, e da Pippo Mazzini.

Aspettati dunque a nuove menzogne, ma intanto, e malgrado tutto,
credi che jid -Generale Oudinot ha manicato alla sua parola e credi che
ned giorno 3 i Francesi hanno fatto- tutto quello che hanno potuto. | ge-
nerali che ho veduto la vigilia erano decisissimi ad entrare in Roma,
e mi risposero « 11 n’'y a plus rien a faire; id faut nous ouvrir les por-
tes, ou nous les enfoncerons ». A che io risposi non essere facile im-
presa; e poi ad un corso, aiutante del Generale, dissi in italiano": « Que-
sti signori fanno i conti senza I oste ». ITieni per fermo che la lotta fu
accanita, e che i nostri fecero prodigi di valore, e che dopo 10 ore di
combattimento non volevano lasciarsi .rilevare da altri freschi com-
militoni.

Sortendo di casa la mattina trovai sulla via ove dimoro un tenente
di Garibaldi in vettura, ferito al ginocchio, mentre conduceva i suoi per
prendere un casino alia bajonetta. Gli diedi i soccorsi opportuni del-
1 arte. Andai da Pippo, e mi mando all’ ospedale di cui ti ho parlato
sopra, e per tutto il tempo che stetti nell’ ospedale, quasi tutta la gior-
nata, io vidi sempre nn fuoco vivissimo, senza cessare un secondo.

Nella corte dell’ ospedale il giorno 5 cadde un bomba o granata; a
cento passi di la una granata che ho tenuto 'in mano é venuta a battere
in un muro del palazzo Spada, si & aperta in due senza far danno.

Ecco dunque i Francesi farsi piu che Croati ed essere pronti a bom-
bardare una cittd monumentale. Il Triumvirato in seguito di questo ha
fatto subito un proclama, in virtu del quale mette a disposizione del po-
vero popolo edi coloro tutti de cui case fossero minacciate, d palazzi splen-
d*di di Roma e i conventi. Questa misura piace moltissimo.

| Trasteverini ed il popolo tutto intero sono decisi a battersi fino
[ estremo.

Ciceruacchio dandomi jeri la mano diceva con semplicita; e con si-
curezza: ((Vengano e vedranno....» (1).

Pippo ti saluta.

T’ abbraccia il tuo GOGLIOSO

(1) Cioeruacehiio &, per ohi nod ricorda, Ajrugelo Brunetta, popolano di Roana (1802),
che conquisala tal nonne per bellezza di forme, robustezza e facondia.

Presa Rama dai Francesi, segui coi due fibgid iGarilbaldi nella famosa ritirata.
Quando questi, imJbarcatoai a Cesenatico coll proposito di recarsi a Venezia fu assalito
daglii Austriaca, dovette in fretta sbarcare a Magnavacca: (oggi Porto Garibaldi), Di-
cemacchio ed Ugo Basai funoai le due persone alle quali egli disse di iwicamminareri
alla spdcoioiLata per cercare rifugio ove posstiibiile. « Ckieruacchrio mi diede un addio af-
fettuoso e si allontano coi figli ». (Garibaldi, Memorie autobiografiche). Ugo Bassi fu
arrestato dagli Austriaci presso Comacchio, e '8 a.goeto fucinato a Bologna; due gior-
ni dopo furono presi e fucilati Oiceruacchio e i suoi due figli (P. Orsi, citato, p. 206).

al-
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P. S. - Scrivi in posta restante, o strada Frattina, N. 96, oppure
indirizza a Pippo perche me la rimetta (1).

Il valore eroico dispiegato dai difensori non poteva pero riuscire a
trionfare di un esercito di 40 mila uomini, bene equipaggiati e forniti
di mezzi bellici tanto superiori a quelli dei volontari. Questo comprese
il Triumvirato, il quale il 2 luglio di quell’ anno memorando, dopo la
accanita lotta, finisce la resistenza, dichiarando solennemente in Cam-
pidoglio di desistere dalla difesa, e di ricevere i Francesi, oramai pa-
droni della situazione. La sera di quel giorno, Garibaldi non volendo
deporre le anni, lascia per primo ORoma, e parte deciso di offrire
i suoi servigi alla repubblica di Venezia, che ancor resisteva. In seguito
anche i maggiori lo imitano, ma per ritirarsi altrove, almeno momen-
taneamente, in attesa degli avvenimenti. Tra i partenti € Aurelio Saffi,
il secando dei Triumvirati, il quale arriva a Porto Maurizio, per recarsi
a -Divezza. Ecco come egli ne traccia T episodio :

« Seguimmo 1 esodo universale, io 1 11 luglio, Mazzini il 13, intesi
di ritrovarci insieme a 'Ginevra. Partii in compagnia di Fr. Dalli’ On-
garo, G. B. Ferrari, e di un dott. Goglioso della Riviera Ligure, vissuto
esule in Francia molt’ anni, il quale," inviato a (Roma con missione uffi-
ciosa dal ministro Drouvn de Lhuys, v’ era rimasto poi sin’ all’ ultimo,
ammiratore di Mazzini e della virtu dei nostri. AIl uscire della vettura
di Porta Cavalieggieri, una vecchia popolana che di la passava, guar-
dandoci malinconicamente, mormord in accento romanesco: « Oh T ve
ne andate tutti, e ci lasciate qua soli con questi cani !» — Non ho piu
dimenticato quelle parole, che mi parvero riassumere la protesta di Ro-
ma tradita, e presagire le future riscosse. Ci affrettammo per la via Au-
relia a 'Civitavecchia, fra i tumuli trecenti dei Francesi, sparsi qua e la
per la deserta campagna; e la mattina del 12 luglio ci imbarcammo su
un battello corso, affollato di altri proscritti, romagnoli e lombardi la
maggior parte, gia militi della Repubblica e poverissimi, ai quali il Mu-
nicipio di Roma, povero anch’ esso, aveva dato appena di che fare il
viaggio fino a Genova in terza classe. Trovai tra quei miseri i Bandisti
del Reggimento bolognese « L’ Unione », noto per valore nei fatti della
difesa. Andavano incontro a I avversa fortuna con animo sereno, ricor-
dando con orgoglio le gesta di cui furono parte, e rallegrando di tanto
in tanto 1 infelice passaggio con le loro armonie.

Alle nostre sciagure la stagione estiva contrapponeva il piu splen-
dido cielo e il mare piu tranquillo e trasparente eh’io vedessi mai. La
sera di quel primo di dell’ esilio costeggiavamo il lido toscano; ed io

fissavo le lontane cime dell’ Appennino, imporporate dagli ultimi raggi
del sole cadente, pensando alla mia povera madre e alle sorelle, rimaste
sole, di .la da quei monti nella casa gia lieta di affetti domestici. Ne do
doveva rivederle mai piu sopra la terra ... Toccammo [ indomani Li-
vorno guardati a vista dai soldati austriaci su barche cannoniere; e il
di dopo, di buon mattino, vidi la prima volta il superbo spettacolo che
Genova dispiega, dall’ anfiteatro dei suoi colli fra chiostre di aranci, di
oleandri, di olivi, a chi la guarda dal mare.

(1) Devo la comunicazione di questo documento al gentile bAEbuofceeaano sig. Lavo-
rio, che ringrazio pubblicaniente. Il documento e inedito.
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Entrati in porto, trovammo non migliori delle austriache le acco-
glienze sarde. Vietato agli esuli di scendere in citta: attendessero nel
Lazzaretto ordini e scorte, per essere tratti a confino in cittd provinciali,
o condotti alla frontiera svizzera. Goglioso, esente, come cittadino fran-
cese, dalla proecrizione italiana, ottenne, non so come, ehlio, mezzo
malato, potessi andar seco, per cura della salute, a Porto Maurizio, do-
v* egli »aveva (parenti. Passate due Settimane in quei dintorni, io e I a-
mico che mi ospitava in casa de’ suoi fummo una notte svegliati dai
gendarmi nizzardi, che ci arrestarono e condussero a Genova. Cola
giunti, F. Goglioso fece le alte grida con quei Commissari di Polizia,
che si scagionarono del fatto, attribuendolo a zelo deli’ Intendente di
Nizza; e comunicatone avviso per telegramma a Lorenzo Valerio e a G.
B. Cuneo, deputati ed amici, il Ministro dell’ Interno, Pinelli, ordindo per
loro rimostranze, fili di stesso la mia liberazione, con invito eh’ io volessi
visitarlo a Torino, dove 11 Cuneo mi attendeva » (1).

Gli si offre ospitalita piemontese, ma il Saffi rifiuta e parte per la
Svizzera per ricongiungersi col Mazzini.

Questo in succinto il racconto degli (avvenimenti, che vale perd la
pena di conoscere piu -particolareggiatamente attraverso le due lettere
da lui dirette alla madre, e che crediamo utile riprodurre, riassumendole
in alcuni punti di scarsa attrattiva per noi.

Riviera di Genova, Porto Maurizio, 18 luglio 1849.

Carissima Madre,

Finalmente mi trovo in luogo di dove, riposato alquanto il fisico e
I’animo, posso darvi minuto ragguaglio delle cose occorsemi nel viaggio
e conversare scrivendo, con voi, con le sorelle, con tutti i miei cari. Vi
scrissi da Roma della mia partenza da cola in compagnia del dottor Vin-
cenzo Goglioso, medico di molta rinomanza in Francia, dove ha domici-
lio e famiglia, e dove si reco esule da questa Riviera, della quale ¢ na-
tivo, dopo gin ~avvenimenti politici del 1833; capo battaglione della Guar-
dia Nazionale Francese, venuto a Roma fino dallo scorso aprile con una
missione conciliativa speciale del Ministro degli Esteri, M. Drouyn
De iLhuys, ottimo italiano e patrocinatore legale e generoso dei diritti
del popolo romano contro le calunnie e le violenze della politica di
Francia, mi fu di grande consolazione ed utilita 1 averlo compagno, e
le sue cure incessanti mi hanno cavato da molti imbarazzi, che io, ab-
bandonato a me solo, non avrei saputo o voluto evitare, per una tal
quale stanchezza e noncuranza di me medesimo che mi rende passivo
incontro a qualunque fortuna, e sdegnoso di .pensare e soccorrere a tutto
cio che personalmente mi riguarda. -La mattina del 9, mercé le premure
di Gogl'ioso, tutto era apparecchiato per la mia partenza ».

Qui il Saffi narra che per prudenza dovette radersi la folta barba.
Cosi trasfiguralo adunque si presentd la mattina successiva ald a-

(1) Giambattista Cuneo, di Oneglia, (1809-1875) fu colui che fece conoscere al Maz-
zini, Giuseppe Garibaldi nelle circostanze ohe ¢ bene leggere nella opera della eignora
Mario citata, Delia vita di Giuseppe Mazzini. Fu egld segretario di Garibaldi e anche
deputato di Oneglia. E’' anche autore di una Vita di Garibaldi.
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mico Goglioso e agli altri due compagni di viaggio « Fr. Dall’ Ongaro
e G. B. Ferrari, M primo abbastanza noto letterariamente e politica-
mente, il secondo nativo di questa riviera ed uno dei piu distinti uffi-

ciali di Garibaldi, come prima lo fu dell’ armata piemontese nelle guerre
dell’ Indipendenza; e aurea alle 8 antimeridiane ci pomeannio in via per
Civitavecchia ».

A Palo é riconosciuto dal locandiere, che lo avverte dei crescenti ri-
gori di quella citta e gli da una lettera per un amico.

« iNon astante i pericoli io entrai e stetti un giorno nella detta citta,
senza presentare il passaporto e senza esserne cercato. Goglioso, che ha
avuto sin dal principio la voglia nell’ animo di condurmi seco in Fran-
cia a passare qualche po’ di iempo con la sua famiglia, prevedendo che
cio sarebbe difficile a farsi con intelligenza di quel Governo, e mostran-
domi io avverso in ogni modo all’ andarvi col mio proprio nome e quasi
per grazia di sua maesta la Rep. Francese, comincido a darsi una strana
briga per conseguire dal Console di Francia a Civitavecchia che nel suo
passaporto al nome di Goglioso fosse aggiunto « e compagno o dome-
stico »; e, vestitosi dell’ uniforme di comandante della Nazionale, e
messi in opera tutti i mezzi di influenza come cittadino francese, come
persona ben cognita ed estimata, tanto disse e fece che, assicurato prima
il Console con la sua parola di onore che questo compagno non era Maz-
zini, finalmente ottenne cid che voleva.

Saliti sul vapore « Il Commercio di Bastia » partono il 10, ' 11 sono
a Livorno, vigilati sempre dagli Austriaci, il 12 sono a Genova, sempre

sotto la vigilanza.
« Goglioso scrive subito al Console (Francese per ottenere d4i scendere

a terra col suo « compagno », il che fu concesso a lui, ma non all’ in-
cognito « domestico ». Cd persuademmo allora che a voler serbare I in-
cognito le difficolta crescevano, e siccome Goglioso conosce\*a il Console

Francese, Favre, (fratello di Giulio, gia difensore dedla Repubblica Ro-
mana alla Costituente), per uomo onesto e di opinione democratica, cosi
com'enimmo ch’ era miglior cosa il dare alla Polizia il mio proprio nome
e rivelare allo stesso Favre il piccolo mistero ».

I Cotnsole va dal Governatore La Marmora, ma questi non puo far
mila.

« Goguioso sapendo che, se io poteva ‘essere »grato aille buone d:sposi-
7-rni del Favre come da uomo, non avrei mai tollerato il medesimo fa-
vore dallo stesso come console Francese, si astenne dal procurarmi il vi-
sto per la Francia nel passaporto; c inveoe fece pratiche presso il Con-
sole Svizzero. »

Lasciata Porto Maurizio per Civezza, patria del Goglioso, vi sono ar-
restati e condotti a Genova prigionieri; e il Saffi ne ragguaglia la madre
con la seguente lettera :

Torino, 12 agosto 1849
« Carissima Madre.

... Ora vi diro come .mi trovo in questa citta senza averlo voluto.
Era un mese oramai, come sapete, che mi stava «tranquillo presso la Ri-
viera di Genova, non piu a Porto Maurizio, ma in una piccola terra del-
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e circostanti colline, chiamata Cavezza, in seno ad un’ottima faniielia
la famiglia di un fratello dii Goglioso, nella sua casa paterna - donde
quella buona e brava gente mi circondava della piu amorevole € premu
rosa ospitalita. In sicurta delle parole del Commissario di Genova io
aspettavo che I'amico mio avesse terminati i suoi affari per indi prose
p ‘ire seco lui il viaggio in Isvizzera. Il Sindaco di Porto’ Maurizio e I'In
tendente di Oneglda, onesti e liberali, trovati in piena regola i nostri
passaporti e sentiti i motivi della nostra breve dimora, non ebbero a
farci osservazione alcuna e ci usarono trattamenti molto discreti e civili
Ena dunque poco piu di mezzo mese che oi riposavamo in quedla tran-
quilla solitudine, ed io studiava la piu parte del giorno ed osservava le
pnescrizioni mediche del mio (dottore; questi attendeva a concludere i
suoi interessi ed avevano gia fissata a breve termine la nostra partenza
quando dn sulla mezzanotte dal 5 &l 6 corrente un improvviso battere
alla porta di casa sorprese la famiglia, che era con noi raccolta a dome-
stica veglia.

Una nipote di Goglioso si affaccid ad una finestra, poi tutta spaven-
tata corse ad avvertimi che erano genti di polizia e gendarmi, parie tra-
vestiti, parte con uniforme e fucile, che guardavano piu lati della casa
Non vi so descrivere |'agitazione e lo sgomento di qu-ell’eccellente fami-
glia, di quelle povera donne in ispecie. lo e Goglioso intanto ordinammo
che si aprisse la porta ai nuovi ospiti; ed egli andd a riceverli. Ouei di
casa intesero che si trattava di arresto; e allora tutti mi furono intorno
affannatissimi, uomini e donne; e chi voleva nascondermi nel tale o nel-
1 altro -ripostiglio; ehi trafugarmi per certa porticina segreta che mette-
va alla campagna, chi farmi usci/re pei tetti; ed ebbi un bel fare e un bel
aire a ricomporre in calma quel mare burrascoso, e a persuadermi che
a me conveniva meglio subire la violenza e la vessazione e che la mia

ga sarebbe stata prima di tutto una vilta, poi un’occasione a far so-
spettare male dove non era. Dissi loro che questo non poteva essere al-
no che un arbitrio di bassa polizia, e mi presentai anch’io nella stanza
urne Geloso spendeva invano ragioni e proteste per* me e per se slesso,
giacche 1lordine di arresto era per ambedue. Il mal tratto derivava da
/tS? r1? p0sS1Z1° ne, assoluta € diretta dell’ Intendenza Generale di Nizza
( re e<ura), m forza della quale io e il dottor Goglioso dovevamo imme-
diatamente arrestati e tradotti al Commissariato di Genova, con severo
comando agii esecutori di una tale prodezza di adoperare la forza ove
noi frapponessimo indugi e resistenza a seguirli. Non valsero, come vi
aiceva, passaporti, ragioni e proteste... L’'Intendente Generale di Nizza.
G.f ? uno dei zelanti di vecchia razza e percio odiato da tutta la Riviera
(.1.. dente a quanto sembra delle Autorita Locali, (che sono galantuomi-
ni; senza curarsi di prender née da queste né da Genova informazioni
precise sui motivi della nostra dimora, mando direttamente da Nizza ad
eseguire 1 suoi ordini; e ci fu mestieri andar subito col lume di luna <40
per quei monti a S. Lorenzo, altro piccolo paese in riva al Mare, dove*ci
attendeva la vettura; abbandonato nel pianto e nella desolazione quella
infelice famiglia, che sino a quel punto era stata tutta lieta e contenta
di poter passare con lo zio alcuni giorni soavi dopo 15 anni di separa-
zione, e che ormai considerava me pure come un altro parente. E il gior-
no appresso per maggior contrasto al nostro triste viaggio in compagnia
degli sbirri, era preparata una festa di famiglia, e dovevano venire dal-
ie vicinanze alcuni amici e parenti delllamico mio; e fra gli altri una
sua sorella con una bella e graziosa figliuola, che & una delle rarita di
quelle innocenti montagne, e sarebbe stata come una regina del convito.
Povera Margherita ! Abbiamo saputo dopo che fu presa da tanto male
alt inaspettato annuncio dell’ arresto dello zio, che ne finfermod. »
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La lettera prosegue narrando come giunta a Genova i viaggiatori, 11
Governatore La Marmora trova illegale I'arresto de! Goglioso e lo fa ri-
lasciare, mentre insiste perche il Saffi lasci lo Stato per Arona sotto
scorta. Solo dopo le osservazioni di Goguioso e perche il Saffi sdegnato
minaccia di lasciare si I'ltalia, ma a piedi, pur dii levansi da quel luogo,
ai ottiene che egli possa attendere a Genova, proseguendo poi per To-
rino, dove puo anche attendere l'arrivo dei bagagli, sotto l'osservanza
di .una /certa precauzione. Qui avvertito da lettere dell Goglioso, lo atten-

deva alla diligenza 1 amico 'Corneo, deputato di Genova, il quale unita-
mente al deputato di Porto Maurizio e a /Lorenzo Vaierio e ad altri, si
lagna «ol Ministro deU’iinsulto loro fatto daM’'Intendente di Nizza. Il Vale-

rio lo presenta al Questore, iil quale da lla responsabilita deli incidente al
detto Intendente, ignaro il Ministro, Iche ise ne scusa, l'asciandolo libero
anche di stabilirsi in Torino. Ma il Saffi rifiuta, e va ali'indomani a vi-
sitare il Ministro, che scusa il Governo dell’arresto da lui subito. Cuneo
approfitta dellla visita per domandare al Ministro se sia vero che 1Au-

stria abbia imposto I'abbassamento dei colori, ma il Ministro risponde,
che il trattato di pace & legato da un nastro tricolore. Si lanciano molto
affabilmente, e I'indomani il Saffi parte per Ginevra, dove spera di po-

ter passare l'inverno; se no, procurera di recarsi presso I'amico Goglioso
ad ArgicuTt, presso St. Quentin.

'Cosi finisce questiepisodio,- che mentire mette in simpatica luce un li-
gure di questo estremo lembo di Patria, ne fa rifulgere il valore morale
ed intellettuale, formando per noi un motivo di (legittimo orgoglio; poiché
un patriota della fama di Aurelio Saffi, uno cioé dei Capi deil Governo
della Repubblica Romana, ha potuto apprezzare nella famiglia Goglioso
questo a torto calunniato popolo di Liguria, dailla apparenza rude, ma
dal cuore colmo di bonta e ricco di amor patrio.

Davide Bertone



UNA LETTERA INEDITA DI GIUSEPPE MAZZINI

Mazaini, € noto, non dimord mai in Belgio, neppure brevemente, né
vi ebbe, se non molto tardi, relazioni estese. Vi fu perdo un periodo nel
quale lagitatore ebbe, speciallmente a Bruxelles, con esuli francesi e con
nazionaili beilgi, piu strette relazioni sulle quali da tempo ho portato la
mia attenzione, per fissare [ azione che il grande genovese compie o
tentd di compiere in questo paese in un’ epoca nella quale la democrazia
si andava organizzando, guidate da uomini d’intelligenza e d’autorita.
Compito grave, lungo e difficile il mio ed in attesa di raccogliere il frut-
to delle mue fatiche, mii sembra utile non ritardare ila pubblicazione di
una lettera dell’ esule la quale, neilla sua brevita, prova con sicurezza
che anche ad Anversa egli aveva annodato relazioni (1).

La lettera, senza data di anno, ed intorno alla quale non oso, per il
momento, avanzare neppure una debole ipotesi, € diretta a Charles Nys
d’ Anvers, nato nel 1825, noto per alcune pubblicazioni di carattere sto-
ricoob ma specialmente come giornalista. Egli cofLLaboro infatti a molti
giornali: dal 1845 al Journal du Commerce, nel 1852 al De Schelde, nel
1855 & L’ Avenir e rell 1858 al Lloyd Anversois, giornale marittimo de/l
quaile fu redattore fino ajl 1881, anno in cui di (Nys mori.

.Salvo un brevissimo periodo il Nys visse continuamente nella sua.
citta natale e fu d'idee democratiche ma di tendenza liberale. Non fu
perd un uomo politico e resta per il momento difficile stabilire anche ap-
prossimativamente, anche percheé la sua corrispondenza ando, sembra,
dispersa, con quali personaggi politici egli fosse legato. E’' certo pero
che il Nys fu in redazione epistolare col Mazziini ed in attesa di potere
stabilire in quale misura il Nys coliabord col genovese, ci sembra utile
che la lettera che questi gli diresse, sia resa nota.

M ario Battistini
Citoyen

Je répond a votre lettre du 18 ; je le fais par Bruxelles parce que la
poste n’ est pas sQOre, et si votre lettre & mon adresse a été ouverte, ma
réponse venant de Londres, le serait aussi. Veuillez adresser vos paquets
pour moi a l'adresse suivante: Th. Brown, Esq. - 43 Lion Street. City -
London. Il n'y a pas besoin de sous enveloppe. Faites-le, je vour prie,
pour ce premier paquet aussi vite que possible.

Je me prévaudrai, Ue cas échéant, de vos offres patriotiques. Soldats
de la méme cause, chacun de nous doit «apporter sa pierre a l'édifice. Si
tous le faissions nous sortirions bientét vainqueurs de la lutte.

Merci et fraternité.

20 mare Votre dévoué
Jos. Mazzini
(a tergo) Mons. Ch. Nys

chez M.r Conp. Ten Bruggen
Marché aux Oeufs. - ANVERS

(1) La lettera « conserva nella Biblioteca reale di Bruxelles, nel Codice miscella-
neo, Il, 2680.



IL VICARIATO
DELLA LIGURIA D'OCCIDENTE

Neiraimo 1234 i Ghibellina fuorusciti avevano sollevato e tenevano
ribellata la Riviera di ponente da Varazze sino a Monaco. In quel
tempo fu davvero agitata que-sta parte della Liguria perché i feudatari
non avendo piu ritegno della Repubblica di Genova che li aveva co-
stretti a firmare le convenzioni, conturbavano miseramente con guerre
civili le -Comunita, e i Del Carretto non peritavano di intitolarsi pubbli-
camente Marchesi di Savona. Ma nell’ anno 1250 essendo venuto a morte
1 Imperatore Fed-erico e per opera di Innocenzo IV essendosi pacificati
i due partiti dei Guelfi .e dei Ghibellini il Governo di Genova penso di
istituire nella 'Liguria d Vicariati.

Fu nel 1521 che comincido A istituzione dei Vicarii i quali nella loro
prima origine non costituivano una carica permanente, ma sebbene
d’occasione e temporanea; eletti specialmente per pacificare i Comuni
della Riviera con la Repubblica di Genova, e all’ uopo condurli all’ ob-
bedienza, questi Vicarii sive capitanai'a Varagine usque ad Monacum.
dovevano vigilare tsu tutte lie Comunita del Vicariato vdsitaindol>e, ascol-
tando le lamentele dei cittadini e Signori, pronunziando d giudizi d’' ap-
pello, e seguiti dadi’ esercito ispesso con ' aspetto della forza <« con 1 u-
sarla al momento opportuno dovevano fare rispettare la giustizia, le
Leggi, le convenzioni delie Comunita con Genova. In quell’ anno 1251 il
Podesta di Porto Maurizio ebbe dalla .Repubblica dd Genova 1 incarico
di sorvegliare i paesi da Varazze a Monaco e dd condurre gli uo-
mini di questi luoghi alila guerra sovra intendendo all’ esercito.
Il vicario aveva di salario 400 libbre di Genova (1) che venivano pagate

(1) Nelli‘anno 1275 con una lira si compravano due anime di .farina o di frumento
e un barile d'olio valeva venticinque soldi, e siccome 1L olio tnon era molto din uso, ed il
frumento un genere di lusso attesoché la piu parte delle masse paecevasi di pane fatto
d'orzo e di segala, percio non si andra lungi dal vero ragguagliando la lira d allora
a cento delle nostre. Altri ragguagli si possono fare dalle paghe Wed balestrieri che
avevano mezza lira al mese.

(2) 1254-16 julius Obertus TTsuemaris et Otto de Omce iduo constituti super solu-
tionem eervdemtiium et castrorum fatentur habuisse nomiine Coinonunis Janiue a Comune
srive iTJniversitati Portus Mauriti ilare 24 pro solutione quattuor ad servitium quos ipsa
Univertiitas dare tenetur dicti communi Janue per Capitulum pro custodfia porti Bo-
nifaci. Item ab Universitati totiee L. 6 ipro runo serviente quem iipsa Universitas dar”
debet pro custodia dicti CastnL (Liber Antoni de Quarto No6t. Archivio di Genova).
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dalla Repubblica per intero e che ragguagliate alla nostra moneta var-
rebbero almeno 40 mila lire italiane. Per primo Podesta a Porto Mau-
rizio fu mandato Tagliaferro Advocato, ghibellino dei signori di Triora.
La ragione per oui fu scelto Porto Maurizio per sede di questo governa-
torato, fu in primo (luogo perche la repubblica di Porto Maurizio per
floridezza ed .importanza non la cedeva a nessun’ altra citta, essendo
pari a Savona, Albenga e Ventimiglia. Abbiamo da documenti del 1254
che la comunita di Porto Maurizio manteneva quattro uomini per la
guardia del porto di Bonifacio secondo le convenzioni fatte con Genova
nel 1200 (2) e pagava per gli stessi lire ventiquattro annue d’allora che
sempre su ragguaglio da noi accennato sarebbe al presente L. 5600 delie
nostre, precisamente come erano state tassate Savona ed Albenga, men-
tre Taggia non (pagava che Lire sei, e il mantenimento di un uomo a3
porto Bonifacio, e cosi vedremo sempre Porto Maurizio pareggiato a
Ventimiglia, Savona e Albenga nelle imposizioni verso Genova, ed an-
cora nel 1464 /abbiamo un documento ove Porto Maurizio & tassato in qua-
ranta balestrieri al pari idi Albenga. Ma iil motivo che spinse ila repub-
blica di Genova a preferire Porto Maurizio sulle altre ragguardevoli Co-
munita oltre lia sua posizione sul mare che dava facile approdo alle
armate navali e agli avvisi spediti da Genova (poiché allora la cor-
rispondenza si trasmetteva per via di (mare, anzi abbiamo documenti ove
i Vicari dii Porto Maurizio emettevano ordini che nessuna barca potesse
salpare dal porto senza prima venire a vedere se (il Podesta aveva let-
tere o aiitri avvisi da spiedire al Senato di Genova) era la sua posizione
rispetto ai grandi (feudatari che signoreggiavano ila Liguria, poi-
ché ii 'Conti di Ventimiglia, i 'Clavesana, e i Deil Carretto avevano
loiro creature cui avevano infeudato una parte delle loro terre mi-
nori onde vi tenevano sempre piede e ne agitavano continuamente i
partiti ; i Del Carretto che nel 1252 intitolavansi ancora pubblicamente
Marchesi di Savona, con | Vescovi e specialmente quello di Albenga il
(finale con le armi ora spirituali, ora temporali superava i Marchesi sud-
detti cosicché il Vicario al Governo suiresteso territorio dei Vicariato
non avrebbe potuto mantenersi i-lleso Idalla influenze che dominavano in
talli citta. Porto -Maurizio invece, al pari per estensione di terri-
torio e importanza di ricchezze e commercio alle principali Comunita
delia Liguria, non trovava&i nelle (condizioni delie altre citta perché solo
al commerciiO dei suoi abitanti doveva tutta ila sua grandezza avendo
affatto separata lia causa sua /da quella dei grandi feudatari e le crea-
ture di queste non vi potevano allignare essendo obbligo per tutta la
Comunita di osseivare de leggi senza distinzione di casato e colore.

In Porto Maurizio preponderava l'elemento dei nobili nuovi, e se 6i
eccettuavano gli Aquaroni, i quali furono gia padroni del castello fab-
bricato un tempo sul monte che ancora oggi porta il nome di quella fa-
miglia e degli Arnaldi imparentati coi Doria fino dal 1160, non ci resta
ealtra memoria di nobili antichi.
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1 Vicario di Porto Maurizio rimase col patere d’aiito ispezionato su
tutto di territorio da Varazze a Monaco, sino ai primi anni del secolo X1V
mentre in questo frattempo mutavano ile iconddzioni di vari paesi da Va-
razze a Monaco, rispetto alle convenzioni con Genova che erano mutate
d' assai. Vairazze eira stata venduta a Genova dai Mailiucelli e d>a Mar-
chesi di Ponzone nelllanno 1227 e poi Genova aveva acquistato Albissola
e Celle, ie tutti questi tre luoghi erano percio stati costituiti in un unico

Podestariato col nome di « Podesteria Varaginis Ceilorum et Al-bis-
sole ». | Vicari nel 1258 avevano l'autorita /sopra tutti i luoghi ed uomi-
ni da Varazze sino a Monaco. Ed -ecco (lLe lettere patenti della podesta
e badllia attribuita ai detta Vicari: « Rainero iRosso Podesta dii -Genova a

Guglielmo Boccanegra Capitano, e gli Anziani del popolo di Genova a
tutti quanti i Podesta, i Castellani, Consoli, Rettori dei luoghi e a tutti
gld ailtri costituiti (oioe costituiti e preposti all’ anumm'istira-zione e gover-
no dei luoghi) dn tutto il Distretto di Genova a noi diletti, gaudio e sa-
lute. Vogliamo che si sappia da tutti che i nobili viri Zaccaria, De Ca-
stro e Ansuiwo Cortoni Zambedue Anziani dii 'Genova, da parte nostra si
mandano a voi creandoli Vicari ossia Capitani sopra tutti i luoghi e so-
pra tutti gli uomini abitanti da Varazze sino a Monaco; ai quali Vicari
comoediiamo pieno potere di bandeggiare, condonare, punire qualunquesia-
si persona dimorante entro detti confimi e che abbiano facolta di contrarre
convenzioni con gli uomini del contado di Ventimiglia e con qualun-
queisia altri, ridurli a ubbidienza e fedelta del Comune di Genova in
quel modo che loro parra espediente. Pertanto ordiniamo a voi tutti sot-
to il dovuto giuramento, e sotto pena da esigersi irremissibilmente
da lessi in loro arbitrio da qualsiasi di voi vorra disubbidire, che
porterete fede ed ubbidienza come fareste a noi stessi in tutto cio
che ordineranno a voi. Poiché noi confermiamo sin d’'ora ogni comando,
bando e -condanna che faranno per l'utilita di Genova e queste faremo
inviolabilmente osservare. Dato a Genova il 10 aprile 1258 ». Dopo il 130&
noi vediamo che i Vicariati temporanei almeno con tal nome ed ispe-
zioni non sono pia eletti e le attribuzioni di questa autorita sono pas-
sate al Podesta di Porto Maurizio il quale assume il titolo di Vicario
della -riviera occidentale e Podesta di Porto Maurizio, le attribuzioni di
riscuotere le tasse ordinarie e straordinarie, imposizioni che la Repub-
blica esigeva dalle Gomunita convenzionate e non convenzionate da Va-
razze a Monaco, invigilare che la pace non fosse turbata, le vie sicure,
e rendere la giustizia in appello per tutti i Podesta Rettori e Signori
sparsi nel territorio del Vicariato. La sua residenza era fissa nei Porto
Maurizio e fino a frutto il 400 prendevasi in affitto case dia particolari; nel
14® fu poi fabbricato di palazzo del Vicario ove si stabili la $ua residenza.
Ma benché il Vicario avesse sede in Porto Maurizio si recava frequen-
temente nei luoghi del Vicariato ove la sua presenza era necessaria. La
sua Corte era composta di un Giudice Dottore di legge, due Cancellieri
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e un vario numero relativo di militi per I'esercizio del «uo potere e di
cinque donzelli e famigli, e di un uomo d’armi, due ragazzi e servitori e
guattro cavalli. Alla carica di Vicario veniva scelto uno dei piu riguar-
devoli ed influenti cittadini di Genova o avente cittadinanza genovese, il
quale doveva col suo stipendio mantenere la corte a proprie spese.
Quando egli si doveva assentare dal Porto Maurizio lasciava suoi luo-
gotenentii glLi Anziani della .Citta. Il Vicario aveva laitresi la cura che
ogni Comunita pagasse 'la quota delle tasse assegnate. A questo propo-
sito € da notarsi che la (Repubblica non s’'ingeriva menomamente nella
maniera con cui ile Comunita convenzionate dovessero ripartire tra i loro
cittadini ila quota. Essa mon faceva che assegnare ila quota totaJe sicché
le ammiiiniistrazioni comunali aveano iil diritto e la liberta di ripartirla,
come meglio conveniva. Orbene le tasse ordinarie che dovevano pagare
ailla Repubblica fu stabilito nel 1403 in lire di Genova quarantaquattro
miila.

E’ dia notami che tutti i paesi di montagna sparsi per il versante
degli Appennini e delle Alpa Liguri, i quali erano sottoposti a innume-
revoli feudatari, cittadini di Genova, non erano compresi in detta som-
ma perche i Signori venivano tassati direttamente tra i cittadini di Ge-
nova, cosi pure la Comunita di -Savona, Noli Albenga, Diano avevano
avuto il privilegio di non dipendere dal Vicario della Riviera d’occidente
ma direttamente dal Governo centrale, e percido dalle Compagnie della
Repubblica.

I Vicario non veniva ammesso se prima non giurava innanzi a tutto
il popolo radunato in duomo di osservare li Statuti del luogo che stabi-
livano le norme per l'appello di tutto il Vicariato. Cosi Genova lasciava
libero di Comune di Porto Maurizio il cui Parlamento facendo le leggi
aveva l’estesa giurisdizione e sovranita sul Vicariato.

L agorio Leonardo
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I iConsoli (1). Come gli <altri Ufficiali venivano nominati i 4 Con-
soli. ‘delle MiiliLe detila Citta. Uno -era Console dedile Ville di Vado e di Se-
gno, iil secondo della villa di ILegdro, dl terzo 'di iLavagrodia e luoghi cir-
costanti (2). | Consoli dovevano Zavere almeno 30 anni di eta, non es-
sere stati -eMiti nei tre anni precedenti la nomina (3), non potevano

rifiutare tale carica, giuravano di esercitare con onore il loro compito
par Vincremento e aumento delle vaille (4). lil Console di /Segno e di
Vado doveva risiedere per (diritto « juxta ecclesiam » di iSant’ Erasmo,
quello di Legano « juxta eocdesiiiarn » di iSant’ Ambrogio, quello di L*a-
mvagnola « juxta ecclesiam » di San Dalmazio ». Ogni giorno dall’ ora
terza dovevano recarsi alle loro sedi e starvi fino a vespro pena da 10
a 20 soldi, salvoché si allontanassero per giusta causa. | 'villani che non
ubbidivano adle leggi ded Consoli, erano puniti con una multa da cin-
que a venti soldi. Il Console di Vado aveva un /serviente tal suo soldo,

che recavasu con sé alla propria sede, ed era 1 esecutore dei suoi ordini.

, (") Savona, oit., del 1404, f. 42 b, 43. — Savona, cdt., del 1345,
). 2 b. — Albenga, cit.,, pag. 421: non da il numero ded Consoli.

(2) Costo, Mendatica, Montegrosso, cit., pag. 89: parla di Consoli
che duravano 1 anno in carica e che per i successivi 5 anni non» pote-
vano essere né rieletti, né avere altra carica dai comune. — lvrea, cit.,
cod. 1127: sono 3 i Consoli: il loro salario era di 2 denari per ogni lira
ai debiti recuperati che percepivaino dai cittadini a vantaggio del Co-
mune; ee poi erano obbligati a recarsi fuor della Citta venivano ricom -
pensati con due imperiali.

(3) Savona. cit., del 1345, f. 42 b.

W Savona, ait., del 1345, f. 42b: sono nominati dal Podesta e dal-
1Abate del popolo quattro Consoli per le campagne dd Lavagnola, quat-
tro per Legino, piu tardi sono ledetti anche i Consoli di Vado e di Segno.
—a Albenga, cit.,, pag. 421: se succedevano risse, litigi tra gii abitanti
dellle campagne il Console doveva, entro tre giorni, denunciiiarii afl. Magi-
strato, e dentro altri tre giorni il litigio doveva essere sedato. — Men-
tane, cit., pag. 41: chi si fosse rifiutato di permettere ad alcuno iti la-
voro di un terreno a « Zerbum » veniva obbligato a lavorarlo egli stesso
entro sei mesi, altrimenti era multato di venti soldi genovesi; e si la-
sciava la lavorazione ad altri che spontaneamente si fosse offerto. —
Cosio, Mendatica, Montegrosso, pag. 83: un « xerbator » aveva come pa-
ga giornaliera 6 denari, oppure due denari e il vitto, se chiedeva di piu
era multato di due soldi.



Stalula Saone del 1404-1405 153

11 salario idei 'CaneoLe era -di Idre 10 e otto monete (1), versategli dai
Massari ai!’ uscita del suo Ufficio. Il Console temeva un Notaio Pubblico,
die scriveva i suoi ordini e riceveva le gabelle di pedaggio; (il salario
del notaio era di L. 6. Oli altri due Consoli avevano ogmiuno un notaio
paiinbldco, il quale aveva per salario sessanta solidi, die riceveva ail ter-
mtiaLe -dei sei tossi di carica, piagategli dai Massari. | tre notai dovevano
render conto laglli Anziani delle multe, pedaggi, ecc. (2) senza tener
nulla per proprio conto.

Gli scribi (3). 'Gli scribi erano sei (notai (4), sedevano sul banco
« junis » fielia saila delle udienze delie cause, assistevano alle cause e

questiomi civili, che svolgevansi alila presenza dei Magistrati (5) du-
o (1? Savona, ciit.,, del 1345, f. 42 b: il 'Collisole aveva per stipendio
dieci soldi genovesi.

(2 Albenga, cit., pagg. 411, 415. — iCastellare, cit., pag. 34: ne era-
no esenti insieme ai focatici, i reggenti del Comune. — Levanto, oit., f. 13
14: il Magistrato o il Podesta raccoglievano le collette, le condanne, i

mutui e altri debiti ed introiti del Comune e do\evano esigere i paga-
menti senza processo, chi poi era renitente a pagare era processato. —
Casale, cit., col. 965: chi veniva,in Casale per vendervi un animale, pa-
gava il pedaggio, se 1 animale non -era fenduto, si poteva ripassare
senza pagar la gabella; idem, col. 959: pagano & pedaggi i forestieri
che transitano con mercanzie, sia -entrando Jde uscendo da Casate
e coloro che con navi importano ed esportano merci : col. 9601
963: si da la tariffa dei vari pedaggi]; idem, col. 964- chi voleva
transitare con merci doveva far edotto i .gabellotti della quantita di mer-
ci e ne fissava la gabella. — Villafranca, cit., cap. 360, pag. 146: gli abi-
tanti non dovevano pagare pedaggi, ove non erano soliti pagarne; idem,
cap. 272, pag. 150: gli abitanti dovevano denunciare tutto cido che fosse
suscettibile di pagamento delle decime; (idem, cap, 273, pag. 150- gli abi-
tanti pagavano i pedaggi fissati e il pedaggio di « fidencias », che era

un < turarne » d'argento per ogni trenta anni. — Chieri, cit., capitolo
GLXXIV, pag. 55: il Podesta o il Vicario riceveva de talie; chi aveva
beni nel detto Comune era sottoposto ad una talia ; idem, capitolo

CLXXV, pag. 55, idem pag. 50 n. CLXXVH : anche i clericali pagavano
le talie, ecc., pag. 56; idem cap. CLXXXVI, pag. 56: chi non pagava le
tallie tal 'Comune non ine aveva sorvegliati i terreni né poteva lamentar-
sene; idem, cap. GLXXXVII, pag. 59: le decime non potevansi racco-
gliere dagli ecclesiastici, né da laici; idem, pag. 60: erano venduti i beni
di chi non pagava ile talie; iidem, cajp. OCIIl, pag. 64: nessun puo alie-
nare ila poissessione -d chi non paga lie tasse al Comune; idem, cap. CCIV,
pag. 64: -chi ha beni in €hieri deve pagare le talie dovute e sara trat-
tato come un abitante di Chieri; idem,, cap. <OCXXVIIl, pag. 74 e cap-
QCXXIX : i comunelli sotto Ghiieini devono versare a questo il denaro
dellle talie <« di «Etri proventi ricevuti dai loro abitanti.

(3) Savona, Statuti del 1404, f. 43 b, 45h.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 21 a. — Noli, cit. f. 9 a* uno scriba

nominato dal Consiglio. — Albenga, cit. pag. 65 67: anche qui vi sono
gli scnLbi, isui qualii vedasi il -collegio -deglli scribi nel capitolo « di collegio
dei iNotai » — Diano, cit. cap. 62, pag. 73: nessun scriba, notaio o clavi-

gero, non pud comprare né acquistare da nessuno, denaro o debito del
cartolario dei debiti del Comune, pena la multa di venti soldi fenovesi
(5) Noli, Statuti, r. 10a.
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ravamo un anno dn canea (1), e nell’ animo «seguente non potevano par-
tecipare ad altri Uffici (2); Ognuno di essi aveva un banco fisso dinanzi
al Tribunale, di cui possedeva da chiave; iin quel banco chiudevano gli
ecaiitti, ossia igili atti. Prestavano il solito giuiramento (3), chi rifiutava
dd veniire ogni giorno in giudizio era condaninato dal Podesta o dal Vi-
cario in cinque soldi, ogni volta che mancava (4). Gli scribi non po-
tevano né pubblicaimente, né privatamente fare altre copie degli atti
compiuti in giudizio se non con permesso degli Anziani, pena lire
cento e anche la espulsione dailiLa Citta (5); né potevano esercitare la
loro carica altrove che nel palazzo del Comune. | cartari degli scribi
erano tenuti dagli Anziani o dai Razionali, e i 'Notai « ad Maleficia » te-
nevano un libro, ove segnavano il numero del ifoglio o cartario esistente
nei cartari predetti e io consegnavano agili '‘anziani; tali cartari non po-
tevano trasportare fuori dell’ Azienda o del paldliazzo del Podesta, o dalla
Torre del Brandale, senza espressa licenza degli Anziani, pena IL. 5 (6).
Per tutto il tempo di 'loro ufficio detti iNotai non potevano essere arbitri
delle cause civili e criminali che svolgevansi dinanzi ai Magistrali (7),
nulla percepivano dai 'Comune, ma esigevano dalie persone un diritto
fisso per ogni atto.

Per uno strumento percepivano da sette a dieci soidii; per lo stesso
in forma pubblica da sei a dodici soldi, per 'estratti soldi cinque; pea
protocolli 'trenta denari e quindici per altri strumenti, per inventam da
soldi -cinque a venticinque; per dtestimoni da sei a diciotto denari, ecc. (8).

I ((Cinitraci o Preconi» (9) erano nomimati dagli Anziani, era-
no due (10), eseguivano le ambasciate nella citta e suburbi (11)

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 21 a. — Noli, cit. f. 9.

(2 Savona, Statuti del 1345, f. 21 b. — Noli, cit. f. 9.

(3) Savona, Statuti del 1345, f. 21 b.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 21 b.

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 21 b: talvolta tagtliavano la destra.

(6) Savona, Statuti del 1345, f. 21 b: pena 100 soldi.

(7) Savona, Statuti del 1345, f. 21 b. — Noliycit. f. 9b: lo scriba
non puo essere arbitro in cause contro il Comune.

(8) Savona, Statuti del 1345, f. 21 a: per ogni testimonio di accusa
percepivano 12 denari genovesi: per strumenti fatti nulla percepivano
dal Comune né dalle persone, eccetto per strumenti di vendita di gabel-
le. _ Genova, cit. col. 647, 651: trattano del salario degli scribi.

(9) Savona, Statuti del 1404, f. 46, 47 b. .. -

(10) Ssavona, Statuti del 1345, f. 23 b. — Noli, oit. f. 10 a: i cintraci
devono accompagnare il Podesta alia chiesa; pulire il palazzo del Pode-

sta e la relativa piazza. — Diano, cit., cap. XXI, pag. 51: un cintraco
era addetto con un Nunzio e stava ned castro. — Spotorno, cit. n.
f. 6a: amo e anche 2 aintraai. — lvrea, cit. col. 1130: 3 preconi. — Chie-

ri, cit. cap. XXII, pag. 6: 3 preconi.

11 Savona, Statuti del 1345, f. 23 b. — Vezzi, cit. n. 21, f. 2b: am-

pia fede doveasi prestar ai yNunzi del Comune; idem cit. n. 21 f. 11 a:
parlasi di un solo Nunzio della Curia. — Spotorno, cit. n. 22. f. 6 b: am-
pia fede dovevasi alle grida dei preconi.
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ordinate dagiM Anziani, dai Razionali e dai Maghisirati. Di sera e di mat-
tina chiudevano e aprivano ie porte della citta (1), le chiavi delle
quali dovevano conseghare al Podesta senza alcun intervallo di tem-
po (2). Giuravano (3) di non manifestare i segreti del Comune; imo
0 due Gintraci stavano nella saLa delle udienze delle cause, pena cinque
edidi; annunciavano con grida o con il «corno gli ordini dettati dal Po-
desta o dagli Anziani, dai Razionali e da altri (4). Salario ai Preconi
era una meta per ogni grida (5); se facevano i Preconi per altri esi-
gevano da 18 a 30 denari a seconda dedi’ importanza della grida.
| Preconi presenziavano i Consigli degli Anziani, ma senza mer-

cede (6); potevano esercitare il Sindacato, gratuitamente, come potevano
vendere le gabelle ed altri introiti del Comune permessi dagli Anziani
e in calliga o all’ incanto beni mobili, utensili, beni immobili, navigli a
loro affidati da persone private (7); in dette calighe non potevano ven-
dere roba per proprio conto (8), pena da L. .10 fino ad un fiorino. Chi
faceva la caliga, dopo 4«mesi da essa, non poteva dai compratori esigere
piu nulla se i compratori giuravano al Podesta di aver pagato; ma se
non giuravano, dovevano pagare anche passati i 4 mesi. Salario dei cin-
traci (9) erano L. 30 all’anno, da pagarsi ogni 3 (mesi dai Massari, dietro
garanzia degli Anziani. Non (potevano esigere altra mercede, pena il pa-
gamento dell quadruplo di essa la meta del quale andava ed Comune,
meta alla persona che aveva versato il denaro. Se neMe calighe si giurt-

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 23 b: tenevano le chiavi della porta
delle carceri di « Malepaglie ». — Noli, cit. f. 10a. — lvrea, cit. col 1317:
vi erano speciali clavigeri per le porte deflila citta.

(2 Savona, Statuti del 1345 1 23 b.

(3) Albisola, cit. b. VI, 27, pag. 48, Cap. 15. — Spotorno, ciit. n. 22,
f. 6a

(A)Savona, Statuti del 1345 f. 23b: e do \senza mercede. — Car-
pasio, cit. cap. LV, pag. 230: erano puniti coloro che non curavansi del-
le grida dei preconi, né potevanei scusare di Inon averle sentite, pena

10 soldi genovesi. — lvrea, cit. col. 1130.
(5) Albisola, Statuti, b. VI, 27, cap. 15, /pag. 48: toccavano da uno
a 4 denari per grida. — Spotorno, cit. n. 22, f. 6b: erano pagati a se-

conda del parere del consiglio.

(6) Diano, Statuti, cap. XXI, pag. 5L

(7) Savona, Statuti del 1345, f. 57 a.

(8) Savona, Statuti del 1345, f. 57a. — Diano, cit. cap. XXI, p. 5L

(9) Savona, Statuti del 1345, f. 23 b: ili salario ora di 24 lire all’anno
— Vezzi, cit.,, n. 21 f. 11 a: il Nunzio della Curia percepiva per ogni atto
0 « saximento », 4 denari di Savona, che esigeva dalle persone, e per
ogni grida percepiva un « pectachum » — Chieri, cit., cap. 12, pag. 6:
1 salario era di L. 7 — lvrea, cit., col. 1130: il (salario era di L. 4 al-

1 anno, se tenevano un cavallo, se non lo tenevano percepivano da 2 a
20 soldi all’ anno.
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geva ad una vendita per L. 200, pagavasi la tassa di 2 denari (1) per
ognii lira tanto dal venditore che dal compratore; & memo idi lire 200, la
laissa era di ani fiorino (2), ecc. iNon potevansd fare callighie in giorni di
l'esta, pena L. 10 per chi esigeva da caliga; e (i cmitraci che accettavaiio

erano puniti severamente dai Magistrati (3).
1 Campari (4). — | (Nunzi o Campari momimati dagtli Anziani, erano
12 (5) e stavano a disposizione degli Anziani, dei Magistrati per citare

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 57 a — Albisola, oi't, b, VI, 27, cap.
15 pag. 48: i Nunzi o Castaldi del Comune percepivano per ogni caliga
li denari ogni 20 soldi, se ' incanto oltrepassava i 20 soldi, percepivano
3 denari per ogni lira. — Vezzi, -cit,, n. 21, f. 11 b: vii Nunzio della Curia
percepiva, negli incanti, 4 denari per ogni lira.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 23 b.

(3) Albisola, oit., b. VI, 27, caip. 15, pag. 48: .l precotte che man-
cava ai suoi doveri era punito in soldi 5 genovesi.

(4) Savona, Statuti de! 1404, £ 48 a-b.

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 16 a: 10 erano * Campari — Savona.
cit., ded 1345, f. 54 a: 2 Campari per Villa Bruxatis - AlbiisoiLa. — Mioglia,
cit,, f. 5: erano 6. — Carpasio, cdt., cap. XLIII, pag. 223 — Quiliano, oit.,
pag. 338: le accuse dei Campari erano accolte con piena fiducia —
Albenga, cit.,, pag. 425. erano ddeci — Nizza, cit.,, col. 46: dodica
Caonpari, prestavano runa mallevadoria al Podesta (per soldi 100 — idem,
col. 7h: giuravano di guardare e salvare i (possedimenti del Comune e
degli abitanti — idem, col. 179: non possono entrare nelle vigne da S.
Osebio fino alle vendemmie — Cosio, Mendatica, Monterosso, cit., pag.
89: sono nominati i Campari e, « pro forma » loro si fanno consapevoli
del tempo stabilito per la carica (un anno), dei divieto durante questo
periodo, da ogni altro ufficio; infine, del quinquennio di iloro ineteziore
al termine della toro carica — Cosio, Mendatica, Montegrosso, cdt. pag.
73: i Campari dovevano accettare le denuncie dei danni da chiunque;
inoltre dovevano recarsi .sul luogo danneggiato, e se constatavano, ded
danno, potevano denunciare i colpevoli, perd se questi avessero potuto
provare con testimoni la loro innocenza, venivano assolti dai Campari.
— Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit., pag. 64: i Campari non devono
disboscare nei boschi di Cosio, ecc. pena una multa a seconda del gua-sto
— Cosio, Mendatica, Monterosso, cit., pag. 82:, j iNunci o il Sig. di Cosio
non facciano violenza a coloro che si recano a prendere formaggi e be-
stie in plano Guido, la qua.l cosa era proibita, e ipagavasi la pena di 100
soldi genovesi — iStatuti di Castellaro del 1283 a cura di G. Rossi in
«Atti della Soc. Lig. di Storia Patria» append. al vol. XIV, Genova,
Tip. del R. lIstit. Sordo-Muti, 1888, (pag. 34: i Campari erano nominati

dal Consiglio idei 33 e duravano un anno in carica — Vezzi, cit., n. 21.
f. 3a: ampia fede dovevasi prestare lalle denunoie dei Campari — Spo-
t-omo, cit., n. 22, f. 6b: 4 campari — Celle, Albissola, Varazze, cit., £

48b: [da 4 a 6 Campari — Levanto, cit., f. 28: 5 Campari: 2 per da cu-
stodia degli uomini del borgo di Levanto, e tre per le fterre della Valle
di Levanto — Levanto, cit., f. 43: eleggevansi anche 24 Campari segreti;
12 per il borgo, 12 per la Valle — Diario, cit., cap. XVII, pagg. 49-50: 1l
Podesta <con i Consiglieri nominava 16 ICamjpari : 6 per il Castro, 4 per

Burello, 2 per Alentino e due per Faraldis. | nominati dovevano avere
25 anni di eta e possedere dei beni; il Camparo del Castro averne tanti
per L. 20 e i Campari delle vrille tanti per iL. 10. Il compito loro era

quello di sorvegliare, od eventualmente giudicare gli abitanti della villa
a cui appartenevano — idem, cap. XIX, pagg. 50-55: i Campari dopo la
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le persane dinanzi alJJa curia e per altre cose; dai loro ufficio non erano
rimossi ® non per giusta causa o per ordine degli Anziani; chi mancava

loro elezione si riunivano per nominare, lin loro aiuto, 6 guardie per la
sorveglianza delle vigne e una per il Castro. Delle guardie dovevano de-
nunziare ai propri Campar! gli eventuali damili e i responsabili. Se cio
non avessero fatto o esse stesse causato danno a loro volta erano denun-
ce Campari entro 8 giorni ed entro 10 giorni questi elessi erano
obbligati a rimediare il danno; altrimenti erano puniti col pagare una
inulta di o soldi e costretti a farlo ugualmente. Per questo i Camparti
dovevano sorvegliare attentamente le guardie delle cui azioni erano re-
sponsabili, e se colpevoli punirle con multa che poteva raggiailibere Ja
cifra di 10 soldii — Albisola, cit., f. VI, 27, cap. 18, pag. 55b: 6 Compari

Noli, cit., f. 15a-b: 2 Nunci ha .Noli, che eseguivano i mandati del

Comune e degli Ufficiali Noli, cit.,, f. 16 a-b: per la sorveglianza delle
vigne e dei «terreni erano addetti 4 Campari, i quali prestavano giura-
mento e denunciavano i danni dopo averli stimati — Torino, cit., col.

702: i Campari entravano in carica prestando giuramento. Oltre le man-
sioni a loro strettamente pertinenti avevano quella di denunziare alla
Curia coloro che avessere portato in Torino e nei villaggi limitrofi uva
in ceste — Torino, cit., col. 102: i Campari e i custodi del Pon<te di Po
erano puniti se avessero preso uva per proprio conto contro gii ordina-

menti sitatuiiit; — Torino, cit., col, 704: uno idei Campari di oltre Po do-
veva sitare tanto la notte che il giorno al ponte Po, dalla meta di
Agosto fino al giorno di S. Martino — idem, col. 731: i Campari e & cu-

stodi addetti a sorvegliare li confini del territorio di Torino erano eletti
dai Clavari e dai Massari; per salario percepivano una parte delle ac-
cuse, fatte da loro stessi — Casale, icit.,, col. 1041: i Campari dovevano
custodire .le vigne .di Casale, di Placavano eri campi oltre il Po; essi do-
vevano avere 15 anni di eta e duravano in carica 6 mesi — idem, col.
1042: i Campari non possono recarsi a lavorare fuor di Casale, devono
attendere sempre al loro ufficio, pena la imulta di 10 soldi pavesi — idem,
col. 1042: i Camparle le lor famiglie non possono, durante il loro uf-
ficio esportare vettovaglie da Casale contro gli Statuti, pena la multa di
20 soldi e la perdita deli’ Ufficio — idem, cit., col. 1043: nessuno dei
Campani puo fare un ammasso di frutta o di legna o di altro, durante
mese -di .agosto, dovendo custodire le vigne, pena la multa di 20 soldii
pavesi — idem, icit.,, col. 1056: 2 Campari erano eletti per la custodia
degli orti e delle terre di (Casale, avevano 2 soldi pavesi di compenso __
Moncalieri, cit., col. 1382: 4 Campari — idem, col. 1387: i Campari giu-
ravano di (custodire le possessioni dei Comune — idem, coi. 1387: ipre-
stava.no cauzione di L. 10 e dovevano possedere tanto per L. 10__ idem.
<ol. 1387: entro 8 giorni dovevano far rimediare i danni dati al Comune
— idem, -col. 1387: non potevano .ricevere servigi, pena la multa di 10
soldi con espulsione dall’ ufficio — idem, icol. 1392: non potevano recar
danno, né prendere (uva, né entrare :n vigne altrui — idem, col. 1427:
il Campa.ro non puo esseire rieletto sei non con un intervallo di 8 anni —
Biella, .cit., pag. 366, n. 178: N Campari non possono custodire terreni
che quelli del proprio -Comune — Chieri, icit., cap. XVIII, pag. 7: 9 Cam-
pari — Villafranca, cit., cap. 90, pag. 104: i Campari occupati dal Co-
mune fnon devono custodire o tenere bestie — idem, cit., cap. 91, pagi.
104: se i Compari avessero arrecato alcun danno venivano puniti’ a pa-
gar il doppio della multa statuita per altri; linoltre non potevan prender
parte ad alcun giuoco, pena L. 5; essi ira (I altro dovevano visitare i
confini di Villafranca per un migliaio di metri, ma non potevano dare
0 ricevere « gerbane » da alcuna persona, pena la multa di 10 soldi
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era fcubi'to sostituito. Salario deri Campari erano lire 24 all anno, pa-
gate dai Massari ogni tre mesi (1). 'Detti iNlinai stavano nel palazzo dove
« lura reduntur » per essere pronti agili ordinii dei Magistrati che li
mandavano per la <dit/ta e per di Distretto (2= Per relazione percepi-
vano dalle persone due o tre denari (3); se trattavasa di un fai-

per « gerba » — Arosio, cit.,, cap. XLII, pag. 299: uno & il Camparo.
Suo dovere €& di sorvegliare che le bestie non entrino nel territorio ai
Arosio e punire i negligenti .padroni da 5 a 12 soldi di terzoli, a seconda
che questi fossero abitanti di Arosio o forestieri, e a seconda aliene de a

bestia — idem, cap. XLIli, pag. 299: il Comparo deve ispezionare il ter-
ritorio due volte al giorno dal mese Idi maggio a S. Martino; nei res o
dell’ anno basta (una volta al giorno — idem, cap. XLIV, P~g- j

Campavo deve prestar '‘cauzione al Comune e a due idonei mallevadori
idem, pag. 299, cap. XIV, pag. 293: sul Camparo sorvegliavano due uoO-

mini a cio delegati, i quali mutavansi ogni 2 mesi — zrfem, cap. alvi ,
pag. 300: il Camparo deve firmare per il Comune di Milano e per la
Signora Badessa circa le spese del Comune di Arosio.

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 16 a: salario L. 12 genovesi — Al-

benga, cit., pag. 425 e segg. : a loro spettava la terza parte delle aenun-
cie — Quiliano, cit., pag. 370: nulla dovevano percepire dai Quilianesi,
dal Comune non traevano un salario fisso, mentre dagli ~stra”ei,f lo "
vano, per ogni citazione, una percentuaile, che variava da ~ a | a den ai

’

a seconda della distanza del luogo — Albisola, cat.,, b-Vi, é*, P >

pag. 55: non potevano percepire piu del -salario fissato, penala mu

L Sgenovesn con I infamia e I' espulsione dall ufficio — Nizza, ci ., ¢
idem Albisola — Levanto, cit.,, f. 28: toccavano la terza pairte delle

denuncie - idem, f. 35: i Nunzi o Cavalieri del Comune dovevano poi-

tiare con riguardo le citazioni che godevano piena fiducia e come

pensa avevano un denaro e mezzo per il borgo e nove denari per leviii«
- Diano, cit.,, cap. XVIII, pag. 50: il salario era fissato dal Maglio
a volta a volta. | Campari dovevano godere 'la immunita da ogni avaria
personale fuori del distretto d| Diana ed ~avevano anche la me a * !
accusa — Noli, cit., f. 15a, b: i (Nunzi percepivano 12 denari dal Comune
e 'una mercede. Per ogni bene all’ incanto ~recepivano la terza P

d: tassa — idem, f. 16 a, b: i 4 Campari percepivano la meta delle con-
danne che (facevano — Spotorno, cit.,, n. 22, f. 7 a: percepivano _
di ogni condanna — Villafranca, cit., -cap. 97, pag. 106: il sa ai

era fisso, -calcolavasi le giornate di lavoro — idem, pag. lud, _ - =N
cepivano la terza parte di ogni accusa — Moncalieri 'Cit.,, co-. «

lario dei Nunzi -era di 25 -soldi che percepivano dal Comune, se “re-
cavamsi a Torino, a Chieri, ecc. avevano una percentuale c

da 6 a 8 soldi, nel caso avessero portato in detti luoghi deille gnd P
cepivano 5 soldi in piu — idem, col. 1388 :toccavano la quarta par e
ogni accusa— Torino, cit., col. 731: idem Moncalieri, seconda no a
Chieri, cit., cap. XVIII, pag. 7, idem Torino — Casale, cit., col. 104":
te'rza parte di ogni accusa.

§2§ Savona, Statuti del 1345, tf. 16 a.

3) Savona, Statuti del 1345, f. 16 a: per relazione -percepivano Sa
terza parte - Nizza, cit., col. 174-175: .percepivano iper un incanto L. 1W
provinciali coronate, dal compratore — idem, -col. 177: per un”eaxunen
percepivano 2 danari genovesi se fuor di iNizza — idem, col. 178: se poi-
tavano una lettera in Nizza per -un abitante dellla citta percepivano e-
erairi 12, se per un -estraneo percepivano denari 18 — Nicosia, cit., d, 1,
pag. 21b: da toma tabella del salario dei Nunzi per ogni atto.
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limento o sequestro, sei denari; se facevano uua relazione (1) fuori dei
Distretto di Savona (2) percepivano ddenari per di viaggio e 3 per la
relazione Bea se si trattava di un fallimento; se andavano a Segno, a
Vado percepivano 18 denari per il viaggio, 3 iper il precetto, 6 per il fal-
limento. | Campari portavano in capo un berretto con 1 arme del Co-
mune, donato ognd anno dallo stesso comune otto giorni prima di Na-
tale; con esso erano .rieonosciuti per Nunzi ded (Comune. Prestavano ii
solito giuramento (3); le loro relazioni erano tenute in buona fede (4
e (mediante testimoni diventavano pubblici iistrumenta; ma se celavano
il vero o esprimevano falsita erano puniti dai magistrati fino a soldi
5 (5); se la cosa celata era assai grave, allora «erano condannati in pul>
bilico (parlamento secondo la forma dei capitoli. | Nunzi non potevano
dimorare fuor di iSavona se non un giorno solo, necessario per il loro
Ufficio (6), altrimenti dovevano avere di permesso del Priore e del

(1) Levanto, cit.,, f. 28: dovevano fare la relazione entro 8 giorni

— Diano, cit., cap. XVIIl, pag. 50: la relazione dovevano farla entro 3
giorni — Cosio, Montegrosso, Medatica, cit., pag. 73: entro 8 giorni do-
vevano far la relazione — Chieri, cit., cap. XVIli, pag. 7, idem a Diano

— Casale, oit., col. 1042; lidem a Diano — Villafranca, cit., pag. 103, cap.
87, pag. 103, idem ta Diano.

(2) Quiliano, cit.,: vedi nota 1 a pag. 68 — Nizza, cit., col. 1771:
per ogni citazione percepivano dagli estranei tre oboli, ma entro Nizza.

(3) Savoia, Statuti del 1345 f. 16a — Castellavo, cit., pag. 33:
giuravano al « Bailli » — Levanto, cit., if. 28 — Diano, cit.,, cap. XVII1J,
pag. 50 — Nizza, cit.,, col. 75 — Noli, cit.,, f. 16a-b: giuramento dei 4
Campari — Albissola, cit., b, VI, 27, pag. 55 b, cap. 18 — Celle, Varazze,
Albisola, ait., f. 49a — Spotorno, cit., n. 22, f. 6 b — Villafranca, cit.,
pag. 105, n. 93: giuramento e prestavano 4 mallevadori — Torino, cit.,
col. 702 — Monealteri, cit., col. 1387.

(4) Albenga, cit., pag. 425: i Campari avevano ampia balia di de-
nunziare chi recava danni — Levanto, cit., f. 28 — Mioglia, cit., f. 5 —
Spotorno, cit.,, n. 22, f. 6b — Villafranca, icit.,, cap. 80, pag. 103.

(5) Albisola, cit.,, b. VI, 27, pag. 55b, cap. 18: pena L. 5 e I'espul-
sione dall’ ufficio — Albenga, cit., pag. 425 — \Cosio, Mendatica, Monte-
grosso, cit., pag. 45: i Campari che recavano guasti nella Castellania
di Coeio, ecc. erano puniti — Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit., pag.
73: non potevano vendere, né alienare una propria camparla, pena per-
dere per dieci anni il diritto ad unlUfficio del Comune e la perdita della

camparia venduta — Levanto, ciit, f. 28: se colpevoli di falso, pene
la multa di cento soldi genovesi — Diano, cit., cap. /XVIIl, pag. 50: se
colpevoli di falso sarebbero stati multati di 40 soldi e sospesi daJ-
1 ufficio — Celle, Albisola, Varazze, cit., f. 14a: i Compari non pote-
vano fare una soluzione di debito, se questo oltrepassasse i venti soldi
genovesi, poiché cio spettava agili estimatori — Villafranca, cit., pag.
103: pena sessanta soldi di multa e la perdita dell’ ufficio — Chieri, cit.,

cap. XVIII, pag. 7: pena venti soldi di multa.

(6) Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit., pag. 73: tutti i giorni de-
vono esercitare il loro (ufficio — Levanto, -cit, f. 28: pia di un’ ora non
potevano trattenersi nella valle o borgo di Levanto — Diano, cit., cap.
XVIIl, pag. 50: i Campari devono esser presenti tanto di giorno
che di notte — Castellaro, cit., pag. 33: i Campari non devono dimorare
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Sottopriore degli Anziani, pena venti soldi e anche piu a seconda del
parere degli Anizani.
Gli Ambasciatori (1). Non potevansi mandare piu di due amba-

sciatori -alla volta fuori delia Citta, se non con ili permesso degli An-
ziani, e non potévarisi surrogare con ailtri durante la loro ambasciata,
pena (Idre venticinque. Il Podesta e gli Anziani non potevano mandare

un ambasciatore fuori di trenta migtiia di distanza da Savona, senza il
permesso dell Gran Consiglio (2).

L’ Ambasciatore prima di lasciare la Citta (giurava sull Vangelo di
eseguire a dovere il ambasciata e tornare con dovute istruzioni, giurava
di nulla mutare nello scritto delllambasciata (3) la quale consisteva
in uno scritto fatto da un cancelliere e (registrato nel libro delie lettere
e dei trattati. Durante un’ ambasciata, < ambasciatore non poteva as-
sumere altri linearichi (4): Ogni ambasciatore portava, seco un seirvo,
sia che andasse per mare o per terra, sia ifino a Monaco >che a Corvo;
portava seco moneta del Comune per le spese del viaggio.

Come salario gli Ambasciatori percepivano (5) quindici soldi, e

fuor di Castellare ne ili regio Baiiilo poteva a cido forzargli, se non per

irragionevole rigorismo — Biella, Statuti, n. 187, 368: i Campari devono
rimanere sempre nei campi da maggio a San Martino — Chieri, cit.,
cap. XVIIl, pag. 7: non dovevano andar di notte, pena venti soldi di

multa; né bere, né mangiare in taverne, pena cinque soldi; né ricevere
servigi dal alcuna persona sia laica che ecclesiastica, pena lire 10.

(1) Savona, Statuti del 1404, f. 51 a, 52

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 11 b.

(3) Savona, Statuti del 1345, f. 12 b — Albenga, cit., pag. 433.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 12a — Albenga, cit., pagg. 433, 434:
1 Ambasciatore non poteva ricusare detto (ufficio, se Dottore era punito
con la privazione per tre anni dell’ esercizio dell’ avvocatura, ma se
avesse voluto esercitare doveva (pagare lire venticinque per ogni pro-
cesso fatto; se I Ambasciatore poi fosse un mercante o altra persona
era multato in lire venticinque e privato dell’ufficio e dei benefizi conse-
guenti, per dieci anni.

(5) Savona, Statuti idei 1345, f. 12 a, b: il salario ¢ minore di quello
stabilito negli statuti del 4404 — Levanto, oit., f. 34: TAmbasciatore per-
cepiva otto soldi e quattro denari al giorno — Biella, cit., pag. 34G, n.
83: salario sette soldi — Chieri, cit.,, cap. CXLVI, p. 48: il salario del-

1 Ambasciatore eTa di cinque soldi viennesi; se avesse avuto cavalli
avrebbe percepito cinque soldi in piu per ciascuno di essi; se I Amba-

sciatore poi era inviato presso ' Imperatore o presso il Pontefice o al-
tro iRe, aveva Tina speciale remunerazione assegnatagli da<l Podesta di
Chieri — Moncalieri, cit., col. 1371: se un Ambasciatore, o il Podesta si

fosse recato fuori per conto del Comune, percepiva per oghi ambasciata
cinque soldi per se e due per ogni cavallo. Al Giudice (invece, come Amba-
sciatore gli si dava quattro soldi e 8 denari per a cavalili — idem, col.
1372: se gli Ambasciatori o il Podesta o il Giudice si fossero recati fuor
mdel Comune per la distanza di sole due miglia, non percepivano alcun
compenso — Torino, cit., col. 671: gli Ambasciatori ottenevano 32 soldi
viennesi con due cavalli e, a seconda della distanza e dei giorni di di-
mora fuor del Comune si aumentava -loro il compenso — Ivrea, cit., col.
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Chi riceveva denaro prima «i consegnane da merce, doveva, per de-
coro del negozio, inviare questa intatta tal compratore; se cid0 non avve-
niva, fili mediatore poteva controllare la merce presso il compratore; se
essa non corrispondeva al prezzo pagato, il venditore era denunciato
ai Magistrati. | Censani notificavano in un cartolario <a quantita di
merci portate al mercato (1), La quantita di frumento, di vettovaglie,
ecc., esistenti in Citta e Distretto. Per (mercede loro esigevano una tassa
pagatale tra venditore e compratore a seconda ded mercato, di piu non
potevan percepire (2), pena di spergiuro e di (infame, e pena inoltre
ili pagamento del triplo del denaro iricevuto in piu; il Podesta poi poteva
processarli, multarli, condannarli. (Ricevevano ancora, per ogni quan-
tita da moneta cambiata, mutuata, 'comodata, quattro soldii per ogni
cento (lire; per ogni bene mobile e immobile percepivano un obolo per
ogni lira; per ogni « iSciavio» o0 « Sclavia» prendevano dieci soldi:
per ogni fascio di canapa o di stoppa tre denari (3), per ognhi cantario
di ferro e un centinaio di tavole 'di ferro denari tre; per carne salata
tre denari; per ogni barile o tonno o di pesci soldi quattro; per ogni
mJina di grano o altre vettovaglie o fichi due denari (4); per ogni pezza
di stoffa straniera due solidi (5); per ogni cantario di cotone dodici de-
nari, ecc., vigilavano anche sui vini, perché non venissero venduti a
prezzi eccessivi, nel qual caso per ogni metrata facevano pagare ai col-
pevoli 25 soldi. | /mediatori tenevano nel palazzo del Comune una ta-
bella deille tassazioni, per meglio ricordarle.

I Raibaroli (5). Per ovviare, per quanto era possibile, alla carestia
e penuria delle vettovaglie, a cido che il frumento e le altre derrate non
fossero vendute a prezzi immoderati, i RaibaroM e altri venditori di vet-
tovaglie in rayba del Comune o in altra piazza della Citta (6), dove-
vano affidare la loro vendita ai gabeiliotti che vendevano secondo le
prescrizioni degli Anziani.

(1) Savona, Statuti del 1345, 4 23 a — Genova, cit., col. b. 48 — Al-
benga, cit., pag. 3: segnavano quel che facevano al mercato.

(2) Genova, cit., col. 549.

(3) Savona, Statuti del 1345, X 25a: un denaro e un obolo.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 24b: un soldo.

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 24 b.

(6) Savona, Statuti del 1404, f. 79-82.

(7) Chieri, cit.,, cap. CCXXXVIIIl, pag. 76: 4 uomini andavano col
milite del Podesta a stimare il grano delle ville e cascine e farlo traspor-
tare in Chieri — idem, cap. CCXLII, pag. 78: non vendere grano a chi
poi; non lo rivendeva in Chieri — idem, cap. GOL, pag. 8l: erano no-
minati dei custodi perché non avvenissero frodi nel grano e nel pane —
idem, cap. CC-LI, pag. 81: non devesi portar grano fuori di Chieri —
idem, cap. CCLIV, pag. 82: nessun impedimento devesi fare a chi porta
grano in Chieri per venderlo — idem, cap. OQLVIII, pag. 83: il Podesta
di Chieri ha ampia balia di obbligare gli uomini dei Comuni soggetti
a Chieri a prestare sicurta 6ul grano e altre vettovaglie che custodivano.
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nove soldi par di « Domicilio », ©e doveva, portare ' Ambasciata per
maire (1) o per terra dentro ii Conifinii tra 'Corvo e «<Monaco; ©e era ne-
cessario un cavallo, percepiva soldi trentacinque di salario comprese
le spese per lil cavallo e soldi diaiassette per il servo; se ' Ambasciatore
scavasi oltre i detti conimi, glii Anziani fissavano iil salario a seconda
deilla distanza del luogo.

I Mediatori (2). Dagli Anziani venivano nominati ii Mediatori o
Censari (3) del Comune, scelta fra coloro che aspiravamo a detta ca-
rica. Gli eletti prestavano il solito giuramento (4) e /una cauzione di

Mre 100 (5); non potevano vendere, né comprare per proprio conto (6),
ne allearsi con altri mercanti per far spese 0o compere; né pote-
vano ricettar merce nelle loro case o magazzeni (7), pena Lire dieci.
Non potevano firmare, né far mercato, senza di patto, da alcune merci
portate dallloltre « giogo », -esistenti o (poste in qualche parte delle
mura deilila Citta; cosi se prestavano denaro a un venditore, dovevano
dirlo al compratore, pena ilire dieci ise ci0 non eseguivano (8).

Due giorni prima del mercato dovevano dichiarajre al compratore
e al venditore il prezzo della merce e di termine fissato per il paga-
mento (9). iSe in detto mercato i due erano concordi per di tenore dea
patti, & censori scrivevano tal mercato in un mastro; se tra i due c’ era
discordia, il censore interveniva e prestava giuramento al Podesta con
la relazione dei mercato. Di tutto cido il Podesta faceva pubblico atto,
quindi dava esecuzione al contratto salvo iche vi fosse qualche atto no
tarile. Allora i Magistrati udivamo le parti in contesa; quindi senza for-
ma di processo, dovevano condurre a termine ogni litigio secondo i Ca-
pitoli del Comune. Se imo comprava 0 vendeva ancora senza osservare
i patti prescritti dal sensale, dai Magistrati era assolto, purché desse
mia parte al sensale. In qualunque mercato dove gia per intromissione
del mediatore, era fissato il prezzo, se il compratore non pacava, do-
veva consegnar la merce al venditore, oppure obbligarsi a pagare entro
otto giorni; se in tal termine non pagava, era perquisito e cacciato dal
mercato.

1162: ' Ambasciatore oltre che percepire 20 soldi imperiali per sé e per
la famiglia percepiva altri 6 soldi per ogni cavallo. Non poteva pero
possederne piu dii tre.

(1) Albenga, cit., pag. 433: dovevasi provvedere al'! Ambasciatore
la nave se il viaggio effettuavasi per mare.

(2) Savona, Statuti del 1404, f. 71 b, 73 b.

(3) Genova, cit., col. 548: nominai Censard, non spectifica il numero

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 24 b.

(5) Savona, Statuti del 1345 f. £4b: lire venticinque di cauzione.
— Genova, cit., col. 548 — Albenga, -cit., pagg. 110, 111: parlaci dedila
fede che dovevasi attribuire ai Ce/nsarL

(6) Savona, Statuti del 1345, f. 24 b.

(7) Genova, cit., col. 548.

(8) Savona, Statuti del 1345, f. 25a.

(9) Savona, Statuti del 1345, f. 25a.
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I Raibaroli dovevamo in presenza degli Anziani versare la cauzione
di 'ldre duecento (1) ad un cancelliere, giurare di vendere legalmente
e (merce buona. Cosi pure i fideiussori che soprainitendevano a tale ven-
dita, giuravamo di sorvegliare de misure per vedere se erari giuste e
inarcate; se cid non avveniva, ¢’ era pena da ilire cinque a dieci tanto
per il Riaibarolo che per il Malievadare. Per chi mesealava grano a
frumento a orzo, ecc. oppure gramo nuovo con vecchio, cattivo, putrido,
oppure gramo dii Sicilia con quelo di (Sardegna, o Romano, o Francese’
ecc. ¢ era la pena di lire 10. Cosi li Raibaroli che altri venditori dove-
vano conservare la quarta parte della merce tanto per uso proprio che
della famiglia (2); se un padrone di merci ricusava la quarta parte
a ohi gli aveva venduto detta merce, era punito dai Magistrati con soldi
dieci per ogni misura di frumento ricusato. Per vendite ail’ ingrosso i
meircanti dovevano pagare la gabella di soldi due per nmarca al Comune;
se la vendita eccedeva le veniii mine, gli stessi Raibaroli la denunzia-
vano al Podestd, a cio ehé ila facesse « precoraire » -pubblicamente. i
mercante poteva domandare di trasportare su una piazza la merce che
doveva eccedere le venticinque mime (3); se vi era piazza vacante, su-
bito gli era concesso il trasporto (4); se tutte le piazze erano occupate,
si obbligava un mercamte, che da tempo era stanziato su una piazza, a
sloggiare o a ristringerei. Il nuovo occupante pagava due demari ogni
gnomo di piu che stava in detta piazza; sicché un mercamte non poteva
tenere contemporaneamente due piazze. | Raibaroli potevamo vendere
la merce in qualsiasi tempo salvo contraria disposizione del Podesta e
Anziani. Dovevamo cominciare e finire una vendita tenendo la merce
allo stesso prezzo per otto giorni continui; dopo potevano aumentarlo,
ma prima no, pena lire quattro per ogni mina di merce rincarata; e il
venditore era obbligato a restituire al compratore di denaro estorto in
piu. | Raibaroli non potevano comprare merce per poi rivenderla per

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 130 a, Ib: cento lire di cauzione- che

della Vendita’ °ppure n*Meva.

(2) Levanto, cit.,, f. 16: il Raibarolo che compri grano forestiero
deve prima servire i cittadini.. una mina per famiglia poi trattenere per
se la quarta parte del grano. Se non lo vendesse prima ai cittadini sa-
rebbe multato di 100 soldi genomi; la stessa multa per il compratore o
pei il venditore, che non dichiarasse, dietro .giuramento, il vero prezzo
del gramo. Sappiamo che il compenso del Raibarolo altre la suddetta
parte da frumento, & di due denari. .

(3) Quilia.no, cit., pagg. 371, 372: il mercante che portava grano a
Quiliano, poteva depositarlo dove meglio gli piaceva; entro otto giorni
pero do\eva denunziarlo al Gabellotto e pagare la tassa di due denari
al giorna H igrano poteva venderlo a chiunque, &l prezzo che gli pia-
ceva. | Quilianesi che compravano il grano per rivenderlo, dovevano
rivenderlo per quel prezzo.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 98 b.
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proprio conto (1), pena lire 25; potevano commerciare con 1 oltre giogo
e’'l oltre mare, ma non potevano associarsi nella vendita persona estra-
nea, pena 10 solidi. Mercede dei (RaZibaroli erano dodici denari per ogni
mina venduta; per la merce non venduta, toccavano eei denari peir mina.
Le vettovaglie savonesi non potevansd spedire fuor di Savona se non
con espressa licenza (2).

Per misurare di girano si adoperavano misure di degno e di ferro
col marchio del Comune, esempio : quartanos - staria - quarta et medias
quairtas. Sulle misure sorvegliava il gabeillotto; se ne trovava delle gua-
ste obbligava i padroni di esse a farle aggiustare; se ricusavano, il ga-
béllotto le prendeva e le faceva ‘aggiustare e imponeva la spesa al pa-
drone delle misure; se il gabellotto non faceva il siuo dovere, era punito
con la multa di lire 10.

I Ponderatori (3). | Ponderatori delle stadere del Comune giura-
vano di pesare le merci di qualsiasi persona con buona fede e senza
frode (4), facevano pagare a tutti i compratori una gabella (5). |
gabelilotti come d compratori dovevano conoscere tutte le stadere e ogni
tre mesi far riparare le guaste. Il Gabellotto (teneva due esperti Ponde-
ratori (6), di almeno venti anni dd eta, non mediatori, né cintraci,
né esercenti, né mercanti. | due Ponderatori andavano anche ad

investigare per la Cittd e sobborghi se <da merce era pesata secondo
convenuto (7); tenevano due cartolari (8), ove scrivevano la quantita

di merce venduta ogni giorno, il nome del gabellotto, d nomi del vendi-
tore e del compratore. Se un gabellotto o talitri osasse cancellare e riscri-
vere su detti cartolari, i Ponderatori lo denunciavano al Podesta che lo

puniva con multa variante da Lire dieci a cento. Non si poteva né ven-

(1) Genova, cit., col. 561

(2) Nizza, cit.,, col. 164, 165: i Comuni di Provenza e Forcalquerri
concedono che il loro grano sia requisito per i .Nizzardi — Nizza, cit.,
col. 202: idem e pena 60 soldi.

(3) Savona, Statuti del 1404, f. 82 b, 83 b.

(4) Albenga, cit., pag. 420: giuravano nelle mani del Console e
prestavano idonei mallevadori — Genova, cit., col. 550: giuramento aei
Ponderatore.

(5) Villafranca, cit. icap. 82, pag. 102: il Ponderatore pesava a
tutti indistintamente e faceva pagare una gabella.

(6) Albenga, cit., pagg. 43, 44: quattro stanciatores — Costo, Men-
daHca, Montegrosso, cit., pag. 69: gli Stanciatori durano un anno m
carica, e per cinque anni non poesono essere rieletti, ne avere altro
ufficio — Diano, cit., cap. XXXIV, pag. 58: (uno Stanciatore per il grano
e per la farina — Genova, cit., col. 549: parla di Ponderatori @ oro e
argento — Levanto, cit.,, f. 24 — Casale, cit., col. 968: un Ponderatole
per grano e farina. .

(7) Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit., pag. 69: ogni settimana
devono recarsi presso i rivenditori per pesare le merci. e

(8) Albenga, cit., pag. 420: avevano un castro — Cosio, Mendatica,
Montegrosso, ci/t, pag. 69: il salario degli Stanciatori & costituito da due

6o0ldi e la terza parte per le loro accuse.
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dere, ue misurare dn giorni di festa, né quando le misure eran guaste e
nei giorni in cui eran a riparare le misure, pena venti soldi fino a lire
cento. 1 Ponderatori non dovevano pesare piu di venti cantari di merce;
se la merce eccedeva taile quantita, il di piu era diviso tra i Cittadini che
la desideravano; inoltre per ovviare a frodi ordinavano che il gabellotto
e i Ponderatori non potessero ne vendere, né comprare la merce che essi
maneggiavano, pena lire cento, eccetto quello che acquisivano per pro-
prio conto e per la famiglia (2).

'‘Esistevano anche i « Misuratori d’' olio » (2), che giuravano di mi-
surare, di non rovesciare, di non mescolare ttolio; né comprare, ne ven-
dere olio per proprio conto, eccetto quello per proprio uso e della fami-
glia; non potevano esercitar detto Ufficio ne in Citta né in Distretto se
non con il permesso -degli Anziani. Il prezzo dell’'olio era stabilito dagli
Anziani, e i Misuratori, come iil gabellotto, dovevano rispettar detto prez-
zo tanto della vendita all’ingrosso che al minuto (3), pena variante da
soldi cinque a venti; circa le misure comportavansi come i Ponderatori.
Ancora « tre Taratori di Canapa » (4), erano eletti dagli elettori i/h mo-
do speciale.

Se il compratore della gabella dea taratori del Comune era mercante
nobile o popolare doveva scrivere nome e cognome di due filatori; se in-
vece era un filatore, scriveva i nomi di due mercanti; quindi gli elettori
nominavano prima dei « tarezatord » il compratore della gabella, il qua-
le, se era ‘filatore aveva per socio un nobile ed un mercante; se era un
mercante nobile popolare, dsoci erano (un mercante nobille e un filatore.
I due taratori col gabellotto vigilavano sulle gabelle dei taratori e per
salario percepivano la quarta parte dell’introito delle gabelle. | taratori
prestavano id solito giuramento al Podesta, la cauzione di L. 25 agli An-
ziani; non potevano essere rieletti per due anni consecutivi, -tutta e tre gli
ufficiali -avevano ampia balia di esaminare, di pesare, la quantita di ca-
napa, stoppa, che si vendeva e spediva; dovevano separare la canapa buo-
na da quella cattiva e putrida, pena L. 5 se cid non eseguivano, e la ca-
napa putrida dovevano bruciarla sulla piazza Colombo, o piazza Erbe,
pena lire dieci. Non potevasi vendere corda o « sagoma » impor-
tata, se non era visitata dagli ufficiali predetti, i quali se le trova-
vano buone, davano la licenza di venderle, altrimenti le bruciavano. Per
mercede i taratori percepivano 6 denari per ogni sacco di canapa e per
urna « bizatra » di stoppa, la quale gabella era pagata tra il vendatore e

(1) Yillafranca, cit., cap. iLXXXIV, pag. 102: il Ponderatore non
puod pesare la merce che acquistava per proprio uso e della famiglia

(2) Savona, Statuti del 1404, f. 84-84b — Albenga, cit., pagg. 45,
46: quattro misuratori d’ olio.

(3) Biella, Statuti, pag. 384, n. 271: chi faceva e vendeva olio dove-
va venderlo prima agli abitanti della citta, poi servire gli estranei; eh:
contravveniva era multato di cinque soldi.

(4) Savona, Statuti del 1404, f. 8586.
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il compratore; nudilaltro potevano ricevere, pena 100 soldi. Era proibito

dopo il tramonto del soie tenere canapa nelle addacemze della citta, sui
politi del porto, sulle piazze, pena solidi 100 per ogni sacco di canapa.

| Tubatori (1). — GIli Anziani dovevamo tenere a stipenddo due esper-
a trombettieri, un « racharatum », tre « joculatores o pifferai » per pre-
cpnaire ovunque gli ordigni dei Comune. |lli loro sartorio era «Lire 35 e un

vestito del valore di Lire 10, vestito che ricevevano a Natale, e che do-
vevano indossare ogni volta che ufficiavano e melile feste, pena 20 soldi
*e ci0 non eseguivano (2). Nei giorni testivi dovevano e&sere nel seguito
dei Podesta per andare alla messa. Potevano nella cerimonia di un matri-
monio precedere gli sposi coai tube sia daWa casa alila chiesa che vicever-

sa, e percepivano una mercede dagli sposi. | tubatocri non potevanei as-
sentare dalila citta, senza licenza degln Anziani, pena 100 soldi (3).
Gabelle e Gabellotii (4). — In questo capitalo, parlasi delie gabelle

del Comune, del modo di vendere tali gabelle, della difesa dii esse, e dei
doveri dei gabeilotti.

li Magistrato doveva difendere le gabelle del comune con speciale
giuramento, rendere giudizio sommario ai collettori delle stesse ed ese-
guire a puntino dsingoli brattati (5). Ogni anno, due mesi prdma del
Natale, radunavasi il Gran Consiglio della Citta, di quale dava mandato
agii Anziani di nominare 6 uominii probi della citta, cioe: due nobili,
due mercanti, due artefici, superiori ai 30 anni d’eta, che abitassero in
citta da almeno 15 anni, i quali giuravano al Podesta di nrvedere e trat-
iare nuovamente, se era necessanio, i vari capitoli delle gabelle. | nuovi
capitoli dovevano essere pubblicati dal Cancelliere degli Anzdand: il qua-
le scriveva le emendazioni nel libro del trattato delle gabelle, sempre pru-
ina del Natale. L* gabelle dovevatnsi vendere con il loro introito nel pa-
lazzo del Comune in pubblica caliga o incanto, in presenza del Podesta,
degli Anziani, del Consiglio della oitta (6). L’ incanto dovevasi incomin-
~are lindomani della festa del Beato Gfiovanni Evangelista e al prezzo
maggiore, secondo id prestabilito dagli Anziani, cedevasi la gabella, pena

. . W Savona, Statuti del 1404, f. 110; idem cit. del 1345, f. 25 a: 2 tu-
i ™n. Casale, cit. col. 1081 : i tubatori e servitori del comune devono
venire a stabilirsi nel palazzo def comune di Casale da mane fino all’ora
rza e d allora nona fino a vespro ed altre, seconda la volonta del Po-
esia e del 6uo Giudice. | tubatori devono fare il loro dovere con co-
scienza, pena un soldo pavese di multa ogni volLta ecli fallisse. — lvrea,
cit. col. 1129: 2 erano i tubatori.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 25 a; salario dei tubatori: L. 14
esei “vevano avere nelle loro trombe le insegne del Comurne. — Casale,
ut. col. 1081; salario dei tubatori: 60 soldi pavesi e un vestito aM’anno.

T0o9C™ cor*.~29: salario dei tubatori: L. 10 imperiali aiil’anno.

(3) lvrea, Statuti, col. 1129: i tubatori non potevano pernottare
nior d lvrea, 6enza licenza del Procuratore del Comune.

(4) Savona, Statuti dei 1404, f. 113-117.

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 107 a.

(6) Savona, Statuti del 1345, f. 107 a.
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di spergiuro e rinfaimia se in taJie vendiita oi fosse stata qualche proibi-
zione.

Qualsiasi cittadino e distrettijale poteva adire a detto incanto e com-
pra-re; se id oittacLimo era idoneo, gli si venudeva la gabella. Chi compra-
va la gabella doveva prestare Morfei mallevadori (1) per detto ufficio,
i quali promettevamo al -Notaio pubblico, che faceva Le veci del Comune,
il prezzo dedla Gabellila comprata nei termVinii fissarti nel trattato (2) del-
ia detta gabella con promesse di beni, con obbligazioni, rinunzie e con
cautele necessarie e opportune, pena il pagamento dello stesso denaro
per detta gabellila ai Comune.

1 compratori di gabelle, o collettori dellMimporto di esse, dovevano
« cdiligere - exigere - percepire - consequi et haibere » I'tintroito delle ga-

belle secondo iti tenore del trattato. Il Notaio o cancelliere, che aveva
scritto le emendazioni a dette gabelle i,n quelllanno, doveva prima delle
calende di febbraio, avere in piena regola tutti i trattati di esse

e poi estrarre lim for-ma pubblica dal volume otrigiinale con ogni
addizione e correzione uno strumento dellla vendica fatta al compratore.
lli libro (matricola deille gabelle doveva stare nell’ anaianiia preeso gli
Anziani, i quali erano obbligati a fare le copie, se eran chieste dai citta-
dini. Altra gabella del comune non dovevasi raccogliere per il comune,
ma dovevaai vendere secondo il utilita di esso e secondo la forma
stabilita daldo statuto per ili prezzo; appai tutte le cose dovevano aver
luogo iii presenza del Consiigtlio della Citta, solennemente congregato, il
quajle mandava ad effetto tutte le osservazioni e riforme nonoeta/nte quel-
le premesse nel detto (Statuto. Se i/ citta -fossero giunti soldati o altri
che non volevano pagare le gabelle, quand’amiche ii comune non fosse
riuscito ad abbliigarveli, id danno emergente non doveva cadere sul co-

mune, bensi sul gabellotto. Il Magistrato doveva obbligare i compratori
delle gabelle e i loro mallevadori, a richiesta degli Anziani o dei Razio-
nala, a pagare ai Razionali il prezzo della Gabella e cio era scritto nel

libro del Salvamento del Comune. Nessun compratore o collettore di ga-
belle, poteva percepire Tantroito della gabella, passato il termine delia
vendita, sotto pena di pagare al Comune la terza parte ded prezzo al
quale era stata a lui venduta. In tutte le Mti sorte tra compratore o col-
lettore e i cittadini a causa delllesazione dell' introito della detta

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 108 b: cauzione di L. 50 o i malle-
vadori. — Noli, cit. f. 67a: chi comprava gabelle doveva giurare dinanzi
al magistrato e prestava mallevadori. Il magistrato vendicava le misure
legali ogni 4 mesi e puniva colui che le avesse false di 25 soldi di multa
per ogni misura. Chi -non poteva pagare, era supplito nel pagamento dal
suo mallevadore o dai suoi mallevadori. Se tali mallevadori non esiste-
vano o eran assenti si vendevano tanti beni del debitore, quanto ammon-
tava dl debito verso il Comune.

(2) Nolif Statuti, f. 67 a-b: il compratore di gabelle deve tener 6eco
il trattato delle gabelle che compra entro 8 giorni dalla vendita fatta, e
detta gabella raccogliere, pena 20 soldi.
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gabella, il Magistrato eira iil solo giudiice competente ed esaminava
con diritto la lite e la conduceva a termine. Era ancora stabilito che nes-
suno di qualunque condizione, poteva spendere a suo arbitrio « l'apo-

diXia» del comune, ma solo usarla allo scopo per cui eTa stata accor-
data. Ne i Razionali, né i loro scrivani potevano accordare « apodixie j?
se mon a quei deibiitori dei Comune per cui esse eran fatte: e dette
« apodrixie » non potevansii porre nel libro del Salvamento, pena L. 5
per ognuna d’'esse fatta e scritta nel litbro idei 'Salvamento. Ai gabeil-
Jotfd pagavansi le gabellile dai mercanti. Il Podesta, i suoi ufficiali, i ga-
bellotti non potevano comprar gabellile ed erano esentii dal pagamento
di esse quando compravano merce per proprio uso e famiglia. Erano pu-
re immuni da gabelle i Canonici, i Cappellani delle Chiese, i Rettori dei
Conventi (1). | compratori di gabelle ed altri introiti del Comune (2),
compravano a lor rischio e pericolo, percio dovevano bene osservare gli
ordini e i veti del Comune (3). | compratori‘di gabellile e di altri introiti
dal cornarne, rendevan quelle a termine fissato, ossia finita la vendita
aioa fine deli’ anno restituivano i pedaggi e altre minori introiti (4).
Chi non ubbidiva a tali disposizioni veniva condannato dai Magistrati.
lze persone che avevano fatto qualche assegnazione per mezzo degli An-
ziani o dei Razionali, dovevano esigere entro un anno tale assegnazione
dal gabellotto: passato I'anno, il comune non teneva piu in conto tale
assegnazione (5).

li Gabellotto non poteva alterare le gabelle (6), sotto pena di pa-
gare al comune 12 volte tanto la gabella e dare alla persona lesa il de-
naro estorto. Per questo i Magistrati del comune vigilavano sui gabal-
lotti per turno, un mese ciascuno.

I (Magistrati di Savona in tutto il tempo di lor governo non ammet-

(1) Savona, Statuti Idei 1345, f. 108 a: il Podesta e suoi ufficiali era-

no esenti da gabelle. — Castellavo, cit. pagg. 34, 35: i reggenti di Castel-
lare. — Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit. pag. 74: anche i Consoli pa-
gavano le tasse come gli abitanti. — lvrea, «cit. col. 1163. dai Procuratori
del Comune erano eletti 6 Sapienti, che col Vescovo costringevano il cle-

ro a pagare le tasse.

(2) Villafranca, Statuti, pag. 158, n, 1304 giuravano di adempiere
bene il loro dovere.

(3) Savona, Statuti del 1345, f. 108 a. — Villafranca, cit. pag. 158,

(4) Albenga, Statuti pag. 271, 673.

(5) Levanto, Statuti f. 101 : i gabellotti non eran ascoltati a confron-
to dei cittadini, passato /un anno dal giorno in cui avevan comperato il
vino, eccetto che non avessero una regolare scrittura del debitore.

(6) Savona, Statuti del 1345, (. 109 a: il gabellotto non poteva rac-
cogliere la gabella venduta o messa all’'incanto, della quale egli avesse
avuto parte. — Noli, cit. f. 676 a, b: il gabellotto giurava di accusare

chi defraudava le gabelle, dovute al Comune, pena la multa di 20 soldi.
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levano tra. i g-abeMolti dedle peroomie estranee pena L. 300 (1). | gabel-
lotti ricevevano le gabelle nella casa del carcere delle Maleipaghe (2);
quando le gabelle divennero numerose, 6i stabilii di fare costruire nella
volta o stanzone della dogana, sette banchi:

1° per la gabella ponderis, che doveva dare lire 85 all’anno;

2° » » » viiroi de minuto che doveva dare lire 35 aU'anno (3);
3.y » denari pro ponctia che doveva dare Idre 20 all’anno;
4Ly » » 6 denariorum pro metreta doveva dare lire 15 aATanno;
5 » » » - vini prohibiti che doveva dare Lire 3 e solidi 10 al mese;
6° » » » carne che doveva dare lire 25 all’anno (4);
7y > » caci che doveva dare «lire 15 all’anno (5).

Il gaibeilotto del peso aveva la chiave di detta volta.

Gli Ufficiali per le vendemmie (6). — iLe vendemmie erano stabilite

dal Gran Goné&iglio (7) : nessuno poteva anticipare o pasticijpaire iil gior-
no 'deille vendemmie, pena da venti soldi a dieci lire; tranne se aves-

(1) Savona, Statuti del 1345 f. 108a. — Cosio, Mendatica, Monte-
grosso, cit., pag. 65: chi compra la gabella « venationis » « altre cose a
ci0 attinenti, non puo comprare tale gabella per chi non sta in Cosio, pe-
na 5 soldi e la perdita della gabella.

(2) Savona, Statuti del 1404, f. 137 a.

(3) Finale, Statuti, cap. 92, pag. 290: .lia gabella del vino era di 9
pinte pei- scandaglio. Il vino importato pagava quattro soldi per scan-
daglio; ne era esente il vino di proprieta dei Finales! — Levanto, cit.,
f. 1, 2: gabella del vino; f. 2, 3, 4: gabellila delle mercanzie; f. 6, 7, 8:
gabella dei pesi e misure; f. 8: gabellila delle pinte; f. 4, 5 6 e 9, 10: ga-
bella delile merci.

(4) e (5) Albenga, Staiuti, pag. 375-379: gaheilla della cajrme, olio,
formaggio, miele, vettovaglie, panni e altre minori. — Finale, cit. p. 290,
cap. 92: ila gabella dellla carne era d'un obolo e mezzo denaro per libbra;
ia carne salata posta in vendita era tassata un obolo per libbra. — Dia-
no, eift., cap. 63, pag. 73: i rivenditori al minuto pagano una gabella ai
gabelliotti, la quale varia a seconda ded genere di merce venduta. — !Le-
vanto, cit. f. 7, 8 9: gabella dei macella; f. 9: gabella delle pecore.

(6) Savona, Staiuti del 1404, f. 117, 120 h.

(7) Savona, Statuti del 1345 f. 9% b. — Albenga, cit., pag. 142 —
Diano, cit. cap. LXXXVIIIl, pag. 95: ogni anno, in settembre doveva adu-
narsi il Consiglilo per esprimere i desiderata per le vendemmie. — Spo-
torno, cti. n. 22, f. 10b: ile vendemmie sono stabilite dall Consiglio ogni
anno, per di primo di agosto. Il trasgressore pagava la multa di uno scu-
do, la meta del quale andava all’accusatore, I'altra meta era divisa tra il
Podesta, ni Vicario e il Comune — Casale, cit. col. 1046: alla meta di set-
tembre si comimclavano le vendemmie — lvrea, cit. col. 1221 : in settembre
il Vicario chiamava a s¢ i Consoli di Boilengi, Palacii e Pdverond con 4 dei
migliori uomini di quei luoghi, che avessero, con sei sapienti della Citta,
ampia balia di dettare le disposizioni per le vendemmie e per custodire
il vino e I'uva. — Moncalieri, cit. col. 1445: gli uomini di Moncalieri do-
vevano vendemmiare e portar uva e vini dai 3ro possedimenti nel tempo
in cui era stabilita la vendemmia.
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sero la licenza dal Podesta. Lo ©tesso Gran Coosdigiio eleggeva 4 citta-
dini (1), di almeno 25 anni di -etd (2), che possedessero dieci metrete
di vino e che fossero detterati; prestavano iil soliMo giuramento; -re-
cavansi nelle campagne di Albisoila e di Berneggi a stimarvi quanta uva
vi era e quanto vino potevasi trarne e imporne la tassa a loro arbitrio.
Tutto-cid scrivevano in un cartolario insieme ai nomi dei padroni delle
vigrme (3). Per il periodo dedle vendemmie eleggeva/nsii dagli A/nziiani 10
giovanti (letterati: 2 stavano a custodia <Wia porta di Bran Giovanni,
uno a porta del Giardino, uno a porta della Foce, 2 alle porte del Molo,
2 alle porte della Torre del Molo, gli aMri alla porta del Monti-cello. |1 10
custodi dov-ev-ano custodire tali porte dall’ ora dn cui si aprivano fino
a quando si chiudevano per tutto il tempo delle vendemmie (4) poiicheé
PBT doveva pas-sare il vino da (introdursi in iCdtta, e ohi ito traspor-
tava aveva speciale « apodixia» (5): ili vino importato per altra pas-
saggi era confiscato e perduto per ii padrone tranne per quello prove-
niente dalle terre deli Sig. Simon/ino Buccaordde e ini terre fuori idi San-
T Agostino ; -che doveva passare per porta Quadra mediante « apo-
dixiia » ideali stessi Ufficiali del vino, «segnata del sogMio del loro Priore.
I custodi delle porte della -Citta prestavano il solfito giuramento, scrive-
vano in un manuail-etto giorno per giorno il vino die -passava da ogni
porta, i nomi dei icustodi idi quel giorno. Il imanualetto era poi conse-
gnato agii Ufficiali del vino il salario dei quali eira -di 40 isoldii al mese
-per ognuno.

Abbiamo visto finora i 4 Ufficiali che andavano -a stimare il vino
ne-He campagne e i 10 custodi delle porte; ora veniamo ai 4 Ufficiali de-
putati alla custodia dei vini. Costoro duravano s-ei mesi in carica, dove-
v-an avere non meno idi tirent’ anni di -eta, possedere nelile doro iterre al-
meno venti metrele di vino ; tenere uno scrivano della fmatnicola dei
Notai, di almeno venti anni di eta, che non fosse stato scrivano nell’an-
*K) precedente -degili altni 4 Ufficiali (6). (Mercede dei quattro Ufficiali
e dell loro scrivano era una parte del denaro pagato per multa dai con-
travventori e una parte del vino confiscato. | 4 Ufficiali eleggevano uno
di loro a Priore per Qa durata di un mese e mezzo dd carica: poi ne eira

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 93 a.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 93a: .di 30 anni tii eta. »

(38) Savona, Statuti del 1345, f. 93 a: avevano lo scriba, che in fali
mansioni, li aiutava.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 96 b: A custodi. — Chieri, oitato,
cap. QCCXXXVIIl, p. 110: si pudo portare vino in Chieri, fino a se-ttem-
‘e Susa, cit. col. 15, 16: gli abitanti di Susa tpregano il Conte Ame-
deo IV di concedere che, nel -tempo delle vendemmie, vengano in Susa
gii -abitanti -del Delfinato con ile lior-o bestie per aiuto melila raccolta diel-
1 uva,; ie lil 'Conte concede protezione a iquediM idei Diélfinato i quaili duran-
te dia loro permanenza in Susia possono anche esportane vino e merci di
cui abbisognino.

(5) Savona, Statuti del 1345, f. 93 b.

(6) Savona, Statuti del 1345, f. 94 a, b.
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nominato un -adtro, sicché tutti e quattro nello spazio di sei nmrea sacce-
deviamisi ned (Priorato ; tenevano un isiguiUo speciale (per le ajpodixie > (1).
In «carica duravano tre giorni, 1pod dovevanei irmuovare senza aver di-
ritto ad lailcoma memcede per iil servizio (prestato.

Olii Ufficiali addetti alla custodia dei vini avevano ampio, balia cTim-
vestlgare, accusare, denunziare i colpevoli; percio di notte e di giorno
recavansti dai venditori di vino, gustavano i viini per controiLlare se conte-
nevano inganni (2); lo scrivano scriveva .su un mamoiaietto la quantita di

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 95a, b: sigillo.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 94a, b. — Cosio, Mendatica, Mon-
legrosso. cit. pa,g. 69: i rivenditori di vino che non osservavano gli ordi-
ni degli Stanciatori, venivano multati di 5 soldi. — Cosio, Mendatica,
Montegrosso, cit. pag. 82: i tavernai O altri che prendevano o tenevano
taverna, nel Plano Guido rell tempo in cui gli uomini della Castellania
di Cosio calavano in dette localita per comprar formaggi e alrtro, eran
multati' im 20 isoildii .genovesi per gianno — Nizza, cit. col. 202: non devesi
mescolar a viini, né anacquarli troppo; sii deve dare la gfasta misura
al bevitore pena, da dieci a sessanta soldi di malta. — Levanto cit
f. 86: non devesi mescolar vim né aniacquarli ,pena da 10 a 100 soldi di
multa. - Albisola, cit. b. \I, 27, cap. 34, pag. 69b: i rivenditori di vino
devono usare misure buone, vendere vini genuini e il prezzo deve
variare da 16 a 24 soldi per metreta e non di piu, altrimenti pena 5 sol-
di di muilta; nella stessa multa incorrevano se eran trovati colpevoli in
qualchecos altro. — Villafranca, idit. cap. 266, pag. 147: i Tavernai non
dovevano mescolare vino di uva -con altri vini fatti in altro modo
pena venti soldi di multa per ogni bottallo; idem, cap. 264-265 pa«\ 147’
gli estimatori dovevano stimare il vino presso i rivenditori, ma stimare
un bottallo al giorno, ne fissavano il prezzo di vendita, affinche i taver-
nai non lucrassero ; salario degli estimatori: meta dell vino stimato
Questo doveva esser denunciato dal tavernaio, entro Zre giorni al No
taio, che percepiva un denaro per bottaililo. — Chieri, cit cap XiLVI
pag. 16: (non vi sono appositi Ufficiali alla custodia dei vini- chi cor-
rompeva il vnno, incorreva nella multa di lire 25, — Biella cit 'pay 360
n. 147, 152: i Consoli dovevano sorvegliare sui rivenditori di vino fanali
se lo avessero dato a un prezzo superiore a 6 denari al quartino
eran puniti in 5 soldi di multa e messi al bando ; idem pag 361
n. 153, 156: nessuno in Biella poteva vendere il vino piu di & denari al'
quartino; devono dare la giusta misura al bevitore, pena 5 soldi di Pa-
via. Nessuno poteva vendere in casa vino. — Arosio, oit. cap XVIT
pag. 284: non devesi commettere frodi nel vino venduto o dato in cam-
bio o dato « 'Pro ficto seu medietate », pena 60 soldi di inulta per il col-
pevole, idem, cap. XVIII, pag. 295. i Consoli devono investigare due
volte alla settimana cominciando dalla meta di settembre fino al termi-
ne delle vendemmie. Chi -tiene mosto o uva di nascosto in casa propria
viene multato da 5 fino a 10 soldi di terzoli a seconda della quantita di
mosto o uva che trovavano.
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vino comprata idkd tavernaio (1), i nomi dii laditri venditori (2), id prezzo
dell vino. Id maimualetto era consegnato [poi al soiecessore dello scrivano,
-che iconitdmuava la stessa opera I' amino successivo. Talvolta to*ascevano
Liti tira gli Ufficiali e i rivenditori. Per controllare gli abusi di potere
degli Ufficiali veniivan nominati due custodi pubbldci o- (privata, che ili
seguivano nelle loro visite ai rivenditori, e poteva®. cosi attestare 3a ve-
rita. N due custodii pubblici e privata percepivano peir sialariio 10 soldi
mei due imesii idi loro carica e ila terza panie dii ogni demiunciia fatta ai
condiravventori.

Nessuno poteva patrocinare la causa idi «costoro, pena soldi 100; e i ma-
gistrati giuravano di sostenere gii ufficiali. Chi intercettava vino in ca-
sa, magazzeno, bottega senza Licenza degli ufficiali, subiva la pena di
100 soldi e il suo vino veniva confiscato; chi vendeva vino di cui era
proibito la vendita dagli ufficiali, era punito con 60 soldi di multa per
metreta e con la perdita del vino.

Gli ufficiali non (facevano -spargere il vino confiscato, ima se lo divi-
devano fra loro. Essi dalla meta, di ottobre a tutto novembre investiga-
vano nelLle ville la quantita del vino fatto e che dovevasi introdurre in
citta, il che poi veniva controllato dai custodi presso le porte, e dagli
ufficiali presso i rivenditori >3). Viiino di 'altre campagne e di oltre giogo e
dii oltre mare non poteva essere accettalo (4), pena 5 soldi per metreta.

Era (proibita 1 importazione per la via di mare e di terra, tanto di
notte -che di giorno, di vini fatiti fuori di (Savona (5) e oltre giogo, sal-

(1) Savona, Statuti del 1345, f. 94 a. — Chieri, cit. cap. LXIX, p. 24.
sulle misure buone che il tavernaio doveva .adoperare ; idem, cap. CAJ-,
pag. 47; cap. -CXiLll, pag. 47: il tavemaro non doveva far uso di uova,

formaggi in venerdi, né nei giorni di vigilia; idem, cap. OCXXav, p.

il tavernaio non poteva comprare pesci, capponi, uva, e selvaggina pei
rivenderli. — Arosio, cit. cap. XIV, pag. 294: non devesi vendere vino a
minuto ; misurarlo con le misure del Comune, pena 11 denari oa
multa; idem, cap. XV, pag. 294: chi vuol vendere vino al mimi.o deve
prestar cauzione di L. 10 e anche L. 5 di terzoli per i danni e spese cne
il Comune incontrerebbe a cagione della taverna.

(2) Levanto, Statuti, f. 69: colui che avesse venduto vino senza
esserne pagato subito, non aveva piu alcun diritto, trascorso un anno
dal giorno della vendito, sul debitore, neppure se fosse dotervenuto a suo
favore, di Magistrato.

(3) Savona, Statuti del 1345, f. 94 a, b.

(4) Savona, Statuti del 1345, f. 94 a, b.

(5) Savona, Statuti de'l 1345, f. 86 b, 94b. — Finaro, cit. pag.
— Finale, cit. cap. LX, pag. 284. — Mentone, cit. pag. 45. — Llevanto, cit.
f. 17: pena 40 soldi di multa per metreta. — Nizza, cit. col. 170.

cit. pag. 115, cap. 124: pena 5 soldii per metreta; idem, cap. OLI, p. 1~7:
il magistrato 15 giorni dopo la sua entrata in carica, chiama avanti a
sé tutti i barcari di Diano, i quali devono versiare una sicurta di L. 100
genovesi per le vettovaglie e i vini che comprano in Diano stesso ogni
mese. Finito il mese e tornata la barca a Diano per nuove provviste, de-
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vo per quei cittadiiui 'Savonesi, che avevamo possedimenti fuori di
Savona (1). Ugual beneficio avevano idi uomini di Vado, dd Segno e
di Celle, che erano sotto la giurisdizione di Savona, sino alla quantita

di 700 metrete; ina taie vino di privati non poteva&i vendere ai riven-
dfiitori sotto pena di soldi 20 a metreta e la perdita del vino. Chi con
navi o con animali trasportava del vino proibito per mare o per
terra (2), pagava eol-di 60; chi non poteva pagare perdeva il naviglio
o Nanimale. Se il vino era stato trasportato a braccia I'uomo era punito
in 60 -solidi per metreta (3j e fustigato pubblicamente, se tale multa
non poteva pagare. Nessun ufficiale, ‘cominciando dal Podesta, po-
teva tenere o far tenere bottega, dove vendevasi vino adi'ingrosso e al

minuto pena 100 fiorini; neppure potevano esercitare tale commercio per
mezzo dd gabeiiotti, pena 200 fiorimi (4).

I custodi del bosco (5). — E-rano 4 i custodi del bosco di Savona (6),

ve il barcaro, entro 3 giorni del suo arrivo, pagare la merce comprata
nei mese precedente, pena 50 soldi genovesi da pagarsi ai clavigeno
ded .Comune di Diano. Se il barcaro, desse motivo a dagnanze dei cre-
ditori presso dli Magistrato, verrebbe trattenuto e costretto in qualche
modo a pagare; se non potesse Lui assolutamente si ricorre ai suoi mai-
LevadOirii; a loro volita costoro impossibilitati isi vendono i beni del bar-
caro o si ricorre alla dote della moglie o della madre. — Torino, cit. col.
720: non devesi importare in Torino vino straniero, pena la multa di
L. 50 e la, perdita del vino, delie bestie, del carro, ecc., con cui fu effet-
tuato il trasporto; idem, col. 548: & proibito importare vino straniero in
Torino eccetto in tempo di sterilita e di tempesta. — Chieri, cit. cap.
OCXXXIV, pag. 75; Casale, cit. col. 1002; Casale, cit. col. 1028: non si puo
esportare vimo da Casale se prima non pagasi ial eiavario soldi 2 par
stardo e (ricevere dal cilavario Ua bolletta; U colpevole vien punito con la
perdita del vino, ded carro e dei buoi; idem, -ak col. 1033: chi importa
vino lin iGasaile deve essere onunito della bolletta irilasciataglii dal eia-
vario, e pagare 2 soldi pavesi ad ogni stario per ili pedaggio. — Monca-
lieri, cit. col. 1425: non si pud esportare né uva, né vino da Moncalieri,
pena L. 10 per ogni carrata e la perdita dell'uva, del vino, del carro, dei
buoi; idem, col.1445: chi ha possedimenti in Mancadieri e ne vuol tra-
sportare uva e vino a casa propria, deve denunziare quanto esporta, pe-
na 20 soldi di multa. Cid vale tanto per chi esporta per proprio consu-
mo, quanto per rivendere.

(1) Finaro, Statuti del 1311, a cura di Fioroni in « Giornale Ligu-
stico », pag. 152 — Finale, cit. cap. 60, pag. 284. — Levanto, cit. f. 17,
IN. — Torino, cit. col. 720. — Casale, cit. col. 1002

(2) savona, Statuti del 1345 f. 9%5a, b. — Levanto, cdt. f. 16, 17:

e pena 20 soldi a metreta. — Nizza, cit. col. 201: perdeva l'animale, la
barca, e ddvino. — Diano, cit. cap. GLI, pag. 127: vedii nota prima della
pagina 93

(3) Savona, Statuti del 1345 f. 954, b: il bastaxo era multato di
100 soldi.

(4) Savona, Statuti del 1404, f. 133, a; b.

(5) Savona, Statuti del 1404, f. 121-123 h.

(6) Savona, Statuti del 1346, f. 9 b, 100 a, b. — Nizza, cit. col. 81,
«82: 2 custodi. — Susa, cit. «col. 7 e 11: i boschi di Susa sono comuni a
tutti, per essi nominavansi dei custodi. — Celte, cit. f. 9a: erano i Cam-
pani (custodi idei boschi.
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di atoeno 25 anni d’eta, possedevano L. 500 tra bemi mobili ed immobili,
oltre la dote della moglie; duravano tre mesi in carica, prestavano il so-
lito giuramento «edi motte e di (giorno investigavano per iil bosco ; se sor-
prendevano laidati o danni (1), potevano condamnare -a doro arbitrio.
Dagli Anziani ottenevano il fabbisogno per la ma/nutenzione del bosco;
e ogni tre mesi davano relazione agli Anziani dedLe 'entrate e delle uscite.
1 4 custodi non potevamo portar seco o mandar alcuno a custodire il bo-
sco se non con l'approvazione dd tre quarti del Consiglio, sotto pena di
spergiuro e d'infamia. Durante id loro Ufficio non potevano lasciar la
citta pena iL. 10. | Custodi del bosco -alla fine deill' ufficio dovevano ren-
der iconto ad razionali delle spese per ai ibosco entro d«tre mesi dalla no-
mina; se in detto termine cid non ©segnilivano, pagavano L. 50, e taile
pena era posta nel libro del Salvamento.

tEra proibito tagliare alberi nel bosco di -Savona (2), eia per riveri-

(1) savona, Statuti del 1345, f. 100 a. — Biella, cit. pajg. 375, n. 288
e segg. : non c’ erano ufficiali speciald ; chiunque poteva denunciare i
danni, cheé (gliene spettava una 'mercede. — Casale, eit. col. 1053, 1044 :
come Biella.

(2) Savona, Statuti del 1345, f. 87 b e 100a, b. — Albenga, cit, pa-
gima 136: gli abitanti devono fare fregna in Iluoghi fissati ; idem.,
pag. 137: possono tagiliare gli alberi senza frutto. — Quiliano, cift.
pag. 351, 352: non si puo /ffar legna nei baschi dii Quiliano da pressane
non abitanti in Quiliano, pena 60 soldi multa. — Genova, citato col.
587, 588: non devesi disboscare nei boschi di pertinenza di Pareto ;
mentre si puo disboscare ned castro Bonifaci. — Cosio, Mendatica,
Montegrosso, cit. pag. 52: non devesi far legna in boschi altrui, pena 5
ecidi di multa con I'intimazione di riparare 3 venite tanto il danno re-
cato. — Cosio, Mendatica, Montegrosso, cit. pag. 52: non devesi tagliare
quercie di proprieta altrui, pena 5 soldi di multa, né alberi domestici,
pena 10 soldi. — Cosio, cit. pag. 65: I'estraneo non puod far legna nei bo-
schi. ideila castellania di Cosio. — Cosio, Mendatica, Montegrosso, oit.
pag. 88: un padrone di boschi, puo con suoi propri decreti lasciar fare
legna nelle sue proprieta per proprio conto fuor di Cosio, senza pagar

pedaggi o gabelle di sorta. — Nizza, cit. col. 182: quei di Nizza possono
far legna nel territorio di Gaudae e luoghi circonvicini. — Finale, cit.
cap. 85, pag. 289: non idi pud disboscare mel territorio di Finalie, eccetto
per icodoro che prendono legnami per costruzioni, {navigli; i trasgressori so-

oo puniti in 5 lire di multa e pagano inoltre iil valore dei! legname preso.
— Levanto, cit. f. 87-88: devesi tagliar gli alberi che pendono sopra la
proprieta altri, e puo tagliarli anche il vicino, al quale danno noia, idem
pag. 88: nessuno puo portar via dal territorio di Levanto legna, sia per
mvendere, ohe donare, pena 10 soldi genovesi. — Mioglia, cit.. f. 9: non
si puo astrarre legna da’ boschi altrui — Noli, cit. f. 67 b: ¢ permesso dal
marchese Oddone di Savona agli uomini di Noli, di far legna nel bosco
di lliceta. — Albisola, cit. b. VI, 27, cap. 39, pag. 37: un estraneo che
asporta icireolii, legno dal territorio dii Albisisola, paga la mult